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AVIS

Notre excellent collaborateur, M. K. Dewez, com-
mence la publication d'un « Vade-Mecum concernant
la Police du Roulage ».

Aprés publication dans notre « Revue », il sera tiré
des brochures de son ouvrage; celles-ci comprendront
«infine » la législation (Lois et A. R.) mise & jour.

Ceux qui s’inseriront des maintenant pour recevoir
la. brochure lors de sa publication, bénéficieront du prix
de faveur de fr. 6.00; 1’ouvrage sera vendu dans la suite
a raison de fr. 7.00, s’il en reste, car le tirage sera trés
limité. , LA DIRECTION.
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EN BELGIQUE
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AVIS IMPORTANT

Nous possédons encore quelgques collections de 1922, 1923, 1924,

1925 et 1926.

Nous les céderions 4 nos nouveaux abonnés & raison de 10 francs

rar année.



JTANVIER 1927

AVIS

Nos lecteurs auront remarqné le changement de prix de 1’abon.
nement,

Nous les prions, aux fins d’éviter les frais de quittances et |
d’envois par la poste, de Yerser le montant & notre compte-cheque
posial n 46,906,

Certains de nos abonnés ont déja payé l'ancien prix : il leur
suffira de verser le supplément au méme compte-chéque.

LA DIRECTION.

(Suite.)

|
Vade-Mecum concernant la Police du Roulage i
|
|
Miles courses ont Lien suy le territoive de plusicurs communes, Tan- |
forisation doit étre accordée parles Bourgmestres de toutes Jes com- |
munes.
Llarticle 12 preserit de valentiv da vitesse des véhieules notenr ef
des vélocipedes a approche des animany qui manifestent des sighes
de frayenr. En Franee idierer do 20 décembre 1922) foute vitesse est

permise dans la mesure o oile e constitue pax un danwer.

Lautomaobiliste doit se maintenir an ralenti aussi lonetemps que
subsiste e daneer que Panimal s clTraye @ nouvear.
{Bruges, 16 noveembee 19119

Llartiele 12 ne parle que des attelages, bétes de charge o de mon-
tuee, Cette fnumération est Bmitative of ne comprend pas les pou-
Yains. Bruges, 16 novembre 19110

11 west pas davantage question de eliens, dans le reglement © eenx.
ei e sont en effel, vités ni 3 Uartiele 27, 01 a Davtiele 11 par, 2 qni
preserit de s‘annoneer. Les chiens ne peuvent divaguer sur la vole
publigne. (Avi. 480) ‘

On en a conelu que Te conduyetenr (T antomobile ne doit pas
prendree de précadions spéeiddeg & eeard des ebiens, qu’il ne doit
ni vadentiv, i < HIEATOR, ni s annaneer pOur LU,

. (Paliee, S-Clless 13 Janvier 1923)

En sens contraire (Dinant, 27 judlet 1900 Gaude partagie, 11 en

(3) Voir avis publié en 2me page de i1 couverture,
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.

serait cependahit autrement. x'il s’agissait de chiens attelés, qui ren-
trent dans 'énwmmération de Narticele 12, '

Mais, ¢n cas d’éerasement (H'un animal non atielé, une ;I‘OSPOHS‘%Lbi—
Hté peut étre encourvie par Pantomobiliste aux termes de Particle
330 par. D odu € PLogui preserit: « Ceux qui auvont causé i wmort
ou Ju blessure grave des aniinaux on bestianx appartenant & autrui
pav la rapulite, la mauvase divection oun e chaygement excessit dey
voitures, »

Cet artiele est applicable en dehors des dispositions  légales ou
reglenentaires velatives & la rapidité o & la mauavaise divection des
vortures (Cassation 27 juin 1914).)

Les autorités locales peuvent-elles édicter valablement e vigle.
wens fixant, powr Pétendue de leue torritoire, e vitesse imaximum
fixée mndérignement !

Bn prineipe. les communes ont le droit o ¢dieter des réglements
complémentaives sur le roulage, mais leurs preseriptions ne peuvent
étre conlraives anx réglements généraux. Or, le reglement édicte un
systéme complel de réglementation de la vifesse.

11 fixe une limite générale, celle qui impose o pradence et une
limite particulicre pour les vihicules lourds. ’

[1 dnnmere les dag on le ralentissemeny s impose a priorl of indigue
pour cerkains denfr’eux quelle en doit étre Ta mesure.

Nilon considére eces ydeles conme conxtituant un systéme eoni-
plet, on doit admetire e ve systéme nlest pag susceptible 478tre
précisé ni complété, sans contradiction et que les autorités commu-
nales n’ont pas le droit. de réglementer antrement ine gnestion déja
enticrement, reglementce.

Bien entendu, lcszmmnmws puisent dans le déeret du 14 déeembre
P78 op dans Ta loi du 14-24 aoiit 1790, non abolis, leur droit de
police de Ta séeurité publigue. gui lewy permet de prendee toutes les
mesures qui o intéressent. notanmment la sureré el commodité dn
pussage dans les rues,

Urie preserviption de anforité comnntnale, intéressant la eirenla-
tion et le roulage, doit étre considévée conme r'f‘g'lz.- de roulage lors-
g elle tend A organiser dans son enseuthle, fa eirendation en vue de
< facilité ot de sa sécueitd s aCau contraive, elle constitue une regle
de police de La séeuvité publigie Torsaue, tont en fonehant e rowage,
elle nlest prise qn'd raison de cireostances spéciales (manvais état
dune route, dtroitesse dune rues afflnenee @ T sortie dlun théatre,
an pendant une foire, une expositioni, efe. tRevae comnunale 1424
page 355.) .

(A4 suivre).




3 _
POLICE JUDICIAIRE

LE SECRET PROFESSIONNEL DU POLICIER

Sous le méme titre, nous avons publié dans o« Revue o de juin 126,
p- 137, Tareee de Ja 27 Chambre de e Cour decassation, e date, du
23 mars 1926, yui annulait la condamuation) par unn juge distruciion,
d'un officier dv police qui avait 1efus¢ de dénoncer un informateur,

H serasans doute intéressant pour nos Jecteurs desconnaitre les conclu-
sions  déposées par M. Tavocatr général Jottrand, ¢t qui ont précédé
Parrdt (1). "

CONCLUSIONS

H résulte tant de Ja déposition dicdemandenr devant fe juge dInstrue-
tion que de Pordennunce cntreprise que e demandenry brigadier des eaux
er foréts en service géndral dans tour le pavs ety par canséquent, officier
Jde police judiciaire, avair, en certe qualité, recu une letre Tni signalint
un sieur P come détenant des engins de chasse prohibés; que
Vauteur de cete lettre avait déelacd au demandenr que, erugnant. des
représaities, 11 entenslait ne puas &ore connu . quiinvite par e juge d'ins-
truction a fatve connaitre Pitewr de cette lettre, Te demandear wprds avaiy
prété e serment fegal, <7y oest refosés disene il commertrait une miaa-
viise action en vorhant a la Justice ane lettre que son auteur entendait
tenir secréte, )

Clest dans cos conditions que, pan Pardomianee attigude, Teonmgistea
instructeur, sur les réquisitions du Procurenr du ron, a0 condamne e

demandeur 0 une amande de 100 francs, poride 4 300 frimes en vernu de

fa lor du 24 quillet 1921, et aux s, pour avoir refase de fatre con-
naltrg Pauteur de la lettre susdite, Te tbmain qui refuse de donner les
renscignements qui [ui sont demandés ¢tant assimilé au temoin qui- ne
comparalt pas.

Cette ordonnance a viol¢ les articles 8o du Code d'Instrocuion eromi-
nelle et 458 du Code pénal combinés,

[article 458 du Codi pénal sstreine & Poblisation du seerer) hors e
cas ot efles sont appeldes @ rendre iérmlgnage en JUstice, thutes personnes

dépositaires par ¢tat ou par profession des seerets quion Jeur confie, Cetee

disposition générale et absolue sapplique @ tous ceux auxquels Jeur état

ou lenr profession impose Uoblivation du sceret, soit que les faits quiils ©

¢

(1} Pasic. 1926, 1. 310,
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ont appris leur aient été confids par des particuliers sous le sceau du
seeret, soit qulils les afent appris dans Fexercice dune profession aux
actes de laquelle Ia loi a, dans un intérdy d'ordre public, imprimé le
caractére confidentiel et secret,

(Cass, fr., g juiller 186, D. P 1886, 1, 455.)

Comment concilier les principes du secrer professionnel avee obliga-
tidr) de déposeri en justice sur les faits qui sont 4 la connaisance du
témoin convogué ?

Quand le silence et un devolr reconnu par la loi) Cerit Nyppels
(Nypels et Serpats, t. 111 sous Tart. 158 n® 11y, Paccomplissement de

ce devolr est incompatible avec 'obligation de déposer comme témoin,

et dans ce conflit de deux devolry contraires, la justice doit' céder e pas:

au devoir professionnel ; st Ja justice est intércssi‘c a ce que les traces
du crime soient découvertes, elle a aussi Dintérét, non moins’ .\a‘cr(‘, de
maintenir la sOreté des relations des cituty-qns.'

Il faut admettre que les personnes astreintes an seerer professionnel
peuvent refuser de déposer sur un fait au sujer duquel leur témoignage
est requis © 1° 8 ce fait est parvenu & leur connaissance dans exercice
de leur profession; 2° $1l est on Jui-méme de nature contidentielle et
si au mament de sa communication; e secrét leur a ¢é. expressément
demandé, (Note sous Parrét cass. fro du 4 aveil 1924, D Plagzs, 1, 0)

« TI ne peut, a div M, Ie premier avocat général 1/c/a. 11 ne peat
¢tre question de secrer professionnel qu'a une double condition. En droit,
il faut que la profession excrcée par le témoin Igitime Vopposition que
rencontre son audition ou son propre refus de déposer. En fait, i ne
suffit pas que le témoin ait apprs accidentellement les faits sur lesquels
on Pinterroge ; 1} faue quil ne les ait conpus qu'en raison méme de ses
fonctions, comme confident néeessaire, » (Conclusions ponr Uardy de
cassation du 22 mars 1888, Pasic. 1888, [[ 120.)

La fonction d’officier de police judiciaire astreint assurément au secret
_professionnel. Si un officier de police judiciatre regoit, en vaison de sa
fonction, un renseignement d'une personne qui exige le secret guant
4 son identite, il est en droit d'opposer le secrct professionnel puur refuser
de révéler le nom de cette personne, sil estime que sa -conscience 'y
oblige. '

Clest tout d’abord une guestion dhonnéteté ; la justice ne peut pré-
tendre faire état d’un renseignement qu'clle n'obtiendeair d'un officier
de police que moyennant la violation dime promesse et aw prix: dlune

Y w L, e 0 TR




mdclicatesse, & moins tourefois que la promesse ne sole contraire 4 Pordre
public,

C’tst) en outre, uner néeessité de Ja police judiciaire, done exercice
deviendrait impossible st ses nfficiers et agents ne pouvaient plus aceepter
des renscignements, i titre contidentiel) de personnes désirant ne pas
sexposer 4 des représailies. Tres fréquemment, les charges recueitlics
dany Finstruction de crimes graves ont pour source une contidence regue
par an policier. Imposer & celui-ci e témoignage sur Dorigine du ren-
scignement confidentiel, ¢'est aller a encontre des mtéréts évidents de
la- justice répressive s or, Iobligation du témaoignage est précisément
fondée sur I'intérér de la justice,

11 va de sof qu'il nlimporte yue le renseignement confideanel et étd
fourni 4 T'officier de police verbalement ou par une lettre done autear
a déclaré vouloir pester inconnu. Parcille lettre n'est que e renseigne-
ment confidenticl donné par Cerit a Pofticier de pn]icc‘, sous Je sceau de
son secret professiunnel.

1a question gue souleve le présent pourvol nlest pas neave en Irance,
¢t la Jurisprudence de Ja cour de cassation v oest fixée,

Le 6 juillet 1894 (Pasic. 1goo. 1V, 17), clle décide que le commis-
saire de police qui se refuse; sur une question de Ja déefense a divalguer
les noms des” personnes qui- lut ont communique les renseignements qu'il
donne 4 la cour dlassises; invoque, @ bon droit, Yobligation du scerer

professionnel,

alors surtout gue ces renseignements ont ¢té regus, comume
dans T'espice, sous le sceau du secret et avee Vengagement formel de
ne pas révéler ces noms,

Le 30 ao0lit 1906 (D. P, 1907, 1, 419), méme arrlt concernane les
ius})cctcu#s de la streté, Un inspecteur de la stretd peut) die |ocnur,
invoquer 1'obligation du seerct professionnel pour refuser de divulguer
le nom de la personne done i a recu, en raison de ses fonctions et sous
le scean du secret, les renscignements qu'il danne @ Ja cour. Enhn, e
4 avril 1924, un dernier arrét affirme encare cos principes et résout la
controverse qui avait surgi sur le point de savolr sy aprés avoir prétd
serment, le témoin pouvait cncore invoquer le secret professionnel

« Attendu quiun inspecteur de la Saretd) entendu comme témoin au
cours d'une information pent, méme apres avoir prété serment, se refuser
4 divulguer ks noms des personnes de qui il tienr les renscignements
qu'il a fournis & Ta justice; si; ayant connu ces noms dans Pexercice de
sa fonction, 1 a pris Pengagement de ne pas les véveler, sauf au juge &
avoir tel égard quil convient au renseignement incomplet qui a pu Jui

&tre fourni. » (DL P org2s, 1)k et la note)




Ces considérations nous déterminent 2 conclure # fa cassation sans

resvor, te falt ne tombant pas seus {application de Iz loi.

DES SAISIES POLICIERES

.o police est souven: appelée & effectuer dex saisies, mais elie <Suppuie
sur un exte Mual, ou sur un céquisitoire du juge d'instruction.

Lon peut diviser les saisics en trols catégories,

AL = La saisie péiale, & varactére de confiscation iart, 32 et 43 o PO

B. — [a saisie criminelle, de nature a servie @ la mantfestanion do
I vérite qare 3§ <. L)

U, — La susie administrative, peur empécher ko continuation de ia

cantravention Lol des 10 ¢t 20 aolit 1750).

DES SAISIES PENALES

La saisie est Fgale 88 elle sapplique :

1Y dax choses formans fobjcs do o0 Loion, — Art 420 % 1, o P
Clest-a~dire 2 la personne ou 2 la chose frappée par I'acte du délinquant,
Ex : Dans les délits contre les personnes ; meurtre, blessures, viols,
attentats 3 In pmlcur,'c’cst fa victime elle-méme :

Dans les délits contre la propriété, c'est Pacte falsinéla chose velée,
extarquée, escroquée. )

27 ft g n'ﬁl’!z:_\’ -‘_Illi ONt sarvi on gur o Sl i o d e cewinelive,
quand la proprictc en apparticnt an condeyiic. —- Avt. 320 % i, ¢ P.
c'est-a-dire aux Instruments di: délie soit quils aient réellement <ervi
1 le commettre, soit que I'agent, s'en ¢tant muni, naie pas cu Uoceasion
de s’en servir. ’
Ex ¢ Arme avant servi a commetre e meursre,

Voleur trouvé en possession de fausses clefs ou crochets, 2 moment

ou il est surpris exécutang le vel, mais quitl’ n'z

, ST Das eNCore usages.

Les mots commeitre Uenfraction, comprennent incontestablement tous
les actes depuis le commencement de l'exécution jusqu'd la consom-
mation Jde Pinfraction.

Mais ils ne comprennent pas les actes qui ont précédé ou suivi ces deux
termies extrémes,

Ex.: Un val a été commis, les choses volées sont entre les mains des
voleurs, qui eux-mémes sont sortis de la maison ot ils ont voié,

Le vol est donc_légalement consommé,



Mais Jes coupables se servent d’une charrette leur appartenant pour
le transport du vol
Cette charrette ne pourra tre saisie, aux fins de la confiscation.-
Seulement, si le produit du vol était emporté sciemment et volon-
_tairement par un tiers resté étranger au vol, ce tiers deviendrait, aux
termes du § 4 de Part, 67, ¢ P., complice des voleurs, pour les avoir
aidés dans les faits qui ont consommé le vol.
En ce cas, st la charrette appartient a ce tiers, elle doit étre saisie, pour
tre contisquée,
Un cheval sur lequel un voleur est accouru au feu ot il a commis
le vol, peut-il étre confisqué ?
Non, car ce cheval n’a servi qua poser un acte préparatoire.
Une voiture automobile done les phares alimentent un bac & lumiére,

destiné par les hraconniers & attirer le gibier, doit &tre saisie aux fins de

sa confiscation, car elle sert & commettre infraction, un délitc de chasse.

L dode subordonne la confiscatlon tant du corps du délit que des
mstruments de celui-ciy a la condition que la propriété de la chose a
confizquer, apparticane au condamnd, si bien entendu € shagiv de la
confiscation en tang que peine, 87l s'agic de Ja confisciion, par mesure
de pricaution, pour retirer de la circulation des objets dangereux ou
nuisibles 5

Fx.: Armes prohibées, denrées nuisibles, images obscénes, ces objets
doivent &tre saisis et confisqués, sans avoir 4 Saccuper 2 qui ls
appitrticnnent. ' '

3" Aux choses produites par Dinfraction. —— Art. 42, § 2, ¢ P.
Clest-it=dire nuy choses yui ong ¢t¢ en quelque sorte eréées par 'infrac-
tion, gui doivent &tre confisquces,

Ex.: Monnaies contrefaites ou altérées, denrées falsifides, nctes faux;

Il ne faut pas confondre les choses praduites par Pinfraction, avec les
choses que Uinfraction a fait passer indiment dans Ta possession du
prévenu, '

Ex.: Le produit d'un vol.

Si au cours d'une enquéte, vous saisissez des objets volés, vous ne
pouvez en cffectuer la restitution, que sur accord complet du privenu
et du préjudicié, ce que vous aurez sain de mentionner dans votre procts-
verbal, qui devra étre signé des partics en cause,

A défaur de cet accord) 11 est prudene de faire déposer le produit du
vol, au greffe corrcetionnel,

8l gagir d'un crime ou dun déli br confscation spéeiale, qui

P vl E
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implique la saisic, sera toujours prononces, décide Purt. 43 ¢ P pourva
que L chose & confisquer soit une chose mobilicre, pourva encore que la
¢ miscation ait ‘un effet utile, ¢est-d-dive que la chiose & confisquer ait
une valeur, de sorte gue sa dépossession ait pour Jo condamné e carac-

tre dune peing, ou quiil stagisse d'un objet sur Jequel Lt mainmise de

Flrae doit ¢ere ardonnée dans un but de séeurité ou d'ordre public;

pourvu entin qu'il sagisse «dun déliv intentionnel,
En ce qui concerne les contraventions de podice, la confiscation ne
peut-¢tre prononcée que quand un texte formel” le preserit, Navoir
5522 ¢ P coutres de charrue ou échelles, laissées dans fes champs ou
les vues,
5531 ¢ P armes et pidces dartihces tirées)
5573 ¢. P. tables ou apparails de jeux de loteries,
5613 ¢. P. denrées alimenmaires falsitices; corrompues ou nuisibles,
361 ¢ P. poids, mesures et instruments de pesage faux,
§61% ¢. P. enjeux des combats de cogs, et
5631 ¢. P, instruments ou costumes des devins,
~Aux termes des art. 35 ¢f 89 du ¢ 1. C., les objets dont les are 42
et 33 ¢ P. prévoient ke confiscation, doivent en principe Ctre saisis et
placés <ous & main de Ta justice.

En vertu de Tart 100 du e P les art 42 ¢t 43 ¢ P. sone applicables

aux lois spéciales,
DES SAISIES CRIMINELLES

T s'agit de la saisic des choses, gui sont de nature & servir 4 la mant-
Festation de la véritd,

Ex. o Un mocceau de journal, done 'autre marceru a &6 usagd pour
la confection d’une bourre; pour une anclenne arme a feu,

Les chaussures ou autres vétements, du prévenu ou du préjudicié, car
la saisie donc il kst question ict doit comprendre aussi bien les objets,
-qui sont a charge du prévenuy que ceus qui sont & sa décharge.

Des braconniers pour faciliter leurs déplacements rapides, font usage d'une
voiture automobile, sur laquelle Fes gendarmes tirene des coups de feu,
au cowrs de la lutte, soutenue contre les braconniers.

Ta voiture criblée de balles, est de nature 4 la manifestation de la
vérité et doit e saisic, en vertu de I'art. 35 du ¢ 1. e

La saisie cffectuée sur pied de Tart. 35 du <. L ¢, n'a pour bur que
- d’etre considérée comme une mesure répressive, ‘ '

e prévenu scra interpellé sur Fes choses saisies. gui lui seront repré-
L ) ) q

R
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sentCes, ot 1} sera invite A signer e procés-verbal qui sera rédigé. 8l

refuse; 1l en sera fait mention

La saisie eriminelle s'effectue Loffice par les officiers de police
judiciaire auxibiaires du procureur du Roi en cas de flagrant déli (art,
32 et 35 ¢ [ c); hors fe cas flagrant; cette saisic ne peut se faire qu'en

vertw d'un réquisitnire du juge d’instruction (art. 88 ¢ L c).

DES SAISIES ADMINISTRATIVES

Ces saisivs s'effectitent en vertu de da loi sur Porganisation judiciaire

des 16 et 24 aclit 1760,

Elles ont pour but de faire regner Vlordre) Phvgicne, la séeuritdé et
la commodité du passage dans les rues ete, en mettant fing par des
mesures préventives, aux rixes, disputes, etc.

Fx : Llivrogne couche sur Ia rue, présente du danger pour loi-méme.
Il peur Sore saisi of gardé a vue a Pamigo.

Un individu joue un instrument brovant, Foonaie sur Ta e,

[Vinstrument peut étre saisi, ponr mettre fin 4 la contravention.

Un forain débite sur le marche des wrnibiees, dont Ta vente est prohibée,
Cetre nurchandise pourra &tre saisic, )

Un imneubie, menace roine.

I pourra &tre satisi, pour Ctre démoli ou répard

Des individus troublent Pardre dans an hien public,

Hs peuvent étre salsis et gardés @ voe,

Un rd-glmmlr caanmunal ]7!'1'.\(‘!'5! cn il lqul.'})l':itl'lnl‘v (\;t]‘].n]l:, [STURN
Pinhumation dans un remps trés Timités L famille SSoppose @ cvtie inh.
mation précipitée,

L cadavre peut tre saisi pour étre nthumd,

Un insensé, un anmimal dzlngcrvu.\, poavent Etre saisis

Deux cogs sont mis e présence dans Parene,

[Is peuvent Stre salsis pour empéeher la contravention,

It est o remarquer que la saisie administrative, ne peut &ire main-
tentie, que le temps strictement nleessaire, et qoe fe personne on T chose
dedvent &tre restitudes, .

La personne ivrey dorsquielle ese dessoulée, Ja personme tarbulente
lorsqueile esr calmde, la marchandise dn forain apres I fermetore du
marché, Uimmeuble menagant ruine apres s réparation ou st démao-
lition, cte.

Tumet, le 11 décembre 1926

EMILE DEWEZ
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RAGE CANINE. — MEDAILLE

Par arpété royal du 24 décembre 1926 (I/omit. des 26, 27 et 28,
P- 6997), qui entrera en vigueur le 1¢ janvier 1927, larticle 1" de
Parrété royal du 29 octobre 1908, concernant lu rage cawine, est modifié
et remplacé par la disposifion suivante :

« Tout chien se trouvant sur 4 voie publique ou dans un licu public
ou circulant & travers champs doit, en tout temps, &tre porteur d'une
médaille attachée au cou, sur laquelle se trouve inscrit un numéro
d’ordre permettant de retrouver le nom et I'adresse du propriétaire

» Cette médaille est fournie par ke receveur des contributions du
ressort 5 clle est conforme & I'un des modéles adoptes par le Ministre des
Finances. )

TRIBUNAL DE POLICE DU REULX
20 mars 1926,
Ricgeant : M. Lmile BROGNIBZ, Juge de¢ Paix. — M. P, ¢/ Pésérico Amubile
Contravention a la Police du Roulage.
Vélo non éclairé conduit a la main. — Pas d’infraction.
- Attendu que le droit pénal est dominé par quelques principes généraux,
tout comme le droit civil.

Que ceux d dégager en Vespéce peuvent s'exprimer comme suit :

1" un texte obscur doit s'interpreter selon le bon sens (réglement C. C,
art, 1156 ct swivants) ; .

2" il v a hew dans application d’un texte de ne jamais perdre de vue
que les fois sont faites dans un but d'harmonie des droits ¢r des inréréts
et non de vexation des citovens '

Attendu que Part. 22 du réglement sur la police de Roulage parle de
véhicufe « en cireulation » non i se trouvane en circulation » ni « mis
on chrcalation »

Artendu que circuler signifie se mouvoir, aller ¢t venir :

Attendu que Fon n'a jamais vu un vélo circuler, se mouvoir par ses
propres moyvens .

Attendu que c'est par extension d'idée que e Tegislareur o parle d'un
velo « en cirewation », Qull a entendu indiquer pare [ le vélo monté
qui a I'air de se mouvoir de lui-méme

Attendu qulalors i) présente un réel danger d'ot obligation du feu
blanc devant et du feu rouge derriere ;
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Attendu que conduit A Ja main Je danger disparait ;

Que les obligations corrélatives i ce danger doivene done étre suppri-
mées ;

Attendu qu'en vain on objectera Pobligation de se signaler car, en fait,
fa plaque reage signifie peu de chose pour Pautomobiliste aux phares
puissants qui doit voir le picton poussant le vélo puisgue Jusqu'a ce jour
ce dernier n'est pas cncore astreint de porter T blane par devant ct
rouge par derriére ;

Attendu que toute autre interprétation ahoutivair a des conséquences
extravagantes pour e cveliste victime d'un accident de lanterne

Arrendu que contravention devrait Jui tore dressée en tous cas, qu'il
Teste sur place, se sauve dans un champ ou regagne pldestrement son
domicile , '

Attendu que la |;L‘H:~éu Ju f("_gis!:ltcm‘ na jmnnig pu Gtre celle-la N

Par ces motifs 1 Acquitte, ete..,

Ce jugement a ¢ed réformd sans indication de motifs par le Tribunal

correctionnel de Mons I 13 avril 1926,

TRIBUNAL DE POLICE DU CANTON DE MONS

'
I ooclobre 1926,
Nicgeant M. Plerre TOURNAY, Joge sappléant - M P0oef BROGNTEZ

Contravention a la Police du Roulage. — Le vélo tenu & la main,
circulant sur la partie centrale du chemin ou chanssée, comprise
entre les accotements, doit &tre éclairé. — Condamnation.
Attendu que Brogniez est prévenu davoir, dés la wombée du jour, cir-

culé sur une partic de I voie publique aceessible aus véhicules automn-

teurs, aux véhicules A traction animale et aux eveles, avee un cycle -sans
moteur, condait & Lo main, non signadé & Pavant par un feu blane éclai-
Crang vers Pavant et & Parniére par un fea rouge ou par une pligue rouge
et brillante de cing centimétres au moing de dinmétre er réfléchisant la
lumicre vers arniére
Arttendu quil imporre de rappeler avane tout que interprération juri-
digue fittérale ne peur Stre admise quand clle abouotic 2 donner & un
texte un sens manifestement en discordance avee celui d'antres disposi-
tions claires ct précises qui forment avec la premiére un ensemble juridi-
que déterminé ;

Qulaux termes de lart, g § 2, sauf réglementation sépeiale, les trot-




toirs et acedtements en saillic sont réservds & I cireulation des pictons, &
celle des voitures denfants et de malades et des vélocipédes, pour autant
que ces vehicules solent conduits a la main et a celle des voitures dinfire
mes actionnées par leur conducteur ou par un chien a la vitesse d'um
])iﬂ'tlln ;

Qu'an poing de vae de la cirenlarion sur cetre parrie de voie publique,
le vélo tenu 4 la main est assimilé aus autres véhicules humérds dans
le paragraphe susvisé ;

Atrendu que Particle 22 ¢ s'exprime comme suit: + tous vehicules non

mentionnés ci-dessus cirenlant sur les parties des voies publiques acees-

sibles aux véhicules automoteurs, aus véhicules & traction animale et

aux cveles sone signalés par un fen blane ¢elairant dans tous les sens,

adapté au véhicule ou poreé a la main par un convovear ».

L

Artendu que par ce membie de phrase « partie des voies publiques
accessibles wux véhicules dnumérds dans le paragraphe précédent, le régle-
ment vise en premier lieu, la partic centrale du chemin ou de la chaussée:
comprise entre les accdtements

Attendu que la preseription de Pare. 22 ¢ sapplique, sans conteste,
notamment anx véhicules fnumdérés o Varticle o § 2

Attenda qua prendre dans Tewy sens apparent et littéral les mots o tous
vehicules non mentionnés cl-dessus, (s ne paraissent pas sTapptiquer au
velo w tenu & T nain g certe circonstance ne modifiant fa nature intrin-
seque du cvele sans motear 5 '

Quon peut répondre 4 cette objection que Iarr. 22, n'a pas pour
bug d’¢tablir un classement « technique » des divers vehicules existants
mais uniquement de les ranger en catégories différentes selon le mode
declairage qui doit les signaler pendant la nuit

Que si e cvele sans moteur tenu 2t madn n'est pas, ainsi quil va
¢tre démontré, soumis aux mémes dispositions, au point de vue de son
eclairage, que le cyele sans moteur monté, il constitue bien 4 ce point
de vue, le seal visé par le régloment dans Part, 22, un véhicule différent
du vélo monté ;

Attendu que Te vélo tenu & la main étant assimilé par Tart, 9 § 2 4
certains des véhicules visés par Vardicle 22¢ on ne voit pas pour quel
motit i ne devrair pas &tre éclairé Torsqu'il circule sur la partic centrale
de Ta chaussée ;

Que les raisans qui- pourraient étre alléguées; en sens contraire serafent

|
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aussi opposables aux autres véhicules ¢numéres a Iart, g § 2 et anxquels,.

sans donre possible, sapplique la prescriprion de Tart. 22.¢ 3

Que la néeessit¢ légale d'un eclairage pour les vélos tenus 4 la maine
et circulant sur la chaussée est d’autang plus certaine que la prescription”

liminaire de Uart, 22 est absolument générale ec sapplique 4 v tout vehi-

cule en cireulation sur la voie publigue » :

Qu'aux termes de Fart. 9 § 2, le \'t"fncip&dc tenuw A laomain et en inou-
vemene doit étre considéré comme un véhicule circulant sur la voie publi-
que 5 que le fait quiil est tenu A la main ne e tansforme pas plusg ainsi

que pourrait objecter, en un « accessoire de piéton », que ne devient

« aceessoire de pi¢ton » n'importe quel véhicule a traction amimale destiné:

exclusivement au transport des personnes Torsque Poccupant en descend
pour un motif quelconque et continue a le faire cirenler en tenant Je che-
val par la bride ;

Qu'en outre Tart. 22 ¢ du reglement acteellement en viguewr & rem-
placé la dispasition corvespondante da réglement du 177 novembre 1924
qui prévovait un éclairage déterminé pour o los véhicntes mus par des
hommes et ceux mus par des chiens lorsque e conducteur est A pied, au
nombre desquels se range tout naturellement, daprés le texte méme,
le vélocipéde tenu @ la main g )

Que fa preseniption de Part. 22.¢ de Parrded royal du 26 aote 1925 a

éré rédigé en des termes plus généraux nats non exclusifs dancun des.

genres de véhicutes visés par Part 22¢ du réglement du 0 novem-
bre 1924 5

Que fe evele sans moteur tenu A la main dofe &tre compris au nambre
des véhicules dont parte Iart, 22 ¢

Qu'enfin, i est Bogigue et rasonnable de supposer gue i Pauteur du

réglement avait voulu dispenser de tout éclairage le vélo o la main et

cireulane Ia nuit sur la chaussée, il avrait formulé cette excepton en:

termes formels comme il Ty faie dins la derniére phrase du premier para-
graphe de I'art. 24 pour le conducteur d’un seul amimal tenu d o main

s - . L3 v . . . s
Que la circonstance que le vélo tenu & la main ne rentre dans la caté-

gorie des autres véhicules visés & Part, 22 ¢ que parce quiil ost aessimilé

a certains d'entre cux par Part. o § 2 du fait quiil est un véhicole en
circulation sur la voie publique ¢t que par suite 11 doit Etre éclaird, ainsi
quil' résulte de la premiére phrase de Pare, 22, permer de ne pas potsser
cette assimilation au deliv de s conséquence Togique quiest éclairage du
véhicule

Qu’il n'est donc pas néeessaire d’assimiler le vélo tenu 4 la main aux

autres véhicules visés a Part. 22 ¢ au point de vue du mode d'éclairage:-

préva pour ce, véhicules

-——n - un




Qu'il v a d'autant moins Heu de le faire que la arculation d’un vélo
tenu 2 la main n'étant quiun mode anormal et accidente] de circuladon,
ce véhicule sera tonjours, en pratique, muni du dispositif d’¢elairage pres-
crit par Part. 22¢; ’

Attendu que Uexpression « parties des voies publiques accessibles aux
» véhicules automoteurs, aux véhicules 4 rraction animale et aux cveles »
sTapplique également aux accbtements de plain-pied.

IL.

Qu'en ‘L‘H:Ct, les termes de PMart, 22°c sont génér;mx ot ttrlg]mhcnt Jees
deux maniéres normale er accidentelle, suivane lesquelles les véhicules
automotenrs, etc., peuvene avoir accts a telle ou telle partie de la voie
publique ;

Que les acedrements de plain-pied ¢tant accessibles aux™véhicules anro-
moreurs ¢t aux véhicules A traction animale, il importe done peu que ces
wvéhicules ne puissent emprunter les dits accdtements que dans la meswre
et pendant le temps strictement nécessaire aux crolsements et Cvitements
ou pour v stationner conformément a I'are, 17 :

- Qu’an contraire coy véhicules ne pouvant aborder fes accedtements de
‘plain-picd qu'en ligne oblique et de fagon assez rapide, le reglhement exi-
geant qu'ils n’)_' restent que le temps nécessatre, on concoit d'autant micys
la néeessité de 1'éclairage des véhicules énumérés a Iart. 9 § 2.5 en L'ﬂ'l‘f’
ceux-c¢i se trouvant « normalement sur ces accdtements risqueraient
d8tre heurtés par les véhicndes visés a Part. 22¢ (véhicules automo-
teurs ety qui en cours d'unte manceuvre de croisement et dévitement
ne les auraient pas apercus parce que non éclairds

Qu'll résulte de ce qui précide que la prescription de Tart. 22.¢ sap-
plique aussi a la circulation sur les acedtements de plain-pied, des véhi-
ccules énumérés A Yare g § 25 done également aox vélos conduits 2 Ja
main ; \

Attendu que par voie dargument, & contrario, lorsque les vehicules
visés 4 Tart. 22.¢ ne circuleny pas sur les parties de Ji vere publique acces-
sibfes aua véhicules automoteurs, cte., ils ne dotvent pas &rre Celninds,
sanf, dans le cas ou par suite dvne réglementation spéciale tes veéhicules
en question auraient accés sur cette partie de la voie publique _

Que le vélo wnu 4 la main devant &tre classé an nombre de ces véhis
cules auxquels les trottoirs et les acedtements®en sattlie sont yéservis, il
n'existe donc aucune obligation, cxcepté dans I'hypothese précitée, de le
pourveir d'un éclairage, lorsquil circule sur cette partie de la voie publi-
que ;
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Par cey motifs et en vertu des art. 40 du Code penal, 161 du Coge
«d’instruction criminelle, 130 de lurrété royal du 18 juin 1853 g
lot du 31 mal 1888, 22 ¢ er & de Farrétd roval du 26 aolit 1925, 2 (e Ia
lor du 17 aofit 18G9 et de Ta lof du 7" achit 1024 indiqués par fe Tuye

de ia

e Paudicuce,

B

Le Tribunal condamne le prévenu 4 cing francs umende,

POLICE GENERALE

AERONAUTIQUE : BALLONS

Nous eroyons utile dinsérer fos istirnetions ei-dessous velatives

A la navigation des hallons libres,

‘Ministére des Chemins de fer, Marine, Postes,
Télégraphes, Téléphones et Aéronautique.
L
.-11’”!/’H;,\'l‘)"/)fﬂn de U Advannatiue,

Bruxelles, fe 6 anlt 1926,
AUX PILOTES PROPRIETAIRES DE BALLONS LIBRES

Messieurs,

Malgré plusieurs avis insérés dans les journaux, rappelant les prescrip-
tions de la I.dgislation, relatives a la réglementation de la Navigation
aérienne, il a ¢t constatd que beaucoup daéronautes effectuent encore
des ascensions avee des ballons non tmmatriculés ¢t non pourvus des
documents de bord prévus par Ta Loi or e Aredtds belges régissant le
swrvnl du territoice.

Semblables agissements sont passiblies des peines prévues par la Lol
du 16 novembre 1919, Jaquelle stipule que les infractions. serone pumus
d’un emprisonnement de i jours i woan et dlune amende de 50 a
5,000 francs, qu'en outre, ces peines sont indépendantes de celles prévues
par les lois fscales et quielles seront appliquées sans préqudice des dom-
mages et intéréts sl v oa liaw

En conséquence, vous étes pridy de satisfaire dCurgenee aus \l’T]\LlldflUlh

de |h léglxl‘ltlrm acrienne belge dont la stricre applu‘m(m sera exigée
par_incs services,
Tous refiseignements complémentaires poanront vous Sore fournis par

e~

=
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.. . . . o 5
le 1 Burcau de I'Administration de I'Aéronautique, 75, ruc du Com-
merce & Bruaclles, :
. . - . .y SR P ’
Veuillez agréer, Messieurs, Iassurance de ma considération distinguee.
Pour le Directeur Général en mission,
“L’/H.\'/)z'r‘/r'lu‘ de Directiaer,
C

PCLICE DU ROULAGE .— DEFAUT D'ECLAIRAGE

Lo donrnal des Juges de Paix, en son cdition ot 10-11, ’Octobre-
Novenibre 1926, page 42930 bhien voulu insérer Ia notice par lagnelle
nows nous sommes permis e commenter, spéeialement au point de
vue e la pratiques un Jugement rendu par e Treihunal Corrvection.
net de Huyosicgeant en degrd Q'appel, et confivmant wn jugement
du Tribunal de police de Ta mame ville, FRevue Belee de Poliee-oeto-
Bre 1926 paee 237 o 2940 Les denx déeisions en cause navaient ap-
phigud qu e ~eule peine en raisan de la double infraction de dé-
Fand o oelatirage a Pavant ef & Pareiére i automobile, sous pré-
texte qu'un soul commutatenr eommandait les deux delairages,

.

En nidme temps que nos comnentaires dont il vient 'étre ques-

tion, le numdéro du journal des JJnges Qe Paix reproduisait une 3™

décision cancernant Lobjet en discussione (page 4263 cette dermniere
vendue par le Tribunal e Police $Andenne e 25 Aoit 1926 et ra-
dicaleiment onoopposition aver T deux premiers jueements dont il
vient d’¢tre parld, '

Conforménunt & nos vies, e GJuge de poliee T Andenne estime
aue, Jovsoue feovieelenent aénérat Qo 26 Aont 1925 <ur 1a police du
roulage, preserit Poelairage di vélienle 'cill‘llm‘\'l‘n de plusienrs foux,
i1 ¥ a autant de Fabis distinets of vonstitutils d’infractions que d’o-
missions (Pobligation d Gelaiyuze — lo dispositif Fat-il imique — et
e prévem enconrt 1a peine pour chacime elles, en application de
Particle 3% du Code Péngl. '

Nots attachons dautant pluoe Pimportinee au juzement de con-
danmation du Teilnmal de pobice 3 Andenve, gn’il vient A'6tre con-
saerd par nn avrdt de o Cour de Cassation en date Qe 20 septem-
bre TH26, qui a vejeté To poevai formé contre un jugement de eon-
damnation vendn par le Tribunal Correctionnel de Bruxelles, en
date i 17 mai 1926, - - jgeement gue nous repraduisons ei-apres
I eXtenso, <= et qui nous pareaif exposer huninetsement, en droit.
les arguments gque nous pons sommes effored de faire valoiy en fait,

iLsavolr qulen aceord avee le Jnee do Police d’Andenne, i v oa dang

T il st R
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Pespeee quis nons oceupe. autant de faits distinets ot constitatifs
d’infraction que dlomissions wi regaed dpopoelement. en d’autres
termes ainst que lo soutiend e Joge de 15 instance e Broselles:
« lorsyue des infractions consistent dans des omissions dactes Posi-
tifs connmnandes par Ja lot, 11 v oa ndeessairement au sens de arti-
elo 65 du Code pénal antant de Faits Distinets, antani 4 infractions.
que dabstentions dlaccompliv vos actes.,

Le Jugement de Premiove Instance qui nous oceupe tranche, en
outre, d'une manicre conforne an teXte ot @ Cesprit du reglement,
un autre point controverst jusgulicl. a siavoir gquun atitomoteur e
stationnenen! apros la chate du joure dait répondre anx exigences
‘,‘i—:l]'bl'(“\‘, [ l‘l'l:l PEr ses propres MoyVens et non par |n moven
Sventnel de Péelaivage publie par exemple,

() Dés gqutits any eissé d7etre nettemeng visibles 3 e honicre dn
jour les i vox of murgiui s placds a Paeeidpe, conforuetment i Lare
ticle 19, doivent ctre Gelairés, (arr. 20

by L'obstucte consiilué pay le viélicule doii éie defaird, notam-
ment des Jaehte du jonr, die telle sorte gue fa séearitéd et la eireu-
lation soient earanties, favt, 17).

Pour ce qui concerne e dernier comditionnement, il résulte des
torpwes dn Jurement guune =eide Tnnicre sutfiradt a la riguennr pour
delairer obstacle constitue par Je véhiaile en stationnement, pourvu
qu’elle soit placée de manicve @ e aperene demblde de parton,
Pans cet ordre (ilces, nous pensons gque I sigeestion fournie a ce
propos par le bulletin Orficiel du Royval Nutemobile Club de Bel-

gique. n® 20 du 25 Octobre dernier. page 6, pourrait étre séricuse-

ment  prise en considération, tant dans an but diniforwite que
dans un but d’éeonomie,

(‘elte suggestion tend 4 adbettre que le statiohnenient nochipme
dos véhienles automotenrs ou autres soit anforisé sous le couvert
QCun seul feu pistble de taus eolds er plaed s e vobitende du edte
de Paxe de la voie publione.

... Bruxelles, novembre 19026, COVL Payart de Dorms,
Ofticier dn Ministere Public pres e

Tribunal de Police de DBruxelles,

2
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TRIBUNAL CORRECTIONNEL NE BRUXELLES
160 Chambre dédowdléc Audicnee du 1 Uai 1926

M. Oviaune, Juge F.F. de Présilent. PEvidene Mtre G, Thiéry.
| PR et B...... appelants contre le Ministére Publie.

AMtendu que les Appels sont réguliers en la Forme, le Tribnnal
fes vecait et v faisant droit. g

Au fond: ' . )

Attendu gi'il est demeuréd établi — et qu'il est d7aillewrs avoué —
gue la voitwre autontobile conduite par la premieve appelante, s’est
trouviee arrvétée rue Paul Lauters a Ixelles, le 20 Oetobre 1925 de 17 h.
10 18 he, 150 sans 8tre Gelairde pur aucun Joyer Tumineux propre
A vehienle,

1. Attendu que les appelants souticnnent. en these prineipale, gue
Pobligation «’¢elalrer un véhicule aredtés ainsi gue ses  margues
dlidentité, nlest préeisée par auncune disposition preserivant 'em-
pioi «'un genve partienlicr de luminaire, et qu'ainsi le conduetenr
'nne tomabile stationnant dans un endroit ol fa lamicre artifi-
ciclle est entretenne par les soins des Pouvotrs Publies,, n'est obligé
de prendre personnellement anenne mesure propre a assurer ’éelai-
raot de osa vorture;

Attendu gue cette prétention n’est pas foudée: qu’en aucune de
S (llh'!fi\ll!t)ll\ relant. L matiére, le léoislatewr n’a éabl cette pré-
tendue dispense en faveur des swtomobilistes stationnant. dans des
ugglnmm.lllnmx dotiées de Udelairase public;

QL e se coneeviait pas qu’il en L4l autrement, cet éclairage
1tmr essenticHement variable, ot qu’il serait  d’ailleurs téméraire,
enoune netiove s dellv tte, on méme temps qu'importante ponr la
seewrite de Lo eivenlation, de laisser 4 tout conducteur le soin d’ap-
prévier sicoen un endroit o un teps donnés, Ja hiniére dispensée
puv les Tanternes pnbliques celaive suffisamment s voiture an veen
de 1a loi;

Attendu gu’it snit de ces considérations gue lorsgue le législateur
impose anx conduetenrs obligation  ‘éelairer feur voiture, 11 en-
tend tes astreindre § vopourvolr etx mémes paroun fait positit;

PO A tendu que, sibsidinivement. los appelants préfendent gn’en
tout eas: e condnetear d'wn véhienle anfomotenr arrélé n'est pas
Sars anx abligations spéceinles o Gelairage et de sigpalisation pré-
Vies par les arvticlos 20 alinda preuier ot 22 paragraphe a. Jde AR,
du 26-8-25. 1mais miquement anx mesures de préeauntion preserites
par Pacticle 17 alinéa final du dit areété ;

Atfendy <1u~ co moven ext Tondé en tant qu'il éearte application
o Partiele 2 2 parvagraphe a) aux véhienles arrétis

Qa’il u\ul fe en effel, de o comparaison des textes- francais ef,

Mamand desarticles 17 alings tinal et 22 par. a. dans les rédactions .

\)m'm'“*l“\ aree Tenr ont données les AL Ro des 190 Novembre 1924 et
26 Aot 1925 que Je  Législatenr n'a enfenclu imposer T'usage di

VY
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dotbhie fen hlane & Davant et du feu rouge o arvidre, quiauy scules
sittomobiles en marelie;

Attendu, <’autre part, gue Vobligatiom imposée par article 20
de A, R dn 26-8-25, Q’éelairer les numéros et margues plactes a
Parriére, concerne les condueteurs de tous véhienles antomoteurs se
trouvant sur la voie publigue, qu’ils soient en marche ou arrétés,
ainst gu’il résulte du texte méme de cet article, et notamment de
son dernier alinéa, in fine; ’

1L Attendu gue la premiére appelante a done en 1talitd commis
deux contraventions a ’A. R, du 26-8-25. la. premiere a artiele 20

- ot lu seconde a 'avtielg 17

Pour avolr a lxelles, le 20 Octobre 1925, étant conductenr d’an
véhieule automoleur arcété snr la voie publique;

A) ne pas aveiv delaivé, dés qu’ils ont cessé d’8tre neitenment visi-
bles & fa lumiére du jour, les numéros ot marques placés & arriere.
conformément a lavticle 19:

D) ne pas avoir pris les mesures neeessiives poir garantie la séeu-
vité ot la eirveulation, et notamment pour assurer dég lo chute da
jour. PVéelaivage de 1obstacle;

Attendu que si le Ministére public a estimé, & tort, que Pabsence
Jdeo 2 feux Blanes a Pavant et du feu rouge a Varriere constituatt
une double contravention a article 22¢, dn susdit avreté, cette guali-
lfeation ervonde donndée par lui aux faits visés par les prévenlions
B et (" de won réguisitoive, n'a pu cependant Jaisser anean doute sur
T nature des actes délietweux qu’it entendait poursuivee :

Qivelic 1ne lie pas le Tribunal. ¢t qu’il appartient a coluiei de
restititer anx faits ineriminés leur qualification véritable, o =ina-
tiore des appelants ne <'en trouvant d’ailleurs pas aggravie;

Artendu qu'en vertw des mémes considdrations, i1 dehet de modi-
fier la premicpe prévention retenue par le premier Juge of de la
libeller comine ei-dessus sub littera A

BV Attendu guea tort les appelants sontiennent encore, en opdre
plus subsiciatye se Fondant sar b fait gque Vallumage et Pextine
tion des divers foyers tuminenx de Pautomoebile. instrument de Min-
fraction opérent par wie maneuvre anique - gie les contraven-
ttons rasulfant de absence de ecotie mananvre ne donneat lien pn'a
Papplication d’une seule peine. conlormément & la régle édietée par
[Tavticle G5 dw C, Poet eo nonobstant fes dispositions de Tarticle 38.
du méine vode

Attendnt sans doute gue les preseriptions de Darvticle 98, qui régit
Te comeours matériel, ne font” pas obstacle & Uapplication aus con-
fraventions de artiete 65, velutit an coneours idéal (1),

Mais attendu e Vespéee actuelle ne rentre pas dans le cas prévua
par eette derniere disposition ;

(1) Voyesn notamment: Garraud, Droit pénal Fraugais, 2me &dition, tome 3

* No 714 et Ia notes Chauve Hélie, Théovie du Code pénal, 2me &dition belge,

Tome ler No 304, 20, note 2, TV, Crahay, Traité des contraventions de
Police, 2me &dition, No 11,
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Attendu en offer que lorsque des infractions consistent dans des
comissions Factes positifs commandés par la loi, il ¥ a nécessaive
ment, an sens de Vartiele 65, antant de faits distinets que d'absten-
tions dCaccomplire ces actes (2). '

Attendu il importe pea que celui a qui ees actions sont impo-
sées se sl ered la possibilité de les accompliv plusieurs & la tois,
Par e opération unigre  que lorsqu’il ne fait pas cette opération
il n'en commet pas moins autant d'infractions ; qu’il omef par 1a
dobéir.a des injoncetions [teales distinetes; '

Par ces motifs, er venx non contraives du premier Juge,

Lo Trthunal, rejetant comane non fondées toutes conclusions au-
tres. plus amples on contraires:

Réformant 1o neement a guo - ]

Dit qite les faits qui sont objet <les poursuites constituent Jos
denx contraventions reprises sub. littera A et T aux motifs «Jdu
présent jugentent, et prévues respectivement par les artieles 17 ali-
nén Final o 20 de VAL R, du 26 Aolit 1925,

Vu les dits articless of en vertu des artieles 40 et 58 dn Code pé-
nal. 2 et 6 de fa loi du T aodt 18849, moditide par celle dn 17 hont
1924, idem. de la loi do 24 juiller 1921, indianeés a Pandience pare
M. le DPrésident. .

Condamne la prévenne li. des chets susindigués a deux amendes
de 30 franes. '

Confirme le jugement a gquo en ce gqu'il @ condamnd la prévenuwe L
anx trais de Vinstanee devant le Tribnnal de Police of a déelart son
fponx B oeivilement responsable des amenudes ot des frais;

Condamne les appelants aux 2/3 des frais d’appel.

Observation: Le pourvol formé confre cette déeision a &6 rejeté
par arrét du 20 septembre 1926, .

- OFFICIEL

Comnmissaires d¢ police. Nominations, — Par A, R. du 14 décembre
1926, M. Biesmans J., est nomm¢ commissaire de police de la com-
‘mune de Jette-Saint-Pierre,

Le traitement annuel du titulaire est fixé & la somme de 16925 francs,

— Par A Rl du 17 décembre 1926, M. Donen E.-A. est nommé
-commissaire de police de la ville de Bruxelles.

L traitement annuel du titulaire est fixé 4 la somme de 16925 francs,

Ordres nationaux. — Par A, R, du 29 décembre 1926, sont nommés :

Chuevalier de I'Ordre de [éopold: M. Henri A officier judiciaire
‘principal dirigeant pres le parquet de ™ instance de Charleron

Chevalier' de 'Ordre de fa Couronne: M. Ancart A-D.) officier
judiciaire prés le parguet de Charleroi

{2} Compaves Cass, 3-10-1911. Pasierisie 1911, 1, Page 492
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"ERRATA

Des « lapsus |1nguac » subsistent souvent dans fos textes, apres
correction, C'est ainsi que dans PAvis pub])e en réte de o« Revue
de décembre 1926, on nous fait dire qu'il existe un “verbe o imterromper ».

Nos lecteurs nous en excuseront ¢ty i Focaasion du nouver an, Tes

typos agréeront nos souhaits de voir corrigées le plus grand nombre de
\ g srand

fautes possible.
La Dircction.

TRIBUNE LIBRE

de la Fédération Nationale des Commissaires
ef Commissaires-adjoints de Police du Royaume

. AUX FEDERES

A la date du 8 décemibwe 1926, Ja Chambre o pris en considération
le projer de loi dont Je texte suit, déposé par notre Gt dévnad président
d’honneur M. e dépueéd Maenhaut:

w L Article wnique. — s lois dun V7 oaoad VGg2e, U8 octobre 1921,

30 jansicr ¢f 16 décemlbre 124 reluttves anx Lraitenicids dey secré

latres comnmananx, des contnnissaires de pdice of de lenss ad jornts, apnsi

wogue des gardes=champilios ottt complétécs coprane sudl
DISPOSUTVTION ADDITIONNELLE

w Quire {o lraifepicnt /j‘( lex titulairi s anf dredi ¢ i /'(1/‘!/" nroshil
noatusi qu'd des allocations decosencs de naissanee. de fomitie 1 de
»orestdence, aux fapy diéteruiinés ¢t ,\Hi?-_n'l// t,'.\ ""',L’/".\' proserdes /u(/' fe
n doi du 6 mars 1925, pour os wcibres du COLp iR an? dos Ceades
n primaircs ¢f gardicinncs. '

n Cette disposition sorliva ses cffcty ¢ dater du 1V juilles 1426, .

Ce projus qui porte, outre la signatare de son auteur, velles de
MM. les dépllté:\ Pécher, 1.7.‘.'TI'I=L‘\'L'FI.‘ ‘\,t'l'::l‘l.\ Picrco ot MV[Ckm:th“ eat
destiné A réparer une profonde mjustice, dont guantité des nonres souflrent
encore actiuellement, notanaent la plupart de ceun (e sont leq mnins
bien payés, er pour lesquels Tes administrations ne veulent earendse parier
ni de vie chére, ni dallocations Tamiliales i dappointements mobiles,
alors quielles ne paiene a leur conmissaire e 3 ses ;uljnirm que e strict

minimum imposé¢ par la 1o,

o




Notre devoir est donc tour tracé : I faut que de suite, sans aucun
répit, des d{-]égﬂt{ong se forment par arrondissement, délégations qui se
rendront chez les députés pour les convertir 4 la justice de notre cause
et les amener a nous promettre leur Vote.

Nous ne savons assez msister sur Purgence de ces démarches, car deés
la reprise des travaux de o Chambre) Monsieur Macnhaug est déadé a
faire 'impossible pour obtenir accord des membres du Gouvernement
ct un tour de faveur pour la discussion de notre projer, de fa part du
Président de la Chambre.

A Peeuvre done ! Que rien ne soig négligd pour obtenir gain de cause.
I} scrait criminel de notre part d’abandonner motre cher et tout dévoué
Président d’honneur, dans le bon combar qu’il va livrer nne fois de
plus pour nous faire obtenir un peu plus de bien-ttre, un peu plus de
Tustice !

Le Comité.

NECROLOGIE

f.e 11 Novembre dernter. fa connmune de Maldegem o i 3 ineoo-
<antes fundérailles & son ancien commissaire de poliee, Séraphin Moer-
nian, arraché violemmient A ses fonctions et A sa Tamidle par les exe.
erables boches, pour #ee jeté dans an camp de concentration alle.
mand. pire quie Tes galeves, on gl est mort, vietinge de son patriotisime,
lee 28 décembre 1916,

L collége dehevinal, les aneiens combattants of une eroude partje
de la population avaient tenu a accompagner jusgn’a sa dernicore de.
mere les restes deoee iéros, qui jusqu’a son dernier sontfle a 1ou-
Jours ¢1é sar la brtche pour défendre de tout son eaur, avee toute
son ame. notre féderation, dont il ftait un des plus ardents luttears.
On peat dive que eest en grande partie 2 son dévouement inlassable,
A osa ténacltél a son grand esprit dalteaisme et de solidaritt, que
la Féddration nationale doit son existence et dont il restd jusqu’a sop
dernier sonlfle, un des plus fideles soutiens, V

Lie denil était conduit por denx Fils du défunt, Pun eapitaine con.

mandant a Varmée ef Pautre officier judictaive au parquel de Bren.

selles,

La fédération nationale dtait représentée par AL Vande Winekol,
commissaire de police & Mlost, membre du comité exéeutil de la Fadi.
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ration de la Wamdre Ovientale dont le défunt &tait le seerdtaive achif
et dévoud 3 par AL Philips, eommissaire de police i Berlao, dont nous,
[aisons suivee jes diseonrs prononeds at nont de ees dens groupe-
nienis, - .
Nous présentons i b famille de notre grand amt, dont le preux
conveuir resteri toujonrs vivaee parmi toias cenx qid Font eonnu,

Vexpressian de nos vives of sineeres condoléances,

Disconrs e M. Vinde Winekel.

Quiil e soit permis de nCexprimer en Frangais, (Cest Ta lfllllg'lllx
de la Fédération Nationale aue jai Phonneur de reprosenter en

En ma qualité de membre du eomité exéeutif de la édération
des comumissaires ¢f commissaives de palice adjoints du o Royvanme,
remplacant notre Prdsident empéehd e que jJexease, jaioin pienible
tlevarr @ remplir.

Au nom de fous mes enllégues de Beleigue, je viens renidre un
deryier hommage A ce cher Moerwan gqui, pour $’6tre conduif en
héros sous Uocenpation, a été déporté et périt dans un camp alle-
maed. Avant servi avee lui dans Ja peliee de Gad, Plai appris & e
connaitre ef & Pappriécier,

Moerman fud wn de ees vigilants or 1rts hraves gardiens de Porvdre,
qui st congquériv en peu de temps, Postine of o considération de
ses chefs,

Nomoé commissaire de police 8 Maldegem, je le retrouve vomme
secrdtaive @ la Fadération de fa Wandre Ovientale qu’il avait fondée
et aw il apportait & la défense de nos intérets, tont e au'tl avait de
votonti, diinfelliwence of d’énergie of v jeta meme les premicres hases
Sl notre grande Fédération dont 1) deving plus tard e

(Uest pourguoi e comité exéeutit a tenu a élee représenté a eette
cirémonie fimebre, o laguelle administration ecommunale de Malde-
e, traduisant les sentiments de toute nne population <lmzlnur0¥
sement impressionnée et reronnaissanie envers o hrave. a dennd le
ciractore d’une manifostation émouvante,

Iou cher Moerman,

Puissent les témoignages de sympathie profonde qui se manifes
tent antorr de e cerened. adoneir Lo donlear de torde ta famille
dplorde & Taquelle tuoax Taissé un passé dhonneur et de loyantd.

Adicn, cher amic an nom e tes collégues et amis, an nom dde la
Fedération Nationale tout enticre, ta mémoire resiera wravie dans
Nos corrs, Dors en paix ! ‘

Diseanrs de Mo Philips,
Diephefreurvde Ambtaenoot,

T naam der Federatic van politie-Komnissarissen en adjuneten
van Oost-Viaanderen, waarvan eij de medestiehter en de cerste seere-
Faris waart, hrengt 1k U een Taatsten welgenieenden groet en Tudde.
Moceman  Seraphien  werd  weboren to St-Martens-Laethem  den
Oetoher 18620 (rad in dienst als politie agent der stad Clent in

27
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1533 en werd Politie-Kommissaris benoemd te Maldegem, den 5 Ie-
bruari 1894,

113§ is, zooals ik ‘kom 1 zeggen, de wedestichter geweest van de
Federatic, waar hij. als seerctaris, de ziel van was; hij is cen der
ondste en vooraanstaamde strijders geweest voor de verbetering van
het 1ot zijner ambtgenooten, voor cen wettelijk loonbavema, cene ver.
woeding voor het ambt van Openbaar Ministerie en voor cen pen-
sioenkas, nier alleen voor de onderdom maar ook voor de weduwen
cnoAWCrzZen,

DIl Laatste en voormacimste punt i s lielaas, nog niet verwezentlijkt
ageworden, Vaoor ie dereen is er eene ]'l(‘]),\lﬂl‘ll]\a.\. aestieht, zelfs voor
dezen die niet wensebten, hehadve voor de Politie-Ambienaren,

Maar, Mijnlieeven, onze diepbetrenrden amblgenoor was niet al-
loet een jeverige bondswerker, hij was ook cen voorbeeld yvan Politie-
Ambtenaar, [n de nitvoering van de kiesehe zending die hiem was
toevertronvd was hij onnaantasthaar, stipr en rechtvaardig,

L werd bemind doar de goede hureers ondat hij was, de heseher-
mer der zwakken en nnaoluklxmcn de sehrik der mlscld(llocr

Fl1ij was gekend als een man van eer en plicht, en bestreed de Mis.
dawd zonder aarzelen, -zonder te vermeeden dat de boosheid  ooit
meester kon worden over Reehtvaardigheid en Plichthesef,

Hélas ! toen de vijandelijke inval onze streken overrompelde, toen
het geweld in de plagts kwain van hei Reelt) was zijn vaderlandseh
hard gevoelig getroffen en ¢ was voor hem pijnlijk 1e¢ moeten zien
dat Je vreeemde hier onze hevolking kwam onderdrukken en de wet
kw:m voorsehrijven aan hem, die steeds in alles fen dienste stond
van het reeht. ”

[et kwaad zegevievende in onze streken, zou dan ook gauw ge-
daan maken met onzen rechtvaardicon man, e \l]ﬂﬂd zou hem ont-
voeren en dood martelen,

Zickeren morgen-van het jaar 1915, werd hij als engewenseht aan
zifne sfuurbare fomilie anttrokken en maar de folterkampen van
Puidsebland gezonden als politick gevaugene, waairr hij, helaas, he-
zweken is op 28 December 1916,

War onze ongelukkige ¢n onsehuldige ambigenoot daar moet vele-
den hebben, ver van zijne duurbare vreouw en kinderen, van vrien-
den en haardstede, in handen onzer landsvijanden, zullen wij ons
mocedijk kunnen inboelden, Wat moet zijn gevoelig hart hebben ageleo
ilen !

Wat moet hij celeden hebben, hij. de reehivaardige, overgeleverd
aan Tanaticke vijanden ! Tk zal het niet wagen dar lijden weer o
weven,

Diep onfroevd buiv ik hier peder voor nw gral. thans op vader-
fandseben grond veopend, Rust hier zachi, @i die costorven zijt als
martelawr van diewstplicht en cers WiJ Pobietiomannen zijn Fier op
U en overeeten 7 nonir,

Vaarwel dowrbare veiend en ambtshroeder, vaarwel! tot weder-
zieng hicrbovew, hiy Hem, dio de belooner s der slachtoffers van
Plichy en diepe Vaderlimdslicofde,
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FEVRIER 1927

AVIS

Noug avons annoncé en décembre dernier que le prix ordinaire
de l'abonnement pour 1927 est porté a 25 ir. (15 fr. pour les «fédé-
rés »). .

Plusieurs lecteurs ont versé 1'ancien prix. Ils voudront bien se
rappeler leur erreur et compléter le versement, sans nous obli-
ger a leur écrire,

11 est & remarquer aussi gue les membres de la Fédération Natio-
nale des Commissaires et Adjeints ne doivent faire aucun versement
a notre compte-cheques : leur abonnement est payé directement
par Monsieur le Trésorier Général, auquel nous avons passé les
sommes recues indiiment.

LA DIRECTION.

Vade-Mecum concernant Ia Police du Roulage’
(Suite.)

Lies anttorités communatiox n'ont pas beo dimit de fixer e vitesse
maximmm- s fonte Udendue de fn connnome, ear ce serait, rétabliv
wn prineipe qie Pona ovoulu aboliv, pavee qu’il nlavait plns sa rai-
son d¢urer nuds cles Sdicteront valablement  des réglements Timrtant
la vitesse dans certaines arteres détormindes, & vaison des cireonstan.
res p}lrliuttli&rox, Dans des cas semblables, olles exerecront sans
entrave Jeur poavoir de police de la séeurité pobligne.

(Goldstein, hlletin des assioanees 1923, n* 170,

Ko sa cirerdaive i AT oetobre B8 ML e proenrenr din Roi Bl
Charlerol nvite les agents de répression 2 Faive vespecter les regles

Cments sar L police i roudage of spéeialenent o oxens de vitesse ef
fes Offieiers dun Mo Poa ponesiavee doreence, en demndant ane

application vigoureuse de la ol

Jurispradonee, - TLapparrient anx cours ot tribunaus dinferpre-
ter la facon dond fes usagers e by cowte doivent conduire lenr vithi-
enle, pany ate T vitesse e celui-ei e prisse pas et considire
comnte dangeretse. Uest co gqipe vient e faire un aercr de L 6
chambre de Ta cour dlappel de Licee, rendi lo S janvier 1425

(1) Voir avis publié en 2me page de i couverbure

N
1
i
i
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« Attendu que si Uinterdiction d’imprimer une vitesse dangeretise
ponr la circulation est générale et s’applique anx conductenrs d’an-
tomabiles comme aux cendneteurs (’autres véhicules (eass. 26 juin
1910 PP 1911 ne 21)
le prévenu Marbeiz anraif. contrevenu a cetle interdietion. :

, il me résnlte pas des éléments du dossier que

« Que se tronvant en rase campagne sur la voute de grande com-
munication de Charlerol & Philippeville. i1 pouvait reglementaire-
merd, rowder & la vitesse par T affirmée ef non contronvée de 30
Lilométres & Pheure. .

« Que la eireonstance il approchait dn eroisement de la route
('importance secondaire de Fareiennes 4 Nalinnes, ot son autome.
bile ext entrde en collision avee Uatlelage du prévenn Minet, ne Uas-
treignatl, nullement, & ridnire son allure, poisgu’a el endroil Ja
rorte qu’il soivait se prolonpe on liene droite suns sinmosités ni
ohstacles qneleongues ef qu'il pouvait déeouveir le eroisement des ron.
tos a0 plus de 150 matres de distanee, »

Cette déeision est intéressante en co qu’elle affirme définitivewment.
le prineipe gue nons avons foujours soutenn — et qui d’ailleurs a
&t sanetionné réeemmment par nn arrét de la Cour e Braxelles —
A savoir gue le véhieule qui emprnnte une voie princeipale ne doit
prendre auenne précantion pour éviter les véhicules pouvant dihouy.
cher d'mne voie secondaive, (Vest A cey derniers quil appartient de
prendre toutes les mesures névessaires pour (iauctun accident ne
puisse se produive ; 8’ils commettent nne fante, méme la plis légere
(enlpa levissima), ils «onit rvsp(;nsah]n»s des conséguences domma-
aeables qu’elle pent occasionner aux tiers, (Bull. T. (". 1-5-25, p.18R.)

L’ordre donné par le proprictaire & son chauffenr de mavcher trés
vite, le vend directement responsable (’an défant de prévoyanee ou
de précantion en eas d’aceident. (Lidge 28-10-190%, R. D, . 1910 158.)

Extrait dn jonrnal ¢ Le Rappel ».

Tribunal correctionnel de Liége

LA VITESSE DES AUTOS

« lies réglements communany, interdisant aux autos de dépasser
un maximum de vitesse. s toute ’étendne dit tervitoire de la com-
mune, sont-ils illégaux 7 » .

- Cette question a éth soumise & la sixieme chambre du tribunal de
Tidge, 8 cette oceasion,

La commune d'Argentean a voté un réglement. flxant nne allure
maximuwin de quinze kilométres ¢oe les véhisnles ne penvent dépasser
snr tout le ferritoire de cette commuone,
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A Doecasion d’un accident, e Parquet. reprochait & un motoes-
cliste d’avoir enfreint cefte disposition du réglement.

La lot du 1* aout 1924 s le panlage, of Jos aprrélés rovaus, qui
s'en song suwivis, ont eu pour hut, déelare le tribunal: a) d’unifier lu
reglementation de Ta eireulation sur les voies publiques; b) de nft-
tre ta gishition en rapport avee les néeessités erddos par aceroisse-
ment fuorme de a ciretlation des awtomobiles, Cette 1o ot [es arrétos
ont ctabli des dispositions géndrales « indépendanment des mesures
prises par les aattoritds locales, en verta de Jewr dreoit de palice o (a
scenrite publigne oo [ Fant comprendye par 1o que le législatenr
voulu laisser aux autorités communales le soin de réglomenter la ey
enlation s des points particudiorement dangerens.

Mais ce droit de réglemenfation. ajonte te tvibunal, ne peuat per-
mettre anx auntorités commmmates de prendree des imesures générales
pour leur territoire entier. notamment (Chmposer un maximuwm de
vitesse sur 'étendue de la connuune. Adwettre celte opinion, en
cffet. aboutirait & rendre ilhisoires les dispositions do léeislatenr con-
cernant Ja vitesse des autos, [ saffbeait que toutes fes communes im-
posent, d’une fagon géndrale, wn maximum de vitesse siure le parcours
de lewr territoire ponr ramener la sitvation ancienoe, La Tol aorait
done mangué son but. .

Lie roglement (" Avgentean, conelug e tribunal, est done ilfégal, ot
He peut serviv de baxe & une powsuite pinale,

’ De mars 1926,

VOIE PRINCIPALE. (Priorité de passage sur)

Celui qui débouche d’une voic sccondaire sur une voie plus mpor-
tante doit s'assurer que cette devnitre oxt ibre avant de 8'F engager.
(Article 1T pe 1alinéa dernier

VOIES NAVIGABLES

Cireulation reserviée aux pidtons. autorisée aux eyelistes el ne -to-
vyelistes conformément a VA, R du 29 juillet 1907,

FIN.
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- POLICE JUDICIAIRE

L'AbULTERE ET L'ENTRETIEN DE CONCUBINE.
COMMENTAIRES.

De la plainte.

[adultere est un délit spécial qui ne peat étre poursuivi que sur plainte
de Pépoux offensé. . .

PARTICLE 390 DU CODE PENAL EST CONCU COMME
SUl't : :

La poursuite ou la condantnaiion  powr aduwllire ue  pourra avoly licw

que Sur la ‘/'J/f[l..‘i.“(' de /h("/){’[l.l' |'fff/ Ve /U'Z}fl.')((//‘(/ (I_I_/(‘/Ij{:_

ARTICLE 2 DE LA LOL DU 7 AVRIL 1578 C(_)N'I'ZIL
NANT LE TITRE PRELIMINAIRE DU CODE DE PROCK-
DURE E’ENAI,E, COMPLETY, L'ARTICLE PRECEDENT. I
EST CONCU COMME SUTT

Lovsque o foi subordonne Fexerciee de Daction puldigue ¢ la plainte
de la partic lisie. fe deésistement deocelle partic, amant Toale poursuilc.
arréte la procedure,

o maticre daduldlere. co desistenrent pent élve fait en tout élut de

CHHNC.

QUELLE DOIT E'TRE LA FORMF DJ, CETTY PLAINTE?

Elle doit &tre nécessairemenc. revétue des formalitds prescrites par fes
articles 31 ct 65 du Code dinstruction criminelle.

L plainte et ke principe de toure s procédure v a base de o régula-
rité de Vexcrcice de action; il faut done quiel e soit elle-méme régu-
ligre, c’est-a-dire conforme aun preseriptions des articles que nous venons
de citer. La volonté dun plaignant doit ¢tre exprimée on termes précis ot
avec accomphissement des formalités prescrites par Je I("i_{i't\‘.!,'ltl‘llvf'.

(Nypels er Sevvais CoPUine arte 390, N* 3.)

En son TRAITTE DE LINSTRUCTION CRIMINELLE o oy
ct rooo, F. HELTE SEXPRIME COMME SUTT A CE SUTET -
Comment hésiterait-on A entourer ces actes de précautions. multiplices,
quand il s’agit dune poursuite pouy adultdre? ]‘“»t-c:- quil e pas atile,
nécessaire meme, que Pépoux offensé soit appeld par les solennitds méme
de la plainte, & envisager la gravite de sa démarche? Une Tettre peat 8tre
éerite, un rappart peut ftre transmis avec une sorte de Jegirerés Ta rédace

1
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tion d'une plainte et sa transmission a Pofficier compérent supposent, au
contraire une détermination arrétée de provoguer une poursuite-

L prudence exige done, aussi bien que ta loi, que les régles quielle a
~tracéus, soient strictement :;pi)}iquécs, comme nous 'avons vt a Parr. 2 de
la Lol du 17 avril 1878.

En matiére d'adultére; le désistement peut étre faip en tout étac de
cause, . .

radultére est une infraction dont la poursaite trouble profondément
Pordre intéricur de la famille, dolt Ia néeessité d'une plainte prealable de
la partic I&sée et Ta possibilité pour e plaignant d'arvéter & tout moment
les |)()l]l'?~illil'(.‘>,

Le Ngislateur 1 voulu que toure condamnation, ausst bien que toute
poursuite de ce chef fit subordonnée 2 la volonté de Fépoux outragé, Une
condamnation prononcée malgré 'époux investi du droit damnistier son
conjoint ne serait quun scandale natile- ,

(Thonissen, Yégish erim.) p. 23, 1™ 5 et 6.)

[CARTICLE, 30 DU CODE IVINSTRUCTION CRIMINEL-
LE EST REDIGE COMME SULT '

l.ex dénanciations seront rédigées par les dénoiciafenrs on fewrs fondés
de procuralion spicidie. o par lo procurcay inpérial- st e est requisy
elles seront touipurs signley par (e procurcur impérial @ chaque fewillect
el par les diitoniciaicurs on par lewrs joidés de pouwvoir. Siles dénoncia-
reurs ou leurs Jolldcs de pouscir we savcint onoe cenlent s sigier, iocw
sera fait mcution. f.a procuration restera leujours annexée a la dénoncie-
lion ct Ve dinanciatcr pourra se jaire délivrcr, mals & ses frais, wne co-
pic de la dinonciativi,

[ARTICLE 65 DU MEME CODE EST" REDIGE COMME
SUIT : y

Loy dispopitions de Uarticle 3V concernaint les dinounciations seront
conrmnies aux plaiintes.

La plainte doit Iegalement etve veque par le procureur du Roi, art. 31,
par ses officiers auxiliaires, art. 48 et 50 ow par le juge d'insteuction.

Les officiers auxiliaires du procureur du Rei sont

Les juges de paix, les officiers de gendarmeric, art. 48 C, 1. C.

Les bourgmestres, les commissaires de police cr Tews adjoints,

Il faut y-ajouter les officiers judiciaires du parquet: et les inspecteurs
en chef des chemins de fer, art, 50 C. L C.

Dans les communes ou il ¥ a2 un commissaire de ])()hcc’ le bourgmestre
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n'est pas officier de police judiciaire; il se borne 4 suppléer le commissaire
de police en cas d’empéchement.
(Beltjens) C. L C-jart. 11 n” art, 48 n° 1.)

Les sous-officiers de gendarmeric ne sont pas officiers de police judi-
ciaire, mais ils procédent, dans la sphére de leurs attributions légales,
comme nteemédiaire entre le dénonciateur et Pautorité judiciaire, lors-
qu’ils regoivent une plainte quiy en réa ité, sadresse wu procureur du Roi.

(Cass.) Fr. 251221850 1. P. 1860, 1, 295; Beltjens, . C.48, n*1))

La plainte différe de la dénonciation comme {'espéee du genre. Clest
une révélation adressée a la justice, non plus par un simple témoin,
mais par la personne on au nom de la personne a laquelle le fair délic-
tucux a causé préjudice. la différence essenticlic entre 1a plainte er In
dénonciation, c'est la faculté pour le plaignant de se constituer partie
civile,

L partic civile est un plaignant qui demande réparation du dommage
gu'l) a éprouvé er se constitue partie civile au proces.

{Art, 63 ¢t 66, C. L. C,, Betgens, C. 1. €., art- 31 n® 5.)

Il n’est pas nécessaire que Iépoux plaignant se constitue partic civile.
La plainte, ainsi que nous venons de le voirr doit &tre déposee réguliere-
ment entre les mains du procurcur du Roi) de Uun des officiers du pro-
cureur du Roi, ou du juge d’instruction. Une demande en.divorce ou en
séparation de corps ne peut en tenir lien, En dépoant pluinge, 1'époux
offensé doit faire la preuve de sa qualité dépoux, en produisant un extrait
conforme 1 son acte de mariage, qui dol rester annexé 4 la plainte.

Certe plainte dépasée, la poursuite demeure & charge du foncdonnaire
auquel Ju loi confie Taction publique. La condition exigle par 1o Iégsta-
teur est accomplie par e dépdt d'une plainte. Ly plaignant prend qualité
de partie civile: ou ne prend pas cette qualité selon ses convenances, Il
n'est réputé partie civile que $'il le déclare formellement.

(Nypels ct Servais, C. P., int. art. 300 n° 5.)

Un mari pourvu dun conseil judiciaire peut porter plainre 4 charge
de sa femme pour adultére, sans étre assisté de son covseil.

(Cass., 21-3-1910, R. D 'L 1630, 540.)

La femme maride qui veut se constituer partie civile dans une poursuite
pour adultére contre son mari, dait se faire autoriser a cet cffet par le
tribunal civil.

(Cass., 27-4-1874, Pasic. 1874 1, 197.)

L’intention de provoquer des poursuites contre Iépoux coupable ne
se manifeste légalement que par une plainte ou par une citation directe
devant le tribunal correctionnel. ‘




{Liége, 9-8-1867, Pasic., 1368, 11, 38.

Le complice de lg femme adultére ne peut étre poursuivi que si le
mari a porté plainte contre sa femme; mais quand cette plainte existe, le
complice, il cst connu, doit &tre poursuivi ne fut-il pas nommément
désigné dans la plainte, ¢t méme quand le mari demanderaic formelle-
ment qu'il ne fat pas poursuivi,

La cause des deux coupables est indivisible,

(Nypels et Servais, La Citée, art. 390, n° 7.)

Il nest pas au pouvoir du mari de scinder P'action publique et de ne
faire éteindre celle-ci qu'au profic du seul complice, tout en la latssant
subsister 4 Iégard de la femme, pas plus que la loi ne lui accorde le droit
de pardon en faveur du complice condamné.

_ (Bruxelles, 1-2-1910, R. . P 1910, 462.)
.l cause des deux inculpés d’adultére est indivisible.

II ne peut plus dependre du mari outragé qu’il déclare reprendre sa fem-
me, de réclamer encore des poursuites contre son cnmplil'cc, Gqu'il ne ha est
Toisible duv se désister de sa plainte a charge de celui~ci, alors qujl de-
mande Ja condamnation de sa femme,

(Bruxelles, 13-3-1910, R. D. P- 1910, 564.)
(Cass. 21-3-1910, R. D. P. 1910 546.)

Lépoux offensé a le droiy de se désister 4 tout moment de sa plainte
(article 2, loi du 17-4-18%78), et ce désistement n’est pas comme le par-
don, subordonné & fa condition que le mari reprenne sa femme,

e texte de Tarticle 387, 2, C. P,

Le désistement de D'époux offensé sappligue aux deux complices,

, est précis,
quand la poursuite n'est pas terminée par le jugement, mais il ne s'¢tend
qu’a la femme quand la condamnation est devenue définitive.

Le décts de 'époux plaignant infervenu pendant Ia poursuite en adul-
téres éteint I’action publique, o

(Bruxelles, 1-8-1868, Pasic., 1868 11, 315.)

Quand le ménage est dissous par le déees du mari, I"intérét senl de la
répression de Vadultére disparalt devant un intérét plus considérable: ce-
hai de la famille, & laquelle il faut Jaisser un nom intact,

Sl v a des enfants en bas 4ge; il fautr conserver & ces enfants leur
mére, leur gardienne naturelle et peut-ttre leur unique soutien,

L.a condamnation qui enléverait la mére 4 ses enfants serait une con-
damnation injuste; elle révolterait Popinion publique.

Un époux tombé en état de démence et notamment quand i} est inter-
dit, est incapable de manifester sa volonté et conséquemment de se plain-
dre valablement. '

&

iré



- 32 -

Comme 1l sagiv icr de Penercice dun droit essenticllement personnel |
son tuteur ne peut le représenter dans Tapladnte. |

Le déeés de la femme, survenn an cours de Pexercice des poursuites,
Steint Maction contre le camplice.,

e divorce prononcé fait cesser 1'éear de mariage et Iaction en adul-
tére cngagée avant le prononcé fair perdre la qualitd de mari & Pépoux
offensé et sa plainte devient nulle.

Si aprés avoir dépose plainte, un mari disparait, Paction publique con-
tinue: cest a fa femme & prouver e déeds du mart ou son désistement,

Sous P'empire de notre Co Py da conmivence du mari ne péut étre sou-
levée par fa fumme comme fin de non recevorr,
{ (Nypels et Servais, article 290, n° 16 4 22.)

La poursuite du chef dadulere o de complicitd dadultere ese régie
par des dispositions spéctales et exceptionnelles,

Lorsque te mariage a pris fin par le dects de la temme, le plaignant a
perdu la qmlir'é d’¢poux; des lars, la condamnation du complice devient
[galement mpossible.

(Bruxelles 1g-1-1910, R D. P, 1910, 473)

DU PROCES-VERBAL

Nous avons vu que Ja plainte doit €tre regue par un officier compétent,
mais le procés-verbal n'est soumis & wucune forme particuliere.

[.e procés-verbal proprement dit est un acte dressé par une personne in-
vestic de In qualité requise, par lequel elle constate un fait matériel, di-
sent les Pandectes belges.

ROCRON; dans son code d'instruction criminelle expliqué, p. 13- 18
définie ainsi -

Le procés-verbal est le récit exact et par écrit de ce dont un fonction-
naire a €té témoin, de ce quiil a fait ou de ce qui lui a été déclare.

[Les procés-verbaux que les commissaires de police rédigent, sont assu-
jettis aux formes légales qui constituent Vacte lui-méme,
 Ces formes sont Péeriture du procds-verbal, la signature du verbali-
sant. '

(Pand. belges, commissaire de police, 37.)

[es procés-verbaux des. fonctionnaires qui ont qualit¢ pour les dresser,
sent des actes publics. Ils doivent étre rédigés en termes clairs er précis,
reflétant la véritd, car nous savons que les prévenus peuvent étre con-
damnés par un tribunal, sur le vu de ces procés-verbaux, 871l s’agit d’une
dénonciation, d’une plainte ou d’une déclaration de twmoin a charge
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comme 2 décharges Le rédacteur du procés-verbal doit reproduire tex-
tuellement les paroles des comparants et 1) ne le peat, 2 cause dos diffi-

cultés gu'ils ont & sTexprimer correctement dans la langue qu'ils parlent,

il aurit soin de T faire préciser fis sens des ermes qulils eonplofent, de fa-
con & pouvoir repraduire Te plus scrupuleusement possible co qulils décla-
rent avolr entendu ou connu de affaire.

(Delcourr, Eneve, o TV, p 36-37.)

Le procts-verbal porte en téte les mots PRO JUSTTTTA, puis dé-
bute par Pindication ¢n toutes lettres de Fannde la date, le mois; Pheure
ou commence la rédaction de 'acte,

Comme il sagit en Iesplee d'une plainte, le rédactenr écrira @

Par devant nous D-.., commissaire de police de la commune de..., com-
parait C..., lequel nous faie & ttre de plainte, {a déclaration suivante :

Si le rédacteur est un commissaive adpont 11 ¢erira i

Par devant neus D... adjoint au commissaire de police de..., diment dé-
légué aux fins des présentey, comparait...

Avant d'acter la déclaration du plaignant, le rédactear devea Tui récla-
amer la preave authentique de son mariage, carner ou extrair de mariage
avee la personne contre Taquelle 1) porre plainte et il joindra cette pidee &
son procés-verhal,

Apres avoir actd Tadéclaration du plaignang, if lui en donnera lecture
et Tinvitera 2 signer apres avoir clbrurée par la formule suivante -

« Lecture faite de sa déclaration, i! la maintient, demande que le fla-
grant délit. soit constaté & charge de., et quil (elle) sort poursuivi(e) ce
condamné(c) de ce chef, puis le signe avee nous, »

Le procés-verbal datt ensuite  mentionner autanr quc possible Jes cir-
constances de la vie de famille des épniu&, teur situation morale ep fa pos-
sibilité du constat du flagrant déhir demandé,

DE L' ADUITERE

Article 387 C. P. L fewmme conmainene d'adnltere sera condamnie @
un emprisonncment do frois mils @ deny ans,

Lo mvart restora fe maitre darecicr effet de cetle condanination ¢n con-
seutant @ reprendre sa femme,

Ladultére est 'un des délits Tes plas funestes: non seulement il porte
atteinte & la sainteté du ménage, et éhranle cetee base de la société, mais
il détruit les affections de la famille; i) allume hes haines, souléve
les vengeances ¢t devient une des causes les plus actives des crimes les

plus odicux,
(Chauveau ¢ Hélie, n® 28513
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1/ adultere présente le caractére d'un attentat aux meeurs.
Le délie dadultére suppose trois conditions essenticlles
1° L'union consommiée des sexes;

2° L mariage de la coupable avee un autre homine;

7° Enfin Pintention coupable. '

[ union des sexes est le fait marériel du délit: elle doit étre consommée,
puisque la_lol ne punit pas la tentative, ‘

Un acte familier; méme obscene, posé par une femme mariée, n’ese pas
un aduledre, §'il ne consomme pas {union des sexes,

fe divorce dissour le mariage et conséquemment il exclut désormais
Padultére de la femme divorcée, ’

La séparaton de corps laisse subsister le mariage-er dans cette situation
Ja fepame pear Stre poursuivie pour adultére.

i

La preuve du mariage doit &tre faite et si la femme oppose a la plainte
+de son mari la nullité de son mariage, le juge de répression ‘doie surseair
au jugement jusqu'a ce que le eribunal civil ait déadé.

La volonté coupable peut faire défaut chez une femme marice, borsque,
par exemple, mduite en erreur par ruse ou privée de I'usage de ses sens
par quelque artifice, elle s'exe livrée @ un Ctranger, crovant se ivrer & son

“mari. Le fait innacent quant 4 elfe, constituerair, dans ce cas, le crime de
viol par le séducteur.
. (Nvpels et Servaise C. Py const- art. 387, n” 7.)
Dians un récent procds d'assises (mai 19261, il fut divulgué que le frére
sétait substitué A cglui-cf pour avolr des relations avee sa
belle-sacur, la victime du drame, ’

de accusé

La femme qui; se crovang veuave, dapres des indices séricux et proba-
bles, entretiendrait des Haisons avee un autre, pourrait ¢chapper a 'appli-
cation de notre article, si sa banne foi était indiscutable,

Le droit de pardonner, que la loi (article 387, 2, C. P donne au mari,
est un véritable droit de grice.

Une femme pourrait-elle invoguer, pour sa justification, la conni-
vence du mari? Non, en décide un jugement du Tr. corr. de Bruxelles du
2-2-1910. L'inconduite ¢r méme la conmvence dv mari pe sont pas éli-
csives du délit d’adultére; elels peuvent seulement constituer une atténua-
tion sériense des torts de la femme-

:

(R. d. P. 1910, 259.}
T adultére ese un délit instantané,
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DE LA COMPLICITE D' ADULTERE

Article 388. C. P. Lu peine portée par Carticle précédent sera appliquie
ay complice de la femme adultire.

Les seules prevves qui pewvent itve admises conlre co complice seront,
outre le flagrant délit, celles qui résulieront de lettres own aulres pitces
écrites par Lui-

Le complice d'une fenune adultére ese plutdt un coauteur du délis com-
mis par efle et non un complice, dans e sens de Particle 67 C. P.

Le second alinéa de Varricle 388 admet une dérogation importunte aux
regles ordinaires sur la preuve des infractions, mais i} faut remarquer que
cette dérogation n'est applicable qu'au complice de adultére,

Les seules preuves qui pourrone &ere admises contre ce complice, die
le texte, seront, outre te flagrant délit) celles qui résulteront de fettres ou
autres pitees Corites par lui,

. i Nvpels et Servais, art, 388, n” 3.)

Ce mode de preuve se justifie pour opérer fa conviction du coupable,
qui, sans cela, serait exposé aux vexatinns inutiles, voir au chantage, si ce
deéfit pouvair tre prouvé par tous les genres de preuves et notamment par
Ia preuve testimonmale, si fragile et parfols <1 complatsante.

L’erreur judiciaire o exist® et elle sera possible tant que la preove dé-
pendra en partic du témoignage humain, toujours faillible; souvent enta-
ché de passion ou de partialice, quelquefals corrampu..,

tP. Bouchardon @ [La tragigue histoire de instituteur Lesnier,)

Le flagrant délit visé est celui qui se commet actucliement ou qui vienr
de se commertre; it n’a pas ici la signifiuitinn érendue que tul donne Var-
ticle 41 du Code d'instruction crimincelle,

Ce flagrant délit doit-il nécessairement étre constaré dans fes termes des
. articles 32, 41, 49 du Code d'instruction criminelle?

La preuve de ce flagrant délit nest assujettic @ aucune condition i fore
me particulieres et le juge peut la faire résulter suivant les régles du droit
commun, de tous témoignages. dépositions, proces-verbauy, crablissant que
les prévenus ont été spris dans wne artitude qui ne pourrait faisser aucun
doute sur le dilic qui venait de se commetrre,

(Cass., fr. 31-5-188¢, Jour, du Pal, 1391, 1024
(Cor, Charleroi, 4-3-1881, Pasic- 1881, 197.}

Il ne faut pas créer une exception nouvetle du droie commun, disent
Ny})cls et Servais C. P.oint, art, 388’ n® b, et la poursuite ne doit Ctre
frappée d’autre déchéance que celle de fa preseription.




Les actes et preuves admises contre le complice sant celles qui résulrent
de lettres ou pieces Cerites par Jul

La loi ne dit pas quelles song les autres pitces écrites que le juge peut
admettre, mais elle exige que ces pitces soient Corites par lui.

Est-il nécessaire qu’elles solent aussi signées par fui? Cela n’cst pas
exigé par le texte, ‘

Dun autre ¢6té Pon pourrait se prévaloir contre lui de pitees qu'il au-
rait simplement signées sans les avolr &orites. '

!

M {Nvpels et Servas, Loc. ¢ art, 388, n 7.

Il en est notamment ainsi de la déclaration du prevenu, a(;tég an pro-
ces-verbal de constat et signée par Tui.

T.e délic de complicité d’adultere suppose, comme le délic d'adultére,
I"intention coupable, Ja volonté consciente du complice de commerttre,
avee la femme adultére) acte constitunf de fa viokation de la foi conju-
gale,

Conséquemment, le complice, méme surpris en flagrant déliy ne serait
pas punissable i) cédant 4 une erreur invineible, il avair cni que la femme
n'était pas maride. Cela vst incontestable,

' " (Blanche, Brude 1 V., 0 1710 po212.)

La poursuite du chef dadudtére ¢r de complicitd dadultére esy régie
par des dispositions spéciales et exceptionnelles; Torsque Te mariage o pris
fin par le décés de Ja femme, le plaignant a perdu la qualitd d'époux; dés
lors la condamnation du comwplice devient légalement impossible.

{ Bruxelles, 1g-1-1910, R, D. P 1910, 546.)
. Le désistement du mari 4 I'égard du seul comphice est inapérant,
(Cass.,, 21-3-1910, R. 1. Po1gio, 546-)

DE L’ENTRETIEN D'UNE CONCUBINE AU DOMICILE
CONJUGAL

Art. 38g du C. P. Lo wmaric convaiucn davoiy cutrelent wne concit=
hine dans Ta maison conjugule. serq condamné @ an comprisonsicuent & wn
mois @ un an. La femme poprra arréter Peffer de L'i;f!(' condaniiation ¢n.
denmandant argissenent de son maii, \

Ce n'est pas 'infidélité de son mari que la loi a voulu punirg cest le
MEPRIS QU'1l, JETTE A SA FEMME en prenant, pour sitge de
ses desordres; fa MAISON CONJUGALE clle-méme,

La loi punit le COMMERCE DU MARI dans cette maison avec
une AUTRE FEMME, quelle que soir o POSITION DE SA COM-
PLICE.

Ladomd.



. ~
Mais le concubinage, dans le sens de notre article, suppose la conti-
nuité d’un commerce adultére; un fair i=olé ne suffiraic pas,
La fermume nlest réputée concabine que sioelle aavee Teomarl an
COMMErce suivi. ‘ .
(Blanche: Erudes 1. V-‘ p. 262.)
 thaurent. Principes de droie civily o TH n" 180.)
Te délie du mari n'existeraic done pas; si celui-el avair dans la maison
conjugale des rapports successifs avee plusieurs fommes différentes, sans
avolr des rapports sulvis avec ancune d'elles,
(Cass,, 1g-10-1806. Pasic,, 1866, 1, 2g1.)
[La maisan conjugale est en principe la maison commune aus époux,
et en faie, la matson habit¢e par le el
La maison conjugale visee i Pate 38g, C. P oest de domicile olt
Vépouse peut prétendre se faire recevair par son mark.
N'a pas cv caractére, appartement dans lequel e mari se rend fré-
equ;gm.nwn't pour retrouver ang nmiaitresse,
(Cor. Bruxelles, 12-1-1014, R D.P.1g14, 214.)
[.e mari n'a pas dautre domiciie que Ia maison ot 1l habite avec une
femime, dont il est soi-disang le demestique on I"associc, er A laquelle Ta
maison appartient. Il rombe sous application de "art. 38¢g du C. P,
sl entretient avee cette femme des relations adoltéres.
(Lidger 26-6-1900, R. D). Porgi0, 54.)

Le seul fait de payver le lover ne constitue pas une présomption suifi-

sante, ce fait nYimpliquane pas néeessairemene Pintention du prévenu |

tCor. Bruxelles, 14-g-1611, R 1) Poworn 685))

L appartement Joud an nom de la maltresse du map, 4 Uintervention de
celui-ciy qui a garnt de meabbes qui Tui one é6é Tivees et done 1 2 pavé le
prix, dont e lover est payé en réalité anw moyven de Pargent quil remet
hebdomadairement & cette maitresse, on il passe souvent la nuir et le jour
et prend ses repasy noest pas un seeond domicile, mais un lien ¢tranger ol
I plaignante ne pourrait pas continuer la vie conjugale

(Gand, 6-5-1920, R. D. . 1920, 271.)

Commet le délit dadultere prévu par Part, 389 C. P e mari qui
s'installe pendant plusicurs semaines dans une ville dcau, méme sous un
nom d'emprunt avee une concubine, quiil fait passer pour sa femme, dans'
un appartement ol il se fait adresser sa correspondance, et ol il 2 amené
ses enfants légitimes et sa servante,

Il wimporte qu'il Mait pas habitdé cet appartement d'une manitre aussi
~ wontinue que sa concubine, surtout si les absences de plusicurs jours qu'il
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a faites chaque semaine, n'unt été déterminées que par fles soins & donner
a ses affaires, :
{Gand: 29-12-1880, Pasic. 1881, 1, 51-)

La circonstance que fa femme du prévenu Paurait définitivement quited,
gu'elle vivrait dans le désordre et gu'elle aurait méme encouru, sur
plainte du mari, une condamnation du chef dadultére] n'est pas élisive du
délir de lare. 389 C. P,

(Cor. Termonde, 1-6-1892, Pasic. 1892, ©. HI 359.)

La maison conjugale est la maison commune aux époux ou la maison
habitée seulemeng par le mari) car le maurt pourrait astreindre sa femme
A venir Ihabiter et, a son tour, elle a le droit de §'v faire recevoir,

Peu importe que les ¢poux solent en instance de divorce on de sépa-
ration de corps, et méme que la fonme aip ¢té autorisée par le président
du tribunal & aveir une résidence distinere, le mariage subsiste ¢t la mai-
son du mari est toujours la maison conjugale.

. (Delconrt, Enc. 11, §i. 356.)

1 ese a remarquer que la séparation de corps |)ron&ﬂt2&.@, I"adultére ne
peue plus &tre constaté a charge du mari.

Pour la fenme, o séparadon de corps lalsse subsister le mariage et
elle est renue du devoir de fidélité envers son mart; si ¢lle viole ce devoir,

elle peu étre poursuivie pour adultére.
(Cass. fr. 13-1-1842, Journ. Droit Crime, n® 3013.)

Loofficier de police saisi d'une plainte pour entretien d'une concubine
au domicile canjugal, doir avotr sotn de procéder & une enquéte diseréte

csur le domicile réel du mart accusé et de toutes fes crrconstances qui sont
de nature a fixer le parquer sur e bien fond¢ de cette plainte.

“Le délit dentredien d'une concubine au domicile conjugal est un délic
continu. En conséquence, 87l v a plusieurs plaintes successives, le juge-
ment rendu sur 'une dellis couvre les faits antérieurs & co jugement, et
rend non recevables) les poursuites entamdes sur e pied dautres plaintes.

i Cor. Charlerod, 5=t1-ta1y, Jur. Charlevoi, 0§50

Fa femme, en vertw de Fare 2 de ta ot du 17321878, a le droic de se
désister de sa plante,

FEn vertudu § 2 de Uares 380 du C. P Lo femime jouit du droit de par-
don et penc arréter Peffer de cette condamnation ¢n demandant Féfargis-
sement de son mar,

[ mari peur opposer & Ia plunte de sa funme fes falts quis prouve~
raient leur réconciliation. La poursuite n'z plus d'intérée quand Ia femme
a oubli¢ I'infidélied de ~on mart.

( Chauyeau et Heélie, "Théaric du C. P, n® 28819
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Lofficier de police requis 2 ce sujer par le mari pour indaguer, doit®
*transmicttre un rapport circonstancié au parquet.
La concubine du mari n’est pas punissable. Cela résulte de la discussion-
4 la Chambre. :
(Nypels, Légis. Crim. «. IIL, p. 68, n® 29.)

DU CONSTAT ET DE SES FORMES

Aprés avoir examiné les art- 387 388, 38¢ et 390 du C. P. iF nous.
reste & dire un mot du constat du flagrant délit,

D’abord, il n'est pas nécessaire qu’il soit constaté dans les termes des.
art. 32, 41 et 49 du Code d’instruction criminclle.

La flagrance du d¢lit peut &tre prouvée par tous les moyens de droit
commun, et notamment par la preuve testimoniale, quand le délit a cessé-
‘tre flagrant. ‘ '

(Cass. 12~4-1869, Pasic. 1869 t. 377.)
Le flagrant délic prévu par les art. 32, 41 ¢t 49 du Code d’instruction

criminelie ne s’applique qu’aux infractions qui sont de nature a entrainer-

une peine criminelle. Or, Padultére ne prévoit qu'une peine correction-
nelle-
L procureur du Roi et ses officiers auxiliaires ne pourront donc ja-

mais se prévaloir de ces dispositions du Code dinstruction criminelle

pour effectuer le constat, & moins qu'ils ne soient accompagnés du mart’

plaignant,

Ioart. 39 du C. I C. est REDIGE COMME SUTT : Dans les cas...

ou de réquisition de la pare d'un chef de maison, ils (le procureur du rot’

ou ses officiers auxiliaires) dresseront les procés-verbaux, recevront les dé-
clarations des témoins, FERONT [LES VISITES... ,

Cette disposition assimile au flagrane délir, la réquisition d'un chef de
maison. v

Incontestablement, le mari est le chef de la maison, méme celle ol
réside sa femme, vivant séparée de lui.

Si donce il requierr un officier de police auxilizire du procureur du
Roi pour Paccompagner aux fins d’un constat du flagrane délit d’adul-
tére, ce fonctionnaire a pour devoir de Paccompagner aux fins deman-
dées.

L officier, requis & cet effet, a le droit d'exiger la qualité de mari du-
plaignant et aveoir la certitude de Phabitation réelle et personnelle de fa

femme. d

En ce cas, le constat demandé peut s’effeceuer la nuit comme e jour,.

)I
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s limitation dheare, parce quiil stagie de Ja réquisiion d'un chef de
maison. Vair art. 76 de la constitution de Fan VIIL

Ie mari est le maftre de Pappartement occupd par sa femme et & ce
titre a e droit de requérir fa police judiciaire et de &'y transporter pendant
les heares de la nuit, pour v oconstater le délic d'adultére.

(Bruxelles, 8-4-1891- Pand. pér. 1891, 730.)

Lia femme ne jouit pas dicmdéme droit

Lorsqu'il s7agit de constater un délit commis par e chef de maison
lni~-méme (dans Pespéce e delic dadultere), Tare 36 du Code dinstrucs
Hon oriminelle ne peat autoriser le procureur du Roi ou ses auxiliaires 4
faire une perquisition aw domicile du mar,

. ALibge, 25-5-1010, R. D, P, 1910, $08.)

1l st & remarquer que fe droir de visite, en cas de réguisition du mari
s limite aux appartements accupés par la femme.

1 chambre loude par la fonme maride constitue 1o domicile du mari
et, en cas de réquisition de celwi-er, Fart, 46 du Co I CLoautorise ke pro-
curenr du Roi et ses officiers auxiliaives a faire une perguistion dans la
dite chambre.

I en ost antrement en ce qui coneerne la régularité du Po V., de per-
quisition faite dans une chambre louée par fe prétendu complice, dans la
mémé maison, '

(Liege, 28-5-1910; R, D). P p. 803-)

V.a Revue de dreie pénal fair suivre cette décision des observations ci-
apres o

w Lo mart doir &tre considéré comme e chef de Pappartement oceupé
»opar s femme ety ace titres ale droit de requérir la police judiciaire de
» s’y transporter pendane les heures de nuit pour v constater un délit
n méme non flagrant.

(Bruxetles) 8-3-18g1. Pand. pér. 1801, n° 720.),

Nypels constate (Te C. P interpréeé sous Mart. 388 n® 7)) que la juris-
pnudence, dans son dernier état, admer les interrogatoires subis par le
complice devant le juge d'instruction et signés de Tui. 1 indigue plusiewrs
décisions belges et francaises en ce sens, mais ajoure que cela n'est ce-
pendant pas admis généralement par la doctrine, :

Un arréy de la C. AL Liége du 12-10-1888 (Jurispr. 1888 p. 676 et
note dautorité en ce sens) décide que si des aveux signés par Uincuipé
peuvent &tre considérds comme picee éorite par lui, il n'en sauraic &tre
de méme daveux rapportés dans un procés-verbal de gendarmerie, sans
cque’a déclaration qui v oesr relatée ot qui esy contredite par Pincalpé soit
signée par ceful-ci, v

1

cmim b



(Vavez, Corr, Charleroi ~2j-1-190+- P.Porgog n” 320, R. D)L Pl oigie,

p. 8o4-805.)

Le procureur du Rot et ses officiers auniliaires sone seuls compérents .
pour cemstater Je flagrane délic dadultere.

Sont-ils toujours tenus de n'agir pour le constat que sur réquisition du
mari, chet de maison ou sur mandat régulicr du juge d'instruction ?

En dautres termes, pourrait-on critiquer la 1égalité de lear interven-
tion d'officef ’

Lart. 10 DE LA CONSTITUTION DISPOSE : Le domicile est
inviolable, ‘Aucune visite domicitiaire ne peur avoir lieu gque dans les cas
prévus par la loi et dans les formes qu'elle prescrir,

Liart, 76 DE LA CONSTITUTION DE L’AN VIT INVOQUE
EN BELGIQUE est ainsi congu : La malson de toute personne habi-
tant le territoire frangais est inviolable. Pendant Ja nuit, nui na le drodc
d’v entrer, que dans les cas d'incendie, d'inondation ou de réclumation ve-
nant de Fintérieur de la mawmon.

LE TEMPS DE NUIT S’ENTEND DU 1" OCTOBRE AU
3t MARS AVANT 6 HEURES DU MATIN ET APREs
6 HEURES DU SOIR, ET DU 1* AVRIL AU 30 SEPTEMBRE
AVAN'T 4 HEURES DU MATIN ET APRES ¢ HEURES DU
SOIR. “ '
 Art. 1037 du Code de procédure civile,

Lorsque Pofficier auxiliaire du procurcur du Roi, saisi d'une plainte
réguliére ct qui se présente, hors le temps de nuit, au domicile dun -
toy<n pour constater le flagrany delie d'adultére, sans user de eontrainte
et en spéctfiant le devoir qutl vient rempliv et quil est autorisé personael-
lemeng, ou tacitement & entrer dans fa maison (absence dopposition ou
de réserve & entrée), il ne vinle pas le domicile et son constat est régu-
lier. ‘ |

La violation de domicile par un fonctionnaive de ordre administra-
tif ou judiciaire (art 148 C. P, est soumise & maoins de rigueur que celle
commise par un particulier.

Pour le fonctionnaire, il suffit quiil v aie opposition a lentrée, non
pas une opposition violente mais simplement verbale; or, dans Cexemple
aitd, auwcune opposition n'est fnz‘nmléé, et Pentrée ese réguliére,

Si Pentrée du fonctionnaire se fait librement sans opposition aucune,
pour satisfaire & des devoirs de sa charge, Je constat est régulier, ainsi qu'er:
a décidé la Cour d’appe] de Gand, dans Uarrée ci-aprés résume.

Le comsmussaire de police non commissionné par fe juge d’instructien,
seul magistrar compétent pour ordonner une visite domiciliaire, ne peut:



ipénétrer dans le domicile d'un citoyen que dans les cas prévus par les
art. 32 et suivants, 49 ¢t 50 du Code d'instruction criminelle; sauf auto-
risation de ce citoyen, )

La nullité du procts-verbal du constat du flagrant déliv d’adultére
‘dressé par des officiers de police auxiliaires du procurcur du Roi; dans
les circonstances ci-dessus, n’est pas substantielle, mais peut étre cou-
verte par le consentement tacite manifesté d'une maniére non douteuse ou
équivoque et librement donné par le complice propriétaire ou locataire de
la maison. )

Il en est ainsi notammeng quand 'e commissaire de police n'a- usé d’au-
cune contrainte et que le complice n'a fait aucune opposition ou réserve
quelconque, alors qu’en conscience, 1l ne pouvait ignorer le motif et le
but de la présence chez lui de cet officier de police,

Le flagrant délir peut dere prouvé par tous moyens de droig et no-
tamment par témoins,

(Mand. 7-5-1921, R. ). P. 1923, 709.)

(4 suivre.}~

DE L’AIDE PRETEE AUX HUISSIERS

Fréquemment: des conflits surgissent entre policiers e¢ huissiers, au
sujet des vacations dues pour les réquisitions auxquellies les premiers
seng tenus,

I¥abord, une confession, .

Yai antéricurement soutenu que nous n'avions pas @ intervenir, pour
une réquisition autre que celle comportant ouverture d'une porte,
n’érant pas officiers ou agents de la force publique,

Un magistrat m’a fait remarquer avec raisen que si, en droit, dans le
sens du mot, nous ne sommes pas officiers ou agents de la force publique,
nous y sommes assimilés, attendu que c’est en cette qualité que nous
extcutons les ordonnances de capture, et qae, conséquenument, nous
sommes tenus de répondre aux réquisitions des huissiers, non seulement
pour Pouverture es portes, imais aussi pour leur préter main-forte: aide
et assistance, donc leur servir de témoin,

Les vacations fournies sont rétribuées conformément a I'arrété royal' du
18-2-1922.

Art. 28. 11 est alloud aux témoins ou recors, dans le cas ot leur inter-
vention est requise par la loi, pour toute vacation de une heure, 2 francs-
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La premiére vacation est comptée en entier; les autres sont payées par
demi heure, au prorata du temps employé.

Sl ¥ a lieu au transport des témoins, 1'huissier est remboursé de leurs
frais de déplacement, au tarif le plus réduit,

Art. 2¢. Les frais de garde des objets saisis ou mis sous scellés sont
taxés pour toute garde effective : fes douze premiers jours- 2 fr. 50 et
pour chaque jour suivant, un franc,

Toutefois, en cas de saisic-brandon, il est alloué, par jour, au garde-
champétre, un frane, et 4 tout autre gardien, 1 fr. 50 cent.

Art, 30- Il est alloué

1° Au commissaire de police requis pour assister & J'ouverture des
portes ou meubles fermant a clef ou pour préter au besoin aide et main-
forte & 'huissier; 5 francs. ' 1

2° Au bourgmestre ou échevin, s'il le requiert, la méme somme.

Jumet, le 17-1-1927.

Emile DEWEZ.

. POLICE GENERALE

TRAMWAYS. — LIBRES PARCOURS
QUESTION. — la ville de Ch.., est desservic par une compagnie

Jdes Tramways Electriques.

Depuis deux jours, la compagnic susdite a donné ordre a ses em-
plovés de ne tolérer sur ses voitures qu'un maximum de deux agents (en
uniforme); les troisiéme et suivants sont assujettis aux mémes conditions
que les voyageurs ordinaires, )

D’autre part, les Officiers de Police, en tenue civile: sont aussi obligés
de payer, ainsi que d'autres catégories d'agents; tels que « policiers-em-
ployés » au Secrétariat de Police, au Parquet du Ministere Public, au
Service des Etrangers, etc., lesquels song chargés de leur service « en
tenué civile ».

I’A. R. de « 1902 » qui régit Pexploitation de ces tramways. charge
la Police locale de constater toutes les infractions qui pourraient se com-
mettre & Pextérieur ou & Pintérieur des voitures. _

De par notre nomination, nous devons consacrer tout notre temps au
service qui nous incombe, j'entends par 1, que nous sommes de service
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du rer janvier jusquiau 31 décembre, sans aucune interraption, Hop'est pas
fait mention dans I'A. R. cité ci-dessus, que nous devons &tre revitus
des Insignes de nos fonctions pour constater les infractions. Certaines lois
Pexigent, mais celle qui nous occupe, n'en dit rien.

Pour constater des contraventions, en Pespecer il ne s'agit pas de mon-

ter sur un tram 2 l'arrér e¢r d'en descendre avant qu'il se remette en

marche. Nous devons parfois ¢tre, véhicules, au-dela de plusicurs arrées,

avant de pouvoir verbaliser,

N'estimez-vous pas illégaux, les ordres donnés par la compagnie sus-

dite? _
Reprenant mes arguments, je prétends quiil est inadmissible que Fon

nous ait charges de faire respecter une loi et que nous devions débourser

de I'argeny pour pouveir nous trouver sur les lieux o les contraventions.

peavent s¢ conMnetue, \

La Loi Communale ne nous accorde-t-cllic pas certains droits et-

existe-t-il des arrlts de Ta Cour de Cassation en I'esplce
REPONSE. — 1. arrété roval qui, selon nous régle la chose est ce-
. val qu, g
fui du 2 décembre 1902, pris en exécution de la loi du g juillee 1875 et
e 91 / .
de celle du 15 actit 1897 (are. 11) sur Pexploitation ct la police des tram-

ways,

Cet arréed, dans son article 1§ dispose : « Les infractions aux dispo—

» sitions du present réglement seront constatces, soit par les fonction-.

» naires ¢t agents diagnds ou assermentés a coe effer par e gouverne-

» ment, soit par la police locale.

» Celles de ces infractionsa égard desquelles les lors existantes n'ont

. . ., . e . P
N point déterminé de prmes p:u'tl(,‘u]leres, seront punies conformément
» aux dispositions de Particle 1° de la foi du 6 avnl 1818, »

Il en résulte que, conformément aux artickes 11, 50 ct 54 du Code
d’Instruction criminelle, les commissaires de police et leurs adjoints,

dans le cas de I'articke 125 de la Toi communale; a leur défaur fes bourg-
mestres et échevins, rechercheront les contraventions de pohice et les
delits qui se commettront dans les tramways. :
Ce sont eux que Puaretté roval du 3 décembre 1902 indique soms {a
dénomination de « la police locale ». !
Quant aux agents de ville on agents de police, ce sont (De Brouckére
et Tielemans, Répertoire de administration, t. | page 43) « des prépo-

4 - ¢ ] <t L 5.
sés ou surveillants, nommés par Pautoried locale, et chargés daider ow

de supplléer les commissaires de police dans les opérations les plus maté-
rielles de leur charge, sans pouvolr néanmoins instrumenter a leur place.

Nous concluons de ce qui précéde que la Compagnie des "Tramways.
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de Cho... ne pourrait Sopposer & ce que Jes commissaires de police vt
adjoines péndétrassent  dans Jes  ramwavs, accompagndés du nombre
dagents qu'ils Jugent utites & Vaccomplissement de lewr mission] pouy
rechercher et constater les cantraventions de police et les défins qui s’y
commumettent,

Nous opinons qu'également, les commissaires de police: powdaient se
barner o dépéeher dans les tramwavs, un ou des agents pour relever les
désordres qui 5"y commettriient et on faire rapport aux dits commissaires
~de police.

Indépendamment de certe mission d'ordre judiciaive) les exigences de
la polive administrative peuvent aussi déterminey Pavtoried communale 2
faire: visiter les tramways par les foncrionnaires de Ja police locale, sclon
que requiert le maintien die bon ardre.

En dehors de Vexercice de feurs fonerions d'ordre administratif ou judi-
ciaire, on ne découvre pas de disposition /égale quis habiliterait Tes fone-
Homutres or agents de la police locale a pénérrer, & un titre différent de
celud des autres eitoyens, dans Tes tamwavs et dioriver ainsd 408"y -
ver en nombre excessif, on particulivr, des convenances personnelles ne
peuvent &re assimilées & Pesercice vérieble des fonctions publiques; bien
que da démarcation entre es deux soft parfors difficile & Geablir,

Mais nous pensons que dans de nombrenses villes) Tes contrats de con-
cession de tramways prévoient Tobligation pour e voncessionnaire e
tolérer dins Jes voieures Ja présence des fonctionnaires et agents de Ja
police locale. Cette disposition; guand clle existe, o essentieilement pour
but de faaliter o service des agents, soiv qu'ils prennent Tear service,
soit que, e service termind, ils rentrent chez cus. Mals on remarquera
que est 1y pour e concesionnaire des gramways, une ubligation contrac-
tuelle, yu'il inporte de ne pas confondre avee Pexercice virtuel de I

"RV,

potice locale.

' COMMUNICATION

J.a « Police Belge o oo faic mention dune letree adressée 2 M. Vole-
kaert par un des membres de Ja rédaction de fa o Revie o, Pour Cviter
toute ¢quiveque, nous tenans A dire que Cest nous quioavions transinis
certe fettre comme suite o un article intitalé o fudrabsons-nons », signé de
M. Volckaert, Dans notre Jerrrey a0 laquelle nous, personnellement, at-
tribujons un caractére confidenticl o prive nous félictions ML Vales
kaere pour cet article. Nous devons a Taovémid de dire aussi que Fenval
de cette Jettre s'est placd plusicurs semaines avint que nons avens et con-
naissence de o déeision du Comied de Ty 1N dis Commissaites o Ad-
joints e (ui il St msérée dans o Revie A fin Loctobre 1926.

Ik LOUWAGE,
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A L'ETRANGER

DANS LA POLICE HOLLANDAISE

. ACCIDENT MORTEL

Le 3 janvier dernier, M, Pofficier de police’ Kapinga et le rechercheur
. A. Kok, du Bureau centrad des rechierches d’ Amsterdam, apprivent que
fe méme jour une quantité importante de stupéfiants devait &ere Hvrée A
des individus 4 Levde

M. Kapinga, qu¢ nous connaissons personnellement comme un habile
chef de détectives, se mit en relation avee ses collegues de Leyde. M.
Kok décida de jouer le role d’acheteur; insistant pour gue les rechercheurs
devant procéder 4 Parrestation ne sotem pas mis au conrant de ce fair,

Tout Te monde fur exact au rendez-vous; a 1§ heures, place de la
Gare, 2 I;L‘}’(]L‘.f Une automohile arriva amenant le pseado achetear. Elle
sarréta et presquiaussitdt, deus individus) porteurs de paguets, sTappro-
cherent de Fauato ot y privent place, M Kok ordonna au chauflewr de
mettre en marche, regarda par la porticre.. juste au moment ol oy
policier tira un coup de few vers Ja tbte de Kok gui s"éeroula, e poli-
®ier avait voulu tirer un_cu'up de few en air pout donner Pafarme et
obliger Te conductenr 4 s'arréter,

M. Kok, blessé morteHement, mowrut la nuir snivante, a Yhdpital de
Levde.

Dans le désarroi du moment, bes inculpés purent prendre la fuite) mais
furene arvétés quelques centaines de metres plus loine Leur butin, com-
pasé de 20 kg, dopium, fue saisi.

Cet affreux accident — qui montre combien en semblables expéditions
sont nécessaires la discipline, la prudence et fa prévavance — a enfevé a
fa police d"Amsterdam un de ses jeunes muds des plus brillants sujets.
M. Kok avait pu antéricurement se distinguey dans des enguétes faires A
fa demande des autorités belges,

Nous présentons & la police &’ Amsterdam nos bien sinceres condoléans

ces. - K, E. LOUWAGE.
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S guestions de criminalistiqee. par le 1¥ 1L Locarp Directeur du
Laboratoire de police technique de avon. Dans 1"« Avenir Médi-
cal o paratssant a Lyvon, le DK, i,()(’:l'l‘(l‘ qui reste un des grands maftres
de la police scientifique, traite sis questions relevane de cette branche
fe Détatouage, les Toxiphobes, lex Vols dans les Trones o Eglise, fes
Implclmea dlglldll\ sur les lettres anonymes, Ja Révélation des Eneres
seerétes et un nouvel Appareil pour I"étude ;h\ coritures - le Graphosenpe,

Dans le :hulnppt ment de la premidre quutmn- M. Docard signabe fos
provédés quiant ¢téen sage dans les temps passés et chez les reboureun
pour faire disparaitre tes traces de ttounge dong certaines personnes, les
criminels notamment, désirent cffacer woir des Inseripions compromets
tantes, soit des indices ponr Fidentiticaaion cipide, 11 signale bes movens
qui donnent fes metleurs résultats a 'époque acraelle,

Parfang des "Tosiphobes, i cite plusicurs cas intéressanes dindividus qua
portaient plainte du chet de sol-disantes tenttives d’empoisonnement
dont ils étaient Ies prétendues victimes. 11 atdre ainsi attention des ma-
gistrats, des experts et des policiers sur le fait que le nombre de faits ana-
logues semble augmenter depuis quelques anndes ee guiil v a hew de dé-
celer Tes « tnxip]ml)e' "

Pour ce qui concerne les vols dans les tranes ¢’église; M, Locard ciie
det. cas ot des pw(‘ec. de mnlmm safstes sur des Hl(]l\'lfll]& ont révéld Ta
p;ewenu de glu; quiensuite Yexpertise chimigue a révelé Pidentitd de la
composition de cette glu avee celle priéfevée sur Tes trones déglise, saisis
lors des vols, Clest une indication intéressante pour les policiers,

Le TVe ghapitte danne des indications  rechnigues pour la recherche
d’empreintes- digitales sur les derits et notamment sor cenx pour lesquels
il imparte de laisser intact Paspeer doe Péeri, pour 108 besoins de T'en-
quéte. M. Locard examine quelles sont, dans ces cas, les meilteares mé
thodes pour révéler passagérement les empreintes dhgitales.

La Révélation des Encres scerdtes joue également un rdle dans tes re-
cherches criminelles. M. [ocard indique les movens, parfois fore sim-
ples, que les criminels vimploient pour correspondre entr’eux, méme de
Iintéricur des prisons, Il examine ensuiee de quelies fagons peuvene étre
révélées également ces Ceritures latentes, tong en rendant ensuite 4 Péerit
son aspect antériear.

Enfin, M. Locard donne la descripion J'un Appdul] spéeial, construit
sur ses indications ct permettant de remplacer le microscope, dl)]\(llell peu
pratique pour explorer un écrit. Son graphoscope semble répondre a tous
les usages que comportent pareils examens

F.E. LOUWAGE.
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detes de courage ef de diévonenens. — Par A R du 209~12-26, ont
obtenu ' '

La mdédaille de 0 elasse @ MM, Begon, agent de police 4 Seraing:
Srreel, ., ade a0 Filleurs Dacrden Lol & Angleur; Dohogne, Jo- 1,
i, idey Gitlard, AL, garde-champérre & Angleurs Jaspors, F. commissaire
de police 2 "Tileur; Lavrent; J., agent de police a Scraing: Léonard: F.|
id. & “Fillewry Moureau, A-) id. & Seraing: Portanne, |

ay
\

g

L e a Fillewrs
Leeneny . commissaire-adjoine de police 4 Lidge; Pletteurs Ho, et
de police & Licges Picler, O, gavde-chumpltre, Engis; Ravel, ]".A,I:Igém'-
inspecteur de police 2 Namur, ,

La medaille de 2" classe © MM .De Mever, He garde-champétre 2
Werchter; Hardy, C.) agent de.police & Namur; Ledent, H,
dres Montelhier; Voo id, 4 Namur, ‘

Ia « Revue o présente aux nouveaux décords ou promus ses plus vives
congratulations,

Commissulres de police ¢ chef. — Diésignations. — Des Al RL des §,
24+ 28 décembre 1926 ¢t 15-1-27, approuvent les arrdtés des bourgmestres
des communes swvantes, désignant des commissiires de police en chef
pour la durde d'un an @ Bruges, Tonrnai, Brixelles; Anderleche et Ma-
lines.

Camntissaires de police. — Nomination, — Par AL R du 27-1-27,

M. Wens, E-AL est nommdé commissaire de police de fa commune de
Seraing.

Lo trmtement annucl du dtulaire est fixé a lasomme de 12,450 franes,

Hémissions, — Par A, Ro du 4-2-27 er du 7-2-27, la démission offerte
par MM, Van Dosselacre F. er Belevn, Al de leurs fonctions de com-
missaire de police respectivement & Gand et & Bruxelles) est aceeptée.

[ls sont autorisés 4 conserver e titre honarifique de lear emploi:

(e nrissatres de /)li/i,'z‘ %7 (']ic‘f. —_— ])é.f?’g”{lf’l‘(}ll». —_— DL‘.S ‘A R des 3y

15 ¢t 20-12-26 approuvent les arrétds par lesquels es bourgmestres
d'Ixelles, Molenbeek-St-Jean, Gand et Lidge ont désigné respectivement
MM- Debruy, Che Van Hoof, Fr.) Dusoleil) E. et Collet, J., pour rem-
pliv, pendant Pannée 1927, les fonctions de commussiire de police en
chef de ces localités,

Commissaircs de police. — [émission, - Par AL ROl 15-1-27 ) Ia
démission offerte par M. Verbeyleweghen, de ses fonctions de comumis-
saire de police de la commune " Auderghem (Bruxelles) est aceeptée,

Nowgnations, - Par AL Re du 15-1-27, M. Gonthier, V.-F. est nom-
mé commissaire de police de la ville d”Anvers,

Le truitement annuel du gitnlaire est fixé & la somme de 13975 frances,

— Par A, Rodu g4-2-27, M. Verfwllie, Ro est nommé commissaire
de police & Staden (Roulers), Son traitement est fixé 4 la somme de 6,500
francs.

id. & Wan- '

|
4
1

-




MARS 1927

POLICE JUDICIAIRE

L’ADULTERE ET L'ENTRETIEN DE CONCUBINE.
COMMENTAIRES.

(Suite)

{1 est cependant prudene de consigner dans le procés-verbal, Fautorisa-
tion réelle ou tacite donnée ou accordée. Clest e moven d'établic la ré-
gularité de la procédure, tour en protégeant officier de police judiciaire
contre une rétractation du consentant, qui doir &tre invité a signer le
proces-verbal; en cas de refus, le mentionner,

Un officier de police judiciaire auxiliaire du procureur du Roi pour-
rait-il invoquer le décret des 1g-22 juillet 1791, art, g ainsi congu :

« A Pégard des lieux oti tout Je monde est admis indistinctement, tels
que cafés, cabarets) houtiques er autres; les officiers de police pourront
toujours v entrer, soit pour prendre conmaissance des désordres et contra-
ventions, aux réglements, ete. », pour aller effectuer un constar dans une
auberge, sans mandar régulier

La Cour d'appel de Lidge a déadé Ly négative.

T.e droit de faire des perquisitions domiciliaires constitue de Ia pare du
procurcur du Roi er de ses auxiliaires: un pouvoir extraordinare né de
I'urgence des circonstances et destiné & expirer avec celles-ci (art. 36
C. L C); de méme Fare. 46 du susdit Code ne peat recevoir d'applica-
tiont lorsque le mari n'a pas la qualité de chef de la maison o0 se com-
met adultére.

Une chambre dauberge dans laquelle on loge accidentellement ne
peut étre considérée comme Ctant résidence er partant, comme domicile
conjugal, dont le mari est le chef. (1.

Les art. 8 et ¢ du déeret des 19-22 juilice 1791, qui donoe auy offi-
ciers de police fe droit de pénétrer dans les auberges, cafés, cabarets) bou-
tiques et autres licux publics, ne peuveny e Crendus Ades faits antres
que ceux qui y sont spécifics,

(Litge, 28-5-1910- R. D). P, 1910, Sos, 806.)

La Revue de droig pénal fale suivre cer anrdt de fa note que vola

Voyez en ce sens un arréte réceny Cass, fr. 18-2-1910.

(1} Voir @ ce sujet instractions de M. le Procurenr du Roi Cornil, Revue de
uin 1023, p. 162, in fine.
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w Lo commissaire de police, alors méme qu'il a pénétré egalement
dans un des hieuy visés 4 Tart. g du déeret da 1g juiller 1791, n'a pas le
droit d'y procéder & des actes dont 1a loi ne i a pas confié Pexécution.

Il ne pent, notamment, sans délégation du magistrac instructeur, s'y
livrer @ des perquisitions et a des saisies, sauf e cas de fagrant délic et
quand le fait est passible de peines afflictives et infamantes.

F.a perquisition ainsi opérée est nulle er les résultars doivent en étre
ceartés du débat. ‘

II" ext cependant @ remarquer quiavcun maode particulier de prewve
n'est requis pour Ctablir en justice Padultére de Ta fermmne: les movens
que la loi adopte en général peuvent servir & déterminer la conviction du
juge.

Article 153 189 C. 1. C., vovez. Pand. D. V* adultére, n® 200 er sui-
vant,

{(Williquet, Du divoree, p. 505 Nypels, CoI0Co v I0, p. 200, n” 3,

Clest amst gue la déclaration faite sans sermeng & Maadition du com-
missaire de police; dans espéce de Tarrdty aurait pu &tre considérée
comme suffisante & égard de 1a femme,

12 Une perquisition pour un constat dadultére (flagrant délit) peut se
farre méme Ia nuit a la demande du madtre de la maisons par exemple; le
mari qui réquisitionne Pofficier de police judiciaive auxiliaire du procu-
reur du Roi;

2° L constat du flagrane déhit, en dehors des heures de nuit, peut se
faire d'office du consentement de Poccupant.

Testime quiune perquisition effectudée la nuit, méme do consentement
de Poceupant, est entachée dllégalité, (1).

Dans le premier cas, le maitre requiert le constag, et, dans le deuxiéme
cas, T'occupant: a la demande de Pofficier ausiliaire du procureny du Runi)
autorise cette perquisition,

Or, wucune perquisition ne peut s'effectuer konuit, mais une pergio-
sition, commencée le jour, peut se continuer la nuit.

Tt ne peut v avolr violation de domicile dans Pan ou Pautre des cas ci-
tes, attenda que Penerée a été demandée ou sollicitée. Sans cette auntorisa-
tion, le constar ne peut s'effectuer gulen vertu d'un réquisitoire du juge
d'instruction compétent-

L véquisitoire du juge d'instruction ese un ordre Cerit d'effectuer e
constat, en licu et place du magistrae retenu ailleurs par les devoirs de

sa charge,

(1) Nous ne sommes pas de cet avis. Pourquol des constatutions ¢t des saisies
faites L nuil, du eonsentement de Uoccupant. ne secaicnt-elles valables? P, E. L.
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{{ donne pnu\"nir A celui qui Te recoit pour 'exéuter, dessurmonter toutes
les difficnleés ou obstacles qui Jui seraient opposts, ’

Clest ainsi quiun jour, nous présentant pour effectuer un constat
dadultére;, en vertu dun réquisitoire régulier du juge d'instruction,
Pouverture de la porte nous . fut refusée par les occupants; nous avons
requis un sernier pour Pouvrir mais les occupants pousserent le verrou
intérieur, barricadant méme Ia porte. Lo public sassembl ¢ nous nous
trouvions plus ow moins dans ane stuation ridicule par cette résistance
passive. Crétait un exemple qui pousaie &tre pernicieux, Prenane I res-
ponsabilité de notre acte, nous ouvrimes la porte dCune poussée d*¢paule
par wrrachement du verrou, Cette ouverture vielente fur exposée devang
le tribunal, qui condamiz Tes prévenus, ce qui tegalisait notre acte.

Un officier auxiliatre du pracurcur du Roi doit-i] exéeuter un mandat
ou réquisitoire de constat daduledre © v

Ou, 511 ese regulier Sestia-dire signé et recétu du sceau du magistrat,

Clest e seul point a vérifier par Pexdeuteur,

Un agent de police nous posaic ln question suivante

Un hommle marté me requicrr pour accompagner chez tut pour
constater fe flagrant délic dadultére. Clest pendane le jour et au cours
de ma tournde. DOIS-je accompagner?

Un agene de police n’est pas auxiliaire du procarcur dit Roig er n'a pas
compétence pour ¢ffectuer un constar du flagrant délic d’rdultére; con-
séquemment, il ne peut &ere requis A cette fin et il ne doit pas répondre
& cette réquisition, car il s'expose 4 des poursuites, pour s¢tre inumised
dans des fonctions qui ne sont pas siennes, (Art, 227 C. P.).

Cependant, Fagent doit-il s%abstenir dincervenir ?

Personnellement, nous estimons qu'il est de son devoir de se préver
comme témoin, 4 ce constat, mais simplemenr comme thmain, ce qu’il
doit faire remarquer au plaignant, en lui conseillang, s possible de ré-
clamer Passistance d’un second témoin, car le constar du flagrane délie,
en cette circonstance, peut &tre retenn par le tribunal, mais il 0 pas A
Intervenir dans le constat,

It est simplement témoin, et il doit se borner & répondre a interroga-
toire de Pofficier auxibiaire du procureur du Roi, devant lequel Je mari
affensé aura déposé plainte. .

Iexposé ci-dessus  fut communigué & la réunion de la section de
Charlerol, dans Ta réunion du 28 mai courant. ’

Pour Pentretien d’une concubine aw domicile conjugal, nous fuisons
remarquer que ce délit exige deux conditions :




1 T faue que le mari prenne la maison conjugale comme siége de ses
désordres;

2* La loi punit le conunerce du mari dans cette maison, avec une
autre femme que la sienne;

Certains collégues, des anciens surtout, estimérent qua ces conditions,
i} fallait ajouter une troisieme :

Centretien de la concubine Cest-i-dire Iui donner le nécessaire pour
la subsistance, 1'habillement, etc.

C’est une erreur que nous avons commise jusquiau jour ot nous avons
¢tudié cmnpléte?n-ent la loi.

Larticle 389 C. P. ese applicable dés que I'homme entretient, dans
In maison conjugale, des relations sexuelles suivies avec une antre femme
que la sienne ec qui réside chez Iui) car ce nest pas U'infidélité du mari
que la loi a vouln punir, ¢’est le mépris qu'it jette a sa femme en
prenant pour siége de ses désordres la maison ¢onjugale elle-méme:

Un collégue nous comununique des instructions du parquet de Char-
leroi, au sujet d’un constat de ce genre, lesquelles confirment notre ma-
niére de voir,

Le Kgislateur punit Uoutrage fait A la femme mariée par le mari qui
vit avec une concubine comme §'il vivair avec son épouse,

Une ¢pouse légitime peut parfaitement gagner sa vie @ Fe travail de la
concubine n’empéche pas le délit d’entretien de concubine d'exister.

(Du 28 mai 1926 n° 7013-7084, signé Schuind.)

[urisprudence : lorsque le mari, aprés avoir porté plainte contre sa
femme du chef d’adultére, est atteinte de démence au cours de Pinstance
répressive, I'effet de la plainte est arrté et la prévenue doit étre renvoyée
des fins de la poursuite. .
(Bruxelles, 3-3-1926, R. D. P. 1926, 505.)

Jumet, 31 mai 1926.
FEmile DEWEZ.

ROULAGE. — VITESSE.

I1 a été plaidé récemment devant le Tribunal de Police de Bru-
xelles, que lorsqu’il n'y a momentanément aucun obstacle, ancune
géne pour la eciveulation dans le c¢hemin suivi par un véhicule,
celui-ei peut étre laneé & n’importe quelle vitesse, si forte soit-elle,
sous pritexte gue la vitesse n'est plus numérignement limitée et
que, lorsque le chemin est libre, il ne pent ¥ avoir ni géne pour
la circulation ni danger pour le publie. C'ette conception hardie

%
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est-vlle conforme au reglentent et eonciliable avee la steurité du
passage, a Braxelles ! .

Il sTdgissait dans Uespece une contravention eonstatée dans
fa montée du Boulevard de Waterloo, & proximité du double car-
refonr situé en face de la rue de la Prévoyance, un jour de
semaine. a4 & heures 59 du matin, ¢ est-3-dire "heure ot de noni-
breuses personnes soutl obligées de traverser cette daneereuse
bifurcation. notamment pour se remdre au Palais de Justice.

Une Temme sur le point de traverser la voie earrossable. fot
retente par lagent de poste, alors que 1'automobile laneée a fond
de train ¢tail encore & une centaine de métres. La vitesse était
felle yue sans Ulnitiative de T'agent la passante aurait courn un
arand danger. et lu géne pour la cireulation, tros active A cel
endroit, comme nous venons de le noter. était done inévitable.

Nons avons le souci de sontenir et de démontrer. comme nous

Pavons fait a audience d’aillenrs — en emportant la convietion
du Juge de Police — que la législation nouvelle ne permet, pas

plus  que Dautorisait Taneienne, de rouler a n’hmporte el
woment, a une vitesse illimitée et quil ne peut suriouwt en étre
quvxi'icm dans une agglomération aussi congestionnée que celle
de Ta Ville de Bruxelles, on a4 chaque instant un obstaele peut
sturelr inopinément, spécialentent a fravers les nombreux earre-
fours qui bordent les chemins, 8 des distances tres rapprochées
les unes des autres, ot encore au passage dex pictons dont Uaceds

sur la vole suivie par les véhicules - pour en faire la traversies
niest interdit nalle part, remavquons-le hien,

N est o vral que 'AD Ro du 1 novembre 1924 n'a plus
mmposé de maximum de vitesse numériguement exprimée, il n'en

a pas moins stipul® en son artiele 3 qu'il est défendu de donner
on de laisser prendre aux véhiewles ou aux animaux. a4 quelque
moment ot 4 quelque endroit que ee soit, une vitesse dangereuse
pour le public et génante powr la circolation ; et que. de plu,
lo condueteur du véhieule Qoif rester  constamment  wmaitre  de
N VITesse, ’ .

I antre part le dernier A0 Roen date, eelui du 26-8-25 a encore
vauluy aceentuer cotte lmitation raisonnde. en wmodifiant le texte rle

Iarticle 3 de facon @ obliger les condnetenrs d wodérer — e’est le
fernie restrietit adoptd expressénent - lemr vitesse, e maniérs

qn’elle ne soit ni dangercuse pour le public ni génante ponr la eiren-
Jdation.
O peat done intérer du texte méwme adopte par e egislatenr de
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1925 gu'une vitesse qui n'est pas modérée raisonnablement, qui est
excessive par conséquent, pent étre considérée d’emblée, méme sur
e¢hemin libre, comme dangereuse et génante, ¢ ‘est-a-dire répréhensi-
ble, tout comme une vitesse dont le eonducteur ne puisse constam-
ment rester maitre. Tel est certainement le cas pour un automobile
laneé 4 une vitesse vertigineuse, car il serait téméraire de prétendre
gqu'un condueteur puisse répondre de sa voiture lorsquw’elle est lan-
eée a pareille allure. Un chauffeur sérieux et expérimenté sait qu'il
dépend alors de 1'éclatement d™n pnen, d’'un dérapage ou méme
d’un mouvement brusque ou déréglé pour que le véhicule risgue de
faire une embardée jusque sur le trottoir ou sur accotement voisin
et A’y renverser ou deraser quelque passant...

C’est un aceident pour ainsi dire courant. En toute conscience
on ne peut done nier gu’un automobile conduit & une vitesse exagé-
rée, dans une agglomération habitée et surtout au passage d’une
ville importante ne constitue par lui-méme un danger pour le public
et une géne pour la cirenlation.

Les agents de autorité, instruits par une expérience de tous les
jours ne peuvent 8’y tromper. Ils n’ont anenne difticulté a se rendre
instantanément compte du point de savoir, si nne vitesse est génante
ou dangercuse, aw point de devoilr &re déférde & Vappréciation dn
Juge en vue d’'une sanction éventuelle.

(Vest d’ailleurs le plus souvent une question de 1emps et de lien
et ¢’est ce gqui a fait dire a des commentatenrs appriécics du régle-

“ment qu’il y a encore une limitation de la vitesse, mais qu’elle n’est
plus fixée d’une maniére numérique et dépendra des circonstances.
Telle vitesse accélérée prise 4 un moment donné en pleine campa-
ene, sans donner lieu a la moindre géne, pourrait étre dangereuse
au passage d’une localité batie. A la traverse dc 1’agglomération
bruxelloise, par exemple, la vitesse & tolérer peut dépendre de cer-
tains endroits et de certaines heures, circonstances de fait et de lien,
dont la police tient compte dans la pratigue.

Les agents peuvent certainement, en vertu du pouvoir d’apprécia-
tion trés important que leur confére incontestablement le nouvean
réglement, (V. art, 2, 3,17 et 50, -— V. aussi Luyssen et Goldsteiu,
N 263), tolérer une vitesse franchement accélérée, ce qui ne veut
pas dire excessive, vertiginense. lorsqu’il n'en peut résulter ni wéne
ni danger et e’est dans ce sens gu’ils suivent a Bruxelles des instrue-
tions préeises. D’apreés celles-ci, les agents lorsqu’ils constatent 1%in-
fraction de vitesse dangereuse, doivent expliquer les raisons spé-
eiales pour lesquelles la vitesse qu’ils attribuent an conducteur leuy
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apparait exagérde. Le Juge de police apprécie ensuite si les éléments
constitutifs de l'excis de vitesse existent réellement.

Dhane fagon gluérale, on peut vonsidérer ecomme dépourvue de
danger une vitesse acedlérie pourtant, lorsquw’elle est telle que les
conducteurs peuvent en pester suffisaminent maitres pour, an pas-

sage des carrefours, la modérer dans la mesnre exigée par Dar-

tiele T, 19 4le 1I'AL R, du 26-8-26. ( Voir Luyvssen et Goldstein N° 263).

Ces derniers commentateurs considovent, en effel, avee infiniment
de raison que la proaimité d’un carrefour peut étre une raison justi-
fiant des poursnites pour excts de vitesse, tont comme un eneom-
brement, un virage, ’état glissant du sol, un brouitlard, ou la pré-
sence sur la voie publique d’éloves sortant d’une éeole,
© A remarquer en outre qu’aux termes des articles 3 et 11 du méme
A. R. le conducteur abordant une bifureation, jonetion on eroisée
doit ralentir suffisamment pour éviter D’obstacle surgissant & tout
instant des voles aboutissantes & cireulation active. ralentissement
qui doit itre Cawdant plus aceentud que la longuewr eisible de lo
voie abordée est plus réduile. Lia civeonstance de suivre Ta voie prin-
cipale n’exelut pas Pobligation de rvalentir. Or. il et matéviellement
impossible an eonduetenr de ralentiv dans ces conditions si, en ap-
prochant d’nne bifurcation, il est lane® encore 4 ane vitesse innmo-
dérée. Or, conmue nous le disions auw deébut, es carrefours se suced-
dant dans fa traversée de la capitale, & des intervales phitét rappro-
ehds, 11 est impéricuse néeessite Qv mainteniv les vehicules, sir-
tout aux beures de grande cireulation, & une vitesse qui ne soll Ja-
mais excessive. H fant au conraire que celfe vitesse soll modérée
dans la limite des vestrietions raisonnables que nous venons de-défi-
nir. Pour étre en régle, on peut ainsi éviter le danger de devoir rve-
courir a de trop brusques ehangements de vitesse,

Wi cela permet encore “aux chaunffeurs d’aller bon train & de
nombreux endroits: ou peut le constater journellement.

Bruxelles, novenbre 1926, )
(s.) TAYART DE BORMS.
Officier du Ministére Publie
prés le Tribunal de Police de Bruxelles.

Notre notiee ei-dessus étatt & Pimpression (Revae Belge de police
administrative et judiciaire) lorsque nous elmes ’'nccasion de
prendre connaissance des inféressants cominentaires publiés & la
rubrique « Sous le signal de la Balanee » page 7 du bulletin officiel

.
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du Royal Automobile Club de Belgique (0 21, novembre 14926.)
Nous ¥ relevons notamment :

Que les principaux consideérants d'un ngement  d’aequittement
rendu par le Tribunal de poliee de Molenbeek-St-Jean, le 29 octo-
bre 1926, en cause de Deelereq, poursuivi pour exeés de vitesse, ne
<ot point en eontradiction avee notre argunientation. spéeialement
lorsgque ve jugement déelare:

« Nttewdu que ta vitesse est dangereuse, st tel caractére résulte
» notamment de lintensité de 1o civeulation, a Pendroit dn constat
wode Vinfraction, de la disposition géndrale des liewr, de Lo rilesse
»ordelte de Panto, de ses qualités teehnigues et de Ll personmalite
» o condneteur, ete, w,

Le Joge de poliee de Molenbeck-St-Jean considére done, avee rais
son daillewrs, que L disposition géndérale des lieux et la vitesse réefle
de Paufe sont des Gloments  caractéristignes  de Pexees e vitesse
répréhensible, Nous ne soutenons pas awtre chose dans notre exposé
qui préecde of nous pensons gue Te rédacteny préposé & la rabrigne
qni nous oeeupe fait cerenr Torsgn’il infére du jugemient de Molen-
heekesiJean co principe @ que la eoilesse, si grande soit-clle e
constilue jowdais e contrarention par clle-méme.

Ce prineipe de Ta vitesse ilimitée nest nollement reconnu par e
Aitge e police de Molenbeek-St-Jean, gui considére, au contrairve.

e la vitesse reelle de Uauto peat caraerériser la vitesse dangereuse.
west-Aawdive réprehensible ;s gque la vitesse réetle est done hien un des
Clémments & apprécier powr emporter, le eas éehéant, la convietion
e Juge et la déelarer une contravention pav voie'de conséquence.
Mais, ot nous smnuwes davantage en communanté «’opinion avee
e méme rédactenr, ¢ est lorsu’il émet Pavis qu'il 0’y oa exeds de
vitesse que st la rapidité de Pautomobile met en péril Te public ou
trouble la circulation. Bt ecla nous raméne & notre démonstration,
nnllement éeartée par le Juge de police de Molenbeek-St-Jean, ot
apres laquelle une vitesse exagérée, vertiginense, illimitée, prinei-
palement au passage Cune vaste agglomdération habitée, eonstitue
par elle-méme un danger pour le public et tne géne pour la cirenla-
fion, et partant, une eontravention & article 3 de 178, R, sur le
rotlage, (i vent gque L vitesse soit smodérée tonjours dans les limites
excluad ce danger ef cette géne V. T Qe B.
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MORSURE DE CHIEN, — INFRACTION.

QUENTION : Un commercant fait sortiv son chien sine la voie
publigne.

ILwest pas muselé ni tenn en laisse sur-li voie publique, Sans
raison apparente, e chien se jette sur wne personne o In mord 3 i
ciisse. 11y a blessure.

Le blessé se rend an burean de poliee ot 1 est drosse Proees-ver-
bal des fairs,

Eusuite il se vend a Vinstitut Pastenr. olt on déelare que le ehion
doif- étre sonmis sans délat 4 Uexamen d un vétérinaire, .

Le propridtaire fait examiner son ¢hien qui est reeoinn en honne
Nante. ‘

Le parquet. suite au pov.. fait aviser le plaignant que cetie affaire
ne pent donner lien qu’a une instance eivile de sa part en vie Q7ob-
teniv répavation Qi dommage cansé, T Iat appartient de consulter
un avoeat si un accord avee le proprictaire du ehien ne peat &
conelu,

Que pensez-vons de cette décision !
REPONSE : Le fait constitue une mlraction dordee pénal wméme

sila personne attaquée n'a pas dté mordue,
anrony pas retenya leprs ¢hiens

« Ceux gui amront exeite ou
Torsquils attagiient on poursuivent Jes passants, quand méme il n’en
serail résulté aucun mal on dommage v Artc 3564 ¢ P

‘ (V. Crahay, n= 304305, page 304),

ST en est résulté dex Dlessinres, ¢ st un délit,

Art. 418, ¢ 1« Bst coupable d “honticide o de 1ésions invalon-
taives colnd qui a causé le mal par défant de prévoyanee mude pre-
caution mais sans intention 4 artenter i la personne d’aufrai ».

Art 4200 CU P« ST nCest rosulie du défant de 1)1'1"\'1).\‘“!]("4' on e
précaution que des coups o dex blessures, e mmp;th?v sera puli
dun emprisonnement de huit jours A deux mois e d une amende
de 204 500 franes,

Sur plainfe d’vme personne hlessée par morsure d’un chien, vous
avez QU dresser proeds-verbal gue vous tramettez au I"“"lf“" vorrees
tennel, en invitang le proprictaire di ehien a vous fowrnir nn certi-
ficat (i médeein vatérimaire, gue son chien est en bonne santé,
 En eas de refus, vous sionalez la chose dans votre "."m‘"""’"\"’rlml
et o parquet avisera, car en Pespéee ihne sTagit pas e flagrant

orime et vous ne pouvez agir doffiee.
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Vour Art. 32 u eode dfinstruetion eriminelle,

Dans 'un comme dans Uautre eas, le préjudiceic peut se constituey
partie civile & Tandienee. S le parquet estime ne pas devoir pour-
suivee dooffice le délit, le préjudicié peut citer directement en vertu
e Partiele 182 du eode Cinstruetion eriminelle.

E. DEWEZ.

CONFERENCE DE MONSIEUR ORNOULT
SUBSTITUT DU PROCUREUR DU ROI DE MONS

COMMENT FAUT-IL ACTER LES DECLARATIONS DES TE-
MOINS ET DES INCULPES? — CES DECLARATIONS DOI-
VENT-ELLES ETRE SIGNEES? — COMMENT FAUT-IL PRO-
CEDER AUX CONFRONTATIONS?

. — Audition des plaignants et des témoins.

Le procis-verbal doit mentionner identité exacte of complete des
déclarants : nom, prénes (' s’agit dTune fempe, potise on veuve
decs) (8iees personnes vivent en concubinage of que ve Talg prsente
un intérer dons Paffaive it faut je mentionner également), dge, domi-
cile tHoealiid, rie ef numerod,

Ces indieations doivent towjonrs 8tre vorifices a Paide d une pieece
Jidenaind,

Le plaignant doit exposer Pensenmble des faits qui Tont Poljet de
sit plainge. 11 doit aurant que possible procéder par ordre cluonolo-
j_"'l(;lli‘. »

[ doit prdeiser tontes les eirconstances de fait qui sont de nature
A auenienter on QU diminner by ogravite de Pinfraction an point de
vie pénal,

Exemple : Durdée de 'incapacité de travail; prémdditation: <71l
sfagit d'un ascendant on descendant : maiade, effraction. faisses
elis s vol domestinque s valenrs ann objets sonstraits; s’y a emplol de
violenees ou (e menaces. ,

1 deit désigner clairement Videntjté des persannes dont il parle,
Videntite il Tenr a dannée doit. étre reproduite dans le cours dn
proces-verbal chaque fois qu’il sera guestion de ces personnes. Si
cotle identite se révilait inexacte. ce serait an radactenr dun proees-
verbal & la veefificr. Mais il doit alors, soit mentionner 'identité pri-

Sy




mitive a ed6té de la nouvelle, soit indiquer nettement dans un § spé-
cial qu'une ervenr a ¢té commise et qu’il la rectifie.

Ri certaines personnes sont désigndes par lenrs defaut on qualité,
on doit faire connaitre par des constatations personnelles je nom e
Yo personne ainsi désignde.

Esemple : Le plus petit des deux, le roux. le hojtenx, vle,

S stagit diobjets volés, perdus, détournés. le plaignant doit en
denner wne deseription compléte et f1és minutieusc,

i déelaration wentionmera toutes les démarches faites par lul
pour retranver les obijets, pour faire opposition & la négociation des
valenrs, ponr relvouver le voleur, _

Le sivnalement d'un individu deit étre eomplet. 8i le plaignant
ne pent prédser tous les détails, i1 faut s’atlacher & Taire préeiser
le trait saillant qui 17 Trappé. (Uest souvent a Uallure géndrale
dune personne quon la reconnait; il faut s’ettorcer de dégager le
trait caractévistique de cette allure.

Les deux yualités essentielles d’un proeés-verbal sont la elarté
¢t Pexaetitnde.

La clarié, - Cluiy dans sa déclaration, — Lie leetenr doit y retrou-
ver facilemeut @ Uinteveogatoire de chaque personne entendue, les
eonstatations du verbalisant. ainsi gue la mention des opérations
sueoessives anxquelles il s'est lived, les mentions relatives 3 la saiste
des pieees ile convietion.

En marge Ao proeés-verbal doivent Tigurer les mentions sud-
vantes ©onen. prenams, dge, dontieile des prévenus, la nature du
fair mis & Jeur ehavge, identite du plaignant, le lien o Vinfrace-

tinu a ¢té commise et Ca date de celle-ei.

Les denandes de wandat de perquisition ne doivent pas étre

Faites a la Tepdve,

Claiy dans s rédaction, — Le plaignant ou le témoin font une
déposition généralement embrouiflée, (Vest auw xédacteur 3 la vendre
claire. en y» mettant de V'ordre..

Ne pas faire de phrases inutiles. Aéfachoz-vous a faire des phra-
sex courles, Ne vous perdez pas et surtout ne perdes pas voire lee-
teur en faisant les phrases sans [, Soyer bref, mais eomplet.

Lleractitude, — Le procés-verbal doil réfléter exactement la dis-
position de la personne entendue.

I fant laisser pavler librement le témoin; lui poser sortaines
guestions dans le bot d ’éclaircir\ sa déposition.
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Le verbalisant ne deit acler la déposition gue lorsquil est cep.
tain davoir parlfaitement saisi la pensée du déelarant.

Iinterrogatoive  est néeessaire  pour  faire préciser certains
points, mats la prodence s’impose iet paree que la wanidre dont la
question est posée peut inciter le témoin & répondre dans un sens
déterminé. .

Liinterrogatoire ne doit jamais laisser voir au témoin quelle
opinion on a au sujet de Paffaire. Ou bienr le témoin énu se lajsse
impressionner et répond de maniédre z‘l_ Justitfier la convietion de
celui qui le guestionne, dans le but d’8tre débarrassé de ce qu'i)
considére ¢omme une corvée; on hien le témoin peut étre un indi-
vidn qui eherehe & se rendre intéressant ot qui va abonder «lans le
sens de interrogateur, afin «(’étre le principal témoin de affaire,

N'oubliez jamais gue Ta valeur dune réponse dépend de la for-
me de la question gqui a provoquée,

I ne faut acter-que ce que le témoin a dit.

Siovous avez fait des constatations personnelles, il ne fant pas

les mettre dans la bonehe des personnes intervogies,
" Dans certains proces-verhaux, on trouve dans les déelarations de
5 oou 6 téwoins la méme réflexion an sujet des Taits auxgnels ils
ont assisté, Cest Svideminent le rédaetenr du proeés-verbal qui
leur a sonff1é vetie appréciation. Ce n'est plis le 1émoin qui parle,
mais bien Uenquéteny,

Cette maniére de procéder est a éviter, car elle peut avolr pour
conséguence, injnste du reste, de jerer la suspicion sur toutes les
déelarations des témoins,

Stoon a affaire & une personne intelligente il faut la laisser die-
ter sa déelaration; dans ce eas, mentionnez ee fait dans votre poo-
ces-verbal,

8i vous éfes ohligeé de faire les phrases vons-méme, (ites-les a
haute voix avant de lex cerive. afint que la personne entendue
puisse reetitier, Répitez les mots en leg derivant, e témain vous
assistera pent-¢tie en continuant la phrase que vous avez com-
nencée,

N1 sTagit d'une personne yui ne parle pas, qui se contente de
répondre plus on moins vaguenient par owl o par now, voire pro-
ces-verbal doit refléter cet détat de chose. Mentionnez alors ¢os
questions et les réponses faites, mais ne mettez pas de longues
phrases dans la bouche d'un témoin quasi muet,
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Vous devez déwager exactement la pensdée du témoin, en saisiv
les nuanees et suwrtout les faire saisiy a celui qui va vous live,

Bt le témoin se sert d'une expression ineorrecte, il faut la repro-
duire si elle est hien adéquate & idée qu’il a voulu expriner,

Si lexpression n'est pas intelligible a tout le monde, intereo.
wateur devea traduirve ce que le témoin a voulu dive, mais expres.
sion originale doit subsister.

Ceel est trés important surtout en matitre de heeurs,

Tei, on ne peut avolr penr dlappeler les choses par Jeur nom ou
par le non quon leur donne.

TI e faut acter que ee que le témoin a déelavé, mais i e fant
pas acler tout ce-qu’il a dif.

Fie PoV. ne doit eonteniv-que ve qui intéresse affaire,

St affaire actuelle est la suite 1rdés lointaine dune autre, il faw

sommairewent rappeler ce fait antérivur,
TT. — Interrogateire des inculpés.

I fawi vérifier avee soin identite exacte des ineulpes,

a) 87 Sagit Cun erime, d'un fait grave quiova néeessiter upe
instruetion, volre interrogatoire doit 8tre trés sommaire, Deman-
dez & Vinewpdé Pemploi de son femps, mais votre interrogzatfoire
doit se horner A peu de chose: vous devez éviter de donner 1'éveil
b Ib'ill(tlllj)t" et de Tui permetfre pue certaines questions de préparer
les explications niensongéres qu’il peut vouloir donner pour se dé-
fendre.

En général. on doit laisser ve soin au jugc dInstruetion, qui, en
possession de tous les éléments du dossier, sera mieux placd ponr
procéder A cet intervogatoire approfondi.

Ty a souvent intérdt & laisser ignorer a une personne les soup-
cons que la police porre sur elle, 1'ne question posée & un moment
inopportun pewt faire échouer toute nne instruetion,

811 existe dex charges eraves. provenes e Pavquer qui divy ee
qu’it faut fairve.

Prévenez téléphontquement le Pavquet chaque Fois il & a mort
d hromme ou danger de mort, .

b) Dhanx Jes petites affaires couvantes, 11 existe une diflfépenee
essentielle entre la déposition de inenlpe ot celle dex témains,

(Vest que Vineulpd peut ne pas vous dire la vérité,

Pour se défendre. il peut mentiv ef ¢’est 3 vons A déndlor fe
mensonge de la vérité,



Comme pour les témoins, vous devez acler scupuleusement ce

gqu'on vous a dit. *

Si vous apercevez que lindividu nient seiemnment actez muné-
diatetment,

Siovous-le convainguez cusuite de nienmm;:e et qu'il varie dans
ses declaraiions, le fait gque vous aurez acté ehaenne des versions
différentes donnera a votre POV la vraie physionomie e inter-
rouatlolre,

Les témoins vous doivent la vérités En principe. vous devez seu-
lement les entendre, Vos Interrogations «doivent suppléer au man-
gue de précision ow de elarté de Uexposé qui vous est fair, mais
prisque Vinenlpé ne vous doit pas la vérité, vous devez les inter-
roger. ¢ est-d-dire que vous devez leur poser des questions pour
éelaiveiv et compléter sa pensée, Vous pouvez Ii poser tolites ques-
fions uttles a la manifestation de la viéritd.

Vous avez le droit de fouiller beaucoup plus profondément la
pensce dun inenlpe gue eelle d'un témoin.

Sl nie, vous devez ehereher 8 obtenir de lui des aveux, mais en
nemployvant que des moyens léganx,

Loaven obtenu, il faut aeter compldtenent et fairve préciser tous
les diétails, afin de pouvoeir contrler la sinedrité de Vaveu.

11 Fant tonjours contrdler minuticusement la déclaration d’un
incuipe.

ST invoque le témolgnage important d nne personne n’habitant
pas voltre compme. n'hésitez pas & recourir an téléphone et A
awabilite dun confrove pour Faive entendre immeédiatement cette
personne.

Tn résumd, votre proeessverbal doit Stre un miveir reproduisant

flidelement tout ce yul s’est passé devant vous. |

La déclaration du plaignant, do témoin ou de Pineulpé étant
artée, vous devez foujojurs la velive & haate voix,

Bien souvent la personne entendue reetifiera tout ou partie de s
déposition, soit parce que Ja place oceupée par une phrase lui donne
un sens différent de celui qu'il devait avoir, soit paree que le ré-
daetenr n'a pas saisi fa pensée intime de celui qu’il a interrogé.

1T serait méwe a conseiller gue cette Jeeture soit Taite par une
autre personne que intervogateur, afin que celui-el entendant sa
phrase. puisse juger Ini-méme $'il a bien rendu la peusée comme il
Uavait comprise.
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Les déclarations doivent-elles dre signées? On doit répondre pat
affivmative. . .

Le ¢ 10 Cole demande Torsqu'il s'agit d'un flagrant délit (art.
31082083000 et 42),

S5 s Tagit d7un déli non flagrant, il convient de le faire éwale-
nrent,

Les dénoneiations et Jes plaintes doivent toujours étre signées.
{Art. 31 et 63 du 10 C), '

La confrowtation. — Elle a ponr bot soit de tirer argument des
contradictions gqni existent entre difTérentes dépositinns, soit de
provéder a la reconnaissance d un individu,

La conlrontation ne doip Stre opérée gque lorsque Penguéteur est
en possession de tons les Cléments néeessairey ot (il est certain gue
le fait de dévoiler les diverses dépoxitions ne nuiva pas an dévelop-
pement e son instruction. in principe, il ne faut ¥ proecder que
lorsque Pinformation est complote.

Damiais veus ne devez effectuer dans des maticres graves de-
vaut donner lieu a4 Pouverture une instruetion @ laissez ee soin
an juge instrietion. »

Une senfe exception peut éire admise @ ¢est dans Te cas ot il est
indispensable de Taive proedder a la reconnaissance d’un individu
par des personnes qui déelavent avoir vi Pauteur de Pinfraction.

Avant e procéder i une confrontation, il faut ¢tudier le dossier,
connaitre exactement les diverses déclarations, les constatations
Faitex, les potnts sure lesguels les personnes sont en eontradicetion.

Les deux personues a confronter Gtani mises en présence, il faut
mterpeller Pune des deux (eelle qui vous parait’ dire ta vérité), tud
dimander si elle persiste dans le passage de sa déelaration, qui fait
I"objet de la confrontation,

Sicla réponse estoalfomative, i faut Taive répéter @ cetie por-
sunne la déelavation qudelle a tormulée déja. )

Vious devez immédiatement noter la véaction produife sur ¢hy-
que personne par la déposition de Pantre, Yons devez noter les
attitiwdes, les réponses hésitantes ou fermes. T Faut faire veniy-
quer A sonauleuwr Pinvreaisemblanee dune version gii vous est
vapportée. 11 faut également noter les questions que volls posesz 3
co ostjet ot Jes réponses qui ¥ sont faites,

N sTagic de faive procéder § la vecomuissancee dun individy,
an doit prendre de grandes précantions, ear les fausses reconngis.
canees sont frégquentes.



Le fait que vous metiez le témoin en présence d'une seule per.
sonne peat créer en lui de auro-suweestion,

Un individu arrdté ou ineulpé est powr beaucoup de personiies
un cdoupable.

Si ineulpdé présente certains points de ressemblance avee la pev-
somne que le témoin a entrevue, le fait de Davvestation va apporter
an témoin un nouvel élément ot lui fera altfirmer de hanne fot une
chose imexacte,

Iy a de nombreux exemples de reconnaissanees erronées.

Avant de proeéder & une confrontation de ce genre, vows devez
avoir falt préciser nettement le trait cavracréristique qui a frappe
le témoin.

1 faut. pour bien faive, mettre Te témoin en présenve de plu-
sieurs personnes, parmi lesquelles se trouve |lineulpd.

Celui-ei devra &re habillé comme il 'était lorsqu’il a ¢t6 v et
it doit étre montré-au témoin dans la position dans lagquelte eolui-ci
a v

Chague témoin doit effectuer sa reconmaissance en Pabsence des
antres.

Vous devez évidennnent voter les inpressions, affinoations, né-
wations du fémoin ef la réaction produite chez ineutpé.

En observant ees quelques régles, vous arrviverez a e résultat

qui ne sera vield par aucnne inflnence extérieure,

POLICE JUDICIAIRE ET POLICE COMMUNALE

LOGEMENTS

QUENTION : 11 v a dif férentes espéces de logements: hatels, loge-
ments  douvriers, logements a4 la johunde, pensions de famille,

Boarding Houses, lowenrs de ¢(uartiers ou Chambres garnies, efe.
Quels sont Tes établissenments qui doivent étre pourvas d'une re.
gistre de logements; s Jequel tes Togenrs doivent étre inerits.
Distinguer les maisons ol tout le monde ost admis indistinete-
ment ef ¢elles ont on adnet des penstonnaires on locataires choisis,
qui deivent se faire inserive & la population par changement de
domieile,
11y a aussi des matsons ol Pon donne simplement ]n-m‘un Sans

Jogement, d’autres ot 'on danne logement sans penston.

i
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Quand une visite de Togements est preserite par le Procnreur do
Roi, par le directenr géndéral de la slivetd, par le Chet de Ta police
lacale. quels sont les Togements que la police locale peut visiter.

I est eertain qu'it ¥ des distinetions & faire,

A quoi reconnait-on une maison de fogement qni doif étre pourvue
dun registre ! ‘

SEoon ne pent imposer da fene un registre en vertn de la loi
ow du réglement comnmnal Sventoel, oft pniserait-on le droit de
visite !

Citer lois et instructions, ¢ar il ¥ a de nombreuses divergences

de vue.

REPONSE @ Loblization de tentr un registre e lowemmeni est
impasée aux aubergistes, hoteliers. logeurs on loneurs de maisons
ow d’appartement garnis. Art, 5335 ¢, P,

Par logeurs ou loueurs en garni, de mdme que par les aubergistes
an les ‘hoteliers, on we doit entendre gne eeux yni font Hat de
receveir habituellement des drangers dans Teurs miisons,

Tel est le prineipe: cenx-la senls doivent fenir un registre qui
font état de recevoir habituelloment des ciranvers, dont Ta maison
ust ouverte au public, et qui, des Tors, recoivent dans lewr maison
ol apparrement garnic le premier passant gni lenr offre le payement.

La 1o ne considére comme logenrs que ecus gui font métier de
dommer a loger et non les - partiendiers qui dounent hospitalité a
leurs pavents ou {4 leurs contaissanees.

(Uest dCapres les fails, les circonstanees, les babitudes, que la
question doit 8tre résolne, Crabay, avt, 355 . P, o™ 265260, Dalloz,
rép. 1 273-274, ' ‘ .

La temite ('un registre de logement est imposée anx hételleries
¢1 phalanstéres annexés anx Stablissenents indnstriels,

' (Cir. DU R Charlerol, o 12834 26-11-26).

Ui restaurant sans fowement ue rentre pas tlans les fermes de
Lart. 555 €. Pooni un débit de boissons non plus,

Les elficiers de police puisent le droit de visite des logenents
considérés comme lieux publies, dons art, 10 de o loi 17221 juil-
let 1791,

(Lidge, 1-3-24, R D POAT24, PLo342)

La tenue 'un registre de logement est Duposée an personnes
spéceifices ci-dessus, mais an réglement connnunal peut compléter
cette disposition legale, en preserivant la présentation dn régistre,
ete. au connuissariat de police, 3 des jours ot henres détermines.

k. DEWEZ
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Agent de la police communale, cité comme témoin, ne comgparait
pas devant le tribunal de police. — Mesures,

QUESTION : Un agent de police a constaté une contravention de
police.

L affaire est povtée devant le fribunal de police, gui sicge dans
la ville de Vagent verbalisant.

. agent est invité — par avertissement lui remis par un chef —
i se presenter comme témoin devant le tribunal de police a la re-
guéte de Monsieur ’officier du Ministére public.

T,lagent élait convoqué pour 9 heures do matin ot venait de
deseendre de service de puit 3 hewres plus tét. 3'¢tant eowché, il ne
s'est pas éveillé et a manqué a Vaudience,

Quelles sanctions peuvent atteindre:

a) au poiut de vue judicialre et quelle est aetion éventuelle
du Procwreur du Rot envers cet agent. si on Iul signalait le mangque-
mend ;

b) Quelles sanctions au point de voe comnmumal (administratif,
punition disciplinaire);

¢) si Vaffaire & juger doit 8tre remise par suite drn dit man-
gquement, 3 gni incombent les frais;

@) en cas dussignation de agent par Huissier pour ¢omparaltre.
gqui doit payer les Praix de eitation; est-ce PVagent ou la partic qui
sitecombe ! '

~

Qui devait paver les autres assignations 3 donner aux autres
témoins, ete...?

Citer les fextes des lais applicables, les diverses cirenlaives, se
rapportant a la non comparation, of ses conséquenees diseiplinaires.

REPONSE: a) Les témnins cités régulisrement devant le tribunal
de police doivent comparaitre,

Fu simple avertissement n'est pas wne eitation régnlisre,

SAux termes de Partiele 157 du code dUinsteaetion eriminelle, les
témaoins qui ne satisferont pas & la citation powrront ¥ étre con-
feaints par le tribunal qui, a cet effet. ¢t sur réquisitoire du minis-
tore publie. prononcera dans la méme audience, sur le premier
diéfaut, Vamende gni n’exeédera pas eent francs, plus les décimes
fart, 80, ¢ir ), et, en cas dmn second défant, 1a conlrainie par corps,
{ordonnance rendue sous fa forme d i mandat d amencr, avt, 157,
CoLe). '
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b) Au point de vue administratif, agent défaillant & 1'audience,
enfreint les réglements de la discipline. Le ¢as eité doit étre examiné
avee cireonspeetion, ef en tout cas. il comporie des eirconstaneces
atténuantes (1).

¢ d) Les frais d’une remise de 'affaive sont & charge de la patv-
ite succombante (Efat ou prévenu) art. 130 du code de procédure
civile,

. E. DEWEZ,

LEGISLATION

POLICE DU ROULAGE ET DE LA CIRCULATION.

ALBERT, Roi des Belges,
A tows, présents et A venir, Sarur,

Yu la 1oi du 1 aofit 1899, modifide par la loi du 1¢ aont 1924,
avant pour objer la police du roulage et de la eircolation;

Revit Notre areétéd du 26 aont 1925 portant réglement général sur
la nmaticre:

sur la proposition de Notre Ministre de PAgriculture,

Nous avons arrété et arrétons:

ARTICLE  PREMIER, Par modification a l'arvété royal dun
26 aotl 1925, les dispositions faisant T'objet des artieles 37, 38 ct
47 sont abrogées et vemplaciées par les dispositions suivantes:

ArT. 7. — A partir du 1% juin 1927, et sant les exeeptions indi-
quées cei-apres, tout veébicule doit étre muni C'une plaque métalli-
que, bien apparente, fixée a demeure et porfant en creux ou en
relief les indieations snivantes:

1* La tare;

20 Lie poids total maximum autowisé ouw les poids totux maxima
antorisés;

30 Lies mitiales de la provinee (1) on s'effectue le pesage;

3 Le numéro d'ordre du proces-verhal de pesage,

Ce proeés-verbal est déliveé par le conducteur des Ponts et

(T) Trés larges. N. D 1. R,

(1) Ces initindes sont les suivamtes: Anvers, A Brubant, B. Flandre ocviden-
tale, WV Flandre orientale, OV; Hoinaut, 11: Licge, T.g: Limbouryg, Lb;
Tuxemhourg, T,x; Namur, N,
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Chanssées du vessort; il contient toutes les indicalions néeessaires’

a4 Videntification du vélienle et de son propriétaire, ainsi que la
Justification de la tave et du potds maximum gu’il mentionne.

A et effer, Je propriétaive produit sa carte @d’identivé, s’ est
domicilic en Belgigue, on dCautres documents officiels établissant
son identite, s'il est domietlié en dehors du Royaume, 11 produit
atssl le réeépisse aceusant le versement d’une somme de quinze
franes au burcau du receveur des contributions; en outre, il
acquitte la somme de e¢ing franes entre les mains du eondueteur
susvise, Ces redevanees ne doivent étre pavées gqu'une seule fols
pour plusicurs véhicules dn type identique appartenant au méme
propridtaire er powr lesquels 'les proeés-verbanx de pesage sont
sollicités en wéme temps.

La tare &’Gtablit par un pesawe qui a Hew en présence du eon-
duetenr des Ponts et Chaussées ot aux frais dn fn'npri(lmir('. Néan-
sioits, st le conduetear des Ponts et Chanssées dispose de moyens
Festimation suffisants et qie cette estimation n'est pas eontestée,
eo fonetionnaire peut dispenser le propridtaive de laive peser e
vittieule, Dans co eas, 11 en fait mention au proces-verhal,

Toute wodification an véhicule entrainant une angmentation (e
L tare ou une réduetion dn poids total autorisé doit étre suivie
A"un renouvellement du proces-verbal et de la plague.

Sont dispensés du port de Ja plaque dont question au premier
atinéa du présent artiele, les vébieules qui pesent moins de trois
nille ehig conts kilogrammes, charge comprise. ainsi que les véhi-
cules antomotenrs venant de 'étranger et admis a cireuler confor-

mement a article 19 du réglement géndéral sur le roulage.

At 38, — Le poids total maximum autoris¢ pour un véhieale’

s ctablit comme snit: ) ‘

Ce poids se caleule par roue, suivant la Formule P X 1 X L.
dans laguelle P oest un poids unitaire qui varie suivant la nature
du vehicule et eelle des bandages, conformiment an tableaw ei-
aprés; D et Losont les nombres trouvéds respecetiventent en mesurant
en notres le diameétre de la roue horvizontalement et & Pextérieny
du bandage et en mesurant en centimétres la largeur du bandage.
Powr les handages flastiques ef pneumatiques, on eonsidére la plus
erande largeur mesurée a la partie supériewre de la roue, étant
entendu que cette largewr Lone dépasse pas 372 de la largeur aa

contact du sol.
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Le poids total maximum antorisé powr un véhieule & un ou deux
essieux est égal & la somme des charges ainsi ealeulées pour clla-
cane de ses roues, sans avoir dgard A la répartition réelle de la
charge. Ce poids, qui, d’apreés les indieations du tablean. peut avoir
deux valeurs, suivant la nature Qu vevétement (e Ja chauwssée par-
courue, ne peut étre dépasse.

Toutefois, lorsque les charges réelles par essieu peuvent s dearter
fortement des poids ealeculés comme ci-dessus, on lorsque e véhis
cule, simple ou composé, porte sur plus de deux essieux. la charge
admissible est caleulée séparément pour chaque essien. On applique
alors aux roues des essieux moteurs les chiffres de la deuxiéme
et de la troisiéme colonne ef aux roues des essienx porteurs veux
de la quatriéme colonne du tableau.

Nature du véhicule.
NATURE ~ Automoteur, Trainer
DU BANDAGE -
A Chansséey autres Chaussees Chonssées
que celles TS
pavées. pavées. | Ctoares,
H
Rigiule . .. .. .. .. 100 100 128
Elastique .. .. .. ... 100 120 140
Pneumatique .. .. .. 120 150 l 60
A

Sir recours des intéressés, le Ministre de PAgricnlture pourra
délivrer des licences relevant le poids maximum auntorisé par déro-
gation aux régles ci-dessus, en vug de tolérer, pour un temps limité
et pour des parcours déterminds, la cireulation de véhicules a trac-
tion animale dont les rouex auraient un diametre réduit & cause
des nusages spéeiaux anxquels ces vihicules seraieut destinés.

ArT, 47. — Ies preseriptions des articles 15, 16, 18, 28, 29, 31,
32, 34, 35, 37, 38, 40, 41, 42 et 43 ne sont applicables an matériel
spéeial du département de la défense nationale que pour autant
gqu’elles ne soient pas incompatibles avee leur destination.

Par dérogation a ’artiele 18, les marques distinetives que doivent
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porter les véhicules attelés appartenant & Darmée sont détermi-
nees par be Ministre de la Défeuse Nationale.

Les véhienles du type ordinaive en nsage a 'armée et ceux de
Fadministration des postes ne sont pas soumis aux formalités
previes a Uartiele 37, Hs sont pouwrvus, par les soins des départe-
ments qui en font usage d'une plague métallique fixée a demeure
ef portant Uindication de la tave et du poids total autorist.

Lis conseils communaux peuvent adopier des véglements com-
plémentaires, suspendant. 'application e cortaines dispositions des
articles 16, 22, 24, 28, 34, 35, 37, 38, 40, 42 ¢t 49 du présent réele-
ment pour des voies publigues classées dans la voirie communale
ot situdes aux abords des- ports maritimes on fluviaux.

Arr. 2. - Loes dispositions di présent arvélé entreront en vigueur
le Tendemain de sa publication an Montfenr belye,

Awy, 4. — Notre Ministre de PAgrieniture est chargé de Vexéeu-
lion du présent arvété,
Donné a Bruaxelles, le 29 décembre 1926.
. ALBER].
: Par le Roi:
Le Ministre de ’Agriculture,
H. BAELN,

PECHE FLUVIALE.

ALBERT, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Sanur, .

Vu les Tois des 19 janvier 1883 et 5 juillet 1899 sur la péehe flu-
viale;

Revu Nos arrétés des 31 mai 1913 et 21 févreier 1922 pris pour
I'exéeution des lois précitées;

Considéramt qu’il ¥ a lieu d’apporter différentes modifications
aux dispositions de ees arrétés, dans 'intérét et de la poehe o1 des
péchenrs;

Vi Pavis de la Commission de pisdenlture;

Sar la proposition de Natve Ministre de 'Agriculture;

Naus avons arvété eof arrétons: -

Anricur prEMir, — Les alindas a et b de Partiele 2 de Nofre
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arrétt précité do 21 féveier 19220 gquioa remplace Pactiele 100 de
Notre arrété du 31 mai 1913 ont remplacés par Jer dispositions suj-
rantes ‘

a) toute espice de péche est interdite en tout temps dans les deln.
sescainsi qu'a moins de 30 metres en amont et en aval des Darrages
munis «ehelles o poissons, ,

Poutetois, en ce qui concerne la partiv aval des barvages de Visi
et AAngleur, la limite de Lo zone interdite est portée & 70 motres
do point le plus aval du bavrage proprement dit;

b} sans préjudice aux dispositions prévaes par les alinéas o qui
préecdent, foute piche autre gue celle a la ligne 2omain non munie
damorees artiticielle, la mouche sans lest ni o annexe exceptie, est
interdife a moins de 30 metres en aval deg deluses. harrages, déver.
Roirse pertuis. vannaves of conrsiers ('usine dans tout e pays,

Cette interdiction s étend méme a la péehe an noyen de la liene
amain, pendant la période du 17 aveil an 31 octobre melusivement,

La distance de 20 motres @ aval des ouvrages énumérés aux
alintas a ot b qui précédent ext comptée d partie du point le plus
aval de Pouvrage proprement dit; elle sera marquée snr la berge
par les soins de Vadministration.

Awr. 20~ e deuxicme alincéa de Varticle 4 de Notre arvété dn
21 févreier 1922 est vapporté, '

Art 30— Llusage du petit épecvier, du erand cpervier ef de la
senne est interdit en 1oat ‘r("n!pm danls toutes les eaus sowmises aix
fois s la péche fluviale, 3 Pexception des caux 4 leences énunie.
rees A article 4 de Notre arrété du 31 mai 1073,

Awr. b — Le 27 alinéa de Particle 29 de Notre areété du
A1 mai 1913 est remplact e la disposition suivante:

Awrr. 5. —Notre Ministre de {UAgrieulture est charge de exes
ention du présent arrdté,

Douné & Bruxelles, Te 19 janvier 1927, _
ALBERT.
Par le Roi,
Le Ministee de D Agriculbare,

(1 BAELS.
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OFFICIEL

COMMISSARIAT DE POLICE. — Création. — Uin A. R. du

»

18-2-27 décide la eréation d'un ecommissariat de police & Bowchout.

TRIBUNE LIBRE

de Ia Fédération Nationale des Commissaires
et Commissaires-adjoints de Police du Royaume

FLANDRE ORIENTALE

Conférences,

Le eyele des conférences, anmoned par la IPedération des Comnis:
saires of commissaires adjoints de police de la Flandre Ovientale.
a et recemment foud?é, Le Camarade Deploey, commissaire de police
& la 67 Seetion de Gaund, en a acceptdé la Présidence et son adjoint
M. Van Dorpe, les fonetions de seerétaire. Clest e 6 décembre der-
nier que ce exvele o Gté mangueé en la présence de Monsienr Vane
derstracten, Procirear du Roi a Gand. quis en termes ¢loguents,
devenn wne salle comble, a donnd sa 17 conférence, T avait choisj
comme sijet « UApplication de la Toi dn 15-3-19712, 5w la Profection
de UEnfance », sujet plutdt ahstrait, wais qite cet dninent magis-
frat o trailé avee tant de compétence o une documentation si com-
plete, qeil o tenn ses auditeurs pendant plos dune heure soux le
charme de sa parole, Contérence remarguable qui a lTaisse la meil-
[etre Dupression parini tes membres de la Pédération,

Ton termes émus ot forts spivituels, le camavade De Ploey o re-
mercic ce haut magistrat pour ses nobles sentiments a Pégard de la
Federation.

VANDEWINCKEL,




ATVRIL 1927

POLICE JUDICIAIRE

LA POLICE CRIMINELLE ET LA T, 8. F.

Lia télégraphie sans fil est appelée a jouer dans le futur un role
considérable dans les rechecches eriminelles. I1 y a quelques anndes
nous signalions  déja que 'envol de signalements par message
« Marconi » powrrait rendre de grands services dans la latte contre
les eriminels internationaux, a eondition que la diffusion des pos-
tes se {1t dans des proportions assez considérables. Cette diffusion
s’est faite. Seule, comme toujonrs, la police — la police belge su-
tout —— n’a pas pu suivre.

Cependant. nous vévelerons que ¢’est peut-flre en Belgique qu’a
été utilisée la T, S, F. la premidre fois dans une enquéte judieiaire.
Voiei dans guelles viveonstances. Nous nous en souvenons comme
s1 e’était hier. i _

En 1909, M. Dubuis, officier judiciaive & Anvers, qui était & ce
moment commissairve-adjoint an poste du Hazegras & Ostende, reeut
wne Jardinier nnnieipal qut lul apporta un panier. Ce panier coun-
tenait deux enfants dgés de trois semaines. Le tout avait &té aban-
donné dans un buisson au pare Marie-Ienriette, situé en dehors de
la ville. M. Dichols apprit an cours d’une rapide enquéte qu’uh cou-
ple, paralssant &tre anglais, avait &1é¢ v A proximité du huisson
dont 1l s’agit ; il apprit aussi qu'une fomme et wn homme, corres-
pondant au signalement donné de ce conple, $’¢tait embarqué
& bord de la mallé guni était partiec pour Donvres une heure aupava-
vant. Que faire ? Beaucoup auraient hésité longtemps. M, Dubols
»’hésita pas et cela lui donna le suceds conume on va voir.

Les malles Ostende-Donvies venaiont o étre dotées de T, 8. B
AL Dubois s'informa aussitdt s'il ¢tait possible d’avertir le comman-
dant du navire, Si cela se pouyait, expliqua-t-il, ee navire battant
pavillon belge el vu le flagrant délit, le commandant était en droit
de maintenir & son bord, méme dans les caux unglaises, ’homme et
la femme. Il prierait le commaandant de la malle de les ramener le
méme jour. Le chet du poste A’Ostende ne laissa qu’un faible espoir




A M. Dubais 211 Tui notifia que les apérateurs de 1. 8. F. n'dtaient
pas encore désioneés of yue les officiers de bord, devant provisoire-
ment precevoir et émellre des messages. nélaient pas des o fehesed-
fistes » aceomplis. Bref, on « émettait » surtout des dontes au sujet
de Ta réception du_message. M, Dudols véeut dans des transes, Pas
longtemps cependant, Quelques minutes aprés Pevvoi du message,
une réponse assez nette en o« points-barves »oarvica A Ostende : le
commandant signaia qu’il avait mis les hotes sons garde. s revin-
rent e soir méme & Ostende et firent des aveux complets & M. Dubois.

Ce fait ancedotigne, nous dirons meéme historique, des annales
policitres ne mérite-t-if pas ttre signalé 1] est font 4 1houneur
de Ta police helge.

Depuis lors on a en la guerre et le merveillenx développenent e
la télégraphic xans fil. Des postes émettenrs sont répartis dans
toutes les localités importantes du monde ; des postes réceprears =e
tranvent dans les moindre howrgades,

Seules, peut-8tre, les polices belges n’en ont pas encore. (lesi
Udternel eselavage finanecier d’apreés.. victoire. Compressions ! Com-
pressions ! 8i T'on savait tout ee que cela colite an public qui < fait
voler ! Mais n’anticipons pas.-Voyons ce que 'on a fait dans cor-
tains pays.

En Amérigue — vons vous-y attendicez sans cloute 7 — on a éta-
Ll des I918, dans Les grands eentres, un poste fmetteur ef riceptenr
au commissariat central et des postes réeepteurs dans les « station-
houses, » ou commissariats, A heure fixe, des avis, signalements,
ordres, ete., sont transmis, A New-York, il existe méme des postes
émetfeurs dans gquelques prineipaux postes de police, Le poste een-
fral émetteur peut soumettre dans un rayon de 600 milles sur une
longueur moyenne A’onde, Mais tout cela a été complété et perfec-
tionné depuis. (’est ainsi.que nous apprenons yue tous les policiers
de New-Jersey (I’Etat voisin de New-York) sont dotés actuellement
A’an appareil récepteur & une lampe. Celni-ci lenr permet de recevoir
chez eux toutes les communications dn chef de police.

En Allemagne — vous vous y attendiez encore sans doute ! —
le poste central de la police de Berlin est un des plus perfeetinnnés
du monde. Non seulement est-il en communication directe par petite
fongneur d’onde avee toutes les sous-stations, mais ausst avee des
autons spielalement affrétées d’appareils de T. 8. F. Ces automo-
hiles peuvent se vendre (’urgence vers un lien désigné, ot sont signa-

RN
——
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Jes des erimes, des aceidents, des troubles, des grives, des cortéges,
ete. s le personnel voit o1 se rend compte ; il transmet aussitét, A
Pabri e toute indiserétion, lés renseignements an poste central,
LiAngleterre, I"Autriche, Pllalie, la Suéde, la Krance ont copié
e systome.,. dans woe proportion déeroissante,

Mais ta Hollande méme a fail quelyie chose, Bt ce qnelyne chose
mérite d'étre signalé.

En effet. nous Vapprenons pav U Wgemern Nederlandseh Politie-
Woeekblad, livigé avee tant QCantoritd ot de eompdétence par notre
amiJ.-J.-A, de Koning of son collégue P Stapel, de Leyde.

tn a tormé an début de 1925 wne « Radiocommissie », Celte com-
mission déposa des conelusions ot fit commencer ses opérations deés
mars 14250 Cela nous éonne. nons Belges. Mais nous devons dive
que cetre commission eompril sculs des policiers et un technieien du
poste de Iilversum. (ela anssi nous étonne,

Bone, les opérations commeneérent déja en mars 19230 Jusqu’an
A1 déermbre 18250 560 messages fnvent transmis do poste de Il
versum, La dircetion de eetie station mit son installation a la dispo-
sition de la police ponr Venvoi de ses messages ot signalements
urgents, mogennant un aible subside du ministere de la justice,

Ues 560 nessages s¢ réparfirent comme snit

68 demandes de recherches concernant des minenrs disparus:

105 " » majeurs disparus :

Gi) » » bijoux volés ;

47 0 » ‘ biewelettes volées ;

23 Ty " ' anilmaux ot véhienles

volés ;
i denuimdes de ranseignements concernant - des  personnes  arvé-
tées 3
23 demandes de renseignements coneernant  des objets  fronvés
et Naisis: . '
S odemandes de orenseignements  concernant  des eadavres  d’in-
connus ;
267 demandes de renseignements coneertant des personnes arrélées :
13 avertissements concernant des individus suspeets,
Iy edt alors 32 cas de réussite, Mais dn 1-1-26 au 15-11-26, il y
et 1276 messages vt 62 cas Jde réussite, Bt encorve, la « Radiocotn-
missie w, dont fait partic égalenient notre excellent ami, . Patteer,




ehief e la « Rechevehe o d”Amsterdam. armonee qu’il est aveérd quoe
phusicurs chefs de police n'ent pas amnoneé Te résultar heureux
Caeynis par les mareonigranimes.

La Commission rappelle fes parvoles de M. K. K. Eoright. ancien
commissaive e poliee de New-York, goi prophétisail gue dans un
pays posstdant un service radiophonique bien organisé. le eriminel
dait nicessaivement se faive areéter par la police, Do cos paroles
o1 des résultats obtenis jusqu’a ce jour. elle five la conclusion que
les e ile réussite seraient plus nombrenx encore si les messages pou.
vaient e recus dans un plis erand nombre de hureanx de police.
D aatre edid, elle felieite la police et la gendarmeric powr la
coupération apportée : elle signale en outre que plusienrs postes ont
e installés avee les deniers des policiers et des nembres de 1o maré-
chatssde,

IF résulte de Pexpérience fate gu’ll vant infiniment mieux que
T'on puisse se baser, pour la séeeption des messages, sin des policters,
an lHeu davoir prineipalement recours & des éeouteurs civils et héné-
voles, Bn effet. d7apres une note du président de la Commission,
M. A, L. ran Beusekom, commissaire de police & Ililversum, il est
apparu gu’an début, les anditeurs étaient assez satisfaits de reeevoir
des nessages e police, s ont 616 assez vite déeus par la monotonie
de ces messages. De plus, les policiers qui téléphonent a de grandes
distances savent combien il est laboricux de faive comprendre les
noms propres, qu’il faut Cpeler ot vépéler plusienrs fois. Penses
done: Stre habituds 4 deouter les Toxtrott’s ot des sonates & coeffi-
cient varies de Mendelsolm, s’attemdre & deonter des histoires genre
Com Doxle, Edear Poé ow Gaborian ¢ Conme Péeontenr a 846
vite déposé er Tes lampes ont été rapidement éteinfes...

Et M. ran Brusellom souligne encore que les résultats, quoique
satisfaisants. ont fté obtenus bien gue sur les 1100 comninnes
néerlandaises, seulement 56 stations de police et de maréehanssée
sont powvaes dun poste réceptonr. o estime qu’il serait possible
(’avolr an moins 1200 postes. Alors, vonelut-il, les résultats seraient
surprenants,

N’y a-t-l rien a faive pour nous. Frapper a la porte de Monsicur
le Ministre des Finances, en ces temps de grande pénitence, serait,
pPensons-nous, peine perdue. Nous le comprenons fort hien. malgré
gue... certaing fonds employés, par exemple pour eomhatire la traite
des blanches (quel est le policier qui a ¢onmi un arad cas de traite
(e blanehes ?), pourraient peut étre tronver iei meillenre destination.
(est notre avis, gni n’est que personncl.
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Eh bien. oni. malaré des fonds de UBtat, i} ¥ a quelque chose a
tuire. Nons avons en « Radio-Belgiygue » un  des meilleury
postes connus. Les divigeants sont animés du meilleur esprit de eol-
Jahoration et Q’altruisme. Nous erovons savoir qu’ilsy sont d’aceord
portr Tanerr a travers éther des messages nrgents émanant du Par-
quet de Byvxelles. Les choses ne tarderont pas & &re mises an point,
By attendant, aue Yon prépare les postes réeepteunrs,

F.E. LOUWAGHE,

POLICE JUDICIAIRE BT ADMINISTRATWE

. Vagabondage. Fille de 17 ans émancipée par le mariage,
Arrestation, Mise & la disposition du juge de Paix

Une Yene de 17 ans, (maneipée par le mariage est arvétée pour
vagalondage, Doit-elle &tre déférée an juge des enfants, par appli-
cation de Ja loi du 15-3219120 ow auw juge de paix, par applieation
de la ol du 27-11-1891, me demandaii wn agent ?

1} s'agit. en Vespecee, du vagabondage ordlinaire qui est une nesure
administrative, et non une infraetion.

Dans l’a;alplic.aﬁm] de Ta toi du 15 mar 1912, Varrvestation n'est imx
méme necessaive, ear il faut laisser an Personuel et méme & la police
Incale, un certain pouvoir (lappréciation.

Le paruuet n’est pas tenu de powrsuivre tout enfant qut aura
mendic o vacabondé une tois, disait le ministre de la justice, an
cours de la discussion de la loi de 1912 au sinat.

Mais i1 e pourradt, car Vart. 13 dit: « si des mineurs de moins de
18 ans accomplis, sont trouvés mendiant.. ». U'n seul fait de men-
dicité. autorise done 3 exercer la répression. ‘

L'enfant de moins de 18 ans, peut Stre poursiivi sans 8tre arrétd,
alors que la loi duy 27-11-1891, preserit darréter et de traduire le
vagabond devant o Juge.
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L’arrestation et la comparution ne font qu’un, car en matiere de
vagabondage, il n’y a pas de citation ni de délais; la o ne punit que
le flagrand délit et dit ’amener immédiatement le vagabond devant
le juge. (Art. 8 loi du 27-11-1891). Si le prévenu le demande, un
délai de trois jours Ini sera aceordé pour préparer sa défense. (Art. 3
de la loi du 1< mai 1849.

11 en est autrement. pour les enfants, soumis & la loi du 15 mai 1912,

L’art. 64 rend applicable les régles du droit commun en maticre
correctionnelle, Mart. 82 organise ’appel, le texte de l’art. 13 lui-
méme, assimile déja, quant a la pracédure, le vagabondage anx in-
fractions, car il emploie le méme terme que D’art. 16 « sera déféré
au juge des enfantg ».

Or, en matiére d’infraction, il pent y avoir poursuite sans arres-

" tatiom. -

Le texte permet Q’agir de méme en eas de vagabondage des enfants
ou de mendicité des enfants,

L’age ¢ la majorité pénale, 16 ans accomplis au moment de 1'in.
fraetion; est intangible. ,

1 n’en est pas ainsi pour le vagabondage, mesure administrative,
car en ce cas, l'Age fixé a4 18 ans par la loi du 15 mai 1912, peuf
étre modifi¢ comme c¢’est le eas dans la solution posée, par le ma-
riage, qui émancipe 1’épouse mineure.

L’article 13 dit; « Le juge des enfants prend, a 1'égard des mi-

neurs qui comparaissent devant lui, des mesures de garde, d’éduca-

tion et de préservation... »

Une fille d4gée de 17 ans, émancipée par le mariage, n’est plus une
mineure, et constguemment n’est plus soumise 4 la juridiction du
juge des enfants. :

Elle doit étre conduite directement & 1’officier dn ministére pu-
blie, préy du tribunal de police compétent.

Cependant, une distinetion s’impose.

T/émancipation dn mineur par le mariage est sans effet au point
de vue de la compétence du juge des enfants, s’il s’agit d'une in-
fraction, car 1'Ame pénal (16 ans) est intangible, et 1’émancipa-
tion ne peut avoir auncun effet, & ce point de vue.

Ainsi, une fille peut se marier 4 15 ans, méme avant, moyennant
I’antorisation du Roi.

Or, gui oserait prétendre, qu’elle ne serait pas justiciable du tri-
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bunal des enfants, si clle conret une infraction avant Udge de
16 ans accompli, parce gn’elle serait émarcipée par le mariage ?

Lie vagabondage n’est qu'une mesure administrative, déroulant
d’nn prineipe de droit eivil et vouloir maintenir la déeision & pren-
dre, an juge des -enfants, pour le vagabondage «’une mineure de
moins. de 18 ans accomplis, émaneipée par le mariage, ¢’est mdcon-
naitre les prineipes du droit eivil.

La décision du tribunal des entanty de Mons, en date du 5-7-1916,
admet cette distinetion de compétence du juge des enfants; « Il y a
lieu cependant, pour appréeier les faits de vagabondage mis a charge,
de tenir compte de la situation juridique de la fermme maride: e mi-
newr émancipé par le mariage n’étant plus sous Pantorité paternelle
ou tutélaire et pouvant librement. disposer de ses biens et de sa per-
sonpe, sous les seules restrictions résultant du mariage, on n’aper-
coit plus bien dans son chef un fait de vagabondage occasionnel »,
(Vest ee qui différencie le vagabondage des mineurs (loi 15 mai 1912)
et le vagabendage des adulies (loi dn 27-13-1891). Pour le premier
un senl fait isolé de vagabondage suffit, pour 1’autre, 1’habitude est
exigée. E. DEWEZ.
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POLICE COMMUNALE ET GENERALE

JEU DE BALLE.

Lieu non affecté a ce sport, Autorisation nécessaire du conseil
communal soumise 4 1’approbation de la D. P. art, 77, n° 1 loi
communale.

QUESTION POSEE. — Un aroupe de joueurs de balle 2% caté-
aorie, sollicite la permission de jouer a la balle sur la grande voirie.
Le ¢onseil communal peut-il autoriser ee jew swr la orande voivie?

REPONSE. - Le roit de police de 1'autorité communale pour
reglev toul ce qui concerne Ly stirere et fa commodite du passage .
conformément & Uavticle 3007 1 gitve XI de la loi des 16-24 aoit
1790, sTapplique & doades les voies publigues, de guelque nature
guelles soient, fraversant la commune, Mais ce ponvoir réglemen-
taire s'exerce avee plus d'érendie en matiére de volrvie vieinale, |
piisque, dans les deux dernfers eas. i1 est Hmité en une certaine
mwesure, par le droit de police de 1'Etat et de Hautorité provineiale,

Mareotty. de la voirie publique par terre n* 1.

Leés biens dn domaine public soni, par lenwr nature, insusceptibles
d'une propri¢té véritable, pavee que eo sont des « res nullins », qui
napparfiennent & personne, qui sont hors du eommeree, et dont
Pusage est commun & tous. L'Etat n'en joult pas par lui-méme.
mais e’est le publie qui en jonit, ot i n'a pas le droit en disposer,
alors que le droit de propridié comporte essenticllement la jouis-
sance exclusive el la libre dispasition, ’

Liidée de domanialité publiyue est incompatible avee 1'idée de
propriéré,

Lies ¢hoses du dowaine publie sont en réalité, des « res publicae »
c’est-a-dire des ehoses non appropriées, ear « &tre A tous » ¢ est
« n78tre & prersonne w, _

Planiol. Droit eivil 1. I, n* 8064,

D aprés Harviow. les dépendances du domaine public sont des
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proprietés Tiduciaires des administrations publiques, a charge ponr
celles-ci de respecter la destination d’utilité publique.

Hariow, Précis de droit administratit p. 585 et 8.

Le déeret du 14:12.1789 et la loi des 16-24 aolt 1790, art. 1,
titre X1, confient & Ja vigilanee et & Pautorité des eorps municipaux
fout ce qui imtéresse la sireté et la commodité du passige dans les
rues, quais, places et voles publiques guelcongues traversant une
localité, sans yn'on puisse en excepter les routes appavtenant &
PEtat et qui forment rue; en vertwe de ee droit de police. le collige
des bouwrgmestre et dchevins peut presevive Denlivement de touns
obstiaeles permanents,

(Cass, 30-3-186G8, Pas. 1868 I 293))

L Btat a. ser les portions des grandes routes traversant les villes
et agglomdérations et qui forment rues. les mémes ponvoirs d admi-
nistration ef de police que sur les portions sitnees eu dehors du
territofre des villes: ¢’est done A Tui qu'il appartient de prévenir
ou de répriner toute eutreprise de uature i dégrader la voie ou A
cn cempromettre la viabilité, ‘

(Marcotty, Tue. citde n* 27.)

I e résulte que pour jouer a la balle s la voie publique. il
Faut wne déeision végulidre de Pantorité compétente qui eomporte
changement de mode e jonissance de la portion oceupée par le
Jeu de balle. STl s7agit d e route de VEtat, i1 fant introduire
une demande d celte fin anprés de l’adminisf-l'atiuu_ des ponts ot
chaussées, conune ¢’est le cas en espece (1).

Bans une dissertation de la Belgique dJudietaive 1895, 1141, Mon-
tigny estime que, si les preseriptions a edicter tendaiont & saunve-
garder biens moins Umtégriteé de o chaussée yque sa sureti, sa com-
modilé et sa séeurité, le réglement local devrait. prévalomr. Ja Con-
stitution placant les intéréts locaux dans les atieibutions de la
commune. Mareotty loe. citée. n 29, ne partage pas cetie opinion:
en effet. 'Btat exevee Ta suprématic au point de vue de Tadminis-
Iration et de Ta polive sur tout le résean des voies de eommunica-
tion dépendant de la grande voivie, tant a Uintérienr des villes
qi'en rase campagne; le pouvoir communal n’a. en cette matidre,

(1) $%evi n’est nullement nne conséguence de ee qui précide. R. V.




gue des attributions d’ordre secondaire s’exercant sous le conlrdle
de autorvité supéricure (2). '
(Bruxelles. 8-8-1872, Pas. 1872 II 419.)
Tt importe d'observer que les rues on places formant le prolonge-
ment des grandes routes ne sont soumises a 'adminisiration ou
ala police de U'Etat que pour autant que leur largeur n'exedde pas
celle oeetpée par les dites routes en deaors du territoive des villes
oun ayelomérations; en antres termes les portions exeddant cette lar-
eeur doivent rester snumises exelnsivement an régime de la voirie
urbaine et. pavtant, & Pautorité de la coommnne, propriétaive de ces
excédents, Marcotty, loe. eitée n® 30,
N1 <Tagt de la voirte urbaine, la demande doit étre présentée
an conseil communal, qui dicide le changement de mode de jouis-
sance de la partic de Ta rue ou plaee & affecter au jen de balle
sollicité et Ta délibération du conseil communal est sowmise & 'ap-
probation de deéputation permanente... Avt, 77 de la loi communale.
Le changement de mode e jouissance étant déerété) eette pavtie
de la voile publique yui en fait 1'objet, est reconnue apte, & un jeun
de balle, Seulement, pour excreer ¢ jeu, la soeiété qui 'organise
doit &tre autorvisdée pay le Bourgmestre senl compétent pour exercer
ee droit de police. -
Tie 1-3-27. - .
Em. DEWEZ,
Note, — Il ¥ a & nofre sens, dans exposé qui précede, une
double eoufusion, Dabord, Ie ehangement du mode de jouissance
des biens communaux s‘enfend du changement de Jeur dostinatinn,
¢lest-d-dive  dlune  transformation  permanente,  Aéfinitive  sur
lagquelle il ne devra plus étre revenu. Ensuite, par « biens » ¢om-
munanx, la lot (avt. 77. n* 1 de la 1ol eomm.), sons-entend les biens
du domaine privé de la commnne, ¢'est-2-dire les imnenbles dont
la communumne five des revenus, a Uépal de tout antre propriétaire. et
les terrams abandonnds au partage eommun, ou les fordts dont le
bois mort ext réparti entre les habitants de la commnne, Les rues
ne sont pas des « hiens » dans le sens de artiele 77 de la T, C.

(2) Ne pas perdre de vue que les lois doivent se confirmer dans les préceptes
constitutionnels, ot les arrétés et réglements des autorités supérievves, dans
les prexerviptions légales. Ce n’est qu’d cefle coudition gue les répglements
locaux Teur sont, subrogés, Ceei n'est d’aillenrs préeisément pas cu diseussion.

R. Vv,

A
%
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De tous temps, les Belges ont ew coutume de se réunir sur les
Places pubiques ou dans les rues, pour disenter de leurs intéréts,
powr manifester lenrs opinions, pour procéder & des cérémonies de
lewr culte, pour s°v livreer a des jeux d'art ou d’adresse, ou pour
ctabliv leurs toives, marchés et kermesses,

Et ils ont toujones fait, sans &tre henrté par les privilbees d'une
voie devers Tautre. Dailleurs, le passage ne se prote pas plus a
destrnetion. sue Lo voirie urbaine, que snr la grande veirie au
contiatre,

(Uest. powr eopeilicr eet nsige immtwmorial de la voie publique
avee Jes ndcessités du passage et du charroi que o déeret des
16-24 aoit 1790, titve XX art. 3, a &té pris.

t'n jen de balle organisé, par exemple, pour une partie de la
journdée, sur la voie publique (grande voirie) devra &ire awlorisé
par Lautorité communale, 11 w’intéresse en rien la viabilté de la
voie, nl Vintégrité de cette dernidre.

sur le point de savoir qui, du coliége ou du Bourgmestre acceor-
dera antorisation, les avis différent. Crahay (Contraventions de
policer. ne 184, opine que ¢'est le Collége; Sérésia (Droit de Polive
dex Cons, comm.) dit que ¢’est le Bourgmestre.

Jestime que le prineipe de décider que des jeux seront ou ne
seront pas donnés, est. mn objet d'administration qui compéte au
Colleae Eehevinal, et sur lequel le Conseil communal peut porier
teis reglements qui Tui paraissent convenables,

Une fols staind sur'le prineipe de Uautorisation, la police entie
e el mads dés ee moment seulement, A elle, alors de prendre leg
mesires pour assurer, pendant le jen ou le concert, la siireté on la
commudité du passage, en défonrnant, s'il le faut la cireulation,
par des rues adjacentes. - ,

Méme, si le jen henrtait ivrévoeablement exerceice du droit de
police. ous opinens que le bowrgmestre powrrait Uinterdive, & la
condition de rendre alors une ordonnance, dans le sens de larti-
cle 94 de la 1oi communale.
; Menin, 21 mars 1927,

R. V.
Note de réponse.

Blart. 77 T (. stipnle: sont sonmises 3 approbation de la dépu-
tation permanente, ete. ‘
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§ 17 — Le changement dimade de jonissanee de tout on partie
des biens communavx, & exception de eeux qui sonf mentionnés
au n° 6 de l'articie préeédent. .

(Vest-d-dive des terrains ineultes ou hois sonmis au régime
forestier.

La vairie urbiitie ne pent étre considérée eomine ferrain ineulte.
elle est a Uusage de tous, powr la vivenlation, un veal res nullius,
elle est a Dusage de tous, pour la eivenlation, un vral « res nullius »,
dfune rue ouverte par un partienlier, sous patement de assiotte
de cette e, ne peut &tre contestéd & la commune, yii en cas e
déclassement de cette rue pourra la [otiv ponr Ia metire en vente.

Incontestablemerlt  done. sauf réserve  formnlée  ci-dessous,  la

~voirie communale, est un bicn communal, qui rentre dans les pré-
visions des biens du paragraphe cité, Ce point enfendn, intervient
la partie seconduire,

Une voie publique est destinde & servir 4 la civendation publigue
et pour décider ¢ue tout ou partie de cette vole sera. fiit-ce momen-
tanément, ¢’est-d-dire quelgques hewres, supprinete a la cirenlation.
une ou deux fois par semdine. 1 faut en changer le mode de jouniss
sance, par application de Part, 77. 1 1. (.

[, ¢tablissement. d’un jew (e balle s une vlace publigne, « pour
effet de changer partiellement le mode de jonissanee d'un bien
commumal, il faut. done intervention du conseil communal ef (e la
députation permanente. '

Wiliquet, commentaive pratique de la loi communale. Edition de
1900, n® 651, '

En ¢e qui econeerne Vantorisation & denner. je continne a croirve,
qu’'elle est de la compétence du hourgmestre, car ee 0 est qu une
mesure de police et non d’administraiion,

En ce cas, se oserait au collége 3 autoriser. )

Fu effet. le jew de baltel est wmomentané, (Quelques haes par
journdée d’organisaiion.)

Je comprends par mesure administrative de la compéfence dn
collére, Uinstallation 'nne vitrine mobile mais saillante. pony ser-
vir de montre aux elients ou publies. Vinstallation de Joges foraines
de choses. & caractove plus ow molns permanent,

[l n'en est pas de méme d’un jeun de balle.

C’est une installation momentande, de quelques banes ou chaises,
e lesquels viennent prendre place des speetatenrs qui viennent
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suivre le jeu, mesure momentande, done (e police et de 1a COmpe-
tenee du hovrgumestre.

Hupposons que quelques particuliers vienpent oreanisey suy une
rue tres feéquentée un jeu de halle, & propos d un simple pari: e est
co quiose passe chez nous,

Servons-toas dans Vimpossibitite Cintervenir efficacement > Nom,
Nous pourrons verbaliser of miettre fin a4 Ja contravention sir le
champ; sans attendre auvcune décision, quielle soit administrative
on judictuive,

Et cependant. nons n’agissons ¢ne par mesnre e police,

Le 30 mars 1927,
DEWEZ.

POLICE GENERALE ET JUDICIAIRE

PIGEONS MILITAIRES
ET PIGEONS VOVAGEURS

(Conférence faile pay M, ARNOULD,
substitut du Procurewy du Roi 0 Mous,)

1. — Généralités,

La efrculaire du 4 janvier 1927 ne demande pas de longues expli-
cations.

Lo pigeon ilituire exteelni gui appartient i Parmée il porte des
nargues distinetives spéciales,

Le p!'-gcfon. royagenr est eelul yui est dressé ot peut actuellement:
vovager, ot hien eolui (i ext sommix & un entrainement en vue de e
dressey, '

T importe peu gue eo pigeon soii hagué on non. La Joi du 24 juil-
let 1923 est relative 4 la protection dey pigeons militaires et § 1a
vépression de espionnage.

Ce que la loi veut, ¢’est que antorité militairve puisse connaitve
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" Dexistenee e tous les eolombicrs de pigeons dressés ait vovage o son-
“mis a4 un dressage.

1/amateur gni dresserait des pigeons, sans faire partic d’mune asso-
ciation eolombophile, devrait au préalable  obtenir  Mautorisation
d’établiv un eolembier, antorisation yui hui sera refusée, yu Particle
T de Ta Lol du 24 juillet 1923,

Lia loi n’admet aneune dérogation; tous ceux qui installent, entre-
tiennent, ditiennent des pigeons vovagenrs doivent au préalable obte-
nir autorisation du Bourgmestre.

Mais cela ne vent pas dire que fous ceux qui détiennent  es
pigeons bagudg doivent étre autorisés a installer un eolombier. Lie
seul point & considérer est celui de savoir si les pigeons sont dresses
an voyage ou entrainés dans ee but. Tue pigeon dressé au vovage sl
celul qui a été soumis & 'entrainement, pew importe que cet entrai-
nement soit le fait du détenteur actuel du pigeon ou de 1'un des pro
priétaires antérieurs.

Le pigeon sommisg & |'entrainement est celui anquel on apprend a
refrouver son colombier en le lichant & des distances progressives.
I’administration communale doit tenir en double un registre men-
tionnant les noms et adresses de toutes lex personnes auxquelles 1an-
tarisation aura été aceordée, ainsi que les adresses oftles colombiers
<ont. ftahlis,

Co registre doit. étre constamment tenn & jour; chague colombier
doit & étre inserit le jour ot Pautorisation est donnée.

Le double du registre doit étre transmis au C't, de la brigade (e
cendarmerie, le 31 décembre de chague année,

I1 est en outre d’usage que Vadministration coonmmunale transmette
un avis auw Ct. de la hrigade de gendarmerie chague fois qu’une auto-
risation est accordée,

(ot usage devraif &tre infroduit 1& ou i1 n’existe pas encorve, car
cela permet an C't. de Drigade de connaitre en tout temps guels.sont
les colombiers autorisis,

Tf. — Recel oun cel frauduleux de Pigeons,

Tl ‘existe une législation spéeiale en ce qui concerne les colombiers
de pigeons voyageurs. )

Ta loi prévoit des visiteg domicilinires & Jdes henres antres que
celles permises A ordinaive (ces visites ne peuvent se faive qu’i Maide
de mandats de perquisition). Elle prévoit également la saisie de
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pigeons étrangers se trouvant dans le colombier et indigue la desti-
nation a doniner qux animaux saisis.

i dehors de ces infractions i une 1ol spéeiale, nous devons envi-
sawer 1o recel on be ce] frauwduleux de pigeons,

Sile reeel ow teoesl sont constatés dans un eolombier, antorisé on
not. on doit procéder ain<d gu'ib est dit d artiele 12 de la toi dn
24 juillet 1923, '

En debhors de ce eas, le recel pourra otre constaid soit pendant
Te transport des animanx seit lors de leur exposition en vente,
faur ddistingner deux espéces de pigeons: ceux aui sont bagnis et
cepnx uni ne le song pas,

Pour les seconds, i1 fant appliGuer In maxime « En fait de men-
hles, possessinon vaut fitre » ot présumer la possession de bonne foi de
celnd aul est détenteur de aniual.

Eu effet, acheteur d’un pigeon non hagué n'a ancun moyen de
comirdter s1 son vendenr est hien propri‘taire du pigeon qu’il Tui
vend. ’

IT n'en nlest pas de méme des pigeons bagués ou de ceux qui por-
fent <uy aile le nowm lu propriétaive.

Celnt qui achéte un objet s lequel est inserit Je nom dun pro-
priétaire autre gue celul gni le vend, ne pent dive qu’il o agi de
henne foi. Son devoir est de vechercher, avant dacheter, si objet
n’a pas &té dérobd. ' '

Ex.: 8Si guelqu’un offre en vente des couverts marqués dui nom
d'nn botel, Tacheleur devra exiger que le propriédtaive  actuel lai
exhibe 1o Tacture Q’achat.

Celti qui achaote un plgeon marque d'nn non, doit s'assurer de
P’arigine de propri¢té du possesseur actuel,

Depnis 123, L TPedération Colombophile Belge délivee, aver cha-
que hague, une carte qiti en constitue fitre de propriété. Chaque fois
que lu bague chanee de propriftaire, la carte doit la siivre dans sa
mtation, -

Le numéra que porte la bague révele A 1lacheteur que ee pioeon a
m propriétaive qui peut dtre connu of cette connaissance peut étre
acyuise séance tenante grice d la carte,

L acheteur gni aeguiert un pigeon bagnd, sans exiger la remise du
titre de propridté, commet nne faute, paree ane le numire de la
lagne Tui indigue qu’il existe un propriétaire connu; qu'il est de
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son devolr de s'assurer yue son vendeny est bien le proprictaive de
~la bague.

IT doit présimer que le vendeur n'agit pas de honne foi s'il ne
peut i reproduire la earte d’accompagnement de la bagie.

Iy a présomption de recel chaque fois quiune personne ne peut
reproduive e titre de propri¢té de la bague d’un pigeon en ~a posses-
sion.

Cette présomption tombera si cette persorme prouve gu'elle igno-
rait Pexistence (i titre de propriété. Cette tgnoranve ne peat tviden.
ment pas Ctre invoguee par un amateur de pigeons o par un indi-
vidit gui en fait le commeree. mais elle pourrait exister chez un par-
tieulier pen an courant des choses colombophiles,

Des areéts récents de Ia Cour d"Appel de Bruxelles ont consacrd
cette thése (Arréls inadits du 30 nov, 1926, 7 chambre en canse e
Donskerwolke Jules, Levengle Gustave, Legrond Vital).

Le & maul 1926, Ta police de Tonrnai saisit au warehd de cette ville
des pigeons voyvageurs bagnis exposés on vente et dont. les possesseurs
actuels ne reprodiisent pas Jes titres de propriété .

Lies possesseurs de pigeons déclavérent avoir acheté ceux-ei dans
des marchés ef ne pas connaitre les vendenrs,

Le Parquet de Tournai les poursuivit et ils furent condamnés. lLa
Cowr comfivrma les jugements déelarant done implicitement (e | uche-
tenr d’un pigeon bagn®, qui n’exige pas ta remise du titre de pro-
priéﬂ'; de la bague, est. coupable e recel. _

Cette jurisprudence doif recevoir son application dans notre qrvon-
dissement. Les infractions sevont facilement constatées & [oceasion
des marchés, ' ‘

Mais faut-il sai<iv les pigeons eti gque faut-il en faire ? Tia réponwe
sttivante doit nous servir de ligne de conduite, sauf leg cas exeeption-
nels, i1 ne fant pas saisiv les pigeons et les mettre en fourriére. Ce
mode de saisie est trés onéreux, Etat devant avancer les frais de
foneriere, -

Lies pieeons mis en fourricre deveatent 8tre vendus si le propricraire
ne veul ow ne pent les veprendre, H oserait assez difficile d’admettre
que le Parquet vemette dans la civenlation un pigeon bagad sans pou-
vair ¥ joindre le titre de proprifté, ce aui pourrait motiver yne -ai-
xie ultérienre.

On pourrait recourir dégalement & la saisie es pigeons, tout en
Liissant. ceux-cl entre Tes mainsg du didlingnant. Ce proeddé est a eom-



— 80 —

plover ddétaut Cautre, mais il est bien aléatoire, paree gqite e prd-
venu fant souvent un marchand de pigeons, i1 est pete probable qu’il
tiemne par devers lul ves hétes sans les vendre,

Le senl moyen gud nons parail pratigue ¢est de se mettre daceord
aves ane assaeiation colombophile avant de rechereher les infractions,

Clest A ees associations que doivent S1re remis les pigeons salsis
dans les eolombiers, Par wesure de réeiproeité, nous pouvons lear
demander deberwer Tes pigeons saisic sur les marehds ot de fabee e
néeessaire pour retrouver les propri¢laires. Les frais de garde et
d’entretien des pigeons sernient évidemment & la charge de la soeiété
calmmbaphile; elle powerait se faire remboser par les propridtaires,
sinon avoir le héndlice des pigeons abandannés par les propricfaives.

Sn verti de artiele 44 du Code Péual, le tribunal prononcera la
restitution des pigeons anx préjudiciés et approuvera ainsi L me-
sure gue Nols gulrons prise, - £, D,

POLICE TECHNIQUE

LES ONDES RADIGPHCNIQUES
COMME-PROTECTRICE EFFICACES CONTRE
LES CAMBRIOLAGES ET LES BRIGANDAGES (1).
Par te Divectear GUSTAVE APPEL, Vienne '

Une nouwvelfe fnvention radiotechnique; qui est en voie  d'étre
brevetée, produira, quand <lle sera devenue d'un usage pratique ct géné-
ral, une grande évolution dans ¢ domaine de la protection des biens et
propriétés, puisqu'a I'aide de cette innovation on obtiendra non seulement
la sauvegarde des appartements, locaux et magasins, trésors, banques et
calwses, mais elle permettra aussi de signaler en méme temps par télépho-
nie sans {1l des cambriolages et brigandages prémdédités, car ellk sera
relide avee un poste central de police, chargé de recevorr ces cominunica-
tions, d'ot, en quelques secondes, les mesures néeessaires pourront Sre
prises pour empécher Pexéeution du méfait peépard,

Le eri dalarme téléphonique, qui ese déja introduit avee beaucoup de

s¢ trouvera senstblement

suceds dans plusieurs grandes villes curopéennes,

(1) Estyait du Journal e police Inlernationale « Internationale 8ffentliche
Sicherheit ». de Viennc. .
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complété par cette invention, étant donné que Pavis sans fil d'un erime
en voic d’exécution aura lieu automatiguement et donnera au poste ré-
cepteur Padresse exacte de Pendroit ol les cambrioleurs ou brigands
comptent opérer,

Ia construction est trés simple; ejle se compose d’une combinaison de
dispositifs radiofechniques connus. Au point de vue pratique, il suffit
d'mstaller dans un appartement, dans une banque ou dans un magasin,
un poste émetteur radiophonique d’unc puissance d’énergic moyenne et
d’une longueur d’ondes fixe appropriée, tel que le construiseny déja fré-
quermment les amateurs.

Au moment de Dattaque, les contacts dectriques disposés aux portes,
aux fenétres, a D'entrée des caves, des caisses, etc,, mettent immdédiate-
ment Pémetteur en action, et ce de facon que ces contacts s¢ trouvent
déclenchés & Finstant méme olt les malfaiteurs essaient d’ouvrir ou de
fracturer 'objet, mettant en activité Pémetteur an moyen du courant
actif et du courant continu,

L’emploi de Ta conduite du courant actif et du courant continu est
recommandé par des mesures de séeurité, afin que, méme dans le can oll
les fils conducteurs scraient coupés, Papparcit d'alarme ¢t Pémetraur
soient mis en action.

Simultanément avec la mise en ocuvre de 'émetteur, un instrument
capable de produire des sons parlants ou I'écriture télégraphique Morse,
muni d’un mouvement de montre ou a ressort, fonctionnant durant Jeux
minutes environ, est Mis en action,

Ce mouvement de montre ou a ressort est pourvu d'un disque rotatif
qui porte 4 sa périphérie le tracé des lettres de Morse. Au cours de cette
rotation du disque de deux minutes, les lettres agissent sur une touche de
Morse, produisant de cette fagon les signaux télégraphiques bien connus,
qui, par I'entremise d"un microphone, sont conduits par le poste émetteur
au poste récepteur central, ot se trouve un appareil récepteur réglé d'une
maniére fixe & la longueur d’ondes du poste émetteur.

I.’usage pratique de cette invention permettra de Juger ¢n connaissance
de cause s'il est préférable d’employer 4 la place d’un appareil Morse un
rouleau de phonographe reproduisant des sons parlants. 1.’appareil Morse,
aussi bien que, le cas échéant le rouleau phonographique, feront con-
naltre non seulement l'endroit ol se trouve I'émetteur, mais ils seront
aussi pourvus d’un appel qui signalera immédiatement au poste récepteur
central Ye genre du cri d’alarme.

Pour assurcr d’une fagon absohiment certaine la bonne arrivée de I'ap-
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pel et de Padresse de I'appareil émetteur, ces indications seront répétées
plusieurs fois durant la rotation de deux minutes du mouvement de mon-
tre ou du mouvement a ressort.

()unc le déclenchement automatique du commutateur du poste emet-
teur que nous venons de décrire et qui n'a gucre besoin de dépasser un
rayon d’action de 1§ kilométres, il y .aura moyen, en cas d’incendie,
d'accidents, etc., de tourner Je commutateur a la main pour pouvolr, au
moyen du microphone, communiquer oralement avee le poste récepteur
central.

Etant donné que Finstallation du poste émetteur ne fonctionne qu'en
cas de danger, la dépense d'énergie se trouve réduite a un minimum, 1
en est de méme pour la conduite d’alarme reliée au poste émetteur, qui
n’esr mise en action quen cay de besoin

1 effet de cette invention Sexprime par le fait que le malfaiteur, en
train de perpétrer son crime, signale Jui-méme 2 la police qu’il a com-
mencé de travailler et indique lui-méme Pendroit de ses opérations. De
cette maniére, la police est & méme de le cueilkir aussi rapidement que
possible, avant qu’il n'edit atteing son but, car Uemployé du poste récep-
teur central) peut, dés Parrivée de annonce radiophonique ou ra&iogra-
phigue, aviser de toute urgence le poste de police situé a proximité de I'a-
dresse signalée pour que des agents sotent Immédiatement dirigés sur le
théitre du crimne,

, - )
SURETE PUBLIQUE

M. GONXNE, Administrateur directenr géndral de la Stireté publi-
que, vient de prendre sa retraite.

Mansieur Jo Ministre de la Justice a désigné, pour diriger les servi-
ces de [a Streté publique, M. REMY, Directeur Généval de cet impor-
tant organisite, '

Ce choix sera aceneilli avee grande satisfaction par tous ceux qm
ont pu approcher M. le directeur général REMY.

Nous avons personnclloment &té oy rapports presque gquotidiens
aves Ini vers la fin de Ia guerre, & la Streté militaire d’abord. en-
suite lorsqu’il assuma la lourde tiche d’anditénr militaive prés e
G. Q. G., durant ’offensive libératrice.

Nous nous abstiendrons de. faire 1'éloge des qualités profession-
nelles de M. REMY. Cela appartient & d’antres que nous. Nous dirons
qu’il sait estimer ses collahorateurs et qu’il connait le monde policier
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par ses Fonetions antérviewres, car i a aussi ¢té substitut da proenyeur
dn roi a Termonde.

Nons sommes particulicrement hewreus de pouvoir la féliciter a
Poceasion de s promotion. Nous Iui souhaitons longue et hewrewse
earricre, ainsi que bonne santé. - I E.LOUWAGE.

JURISPRUDENCE

Délit de Péche. — Engin non prohibé, - Confiscation. — Sursis.
ARRET DE LA Corr n'Aeril b Brrxentes, pr 16-12.26, 8 Cit.

Dans le cas dlinfraction a Pavoele 10, § 20 de VAL R. du 31-5-13,
modific pae DAL R din 212220 ont Ta confiseation 'un envin de
Déehe estoordonnte. Lo =tosis est applicable & la peine de confiscation.
<t Pengin eonfisqué n’est pas un engin prohibé,

Délit de Péche, — Engin prohibé. - Engin dont il est fait un usage
prohibé, — Défaut de remise. — Sursis non applicable.

Areir pe na Cour v’ Avrern. v Brixeiees, pr 16-12-26, 8 (M.

En cas de dolit de péche, la confiseation 'un engin prohibs ne
peit Gtre prononeée avee sursisg il s’agit d'une mesure (o stireto.
11 en est de méme Jorsqu'il s7agit «'un engin i n'est pas pro-
hibé, en spi, mais dont il est fait un usage prohibé, tel le cas de 1'em-
ploi d'une épuisette, sans ligne a waln san dchignier, car 1'art. 13 de
la loi du 19-1-83 assimile cet. engin & Uengin prohibé.
Lorsquil sTagit d'un engin prohibe. la confiscation et éventnelle-
ment Pamende doivent étre prononcées cumulativement, en appliea-
tion de Part. 18 de Val. 2, de la foi du 19-1-58.

Police de Roulage. —— Obstacle,
Obligation d'arréter pour 1’Automobiliste. — Faute d’un tiers.

AurBr pE LA Cotr p’Arvel ve TIEGE, pU 25-6-26.
8i 'antomobiliste doit conserver devant lui un espace libre sutfi-
sant pour {ui permettre d’arvéter sa voitine mutomobile en présence
d’un obstacle. il faut an moins au’il aiv pu normalement prévoir cot
ohstaele; il échappe a la vesponsabilité §°i1 entre en collision avec



cet obstacle yni surgit en dehors de toute prévision normwale ot par
la Fante Cun tiers.

Armée. -— Juridiction compétente pour délit de droit commun

commis par un militaire désigné pour son régiment, mais qu’il n’a
Pas encore rejoint au moment des faits. :
JraeseNr o Tem, corp, pe Brrsecies, 130 Colopeo 5-10-26,
Leowmilivaire qui et disigns pour un corps ¢f qui ecommet avant de
le rejoindre un délit de droit commun. est jusiiciable de la nridie-
tion ordinaire.
Loi scolaire. —- Obligations du Pére quant & la fréquentation
d’une Ecole. — Bceole professionnelle,

Juaesent pr Tris piE PoLier DE VERViEKRS. DT 26.1-26,
Ne tombe pas sous Vapplication de la loi, le pére qui, apres avoir

fait fréquenter 'éeole durant six ans par son enfant, Penvoie A
Véeole professionnelle.

OFFICIEL

Commissaire de police. — Nominations. — Par A. R. du 15-3-27,
MM. Coussement, A., Lafontaine, H., Bocqué, E. ¢t Morobé, A., sont

nommés commissaires de police de Ja ville de Gand.

[Lewr traitement annuel est fixé 4 la somme de 11,600 francs,

- Par Ao K. du 21-3-27, M. Beckaert, R., est nommé commissaire
de police de la commune d’Auderghem (Bruxelles).
I.e traitement annuel du titulaire est fixé a la somme de ¢,300 fr.
« — Par A R, du 30-3-27, M. Claessens, P. A, est nomé commis-
saire de police de la ville de Bruxelles.
L traitement annuel du titulaire ese fixé & la somme de 16,925 frances,
Condarmeric. — Nominations. — Par A, R. du 20-3-27, les nomi-
nations suivantes ont liew dans les cadres de la gendarmerier & général-
major, le colonel Bayart, A.-C.; colunels, les lieutenants-colonels

Maury, C.-A.-L.; Caroen, [.-E-E.; Vanderoost, M.-J.; Heutenants-
coloncls | les majors Lebrun, A.-DD. et Clesse, J.-].-A. ’

Nouy adressons nos vives congrallations aux nonveaux prowrus.




TRIBUNE LIBRE

Un moyen original de révélation de traces d'Empreintes digitales
. sur papier,

A titre de curiosité, nous signalons ce moven de fortune trés simple
et donnant un résultat suffisamment préceis. Il consiste & ricler un four-
neau de pipe usagé, et a promener sur la surface du papier & examiner,
Fa poussiere provenant de la carbonisation de la bruvére. Une chigue-
nande enfévera Pexcés de poussitre ct les empreintes apparaitront avee
une nettet¢ remarquable.

Les empreintes ainsi colorées peuvent &tre transférées 4 'aide du pro-
cédé a la stéarine, ne nécessitant qu'un bout de bougie er préconisé par
M. Goddefroy dans son « Manuel Efémentaire de Police technique »,
page §7 (« Méthodes pour transférer les empreintes digitales »).

On aura alors un moulage assez solide, sur lequel 'empreinte sera

imprimée avec une finesse de détails irréprochable, ne s'effagant et ne

s'altérant que difficilement. ‘ b ‘

’ ‘ A. LUYSTERBORGH,
Officier de police a Etterbeek.

Evidemment... Evidemment... On pourrait citer a I'infini des matieres
pouvant révéler les lignes sudaripares des doigts, depuis le rouge soudan
jusqu'au carbonate de plomb, en passent par iode, Tn poudre de safran,
wn cravon derasé; e fond de la o boite a prises » du vieux sacristain, Iy
poudre de riz. de la midinetre, que sais-je

Mais que tons les policiers se pénétrent bien de idée que tous ces
moyens de révéler des empreintes digitales nont pour cux qu'un intérét
de documentation. Llintérée pratique n'ese que pour les emplovés de la-
boratoire « ad hoc n.

Nous découvrons de temps en temps des policiers dont le hon vouloir
est incontestablement 4 cent couddey au-dessug de leur habileté en police
technique, et qui, dans certaines enquétes, essavent de révéter cux-mémes

. .. . . AP |
les empreintes digitales. Cela, alors, est réassi comme pemture .
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Mais il est étrange que lm‘squ;fl sagit d'empreintes de pied @ mouler en
platre, généralement les policiers n’épréuvent aucune attraction pour
ce genve de sport, cependant beaucoup plus. facile 4 pratiquer que- ceiui
qui cansiste a.plagier, un pinceau en main, notre « [éon » pational.

A quot cela tent-it ! Cependant, il noug semble inutile er fore ondreux
de faire déplacer des emplovés de Taboratoire, parfais a des distances bien
dloignédes, alors qu'il ne s"agit que d'empreintes de pied & mouler er en
I'abscuce certaine de toutes autreg empreintes indiciales.

Nous avons tache de connaitre ces ‘motifs. T résulte de notre informa-
tion que cela provient quelquefors de Phésitation & se procurer du
platre, On craine que les frais d'achat de cette maticre ne serdent pas
remboursés. Nous croyons pouvolr affirmer que cetre crainte n'est nulle-
ment justifice. Ces fraig peuvent faire 'objet d'un étar de débours ur-
gents, Is seront taxés comme tels par le Procureur du Roi ou le Juge
dinstruction saisis, 11 suffit alorg de déposer les moulages au greffe cor-
rectionnel et de le speaifier dans le proces-verbal,

Rappelons simplement qu'il est bon darmer le pidtre, av moment ol il
est sur le point de se « figer »; au moven dun biton, de cordes, d'un pe-
ut treillis, ete. Prendre soin que ces corps étrangery ne touchent pas la sur-

face de 'empreinte. , F. k- LOUWAGE.
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TRIBUNE LIBRE

de 1a Fédération Nationale des Commissaires
et Commissaires-adjoin(s de Police du Royaume

COMPTE DE 1926,

Avoly an I janvier 1926 ... ..o oo 97345
Cotisations de 1926 ¢t avance =/ cotis. de 1927 .. 15005.-—
Intéréts s/ sommes diposées a la U0 Ho ... ... 130.34
Frais dimpression ... ... e 1:32.50
Déhours membrex du comitds habitant la provinee 1305, —
Trais posfanx 100.16
Abonnement Recac Belge oo oo o0 7165.—
Défieit Congres St-Nicolas ..o oot 2025.05

Ristouwrne aux B. P, s/ eotisations adressée dirvec-
Tement au Trsorier .. N2,—

16108.81 10780.01

Avoir au 31 déeemnbre 1926 ... ... ..., H128.80
; 16108.81

Llavoir se dévontpose commme suit -

Caisse A’Epargne  ............... ... fr. 8778

Compte chéques postans ... ... .. 3441.05

Caisse e e 100990

Total fr. 5H32R.R0
Le Trésorier Général,

ADAM,

COMMUNICATION

A Turnhout, les places suivantes sont actucllement vacantes :

Une de commissaire-adjeint : traitement initial 15,500 francs, maxi-
mum 20,000 francs, plus 600 francs de masse d’habillement.

Quatre d’agents de police : traitement initial 11,000 francs, maxi-
mum 13,500 francs, plus 500 francs de masse d’habillement.
" Faire demande au bourgmestre avant fin avril 1927.

-



MAI 1927

AVIS

La plupart des lecteurs ont payé I'abonnement en cours,
a Paide du bulietin de versement que notus avons transmis.

Quelques=uns n’ent pas encore payé. Aux fins de nous éviter
du travailget de leur éviter des frais supplémentaires pour
I’envoi de qu'ittances (0.60 fr.), nous les prions de verser le
montant a notre compte~-chéques postaux N 46906.

Nous ferons présenter des quittances, 4 ceux qui n’auront
pas payé, vers la fin de mai courant.

Nous rappelons que les membres de la Fédération nationale
des Commissaires de police et Adjoints n’ont rien i verser.

LA DIRECTION.

POLICE TECHNIQUE

LA PREUVE JUDICIAIRE PAR LES EMPREINTES DIGITALES

“Depuis quelques mois, la dactyloscopic subit de rudes agsauts.
la presse du monde entier a publié périodiquement des articles
pour battre en bréche la valeur de la preuve par identification
des empreintes digitales.

Jusqu'a présent, les spécialistes les plus réputés tiennent téte a
ces assauts. Ils ne sont pas encore disposés a céder un pouce de
terrain, sauf peut-¢tre le D" SCHNEIKERT de Berlin, qui s'est
retiré, selon une formule bien connue, sur une position préparée
’avance. Nous allons voir plus loin comment il 4 établi sa position.

Rappelons quelques péripities de cette campagne de presse.

Il 'y a quelques mois. dé¢ja, les journaux américains d’abord, les
journaux européens ensuite, ont publi¢ des articles sensationnels
pour annoncer gw'un certain WEHDE, dans une publication intitulée
¢ Since living [Iome » et dans des interviews donnés en séric aux
reporters, avait établi la possibilité de laisser sur les lieux des
crimes des fausses empreintes, ‘ ’




Dt SCHNEIKERT a étudié¢ la brochure de WEHDE et le systéme
exposé par ce dernier. Dans un rapport lu & la derniére Conférence
de la Commission internationale de Police criminelle, tenue 2 Berlin,
en juin 1926, D' SCHNEIKERT s’est exprimé comme suit :

Krsuxactonizrirar Df SCHNEIKERT
BERLIN

Rapport concernant la falsification des empreintes
digitales, rendue au Congrés International de Police
a Berlin, le 29-9-1926.

Messieurs,

Les questions et affirmations entamées dans le. présent rapport,
je dois les expliquer en quelques points, sur la base d'expériences
et essais que jai tentés dans ce domaine. D’abord, je ne puis
partager Popinion que des falsifications sount toujours reconnaissables.
Je suis un pew plus pessimiste et je parlerai alors de cette questicn
des falsifications.

En premier liew, je remarque que dans ces derniers temps, a
Berlin, dans 3 débats judiciaires, la preuve des empreintes digi-
tales a été rejetée ef un acquittement a été obtenu, Le juge s’appuya,
pour prononcer son jugement, sur la plaidoirie de lg défense qu'avec
Vimperfection de notre « mnoyen de connaissance », il peut étre con-
sidéré que ce qui est pris pour congru aujourdhui ne lest plus
dans des temps futurs. Avec cette mentalité des juges qui nient
de celle inaniére une constalation scientifique, on peut sattendre
a toutes sortes de surprises. Si nous convenons de In possibiliié
techiique de falsifications d’empreintes digitales, alors nous avons
donné a la difense une chose d'une extmurdi;;zairc importance, pour
attaquer la force probante du procédé des empreintes digitales. L'expert
honuéte devra répondre alors, lorsqu’on lui demandera s’il sawrait
dire avec certitude si c'est une vraie on fausse empreinte : « Cela,
je ne sauwrais dire! » — « Bon, alors wous pourrez dire aw nmoins
8'il est possible de falsifier des empreintes digitales ? v — Alors
Pexpert devra concéder celte possibilité. Dans cette situation nous
subirons beaucoup d'acquittements que nous n'attendons guére. Ou
le juge demandera : « Pouves-vous renseigner la justice de plus pres
sur la question de la falsification des empreintes ? » ou {expert dit
qi'il at'en sait rien, alors il est écarté ow il doit simplenent dire
que des empreintes digitales peuvent étre falsifiées. Le danger, je
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le vois aussi plus dans la tactique de la défense Que dans le fait
que de telles falsifications puissent se produire.

Toute la question a été relevée par Albert WEHDE, sinon nons
wurions encore 68 préservés de la ndcessité de nous entrelenir de
ceffe question. Il est toutefois un devoir trés pew agréable, si nous-
mémes, qui regardous la prewve dactyloscopique come tine prewve
non plus ultra, nouns allons contribuer & ébranler la force de cette
preuve., ~— Qui est Albert WEHDE ?

Il n'est pas, comme on Uavait dit précédemment, wn américain,
mais un allemand. Le « Deulsche Jzn"istenzeitzmg noom'a envoye,
il ¥ a environ wun trimestre, une circulaire de WEHDE, avec priére
de prendre position a cet égard. — J'ai rappelé & des publications
précédentes et jai expliqué aux lecteurs de la « Deutsche Jurisiesn-
gettung v de qudi il retourpail.

Des comwmunications me parvenues, il résulte que WEHDE est
wi manvals sujet, wun aventurier, un crinvnel, qui @ été condammné
a 3 ans de prison du chef de contrebande darmes et parce que
soupeonné de voidolr renverser le gouvernement,

Pendant sa détention il a été emplové dans un atelier photogra-
phique, vu ses connarssances, ef la il a tiré tout le Profit possible
de son art, Aprés que j'eus publié  ces quelqﬁes lignes dans la
« Juristenzeitung », il me parcvint un beau jour un gros livie avec
une lettre de Rhénanie, dans laquelle je fus prié de lire le livre,
qic'alors jlaurais di revoir wmon jugement (opinion; sur WEHDE.
Ce livre était « Since leaving home v qui ful publié en 1924
& Berlin, en langue allemande, sous le titre « Seit ich die Hei-
mat verliess n. J'ai lu ce livre en grande partie et je dois wvous
dire que nous devons naturellement considérer WEHDE autrement
que les américains. Les américains ont un wmolif de le présenier
comme criminel, parce qu’ils Uout condamné en ce temps-la. Mais
la publication dit dans sa préface que nous avions a nous acquit-
ter d'une detie d'honneur envers WEHDE et que nous devions
le féter, comme un héros. — Je pense que c'est certainement exa-
géré, mais si peu qu'on sait désigner ‘WEHDE sans fagon cout-
me criminel.

Ce qu'il @ fail témoigne d'une grande .ingratitude; en tous cas
il w'a pas rendu un bon service a sa patrie. Il peut y avoir
deuwx wmotifs pour lesquels il devance si rudement. la dactyloscopie
américaine: d’abord par vengeance, aveuglé dans sa haine conire
la police, ou en second liew. parce qu'en Amérique la preuve
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dacfyloscoz‘)ique ite se fait pas aussi scientifiquenment et honnétement
que chez mnous, comne il appert des circulaires, '

1l cite des cas qui démontrent des faux de la part des dacty-
loscopes et reléve ainsi le plus grand reproche qui puisse étre fait
a un expert. Ces wmotifs ne s'adressent donc ainsi pas contre la
science dactyloscopique, mais seulement contfre une tactique wvrai-
semblablement peu réguliére et qu'on peut comballre.

Maintenant, WEHDE a indiqué dans son livre comment il a
falsifié des empreintes digitales. Ceci n'est plus un secret depuis
que cela a parn dans fous les journaux, aprés que les dactylos-
copes américains en ont écrit beaucoup dans les journaux (jour-
naux de police).

Il prend quelquepart une empreinte digitale et fait ensuite,
a Vaide de la photomécanique, une marque enn caoutchouc. Des tra-
ces gu'une telle marque (empreinte) laissera, il ne peut 8tre ques-
tion que lors de la premiére ou deuxiéme impression. Quand la
marque (empreinte) a été lavée et employée plus longtemps, il est
évident que plus aucune lrace ne sera laissée.

WHEDE a alors fait des essais en faisant des lignes papii-
laires sur du caoutchouc et travaille avec dela cire, avec de la
graisse et méme avec de la transpiration (sueur). Il a fait en
sorte qu'il a wmis lempreinte digitale d'une personne quelconque
sur le caoutchouc et l'a alors transférée avec de la graisse ou
de la transpiration (sueur). Cela awussi j'ai de nouveau essayé
et j'ai établi que cela va. Il va de soi qu’il appartient & l'adresse
(au talent) du criminel de ne pas fatre apparaitre cette empreinte
comme unc empreinte imprimée, mais comme wune empreinte lais-
sée par un contact fortuit.

Le faussaire doit ainsi, en quelque sorte, considérer le milieu.
1l doit wveiller & ce que les alentours de ['empreinte ne montrent
aucune apparition suspecte. N

Maintenant vient le plus grand danger. Une pareille empreinte
latente esl préservée (fixvée) sur les lienx par la poussiére. Quand
Vempreinte est saupoudrée on ne sait plus établiv si elle est fausse
ou vraie. Lorsqu'une lelle irace warrive que 3 ow 4 jours plus
tard aun service d’identification, Uexamesr complémentaire chimique
ne donne plus un résultat siir. La plupart des ewrpreintes ne won-
trent pas des empreintes de pores et la ol il en existe elles sont
couvertes par la poudre noire (Schwarzpulver).

Les agrandissements microphotographiques laissent reconnaitre tou-



— 101 —

tes sortes, mais il cst quand méme impossible dans la plupart des
cas d'examiner chimiguement on microscopiquenient une empreinte
digitale sur les lienx, Les cmpreintes sont envoyées souvent par
des gardes champétres (gendarmes) el cenx-lo ont détruil par la
copie (transfert) la pureté (auihenticité) de Il'inlice. La preuve ne
peut Etre prise que sur l'objet, nullemient sur Uenvoi. J'ai fait
quelques expériences quei ne sont pas encore lerminées, d'aprés les-
quelles Laffaire peut se faire encore beancoup plus facilemerit.
Lorsqg'on a une trés bonne empreinte qui contient assez de trans-
piration (sueur) et unc pellicule de transfert (absiehfolie). alors on
sait trausféver lempreinte d'un werre sur les autres, de sorte qie'il
i'est pas guestion d'impression.

De toule fagon cela w'est pas si facile a faire

Tountes ces choses, le crininel ne les conmmuit pas encore anjour-
dhui.  Mais pensez @ d'autres genres de falsifications, rappelez-
vous qu'il est arrivé que des faux billets de banque ont été long-
femps en circulation, avant gqu'on les ait reconnus comine faux.
Pensez aux falsifications de tableaux (peintures). anx falsifications
de statwes, de manuscrils ow de chéques., Il est des faussaires
a.droits'qui lancent des falsifications dans le monde, devant les-
quelles toute science de Uexpert échone. On peut ainsi a peine
s'en douter que dans Uauenir il y aura aussi de falsifications d’en-
preintes digitales et contre lesquelles la  science des experts
échonera d'abord. Si maintenant une seule falsification de [les-
pece devait réussir, alors naturellement ce cas scrait exploité con-
tre la force probante des empreintes digitales. Nous n'espérons pas
que cela ira si vite et si - -facilement, car la falsification est en
elle-méme difficile et ne pewt vraiment étre ewtreprise que par un
expert. WHEDE a fait avec son livre beaucoup de wmal, en ce
sens qu'il @ dérounté toute la quesiion sans nécessité,

Pour finir mon exposé. je voudrais énumérer les exigences de-
mandées par la situation. )

7. — Plus ample calture technique et criminalistique des
dactyloscopes pratiques.

Nos dactyloscopes dotvent rwaintenant étudier quelque chose en
plus. lls dotvent se préoccuper de la question si {empreinte qu’ils
ot devant eux -est vraie ou  fausse. Il est vrai. comme il q
Sté dit, quion ne rencontre la possibilité de falsificalion que dans
1/2 °f, des cas, mais le dactyloscope dofl quand ménme se deman-
der si rien ne « parle n de felsification, car cela lui sera demandé,
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(On le questionnera & ce sujet), Il doit évaluer avec prudence les
empreintes digitales trouvées, il doit se demander si elles ont été
produites lors du fait (délil) ou pendant un autre temps. 1l devra
atnsi distinguer les empreintes rligt'ttzles sur objets mobiles des
empreintes sur objets non mobiles, tels des meubles qui e savent
pas étre lranspostés facilement. On peut imaginer le cas d'un chef
de bande, qui puosséde les empreintes digitales de ses complices ct
qui, par vengeance ou tout aulre motif, met une fausse empreinte
sur un carrean. Le dactyloscope devra aussi toujours se deman-
der d’oiv un objet mobile est venu, pourquoi le malfaitewr I'a pris
absoliwment en mdins, etc... J'ai déja remarqué, il y a des an-
nées, que dans ce domaine on fravaille wi pew superficiellement.
Les employés ne se sont occupés dans la plupart des cas que de
la pellicule de traunsfert (abziehfolie), sans chercher si elle prove-
nait réellement du liew du méfait. Daus ce domaine il faut qu'on
travaille dorénavant plus sclentifiquement. En plus, la preuve par
alibi doit 8ire exawminée ex officio.

2. — Huis clos lors du développement de rapports dac-
tyloscopiques dans des discussions judiciaires (tribunal).

Cela se fait par exemple dans UEtat de Saxe par ordre du par-
quel et cela devrait exister partout, comme cela se fait aussi
pour les falsifications des billets de banque. )

3. — Information du Juge sur la force probante des em-
preintes digitales, par des conférances. Les juges ont notan-
ment tres peu des connaissances de cette question.,

4. — Expériences par les laboratoires concernant la re-
connaissance d’empreintes digitales falsifiées.
5. — Avis de toute falsification d’empreintes digitales

expérimentée ou trouvée, 4 la Commission Internationale de
Police Criminelle yu: communiquera les cas an Bureauw Interna-
tional d’identification awx fins d'instruction et d’'étude.

A coté de cela toute publicité doit naturellement étre exvclue.

D' SCHNEIKERT a commencé par dire qu’il est pessimiste.
Il Test beaucoup a notre avis. Il est maintenant avéré que WEHDE
et tous ceux qui Uont suivi ont produit une tempéte dans un verre
d’eau. Much ado for nothing.

Ce n'est pas la premiére fois qu'on public: On peut produire
des fausses empreintes digitales. STOCKJS, REISS, 1LOCARD,
OTTOLENGHI, NICEFORO, DE RECHTER, GODEFROID
en on parlé depuis longtemps,

S
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AWEHDE — allemand ou américain — cst un criminel et a
beaucoup de raisons pour en vouloir aux preuves indiciales en
général et aux cmpreinles digitales en pacticulier. WEHDE a su
trainer 4 sa remorque prosque tous les journaux de Vancien et
du nouveau continent. C'est beaucoup plus qu’il n’espérait sans
doute, mais je crains gue les savants qui le contredisent, avec
le poids des preuves scientifiques, n'auront pas le méme concours
de ta presse mondiale. Pourquoi pas?

Mais si contrefaire des empreintes digitales est une chose, les
countrefaire avec analogie parfaite cn est une autre. [l importe de
savoir jusqu’a quel point on peut pousscr actuellement la ressem-
blance d'une empreinte de doigt avec un modéle donné, ou avec
Vimpression naturelle de ce modele. [l serait trop long d’entrer
ici dans des détails techniques, mais tous les experts réputés en
dactyloscopie sont d’accord pour dire que, jusqu’a présent, ces
contrefagons réveélent des ‘défauts qui ne résistent pas 2 un examen
sérieux au microscope, a la loupe, voire & l'ceil nu. Ainsi, citons
seulement pour mémoire les caractéristiques qui sont & la base
de la poroscopie, si lumincusement mise au point par E. LOCARD,
Péminent expert de Lyon.

Une autre question anssi est de savoir en guels cas les crimi-
nels emporteraient avec eux un cachet de fausse empreinte pour
l'appliquer sur un objet délaissé sur le lieu de leur crime.

DT SCHNEIKERT veut bien nous dire qu'on rencontre la
possibilité de cette fraude damns %4 ‘v des cas. Nous le remer-
cions d’avoir bien voulu nous donner cette précision, mais nous
serions trés heureux de savoir sur yuelles données il a basé cette
proportion.

Voyez-vous courir ce criminel avec une f[ausse empreinte en
poche ?  Quelle accusation pour lui s'il se voit arrété avec cet
instrument. Et pourquoi ferait-il usage de cet outil «révélateur?»
« Par vengeance ou tout autre motif... v, nous dit D* SCHNEI-
KERT. «Tout autre motif » est savoureux, parce que nous n’en
trouvons pas d’autre. Par vengeance alors. C’est bien dangereux.
I individu faussement accus¢ nc manquera pas de faire connaitre
son antagoniste. Et puis, 1l aurait dd se préter complaisamment
ot bénévolement 4 une prise d’empreintes, car avec une empreintce
prise fortuitement, révélée ensuite, le contrefactcur n'aurait qu’un
médiocre résultat. Mettons encore qu’il ait eu l'intention de dé-
tourner les soupgons. Mais le fait de trouver sur les lieux une
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empreinte digitale n’exclut pas Iidée que l'on a opéré a plusieurs,
La pratique nous apprend que l'on trouve bien souvent, sur les
licux, des empreintes qui n'appartiennent pas aux auteurs et dont
on ne trouve pas le « propriétaire », si nous pouvons dire. C'est
un fait dont bien souvent — et i tort — 'les avocats de la défense
tirent argument, parce qu’il ne prouve rien.

Nous pourrions objecter aussi comment on obtiendrait Videnti-
fication par cette unique empreinte et en V'absence d’autres élémoents
accusateurs pour le faux coupable., Par le classement monodacty-
laire ou par l'accusation du vrai coupable. Dans le ¢ cas, les
experts se montreront trés circonspects et examineront l'empreinte
sous toutes ses formes ; la fraude ne parviendrait pas & échapper.
Dans le second cas, les policiers mettront les point sur les i,
~ Laissons donc WELIIDE & son sport favori sinon 4 ses occu-
pations antéricures. Nous lui donnons mdéme le conseil, comme
a la Dbataille de Iontenoy,.... de commencer le premier. En atten-
dant, parlons d’'un autre cas qui a fait beaucoup de bruit, plus
récemment, dans les journaux britanniques et continentaux.

Ce cas est exposé dans la note suivante, communiquée, le 17
mars 1927, par M. SCHOBER, Président de police a4 Vienne ct
Président de la Commission internationale de Police criminelle.

Pr. [1-276/1927-107. . Vienne, le 17 mars 1927.
Fornation identique des
empreintes digitales de jumaux.

Messieurs,

Dans ces derniers temps, une nouvelle a été répandue dans un
certatn nombre de journaux, relatant que les ilienx scientifiques
de Londres s'occupent d’'un cas singulier de jumaux, cas évidemn-
nment unique dans les annales de la nédecine et de la physiologie.
Il y est dit que les dits jumaux monirent non seulement une
ressemblatice extérieure jusque dans les moindres détails pour la
taille, les traits du wvisage, la formation du corps et la couleur
des cheveux et des sourcils. mais que cette ressemblance se mani-
Jeste ausst dans le son de la voix, dans la maniére de se mouvoir
et de wmarcher, et ainsi de suite. Mais le point culminant de celte
parfaile égalité serait Uétonnante constatation d'une formation
identique de leurs empreintes digitales,
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M. le Docteur Palitzsch, chef du Landeshkrimmalamt de Saxe
ct président de lt Connnission allemande de police crisminelle, a eu
le grand wérite d'aller au fond de cette affaire. Il s’est adressé
& cet effet an « Commissioner of police of the Metropolis » de
Londres.

La répouse fut que les journaux avaient publié sur ce cas des
données fausses et trompeuses. Le professeur Growdan, qui avait
été chargé de l'enguéte scientifigue, n’avait jamais affirmé que les
empreintes digitales des jumaux fussent identiques, il avait siui-
plenient déclaré qu'elles étaient trés ressemblantes.

La Police de Londres s'est procuré des éprewves de ces empreintes
et a pu établir aprés un nouvel examen que les particularités
caractéristiques des desseins papillaires présentent des figures abso-
lument dissemblables. Je crois devoir porter cette constatation a
votre connaissance.

Jai tnwité M. le Président Docteur Palitzsch, en faisant valoty
la nécessité de réduire a néant les nouvelles erronitées des journaux,
a publier les résultats de ses investigations dans la « Sureté publique
witernationale », et je vous prie, vous aussi, Monsieur, d'examiner
st vous 'ne poursiez pas collaborer dans ce méme sens dans les
journaux dont les colonines wvous sont gccessibles, afin de renseigner
le public conuwne, pour ma part, j'ai déja fait le néccessaire au-
prés de la Presse Viennoise. '

Veuillez agréer, Messieurs, l'assurance de ma considération la
blus distinguée.

Le Président de la Commission
Internationale de police criminelle,
(Sign.) ScHOBER,

Voila donc encore un canard auquel il a fallu couper les ailes.
Ce n'est pas le dernier, Celui qui suit nous vient d’au-dela les
Alpes, de [1'ltalie, ou le peuple s’emballe assez vite pour un
« cas ».

Vous avez tous lu cette affaire oft il est question d’un profes-
seur du lycée de Vévone, le capitaine CANELLA, disparu durant
une opération de guerre en 1916, en Macédoine. L’an dernier,
on arréta un inconnu soupgonné de vol. On le juga irresponsable
pour démence. On constata une amnésie compléte. Ce particulier
ayant tout oublié, jusqu’a son nom, on le colloqua. On publia
sa photographie. Les proches parents de CANELLA reconnurent
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le dément comme étant le professcur disparu. Mis en rapport
avec Madame CANELLA, celle-ci, aprés une scéne pathétique,
emporta cet homme chez elle et celui-ci recouvra subitement la
raison. Mais les policiers avaient pris ses empreintes digitales.
En faisant leurs recherches, ils découvrirent que ce particulier
n'est autre gu'un nommé BRUNERJ, recherché par eux. Tls onl
repris cet homme.

T.a moitié de Ultalie serait « canelliste » et l'autre moitié serait
« bruneriste », selon qu'écrivit P. L. BERSARD, dans le journal
Le Soir, du 28 mars 1927, c'est-d-dire que les uns prétendent
que l'on a affaire & CANELLA, les autres que c’est BRUNERI,
suivant que l'on est pour ou contre la dactyloscopie.

Mais, vers la méme époque, encore en ltalie, il y aurait eu
un acquittement dans une affaire oG le ministére public se basa
principalement sur l'identification par empreintes digitales.
aurait eu acquittement.

Ces deux « faits divers » servirent alors de théme et de base
a une campagne de presse, qui s'étendit au-dessus des Alpes et
atteignit méme les bords de notre paisible Senne.

C’est ainsi que plusieurs journaux belges et notamment La Naiion
Belge publiérent un article congu comme suit :

EMPREINTES DIGITALES !I....

On connait la thése juridique qui prétend établir péremptoire-
ment Uidentité d'un individu d’aprés ses empreintes digitales et
selon laquelle il #'y aqurait pas au nionde deux pouces identiques.

Commme de tant d’autres affirmations scientifigues, faudra-t-il
douter de celle-ci ? On annonce, en effet, de Rome, qu'an cours
d'un proces intenté, a Calanzaro, a un soldat pour lUassassinat
d'une vieille dame, celui-ci a pu établir son innocence, bien que
les empreintes digitales relevées sur les meubles de la wictine
correspondissent absolumment @ ses propres empreintes digitales !

On cite encore en Italie le cas -d'un wmalade qui a oublié son
passé : on s'est efforcé au moyen de ses empreintes digitales de
rétablir son identité et on a découvert qu’il pourrait étre a la fois
le professeur Canella et wun ouvrier typographe.

Une fois de plus, la science serait en défaut.

Nous n’étions pas trop ému a la lecture de ces articles. Nous
n'avions perdu aucune foi en la force probante des empreintes
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digitales. Nous nous doutions bien un peu de ce qu'il y avait
i une matiére piquante qui  satisfait toujours les lecteurs de
quotidiens. Les journalistes n’avaient pas voulu rater cela. Mais
nous songions au mal que pourraient faive des articles do cette
espéce, Il portent en eux le virus qui crée le dnute dans I'opinion
des juges, des avocats, des jurés.

Nous avons douc voulu controler la véracité de ces articles.
Nous ne pouvions mieux le faire qu'en nous adressant a2 notre
cher ami S. OTTOLENGHI, le savant expert en police scienti-
fique et Directeur de I’Ecole de police technique de Rome. Cest
ce que nous avons fait. Ce¢ réputé savant a bien voulu nous
adresser la lettre suivante : '

Rome, 4 avril 1927,
(Anno V¢)

Trés cher ami,

En réponse a la lettre de votre ill. personne, je dois tout d'abord
souligner que les deux cas cités par le journal «La Nation Belge»
du 23 wmars 1927, loin de mettre en doute Uefficacité des empreintes
digitales, la confirme. En fait woici :

A loccasion du procés pour homicide de la dame Marino Rosazia
qui s'est déroulé a Trapam et non a Cantazara, il fut possible
d’établir que les empreintes relevées sur certains meubles et objets
dans la demewre de la wvictime et celles d'un soldat supposc étre
Uauteur du crime étaient identiques.

Devant la Cour d’Assises de Trapani, les avocats de la défense
tentérent de démolir la thése de Uidentité des empreintes trouvées
sur. les lieux du. crime et de celles du soldat. Iis affirmaient que
Utnculpé 1’avait jamais mis les pieds dans la maison de la victime.
Cette tentative de défense n’a pas réussi, tant il est vrai que Uaccusé
Fut condamné a 30 ans de réclusion et-10 aus de surveillance spéciale.

Los jurés de Trapani dans Uénoncé de leur verdict se bascrent
presque exclusivement sur la preuve des empreintes digitales.

Aprés la condamnation, les avocats de la défense privent vecours
en cassation, attaquant la sentence rendue pour vice de forme, «jou-
tant que le procés ne s'était pas déroulé avec toute la sérénite
voulue, la famille de lo viciiime étant trés puissante et influente.

Le recours fut signé et le procés fut recommencé devant le jury
de Palerme. Les avocats de la défense, qui dans le premier procés
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avaient soutenu que jamais Uinculpé n'était entré dans la maison
de la victime, woyant, lors du second procés, l'impossibilité de nier
Uindentification des empreintes, affirmérent aun conlraire que le soldat
était entré antérieurement dans la maison de la wictime pour rendre
des services, d'oit Uliypothsse que les cumpreinies trouvées sur les
lieux du crime auraien! pu élre faites & une époque anlérieure
ai dit crime.

Comvnie vous le voyez. ne fut pas mise en doute la preuve des en-
preintes, et si dans le procés la condammation fut prosoncée sur
la seule preuve dactyloscopique, dans le second proces surgit dans
Uesprit des jurés, le doute qu’il était possible que les empreintes
aient été laissés a une époque anitérieure au crime.

Le cas de Collegno est trés intéressant, mais a ce point de vue
que dans lespéce, les empreintes digitales et le signalenient photo-
graphique et descriptif ont emporté un véritable triomphe.

Dans un cimetiére de Turin fut arvété pour larcin, un inconnu
qui ne sut donner aucun renseignement sur lui-méme. La police, qui
wavait pu Uideniifier, dressa wune fiche signalétique et lenvoya o
Uoffice central d’identification annexé & UEcole supérieure de Police,
oit Uon ne trouva pas d'antécédents.

Lindividu arvété fut envoyé a la prison de Collegno, Sa photo-
graphie prise par ordre de lautorité pénitentiaire fut publiée dans
un journal illustré. La famille Canella de Vérone reconnnt dans
cette photographie son chef, le professeur Giulio Canella, qui était
signalé comme disparu durant la guerre, depuis dix ans.

La veuve, les fréres el beaucoup de concitoyens s'étant rendus
a la prison de Collegno confirmérent, sur le wvivant, la recon-
naissance. — A la suite de quoi U'inconnu fut libéré en qualité
de Pr. Guilio Canella et fut confié a la famille.

Apres quelques jours, la questure de Turin soupeonna que Uin-
connu arrvété, supposé étre le Pr. Canella, pourrait étre wun cer-
tain Bruneri Mario, antérieurement jugé pour fillouterie (escroguerie).
On w’avait pas dressé en son temps la carte signalétique de Bruneri,
ce qui explique le résultat négatif aw casier central d’identification,
mais on possédait les empreintes de ses dix doigts sur le régistre
matricule de la prison de Turin; elles avaient été prises a l'occa-
sion de deux arrestations.

La questure de Turin envoya les photographies de ces eniprein-
tes a notre caster général qui constata que ces empreintes étaient
indentiques . & celles de Uinconnu arrété dans le cimetiére de Turin.

e hea o R
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Dés ce moment, les empreintes digitales ont identifié Uinconnu
avec le nommé Bruneri Mario, gui par deux fois a apposé les
empreintes de ses doigts sur le régistre matricule de la prison de
Turin. ‘

Ultérieurement, furent envoyées a U'Fcole de DPolice Supéricure
diverses photographies dn ;")f‘rJf@SSG'lH‘ GUILIO CANELLA of la
photographie du soi-disant prof. Canella identifié avec Bruneri Mario.

La comparaison démontra qu’il s’agissait de deux personnes dif-
férentes. Le fait que ces nouvelles  assertions techuiques sont en
opposition avec la premiére reconnaissance d'une partie de la
famille Canella, d'ailleurs puissante et avec une sorte de psychose
collective développée en fait dans le pays, et bdien démontrée par
le contenw de la presse. c'est ce qui a justifié gue la question
Sinit par occuper Uautorité judiciaire qui procéde par les voies légales.

D'ois il n'est nullement question d'une faillite des empretiutes, car
la dactyloscopie et le signalement photographique et descriptif con-
stitueront le moyen le plus puissant et le moins discutable pour
amener la conviction sur la vérité afirinée.

Je joins un extrait d’wn journal qui référe (repére) les travaux
effectués dans notre Ecole.

Je vous adresse mes plus cordiaux saluts.

(Signé) S. OTTOLENGHI.

Nous avons donc pu montrer que la dactyloscopie sort indemne
de cette attaque en ordre dispersé. La fol en cette preuve ini-
tiale n’a pu étre ébranlée. Aussi, cela méritait d’étre prouvé et
publié.

F. E. LOUWAGE.

POLICE TECHNIQUE

DE LA METHODE DE DISTINGUER UNE ECRITURE
RECENTE FAITE A L’ENCRE
par le prof. C. J. VAN LEDDEN HULSEBOSCH

- Dans les enquétes criminelles, on pose souvent la question de
savoir si un document — soit en entier, soit en partie — ne se-
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rait pas d’une date plus récente que celle qui est marquée dans
le document. Trés souvent il s'agilt d’'une piéce produite comme
piéce a conviction, durant les derniéres semaines ou les derniers
jours et sur laquelle il est Tait mention d'une date éloignée.

S'il s’agit d'un  document assez vieux et sur lequel il a été
fait une ajoule a une date plus rapprochée et a I'aide d’une encre
autre que celle employée pour le restant de I'écriture, la différence
entre la vieille encre et cclle employée en dernier lieu pourra
étre montrée par la photographie ou par réaction chimique.

Mais l'expertise n’est pas aussi simple lorsqu’il s'agit d'un do-
cument qui parait, dans son ensemble, plus jeune que la date
indiquée. Il sc peut que lencre, [raichement apposée, présente
encore les couleurs pigmentaires (comme le bleu de la « Stephen’s
Blue Black », qui devient tout-a-fait noire aprés oxydation), de
fagon que l'examinateur puisse établir que l’encre, a la réception
du document, ¢tait encore bleue et est devenue tout-a-fait noire
le lendemain ou quelques jours aprés. Ceci montrera donc sul-
fisamment que, lors de la production de la piéce, celle-ci n’avait
pas encore un « ¢état de repos » suffisant et que l'oxydation modi-
fiait dc jour en jour la couleur de l'encre, donc que le docu-
ment était écrit 4 une date trés récente.

L’affaire devient tout autre lorsque, & premiére vue, l'écriture
de la piéce est « du méme 4ge » et a déja acquis la couleur
noire d’oxydation. La question se pose alors ainsi: Iencre est-
clle arrivée au point final de sa transformation ou celle-ci est-
elle en voie d’action?

Antérieurement, cette question fut traitée de différentes maniéres
se basant fort souvent sur la réaction des matiéres encore sus-
ceptibles de réduction, présentes dans l'encre récente, sur des ma-
tieres facilement réductibles, géncéralement des composés a base
d'argent; dans ces cas, 'écrit litigieux ¢était porté en contact, en
chambre noire, avec la plaque sensible au bromure ou de chlo-
rure d'argent., Le développement ultérieur de ces plaques photo-
graphiques pouvait alors montrer la diftérence entre la vicille
écriture el celle de date plus récente. Aucune de ces méthodes
n'a pu me donner satisfaction: j'ai trouvé plusieurs fois que, de
cette facon, la vérité n'a pas pu étre établie, méme en présence
d'écriture « jeune » !

Clest ainsi que j'ai été amené a rechercher une méthode meil--
leure aux fins de reconnaitre une écriture jeune dans un docu-
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ment on figurait en méme temps une écriture vieille, ces Geritures
étant produites a l'aide d'encres différentes.

Je crois avoir découvert cette méthode, pour laquelle jemploic
la lampe 'unalyse de la « Quarzlampenfabrik-Fanau »,

Avant de parler de cette méthode, je désire laire une remar-
que. Lorsqu’on laisso couler une goutte d’ean sur une écriture
a lencre fraichement déposée, on voit que lencre qui n'est
pas encore tout-a-fait séche s'épanche. Si l'on répéte cette expé-
rience le lendemain, on observe que cet épanchement se produit
beaucoup plus lentement ; mais néanmoins, aprés quelques minu-
tes, on observe quele contour de la ligne encrée a des tendances
a s'étendre dans le méme ton que la couleur fondamentale de
Uencre. On serait tenté de conclure, a la constatation de ce phé-
noméne, que cette encre est fraiche, parce qu'elle s’épanche au
bout de quelques minutes par addition d'une goutte d’eau. Il
importe de remarquer que l'on a affaire 4 une encre gque 'on ne
connait pas (il se peut que lon ait écrit & l'aide d'un mélange
d'encre & écrire et d’encre bleue & dessiner, qui est quelquefois
une dissolution d’aniline bleue et d'un peu de colle dans de Peau:
ce mélange montrera fort longtemps une tendance communicative!).
Alors se pose la question: Cette écriture conservera-t-elle cette
propriété de s’étendre aprés plus de dix ans, ou bien, puis-je
attribuer le phénoméne de dissolution & Uétat jeune de la ma-
tiére employée?

De ceci découle naturellement la question de savoir comment sc
comporterait l'encre, aprés oxydation compléte; si alors la couleur
bleue pigmentaire s'étendra encore vers lextérieur dés qu'une
goutte d’cau est déposée sur un trait de I'écriture. Cette opéra-
tion ne produit souvent le phénomene d’épanchement qu’aprés 15
minutes; pour ce motif et pour éviter Vévaporation rapide, ex-
périence doit ¢étre faite en un endroit plutdt froid et la goutte
d’eau déposée doit Otre recouverte d'un verre de montre retourné.

C'est alors gque ma lampe a quarz me vient en aide avec sa
puissance des rayons ultraviolets ozonisants: elle transforme subi-
tement l'écriture Jeune en écriture vieille (puisse cette publication
ne pas tomber sous les yeux de tous mes clients!).

Je recouvre alors le document, ainsi préparé, d'une plaque en
plomb percé d’un trou de la grandeur d’un « dubbeltje » (1) et

(1) Piéce hollandaise en argent, d’une valeur de to cents.
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i’y projette ma lampe 4 inercure de telle fagon que seule la place
découverte regoive laction des rayons et que seules les lignes
v situées deviennent « vieilles » artificiellement.

e fagon gonérale, lorsqu'on mouille en méme temps d’une
goutte d’eau un trait d’éeriture que Von expose et un trait de
méme nature que l'on cache, une exposition de dix minutes est
suffissante  pour permettre la comparaison et faire ressortir les
différences. Lorsqu’alors la partie de texte exposéc aux rayons
semble avoir perdu ses tendances a I'épanchement, on peut afthr-
mer que l'épanchement constaté antérieurement n'était pas di a
la présence d'encre 4 copier (comme l'encre blene a dessiner
dont nous avons parlé et qui s'épanche toujours), mais au fait
que Décriture est de date plus récente,

Il importe de recommander que la partie exposée et rendue
ainsi artificiellement vieille, soit décrite de fagon fort précise pour
éviter gu’'un contre-expert vienne dans la suite faire son expé-
rience au méme endroit.

Il sera, nous semble-t-il, toujours impossible de déterminer
'idge en chiffres pour ces documents. Une encre atteint plus
rapidement son Gtat d’oxydation compléte, perd plus tét ses ten-
dances a4 s'épancher qu'une autre. Jusqu'a présent, je n’ai ren-
contré aucune encre qui exigeait plus de trois mois pour atteindre
le stade de stabilisation; la plupart d’entre elles sont compléte-
ment oxydées au bout d’'un mois.

[l pourrait é&tre utile d’établir une comparaison dans ce sens
entre toutes les encres se trouvant dans la commerce. Ce me
semble devoir étre une étude intéressante pour les chimistes.

Amsterdam, février 1927.

(Traduit du néerlandais par F. E. L.)
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Police Générale et Communale
ROULAGE

Loi du 1-8-24. Article 1. Dispositions restrictives prbvin-

ciales et communales.

De divers cotés I'on nous prie de vouloir expos r par quels
movens "Administration communale de Bruxelles inlorme le public
de lexistence de réglements communaux relatifs a la police du
roulage et qui doivent, conformément a l'article 1% de la loi sur
la maticre, étre portés a li connaissance des intéressés par des
agents postés sur place et par des inscriptions ou indications ap-
propriées.

Ces questions sont provoquées par le fait que certains Tri-
bunaux de police ne tiennent aucun compte des dispositions ré-
glementaires communales, complémentaires au réglement général, du
moment qu'elles ne sont pas_annoncées comme il vient détre
invoqué et cela quelles que soient les presciptions violées par
les contrevenants soumis a la juridiction. Exemple: Un accident
survient par suite de négligence d'un chauffeur, ayant omis d’aver-
tir le conducteur qui le suivait par un signal approprié, tel que
prescrivent certains réglements communaux: acquittement, cette
mesure n’étant pus portée d'unc fagon spéciale 4 connaissance du
public.

On est en droit de se demander pourtant comment il serait pos-
sible de prévoir un texte perpélucllement visible, de loutes les
dispositions de tel ou tel réglement communal d’application uni-
forme sur toute l'étendue du territoire local, dispositions qui de-
vraient ainsi étre portées a4 la connaissance du public pour le
moins a toutes les entrées de toutes les rues de chaque commune,

Nous sommes d'avis que certains attribuent aux exigences vi-
sées e larticle 1o de la loi du 1' Aolt 1924 unc portée abso-
lument trop générale. [l ne peut s’agir incontestablement dans
I'espece que de mesures de circulation qui s’appliquent limitativement
4 des endroits tout-a-fait déterminés, 4 unc place, un carrefourr
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une rue nettement désignds, mais non pas & tous les endroits quel-
conques de la ville ou de la commune. Les termes employés par
le législateur de 1924 le marquent surabondamment. En effet, il
importe, par- les mesures complémentaires que ['autorité  com-
munale est autorisée a prendre de swuspendre, de canaliser oun de

régler la circulation publique — ce sont les termes mdémes de la
loi — et puisque ces mesures doivent ¢étre portées 4 la connais-

sance des couducteurs, c'est-d-dire leur étre indiquées par des
agents postés swr place, ou par des inseriptions ou indications
approprides, il résulte clairement de ces -termes qu’il est question
de prescriptions a observer en un endroit nettement limité, la ou
exceptivnnellement, pour un seud eudroit on une sewle zone, la
circulation normale se trouve modihée par un réglement local,

Dés lors, lorsqu’il s’agit de prescriptions & observer partout en
ville, nons rentrons duns le cadre général de la législation com-
munale, et lc mode de publication par voie d’affiches, prévu par
Varticle 102.de la loi communale, doit duffire pour donner aix
dispositions prises leur caractere strict de légalité admis pour
toutes les ordonances de police.

Logiquement et pratiquement, on ne congoit d’ailleurs pas que
l'autorité communale puisse ¢tre obligée d’afficher a tous les car-
refours, dans tous les chemins, des obligations uniformes qui ont
un caractére général, d’application dans toutes les rues, sur tous
les points de la Ville; cela formerait une multitude de pancartes
pour lesquelles il faudrait adopter un texte de dimensions trop
réduites pour pouvoir étre lu au passage par les conducteurs, ou
bien le concours d’un nombre invraisemblable d’agents dans tou-
tes les rues serait indispensable. I.e bon sens condamnc pareille
conception !

Il résulte au surplus de notre exposé qu'il est des cas ou la
présence d’agents ou -d’inscriptions appropriées est légalement ot
sans uucun doute exigible, par excmple les cas o il ¥ a restric-
tion quant a la circulation en sens autorisé ou délendu dans une
rue nettement definie, une dérogation 4 Tallure en un endroit
précis, telle place a contourner suivant des modalités rendues
nécessaires par la sécurité publique locale, ainsi que d’autres me-
sures spéciales s'écartant de la regle uniforme et pouvant étre
annoncées par des avis laconiques, comme cela existe 4 Bruxcl-
les: « Rue interditc aux vélos », « Sens unique », « Sens inter-
dit », etc,

L
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i.oAerét de la Cour de Cassation du ro Mai 1926, sor lequel
s¢ base cn ordre principal  Popinion coutre laquelle nous nous
¢levons et qui a trail 2 une dérogation locale a lallure awiori-
sée cn wi quartier délerminé, ne contredit pas, croyons-nous, la
thése que nous développons ci-dessus, puisque cet arrét conclut
a T'obligation dc placer les avis qui nous occupent awx cndroils
mémes ot Vobligation qu'ils conticnnent est a observer. en I'oc-
currence l'itin¢raire du retour du champ de Courses d'Ostende.

Dans lc cas cit¢ en exemple dans une des demandes nous
adressées ot rappelt ci-dessus, cclui du défaut de faire usage d’un
signal pour prévenir du ralentissement ou de l'arrét les conduc-
teurs qui suivent, il serait matériellement impossible de prévoir
ol, exactement, le manquement de faire uvsage d'un signul quel-
congue sc produira, et en cons¢guence, il ne peut étre question d’un
avis 4 porter, sur place, a4 la connaissance du public. Cetie
objection a4 elle seule suffit pour enlever toute valeur quelconque
a l'opinion que nous réprouvons.

Disons enfin, que le Tribunal de police de Bruxelles sest ral-
lié jusqu'ad présent, & notre facon de voir et nous n'avons con-
naissance d’aucune décision souveraine en sens netlement oppusé,

Avril 1927. '
V. TAYART pe BORMS,
Officier du Ministére public prés le Tribunal de police
de Bruxelles.

Emploi exclusif de la langue flamande dans les avis pré-
vus par larticle 1< de la loi du 1 Aofit 1924,

Un journal de la capitale publiait dernicrement un article rcla-
tif & une décision du conseil communnal de la ville de Turnbout,
votant, par g voix contre 8, un ordre du jour demandant la dis-
paritionn du texte lrancais d’avis bilingues, placés par le Bourg-
mestre, en vue de végler la circulation dans une artére de la ville.

11 importe de savoir si cette décision était légale et compor-
tait pour le Bourgmestre Jobligation 'y satisfaire,
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Il faut examiner la question & un double point de vue.

Siola defense provue par les avis ci-dessus visés est consacrée
par une ordonnance 1'0'gu]itivr<3, elle devient obligato re »our tout
le monde, a condition qu'elle soit portée i la counaissance de
tous les intéressés par des inscriptions ou indications appropriées.
Co sont les termes mdémes de la Joi sur le rouluge. Comme les
intéressés, dans l'espéce, sont tous ceux qui empruntent la voie
publique de la ville de Turnhout, aussi® bien wallons que fla-
munds, il va de soi que les inscriptions ou indications voulues
par la loi ne ,peuvent avoir de valeur que si elles sont lisibles
d’emblée par tous‘ceux qui sont amenés a devoir s’y conformer.
Ne ridiger ces  inscriptions que dans la seule langue flamande
expose évidemment les wallons a4 ne pouvoir 8'v conformer. et dés
lors il s-rait illégal de leur appliquer, en cas d'infraction, la pé-
nalité prévue.

T.’Administration communale de Bruxelles, s'inspirant et du texte
et de Vesprit de la loi, ainsi que de la jurisprudence en la ma-
tiere (voir arrét de Cassation du ro mai 1926, Pariscrisie, 1926,
[, page 370) a fait modifier les plaques qu'elles avait primitive-
ment placées pour canaliscr la circulation en certains endroits
déterminés. Ces plaques portaient d’un coté inscription en lan-
gue francaise et de I'autre coté en langue flamande, de telle sorte
que le deux textes n’étaient pas visibles du méme coté. Des ré-
clamations justifiées se sont produites a ce sujet, et, a 1’heure
présente, ces plaques sont congues dans les deux langues de cha-
que  coté.,

Cette fagon d'agir s’inspire de la logique la plus élémentaire
et peut étre opposde victorieusement a l'opinion contraire émise
par le conseil communal de Turnhout.

Si, au contraire, la défense en question n'a  pas  fait objet
d'une ordounance régulitre du conseil comwunal, faut-il en con-
clure que le placement en soit illégal?

Evidemment non. Le bourgmestre est chargé, en vertu de l'arti-
cle go de la loi communale, de D'exécution des lois et regle-
ments de police. Il ne peut agir que dans les limites fixées par
les lois et reglements. Mais dans ces limites son droit est absolu, ¢l
aucun appel, aucun recours n'est ouvert contre les ordres qu'il delivre
en vertu de leur exéeution. Le bourgmestre, il estle chef de ln
police communale, est en méme temps, en vertu de la loi, 'agent

du pouvoir central, son représentant, son délégué, Comme il est
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chargé d’exécuter non seulement les réglements communaux, mais
les lois de police, l'absence d'un réglement communal ne peut le
paralyser, puisqu'il suffit qu'ill trouve dans une loi le droit d’agir.
Les lextes qu'il estchargé d'appliquer, et en vertu desquels il est
donc fondé & agir, sont les lois, réglements et arrétés généraux
ou provinciaux, notamment la loi du 16-24 Aolit 1790, article 3,
relatif 4 tout ce qui intéresse la siirelé et la commodité du pas-
sage dans les rues, quais, places et voies publiques.

En Toccurrence donc, le bourgmestre était seul juge de l'oppor-
tunité du placement des plaques ainsi que de leur rédaction. I.e
Conseil communal ne peut adresser au chef de la police, agissant
en cette qualité, aucune injonction quant aux devoirs lui incom-
bant en cette maticre, et, en toute logique, le bourgmestre cétait
en droit de juger (u'une inscription non compréhensible a tous
les usagers de la route n’assurait pas suffisamment la mesure de
séeurité qu’il avait pour devoir de [aire obsemver.

11 appartenait éventuellement au Gouverneur de suspendre et
au Roi d’annuler la délibération du Conseil communal comme étant
contraire 4 Vordre public et comme Dblessant ['intérét général.
(Voir articles 86 et 87 de laloi communale). A ces fins, la dé-
libération du Conseil communal devait étre transmise au Gouver-
neur a l'appui d'une note motivée.

En tout état de cause, il est de toufe utilité de provoquer, si
ce n'est fait, une ordonnance de police dont I'application néces-
siterait 4 I'évidence linscription bilingue, et qui sanctionnerait
une infraction éventuelle 34 1a mesure édictée.

V. TAYART pe BORMS,
Officier du Ministére Public prés le Tribunal de police
de DBruxelles.

Avril 1927.
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‘ . Bibliographie

Les Codes et les Lois spéciales les plus usuelles en vi-
gueur en Belgique, par ]. Servais et Ii. Mechelynck ; reliure
pleine percaline anglaise souple, 4o fr.; reliure plein cuir souple,
50 fr.; éditeurs Etablissements Em. Bruylant, 67, rue de la Ré-
gence, Bruxelles. — L’indispensable ouvrage de M. M. Servais
et Mechelynck est bien connu de nos abonnés. Quinze éditions
successives publiées régulicrement (sauf durant les années de
guerre) en ont fait apprécier la valeur et Vutilité. C'est qu'indé-
pendamment de la technique scientifique qui se dégage du travail
des auteurs, l'ceuvre se recommande tout particuliérement
par I'exactitude absolue de sa documentation.

Cette qualité, essentielle pour un recueil de lois, a toujcurs
été reconnue aux Codes belges. Si elle témoigne de la minutie
avec laquelle chaque édition est fouillée dans ses moindres dé-
tails, elle offre & ceux qui s’en servent une garantic de sécurité,
sans laquelle le lecteur serait exposé aux plus graves méprises.

La nouvelle édition a fait V'objet d’une revision attentive ; elle
a ét¢ mise 4 jour dans toutes ses parties, et complétée par de
nouvelles notes de concordance et de jurisprudence.

Dans son ensemble, l'ouvrage répond, pensous-nous, a tous
les Desoins du monde judiciaire et du monde des affaires, qui
lui ont témoigné depuis vingt ans la plus grande taveur.

I ouvrage contient tous les Codes constituant 'ensemble de la
législation belge :

Le Code civil ; Le Code rural;

Le Code de procédure civile : Le Code pénal wnilitatre ;

Le Code de comnerce ; Le Code de prociédure pénate mili-
Le Code pénal ; taire !

Le Code dinstruction criminelle Le Code forestier.

La seconde partie de Vouvrage, réservée aux lois usuelles, par
I'abondance et la richesse de la documentation, le classement ju-
dicieux et la coordination des matidres, l'annotation des textes,
les concordances entre toutes les dispositions, ajoute un corps
de législation formant, en fait, une série de codes spéciaux,
tels que :

R It
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Le Code du timbre, de lenregistre- Le Code de la navigation :
ment, des successions, des droits Le Code de lorganisation judi-
de greffe et d’hypothique ctaire ;
Le Code industriel ouw du travail ; Le Code du vroulage et de la
Le Code de la chasse : j voirie ;

Le Code de la péche fluviale et de ‘ Le Code des transports, etc.. ete,
ta péche maritime : -

L'ouvrage de M. M. SExvais et MecHELYNCK est bien connu :
il est devenu classique, et le plus bel éloge que Yon puisse
cn faire réside «dans cette simple constatation : vingt années
d’existence et vingt années de succés, ‘

Le Chien. — L’[dentification des Chiens par le Bertillonnage,
par Gaston De Wael (Chasse et Peche, du 24-4-27). — L'Auteur,
dont nous lisons toujours les articles avee grand intérét, publie
une étude fort documentée au sujet de lidentification des chiens,
par .... les empreintes. digitales. [l appelle ceci le « bertillon-

nage », commettant ainsi Perrcur de beaucoup de gens qui pren-

nent, a tort, Bertillon pour le pére dela dactyloscapie. Bertillon,
au contraire, n'est pas linventeur de la dactyloscopie. 11 vy
était méme hostile, d’aucuns disent parce qu'elle faisait « con-
currence » 4 sos anthropométrie. Mais M. Gaston De Wael est
en Dbonne compagnie lorsqu’il commet cette erreur d’attribution
de « paternité », plusieurs magistrats et policiers la commettant
fort souvent. .

L'auteur a consulté beaucoup de spécialistes et il cite des ob-
servations qu’ils ont faites concernant la maticre qu'il traite. Il
publie un long interview, agrémenté de dessins -curieux, concernant
des empreintes et des comparaisons d’empreintes de paites de chien,

-Nous répétons que ces observations sont curieuses cl intéres-
santes, mais nous devons faire observer cependant que les
traces que nous montre M. Goddefroy, auteur de ces expérien-
ces, n‘ont avec les empreintes digitales humaines que -des rap-
ports assez lointains, non seulement par la rareté relative des
points caructéristiques, mais par la nature meéme des « lignes pa-
pillaires ». En effet, comme on le voit, ces lignes n'existent pas
chez le chien, étant donné que les pores sont assez ¢loignées.
Pour avoir une ligne ou un dessin, on se voit donc contraint
de faire artificiellenent cette ligne ou ce dessin. Clest dire qu’on
devra se montrer assez prudent..

M. Goddefroy ajoute ’ailleurs que son étude est basée sur la
poroscopie de M. L. Lucard, ', K. L,
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ERRATUM
Revue d’avril 1927, page 84, lire le 3¢ alinéa comme suit:

La voie urbaine ne peut étre considérée comme terrain inculte;
elle est a l'usage de tous pour la circulation, un vrai « res nul-
lius »; mais son vrai titre de propriété, sauf contestation possi-
ble, s'il s’agit d'une rue ouverte par un particulier, sous paye-
ment de Vassielte de cette rue, ne peut étre contesté i la com-
mune, qui, en cas de déclassement de cette rue, pourra la lotir
pour la metire ¢n vente.

OFFICIEL

Ordre de la Couronne. — Nominations. — Par A, R. du 6-4-27,
sont nommés chevaliers de lordre de la Couronne, MM. Van
Volsem P. J. et Verdeure A. P., officiers judiciaires prés le
Parquet de Gand. ) ,

Comumissaive de police en chef. Désignation. — Un A, R. du
1y-3-27 approuve l'arrété par lequel M. le Bourgmestre de Woluwe-
St Lambert désigne M. Veldeman G. pour continuer a4 remplir,
pendant une année, a partir du 1-4-27, les fonctions de com-
missaire de police en chel de cette localité.

Conunissaires de police. — Nominations. — Par A. R. du
7-4-27. M. Edounatd Siau est nomumné commissaive de police de
Wyngene.

Le traitement annuel du titulaire est fixé & la summe de 6500 fr.
— Par A, R, du 19-4-27, M. Tayaerts J. B. est nommé com-
missaire de police de la commune de Schaerbeek.

Le traitement annuel du titulaire est fixé 4 la somme de 19,125 fr.
. Ordre de Chevalerie. — Nomination. — Par A R. du 8-4-27,
ont été promus : chevalier de 1'Ordre le la Couronne : MM. Be-
teyn, commissaire de police & Bruxelles; Calus, id., a Lierre ;
Dchert, id. honor., & Bruxelles ; Ebrant, commissaire de police
a Bruxelles ; Ertel, id., id.; chevalier de Pordre de T.¢opold LI :
M. Delacq, -commissaire de police & Boom.

La Revue présente ses congratulations aux nowveaux promus.

IMPRIMERIE ANNEESsENS, NINOVE,
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Police technique. — T.es Ondes !

AVIS IMPORTANT |
Nous poésédons encore quelques collections de 1922, 1923,
1924, 1925, 1926 et 1927, ’
Nous les c¢é&derions d nos nouveaux abonnés & raison de
12,50 fr. par année.
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Tribune libre ()

LA BELLE PAGE!

CE QU’IL FAUT LIRE ET FAIRE LIRE.

Varions un peu, si vous le voulez bien, la « pature» qui nous
est donnée d'ordinaire. =

Varions la nourriture de esprit comme cclle du corps et gla-
nons de temps a autre en dehors des commentateurs dec lois et
de la jurisprudence.

Extrayons la quintessence de Dbons livres pour n'étre point un
lissur machinal, qui se¢ repait d'un fatras indigeste d’imprimés
(uelconques.

Les livres, les Dbons livres, enregistrent, en cffet, les lecons de
histoire ; ils glorifient et magnifient les grandes vertus des peuples ;
ils stygmatisent et répudient leurs vices et leurs défauts; ils nous
instruisent concrétement des maux sociaux que s’attirent les hom-
mes par leur mésentente et leurs mauvais sentiments envers leurs
semblables ; ils établissent avec conviction les bienfaits que por-
tent en eux 'amour du prochain, la solidarit¢ des citoyens, l'union
dans l'aspiration au méme but et au méme idéal, le sacrifice du
bien personnel au bien collectif, en un mot, ils codifient les
avantages d'une vie laborieuse, d’amour et de charité.

Paul DOUMER, l'auteur de: « Le l.ivre de mes Fils » s’est
fait lui-méme. Il est arrivé, comme on dit, « a4 la force du poignet »,

Fils d’'un petit employé des chemins de fer, qui mourut pré-
maturément, laissant sa veuve et de nombreux enfants sans res-
sources, il quitta Aurillac et vint a Paris pour y apprendre un
métier. Devenir un bon ouvrier, gagner sa vie, soutenir une ribam-
belle de sceurs et de fréres, ses cadets, c’était alors la  seule
espérance qul lui fut permise.

Il entra, comme apprenti, chez un graveur en meédailles. Mais
une obscure et tenace ambition lui emplissait le cceur. Il vou-
lait grandir, jouer un rdle dans le monde. Sa journée de travail

(1) Les articles publiés sous cette rubrique n'engagent que leurs auteurs.
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finie, il s'enfermait avec des livres, suppléait aux lacunes d'une
éducation négligée, se meublait le cerveau. 11 avait requ de la
nature un privilége singulier. Semblable ¢n cela a Adoiphe TIIIERS,
il pouvait se passer de sommeil. Quatre ou cing heures de repos
par nuit lui perinettaient de réparer 'épuisement de la veille. il
prépara ses examens, conquit ses diplomes de bachelier, obtint
un petit emploi de professeur, étudia & fond les sciences physi-
ques et le commerce.

La politique le guettait. 1l dirigea un journpal de province, prit
part aux luttes électorales, se it nommer député, et sa nomination
probable comme président de la ‘République francaise passionna
la grande presse mondiale, car MF DOUMER, comme toutes les
personnes d'initiative, -de combat et de travail opinidtre, éveilla
chez les uns des sympathies passionnées et excita chez les autres
la défiance et l'animosité (d’aprés les Annales).

Du Del ouvrage que nous préconisons, « Le Livre de mes Fils»,
nous transcrirons ci-aprés l'un des chapitres les plus intéressants,
car il ne saurait qu’intéresser au plus haut point ceux-la qui ont
nom de Commissaire ou de Commissaire-adjoint. Lisans-le, méitons-
le et faisons le lire a nos fils,

‘ Liége, le 27-4-27.

Jos. SCHONER,
Commissaire-adjoint 4 [.iége,
membre du Comité de presse de la F. P. L.

LA VOLONTE ET LE CARACTERE.

Sache vuulofr; fais ce que dois !

Ainsi peuvent se résumer les multiples préceptes 4 donner pour
régles de la vie. :

Fais ton devoir ! sois en tout et toujours homme de devoir !

C’est 1a le commandement supérieur, la prescription morale quj
dominera la conduite de I’homme. )

Mais, pour s’y conformer, il ne faut pas seulement désirer le
faire ; i1 faut étre capable de le faire; il faul avoir la volonté
et la force; il faut étre maitre de soi.

Lit voila I'important et le difficile,

Aussi, est-ce & se rendre maitre de soi, & se commander, a se
gouverner, que doit s’appliquer, avant tout, le jeune homme qui
va assumer les charges et les responsabilités de l'existence. Il lui
faut. prendre sur lui-méme, sur son esprit comme sur son corps,
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sur les mouvements de son ame comme sur ses aictions, un em-
pire absolu.

Iitre maitre de soi, c’est avoir la possibilité de devenir homme
de bien ; c'est aussi, dans une trés large mesure, ¢lre maitre de
sa vie, &tre en état de faire son bonheur.

Comment assurer cette action constante sur soi-méme, qui pa-
rait malaisée au début et que la pratique rend facile et presque
machinale ?

Comment résister aux impulsions irraisonnées, aux entrainements,
aux tentations qui assi¢gent 'homme ? Comment. triompher de cette
tendance & linaction de lesprit, de ce laisser-aller aux penchants
naturels auxquels il parait si doux et si bon de s’abandonner, quand
on n'en calcule pas les conséquences ?

C’est par l'apprentissage ot par l'exercice de la volonté qu'on
¥ parvient.

# ¥ st

Les philosophes ont classé la Volonté parmi les facultés maitres-
ses de I'homme. Elle n’a d’autres rivales en importance que la
Sensibilité qui préside aux sensations, aux sentiments, aux appétits.

Le bon sens est d’accord avec la philosophic pour mettre la
volonté au tout premier plan des facultés humaines, des qualités
de Thomme digne de ce nom. :

Une volonté énergique, soutenue, peut tout dans le domaine
moral ; elle peut beaucoup dans le domaine des choses matérielles.

L’homme de volonté est seul vraiment libre ; il est maitre de
ses jugements et de ses actions ; il guide ses pensées, ses senti-
ments, son imagination méme, ct soumet tout en lui a Vautorité
de la raison. 1l se conduit suivant les prescriptions de celle-ci et
suivant les ordres de sa conscience; il.est apte i se diriger en
conformité des rogles de vie que la sagesse lui a fait adopter.

Par unc volonté ferme, on. vient a bout des passions dans ce
quelles ont de mauvais, d'excessif ou de dangereux, ne laissant
prise sur soi qu'aux passions généreuses et nobles; on écarte ré-
solument le caprice, ce fol enfant de la [aiblesse ; on n’écoute
le sentiment que s’il ne prescrit rvien de contraire av devoir. 11
faut une volont¢ de fer pour ¢tre homme de bien, pour étre vrai-
ment vertueux. Mais, avec une telle volonté, chacun peut pré-
tendre a cette perfection, quels que soient ses - défauts, quels que
soient son tempérament, ses tendances, ses goits.

Dans les pratiques couranies de la vie, dans ces mille actes

H




quotidiens qui ont un si grand intérét pour nous, puisqu'ils consti-
tuent comme la trame de lexistence, il est bon que nous n’avons
pas constamment & délibérer sur l'utilité de faire ou de ne pas
faire, que nous ayons des régles fixes et qu’il suffise d'un simple
acte de la volonté toujours en éveil pour dicter notre détermination.

Vous savez ce que vaut la sobriété et vous avez pris pour
régle de ne faire jamais d’excés de tahle; vous croyez, par exemple,
qu'il est mauvais de prendre de l'acool ou [umer du tabac. Les
excitations et les tentations, a I'encontre des résolutions que vous
anrez prises, seront nombreuses et fréquentes. I faut que votre
volonté les écarte résolument. I’exercice journalier gu’elle fera en
ces petites choses la préparera 4 agir efficacement quand de plus
importantes seront cn jeu,

Dans les affaires privées comme dans les affaires publiques, le
bien ne s'obtient que par la volonté. Elle n’est certes pas {'unique
élément du succés ; elle en est du moins la condition primor-
diale sans laquelle les autres sont inefficaces.

Si cette énergie vitale qu’est la volonté produit nécessairement
des effets dans chaque affaire examinée en elle-méme, on peut
juger de linfluence qu’elle doit avoir sur une vie ol elle ne cesse
de s'exercer.

[homme qui a su acquérir la puissance -de vouloir décide,
dans une large mesure, de sa propre destinée. Il ne laisse au
hasard, a la fortune contraire, qué le minimmnm d’action dans son
existence. Il est l'artisan de son succés et de son bonheur.

L'homme sans volonté, fat-il doué d’une grande intelligence, n’a
gqu’une influence bien faible sur son propre sort. Il est le jouet
des événements; le hasard fait son destin. [l va a travers la vie
comme un bateau sans gouvernail sur une mer agitée. Il navigue
sans direction, enirainé par tous les vents et tous les courants,
jusqu'au jour ou le flot Vengloutit.

Les hommes inertes, veules au point de n’avoir de volonté aucune,
constituent heureusement 'exception. Mais ce sont des exceptions
aussi que les hommes de ferme volonté, vigoureusement trempés
pour Ja décision et pour l'action,

La grande masse est composée de volontés faibles, d’esprits
irrésolus. [ls auraient pu devenir meilleurs qu’ils ne sont, prendre
de la consistance, de la fermeté, s’ils avaient appris 4 vouloir.

L hésitation, Vindécision auxquelles ils sont en proie sont des
maladies qui se transforment, avec le temps, en une véritable



paralysic de la volonté.

Dans certaines situations, étre hésitant, inddcis, est le plus
dangereux des défauts. 11 conduit aux catastrophes lorsqu’il se
rencontre chez un chef. Pour gui commande a ‘des soldats, gou-
verne des citoyens, ordonne a des sujets, lesprit dr résolution
est la qualité essentielle. ‘

Ainsi, la vie publique, aussi bien que la vie privée, exige qu'on
sache se décider, quon sache vouloir.

, L

Quand la volonté, guidée par la raison. s’excrce e fagon con-
tinue, qu’elle est activée, développée enticrement dans 'homme,
clle devient le « caractére ». '

Un homme de caractére est un homme de volonté, de fermets,
de courage.

Cest, &4 la fois, ce qu'il y a de meilleur, de plus utile et de
plus rare dans la société.

Tout ce qu'on dit des effets heureux de la volonté est vrai,
« a fortiori », du caractére.

Le caractére importe autant pour faire le bien, pour devenir
vertueux, (ue pour faire sa fortune et son Dbonheur.

Par lui, on forme sa personne morale et intellectuellc, ¢t on
fait sa vie. [l est ¢galement prépondérant dans cette double action
intérieure et extérieure.

L’homme de caractére grandit intellectucllement, s’améliore et
se perfectionne.

Entre les deux voies qui s’ouvrent devant nous, la voie du bien
et la voie du mal, il ¥ a une différence: la derniére est facile,
elle est sur une pente qui attire; il suffit de s’y abandonner pour
glisser rapidement vers l'abime. La voie du bien est plus malaisée.
Pour la parcourir, il faut un effort soutenu, une volonté persé-
vérante ; en un mot, il faut du caractére,

C’est un travail de tous les jours, une besogne jamais finie que
de s’améliorer, se perfectionner, s'attacher aux qualités et aux vertus
4 acquérir, s’en prendre a ses défauts et a ses vices pour les
combattre et los détruire, aux penchants dont il y a lieu de se
garder, aux passions dont on doit se rendre maitre,

C'est la le bien, le bien qu’on se fait a soi-méme.

Il est un autre Dbien, non moins utile ; c'est celui quon fait
aux autres, moralement et matériellement, par le conseil et par
Uexemple, par la parole et par I'action,




— 120 —

L’homme de caractére ferme ne se laisse jamais détourner de
cette tiche noble ct belle; il V'exécute consciencieusement, métho-
diguement, & Ja lumiére de la raison et sous la pression de sa
volonté. 1l peut et il doit faire, comme lempercur philosophe,
Pexamen quotidien de sa conscience et de ses actes, compter pour
une journée perdue celle ot il ne lui a pas ¢té donné d'étre utile
a4 autrui, réfléchir, méditer, et puiser duns ces réflexions et cette
méditation une nouvelle vigueur dJe caractére, de nouvelles lorces
pour le combat de la vie. B

Car, dans Pinévitable lutte pour l'existence, 'homme de volonté
énergique réussit mieux que tout autre. [l est armé pour travailler
a son profit, au profit des siens, pour grandir, s'élever, réaliser
ses ambitions.

‘Le caractére contribue a la prospérité et au bonheur, bien autre-
ment que ne le peuvent lintelligence ou la lortune.

A qui veut réussir dans la vie et qui en est digne, il [aut souhaiter
un caractére fortement trempé : le reste lui viendra par surcroit.

Il ¥y a dans 'homme, dans le Frangais en particulier, puisque
c'est lui que je vise, les ¢éléments d’une volonté ferme ; il v a
une énergie, un ressort qui, par manque de soins et de culture,
restent inemployés, inertes et comme inexistants.

Ihomme physiquement le mieux doué voit ses muscles s'atrophier,
son corps s'affuiblir, ¢'il les laisse sans cxercice et sans travail.
N’en est-il pas de méme des facultés morales ?

Nous cultivons notre intelligence, au moins pendant la jeunesse ;
quand [ormons-nous notre caractére ?

1 est temps, pour les jeunes hommes auxquels je m'adresse, de
travailler a cette formation, i ce développement moral de leur personne.

Ce doit étre leur premier ¢t principal souci.

Pour arriver 4 un résultat, pour apprendre 2 vouloir, il faut
s’y attacher avec résolution el avec constance. |l faut exercer sa
volonté¢ sans tréve, sans repos, 'appliquer a son propre perfection-
nement en méme temps qu'd tous les actes de lexistence.

Le but est de faire de soi-méme un honine de caractére, maitre
de lui, capable de diriger sa vie, de régler scs actions, d'étre
Vartisan de son propre bonheur et du bonheur des autres, de servir
utilement et honorer son pays.

Si tu es décidé a atteindre ce but, jeune homme qui me lis,
rappelle~toi les premiers- mot de ce chapitre :

Sache vouloir ! (s.) Paur. DOUMER.
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Police Judiciaire.
LES CERCLES PRIVES ET LA LOI SUR L’ALCOOL.
APPLICATION EVENTUELLE DES PRESCRIPTIONS

REGLEMENTAIRES FIXANT L'HEURE DE LA FERMETURE
DES ETABLISSEMENTS PUBLICS.

A propos de la fermeture définitive prononcée récemment par
le Tribunal Correctionnel de Bruxelles 4 l'égard de plusieurs cer-
cles soi-disant « privés» de la ville, on nous a demandé de
différents cdtés quelles étaient les dispositions répressives appli-
quées dans lespéce.

C’est en vertu des articles 1% et 14 de la loi du 2g Aoilt 1919,
sur le commerce et le débit de 1'alcool, combinés avec Yarticle 1+
de 'A. R. du =24 Juillet 1926 sur l'heure de fermeture des
établissements publics, que les poursuites se sont excrcées.

Le dit article " de ia loi du 29 Aot 1gr1g prohibe la con-

sommation, la vente et méme l'offre 4 titre gracieux de boissons.

spiritueuses dans tous les endroits accessibles au public, et comme
il est résulté de linformation que les cercles en question n’'étaient
« privés » que de nom, qu’ils admettaient le public tout au moins
dans une certaine mesure, on les a considérés avec raison comme
transgressant la défense établic par ce méme article. L'article 14
prévoit en .outre la fermeture du débit.

Le jugement dispose que lorsque les conditions dans lasqueclles
a lieu en fait l'accés aux locaux d'un cercle démontrent que si
le cercle dont s'agit présentait certaines apparences d’une réunion
privée, ces apparences he servaient en réalité que d’un trompe
I'eil masquant la situation véritable, le local du cercle doit étre
considéré comme un endroit accessible au public, au sens de l'ar-
ticle 1" de la loi du 29 Aolt 1919 sur le ¢ommetce et le débit
de P'alcool.

Dans son article 1, & propos duquel s'est posée la yuestion
des « cercles privés », la loi du 29 Aot 1919 s'est abstenue de
préciser d'une fagon quelconque ce yu'elle entendait par endroits
accessibles auw public. Clest unec question de fait tout entiére
laissée a4 Dappréciation du juge répressif. Le Juge du Jond est
souverain appréciateur du point de suvoir si 'endroit ol a lien
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le débit est accessible ou non au public.” Il importe done; dans
la pratique, dc bien relever & cet ¢égard duns les . V., toutes
les circonstanves de nature 4 faire les distinctions néeessaires, 12t
tout d’abord. cominent cclles-ci se déterminent-ciles ? -

Comment, au juste, distinguer le « Cercle privé » de celui qui
ne l'est pas?

Cest, nous lec répétons, une question de fait résultant des con-
statations, des témoignages et de toules autres investigations utiles.

Dans les travaux parlementaires qui ont précéde la loi du 29
Aot 1919, Vesprit de la loi, la pensée du législateur, "sc résu-
ment aux réponses peu développées que- fit le Ministre des Linan-
ces, auteur du projet, aux questions lui posées en ces termes par
M. le Sénateur Peltzer : « Jist-il bien entendu que les Cercles
« privés restent assimilés aux maisons particuliéres ? » )

[.e Ministre répondit: « (Cest une question de fait, le tout est
» de savoir §'il s'agit d'un Ctablissement public. »  Puis, sur nou-
velle interpellation, le¢ Ministre précisait sa pensée par ces mots :
« 11 y a la une question dc¢ jurisprudence. Certains cercles privés
» n'ont de privé que le nom et seront assujeltis, comme tous les
» autres débits, & toutes les restriclions imposées par la loi. Au
» contraire, s'il sagit d'unc véritable réunion privée, la loi ne
» sera pas applicable. » (Annales parlementaires. Sénat. Page 630,
Séance du 26-8-19.)

En présence d'unc définition si sommaire quant a interpréta-
tion de la loi du 29-8-1g, c'est dans les travaux parlementaires
relatifs a4 la loi du 23 Octobre 1go2, concernant les jeuy, ot dans
la jurisprudence qui s'est greffée sur cette loi, quiil faut rechercher
autant que possible ce qui distingue le cercle privée du cercle
clandestin, ainsi que l'enseigne trés judicieusement une étude fort
intéressante, que vient de publier M!" Jean Constant, avocat prés
la Cour d'Appel de Liége et juge suppléant. (Voir Journal des
Tribunaux, des 1 Février, zo dito et 3 Mars 1927, N° 3077,
3078 et 3081.) °

En son article 2z cette loi punit ceux qui, temant un local
accessible au public, y ont toléré sciemment et habituetiement des
jeux donnant lieu 4 des paris et enjeux excessifs. La question du
cercle privé se posait donc a nouveau cette fois dans les termes
mémes de la loi du 29 Aot 1919. -

Comme l'a recherché Maitre Constant, le législateur de la loi
du 24 Octobre 1902, n’a pas voulu donner une définition rigou-
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reuse des cecrcles privés, de peur de faciliter les movens d’éluder

la loi; il a préféré gen rapporter & l'appréciation Jdu magistrat
1

pour chaque cas d'espéce, mais Il n'en a pas moinz laissé des
indications permettant ’interpréter sa pensée. Les voici d’apres
le texte du projet adopté par la Chambre au premier vole:

¢ Etre fondés en vue d'un autre objet que le jeu;

20 Etre composés de personnes rapprochées par leur situation
sociale ‘et ayant leur résidence habituelle dans la localité, et exiger
une cotisation annuelle ;

3o Sans intérét dans la question qui nous occupe ;

4° Ne permettre l'acceés du local a des personnes étrangéres a
la localité qu’a titre exceptionnel, en vue d'une f{réquentation
momentanée et sur présentation d’'un membre ;

50 Tenir deux registres déposés au local de la société ou du
cercle, I'un mentionnant les noms, prénoms, demeures des mem-
bres ainsi que la date de leur admission, Vautre renfermant, a
la ‘date de leur présentation, les signatures et adresses des per-
sonnes admises a4 {réquenter momentanément le local.

Il a été dit aussi au parlement que la loi n'excepte que les
cercles véritablement et corhplétgzment privés et qu’il. appartient
aux Cours et Tribunaux de ne point sen tenir aux apparences
et de passer a jour tous les subterfuges et tous les déguisements

pour démasquer le caractére frauduleux des cercles privés fictifs,

Retenons, 4 ce propos, les termes d'un jugement en date du
2-6-1905 de Bruges, concernant un cercle infitulé : « Club Privé»
d’Ostende. Ce jugement constate que le parrainage est illusoire
puisque les parrains ne connaissent pas le candidat, que le bal-
lotage aprés affichage de 48 heures est une simple parade puisque
I'on admet toute personne ayant une certaine tenue et les femnmes
galantes présentées par un protecteur et que, sans prendre de
renseignements, l'on ouvre le cercle méme a des repris de justice.
La réunion d'une foule hétérogeéne, recrutée dans semblables con-
ditions, ne peut évidemment constituer un cercle privé.

En résumé, dit M'¢ Constant, un cercle n’est réellement et
compiétement privé que s'1] satisfait aux quatre conditions suivantes :

1> Etre régi par des statuts sérieux pour la teneur desquels il
faut s'inspirer des conditions prévues dans le projet voté en pre-
miére lecture par la Chambre en 1goz (voir définition ci-dessus) ;

29 Stricte observation pratique de ces statuts ;

3> Existence d'une certaine communauté d’origjne ou d’idées

¥

v
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ou d'intécéts entre les membres, sans qu'il faille aller jusqu'a re-
quérir le caractére familial ou absolument intime, ce qui serait
excessif ; )

4% Absence d’esprit de fraude dans les circonstances de temps
.et de milieu de la création du cercle qui doit évidemment avoir
un autre objet que la satisfaction des penchants alcooliques de
ses membres.

Tout ce qui vient d'étre exposé s'applique, sans conteste, en
cas de poursuites intentées sur le pied de Yarrété roval du 24
Juillet 1926, fixant I'heure de fermeturc des établissements publics,
4 l'exclusion des véritables cercles privés.

En cas d’infraction au dit arrété, c'est le tenancier qui est seul

* ‘punissable.

Maitre Constant se pose la question de savoir qui doit étre
considéré comme tenancier. Est-ce le président du Comité ? Est-ce
le Conseil d’Administration ? Est-ce le gérant? Est-ce, enfin, le
préposé au comptoir qui, la plupart du temps, est seul dans le
cercle ?

D’aprés les Pandectes belges, le tenancier — y litton — c’est
tout quiconque, étant maitre dans le local 0@l 'on’ joue et pouvant,
a ce titre, défendre qu'on y joue, permet néanmoins le jeu dans
les conditions voulues. Et Mt¢ Constant ajoute : « Il appartient
donc au Juge, dans chaque cas, de rechercher gquelle était en
fait la personne qui exergait, en vertu des statuts et effectivement,
Vautorité dans les locaux du cercle, qui avait le droit de police
sur les membres présents et notamment le droit de vérifier leur
identité et leur gualité de membre. »

Suivant la jurisprudence généralement admise sur ’avis conforme
de magistrats éminents du ministére public, le mot accessible au
public, tel qu’il figure dans la loi de 1902 sur les jeux et dans
la loi du =29 Aolt 1919 concernant le régime de l'alcool, ne
signifie pas indistinctement accessible a tout-le smonde, i la foule
des passants. Admettre un cercle public dans ce sens, c’est com-
mettre une contradiction flagrante dans les termes mémes.

D’aprés ces mémes magistrats, le mot « public» ne soppose
nullement a une sélection relative, et ils considérent comme du
public, la foule de gens, étrangers les uns aux autres, qui ne
font, en général, que passer dans ces cercles soi-disant privés.
Toujours suivant les mémes théories, le cercle réellement privé
est celui dont 0les membres ont entre eux des relations privées,
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composé d’'un certain nombre d’adhérents, soumis 4 un recrute-
ment sévere, ayant entre eux certaines similitudes de naissance,

de fortune, de condition sociale, parfois d’opinions ; il ne s'ouvre

qu'aprés une enquéte compléte sur la présentation de- parrains
connaissant le candidat ei apres ballolage sérieux. e réglement
est strictement observé car les membres tiennent a4 rester entre
eux ; la cotisation, loin ’étre dérisoire, cst nécessairement en
rapport avec les besoins du cercle. Enfin, les vrais cercles privés
sont aisément reconnaissables ; ils constituent un second « home »
avec leur cachet d’intimité et d’abandon (V. Les maisons de jeux
de hasard par Mf De Ryckere, avocat général prés la Cour

d’Appel de Gand, et Les cercles de jeu et Yarticle 305 du Code’

pénal B. J. 1893, Col 63, et B. J. 1892, Col 173 et suivantes,
du méme.)

Enfin, trois jugements du Tribunal de Bruges, en date du 14
Juillet 1893 (Pas. III p. 132), confirmés en appel, ont statué
a peu prés dans ces mémes termes en décidant que « le Cercle
privé ou particulier comporte chez ses membres, sinon une com-
pléte homogénéité d’idées, d’intéréts, de sentiments et une intimité
absolue dans les rapports, tout au moins des rclations exemptes
d’opposition marquée, cordiales, paisibles et confiantes; ce résultat
ne peut &tre obtenu sans l'estime dans laquelle on tient les co-
sociétaires connus pour gens posés, honnétes et loyaux. l.es re-
lations de cette nature excluent, a linstar de la iami'lle, le grand
nombré comme ['instabilit¢ des membres. »

Ces différentes indications de fait, pris en exemple, permettront,
dans la pratique, de guider les investigations de la police et d’en
livrer judicieusement le résultat & lappréciation des magistrats
appeiés a en connaitre. C’est le but de notre ‘exposé.

V. TAYART pe BORMS.

Mai 1927. '

M e i o e
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Police 'Administrative

DU VAGABONDAGE

L’homme cst né vagabond et I'histoire nous montre son instinct
nomade préhistorique.

Du Il¢ au Xe¢ siécle, 'homme se déplace par de grandes in-
vasions armées, qui descendent du Nord vers le Sud ¢t 1'Ouest.
Nous elimes, dans 'ancienne Gaule, les invasions des Irancs, des
Alains, des Burgondes, des Vandales, des Visigoths, des Huns
et des Normands.

Ces bandes sanguinaires ravageaient le pays qu'elles n’abandon-
naient que contraintes et [orcées en nous laissant des ruines et
I'infusion de leur sang.

Ainsi, par suite de ces invasions, la Gaule ou plutét ses ha-
bitants ont eu trois ancétres principaux :

Les Gaulois qui ont transmis le sang et le caractére ; les Romains,
la langue et la civilisation ; les Germains, les institutions et l'in-
fusion de leur sang.

Ces invasions finies, la misére régna en maitresse et le besoin
de s'unir, aux fins de pouvoir mieux résister et se défendre,
donna naissance a la féodalité.

Mais, 1instabilité était encore ancrée dans P'Ame des indi-
vidus et se manifestait dans toutes les classes de la Société,

Dans la noblesse, les grands devenaient vagabonds par pénitence
ou chevaliers,

Dans le clergé, les moines prenaient le titre d’errants et men-
diaient.

Dans le peuple, se recrutaient, puisqu’il ne possédait rien et
souffrait sans cesse, les routiers, les cotereaux, les gueniers de
profession.

En se livrant & cette vie agitée, beaucoup de ces ascétes
croyaient s'imposer une pénitence féconde en récompense céleste,
alors qu’au fond ils obéissaient a Uesprit d’instabilité qu’ils tenaient
de leurs ancétres nomades.

Nos pélerinages actuels, 2 Notre-Dame de Hal, au Saint Sang,
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voire a notre tour de la Madeleine, ne sont-ils pas une continua-
von de ces coutumes du moyen-age ?

I'église essaya de réagir; elle était la seule maitresse puis-
sante ; clle seule pouvait étre écoutée.

Pour les vagabonds de grands chemins, pour les soldats mer-
cenaires et pillards, elle sema les paroles de S' Paul: « Celui qui
ne travaille pas ne doit pas manger » ; elle créa des monastéres
de travail et fonda des abbayes.

Pour les nobles errants, elle répandit la pensée de Benoit de
Nurcia. « L'Oisiveté est 'ennemie des dmes ». Mais, ce fut insuf-
fisant. Te vagabondage et la mendicité se signalaient encore au
- premier rang des plaies dont souffrait la société pgauloise.

Ce fut la féodalité qui amena une modification & cetle situa-
tion par Yapplication de son principe méme, en imposant le ser-
vage, et ce servage fut la premiére d¢ilape dans la modification
des mceurs qui devait attacher progressivement !'homme a la terre.

Dans la seconde moiti¢ du moyen-ige, le vagabondage prit une
effrayante extension. Le lien féodal reldchait par suite des croi+
sades et, 4 la suite des armées, se tralpait une multitude d’en-
fants perdus, rebut de toutes les nations d’Europe.

Les campagnes ¢taient la proie des « routiers, brabancons, cote-
reaux », aujourd’hui vagabonds, demain brigands ou soldats.

L'on essaya de réagir en créant la police de la route, mais
sans succes, ‘

C'est alors que Charles VII, roi de France, essaya une répres-
sion. Aprés cent années de guerres continuelles, on n’avait plus
affaire qu’a des vagabonds, soldats pillards et assassins.

Les supprimer était impossible,

Lutter contre eux, c’était reculer la solution du probléme,
parce que rien n'empécherait leur regénération.

Charles VI[ les employa en les enrSlant, et créa ainsi le
premier rudiment des armées permanentes.

Avec le XV[}Ie siécle, la police de la route s’organisa utile-
ment par la création de la maréchaussée ; mais, comme le paupé-
visme battait son plein et que la misére engendre tous les vices,
les vagabonds s'unirent pour former des bandes qui attaquaient
et pillaient les diligences ; et les bandes de chauffeurs qui régnérent
a cette époque, continuent & faire l'objet des récits qui sont
encore prisés & l'heure actuelle. :

Apres le XVIII® siécle, le vagabondage s’est transformé et celui
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d'aujourd’hui n'est plus qu'une représentation extrémement pile
de celui dautrefois.

[’armée des vagabonds d'aujourd’hui se compose, pour la plu-
part, de muuvais drdles, de [ainéants invétérés, professionnels de
Voisiveté ou bandits, toujours i la recherche d’'un mauvais « coup »
a faire, qui se présentent avec insolence, se font craindre et
payent souvent 'hospitalité d’'une menace grossiére ou d’un san-
glant forfait. .

C'est parmi les vagabonds, parmi les hommes qui non seule-
ment ne sont pas chef de famille, mais vivent loin du pays natal,
que se recrutent les criminels, et 'on s’est demandé st 'on n'était
pas en prisence de malades; sans vouloir entrer dans ce do-
maine, si nous nous en référons aux étatistiques, nous croyons
que l'on peut dire que le vagabond est souvent un malade.

La lutte contre le vagabondage ne peut laisser indifférent
le policier, mais c’est surtout contre le vagabondage de lenfant
qu’il doit étre vigilant. '

Les causes qui créent le vagabbndage de l'enfant se rapportent :

a) & la famille ; ' '

b) 4 linstruction ;

¢} 4 la misére.

La mauvaise éducation familiale est ce que Von peut appeler
la cause originelle du vagabondage de l'enfant et c’est la que
notre action doit s’exercer le plus utilement.

En effet, si lenfant regoit chez lui l'éducation qu’il est en
droit d'attendre, les deux autres causes auront chance de ne pas
éclore, car il sera envoyé al'école et sera entretenu convenablement.

En second lieu, notre action doit s'exercer sur le vagabondage
scolaire et finalement sur la misére des enfants, que nous devons
avoir a cceur de  signaler aux institutions officielles et privées
existantes, Causerie faite & Charleroi.

' E. DEWEZ.

A
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POLICE JUDICIAIRE

IMMUNITES PARLEMENTAIRE ET DIPLOMATIQUE

Ci-dessous circulaive de M. le Procurenr du Roi de Bruxelles,
en date du 24-3-27.
Messicuts,

D’apres les instructions de M. le Procureur Général prés la
Cour d’Appel, jai 'honneur de vous rappeler que vous ne pouvez
pas procéder & linterpellation d'un Sénateur, d’'un Membre de la
Chambre des Représentants ou d'un Diplomate,

Cette régle doit étre observée a 'égard des Membres des Chambres
Législatives méme en dehors de la session.

Si vous constatiez que dans une affaire il y aurait lieu de mettre
en cause une personne bénéficiant de l'immunité parlementaire ou
diplomatique, vous vous borneriez & me prévenir immédiatement.

Vous ne pourriez agir spontanément a 1’égard d’un Sénateur ou
d'un Membre de la Chambre des Représentants qu'a cette double
condition que vous le surpreniez en flagrant délit et que le fait
soit grave. Il s’imposerait que vous m’avisiez sans retard de pareille
intervention. .

Les Diplomates bénéficient de 'immunité méme en cas de flagrant
délit ; leur interpellation est donc prohibée de manidre absoiue.

Tout au plus pourriez-vous, en cas d’accideat par exemple, recueillir

sur place les déclarations qu’un Diplomate insisterait pour vous
faire acter.

Jamais vous ne prendrez linitiative de provoquer et de recevoir
le témoignage d'un Sénateur, d'un Membre de la Chambre des
Représentants ou d’un Diplomate ; vous me signalerez uniquement
que la déposition de ces personnes pourrait étre utile.

Le Procureur du Roi,
L. CORNIL.

COMMUNICATIONS A LA PRESSE

Circulaire de M. le Procureur du Roi de Bruxelles, en date du 18-2-27,

Messieurs,
Je crois devoir rappeler a votre attention les instructions de mes
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prédécesseurs relatives aux obligations de diserétion qui s’imposent
4 toutes les personnes mélées aux enquétes judiciaires.

Déja le 26 janvier 183¢, M. le Procureur du Roi Willemaers-
écrivait que M. le Procureur Général rendrait personnellement
responsable tout officier de police qui aurait été chargé d’un devoir
a remplir et qui n'aurait pas pris les précautions nécessaires pour
en empécher la divulgation par la presse ou autrement. A plus
forte raison, 'Officier de police qui divulguerait un secret s’expo-
serait 4 des poursuites disciplinaires ou pénales.

Dans une dépéche adressée le 5 novembre 18g7 & M.M. les

Procureurs Généraux, M. le Ministre de la Justice disait, & propos
de la publicité ‘donnée aux actes d’instruction répressive :
« Trop souvent les journaux publient 2 leur sujet des renseig-
nements circonstanciés dont la divulgation doit faire suspecter la
discrétion des personnes qui participent a4 lenquéle ou qui ont
» pu en consulter le dossier.

» Cette publicité peut entraver sérieusement l'action de la justice.
» En méme temps, elle peut é&tre trés préjudiciable a l'inculpé en
prévenant, dans lopinion publique, le résultat de l'instruction
judiciaire ¢t en instituant en quelque sorte, & coOté de celle-ci,
une seconde instruction sans garanties et sans responsabijlité.
» Je vous prie, Monsieur le Procureur Géneral, de veiller a ce
que toutes les personnes qui, & un titre Juelconque, prennent
part aux investigations de la justice répressive, nc sc départissent
pas de la régle de discrétion professionnelle qui leur interdit
toute communication relative aux devoirs de leur charge ».
Plus récemment, le 3 février 1g27, M. le Ministre des Chemins
de fers, Marine, Postes, Télégraphes, Téléphones et Aéronautique
envoyait & M. le Ministre de la Justice la dépéche ci-dessous :

« A Voccasion de diverses escrogueries dont ’Administration des
» Postes a été récemment victime en matiére de mandats-poste, il
» a été constaté que la presse, non contente d’annoncer les arresta-
» tions effectudes, exposait d’une fagon détaillée la maniére d’opérer
» des escrocs.

» La publicitt donnée & ces manceuvres frauduleuses est haute-
» ment regrettable. Non seulement elle peut compromettre le succés
» des enqué’ces en donnant l'éveil aux falsificateurs, le cas s’est
» présenté, mais de plus elle fournit aux personnes malintention-
» nées l'idée Q’escroqueries a commettre et leur indique la maniére
» de s’y prendre.
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» En vue de mettre un terme a cet état de choses, j'ai recom-
» mandé itérativement aux agents des posies de se montrer discrels
n dans les affaires de ce genre.

» Je vous saur«ds gré, Monsienr le "Ministre, de vouleir bien,
» de votre co6té, intervenir dans le méme sens auprés des autorités
» judiciaires intéressées. » :

Je vous prie d’attirer trés sirieusement lattention de tout votre
personnel sur les devoirs de discrétion qui lul incombent et de
lui notifier que je ne manquerais pas de sévir si un abus m’était
signalé et si je constatais quun membre de la police avail manqué
de circonspection dans ses rapports avee la presse.

e Procurcur dL‘L Roi,
I.. CORNIL.

\

Police communale

BATISSES

LA PEINTURE DES FACADES

Les Montois, comme les aqutres, ont sacrifié & la mode, a Ila
Japtaisie ou a lorginalité et l'on trouve actuellement, dans certai-
nes rues, quelques facudes de maisons qui ne sont peut-étre pas
duw meillewr goiit, mais dont les propriétaires ont visé un but, —
qui est -atteint —. celui d’attirer lattention.

Ceux qui avaient bariolé leurs fagades conmune ils entendaient
s'imaginaient que, commme les charbonniers, ils étaient les malitres
chez eux, wmais un avis de UAdministration communale vient de
les rappeler au sens de la rénlité. Cet avis s'exprime ainsi :

« Certaines fagades d’immeubles de la ville viennent d'étre pein-
turlurées d'une fagon absolument baroque. '

« L'Administration conununale rappelle a ce sujet, aux habitants,
les dispositions ainsi congues de Uarticle 55 du réglewent comuni-
nal sur les batisses : « Nul ne peut faire peindre ou bzuiz'geodner
« les fagades et auires constructions longeaunt la voirie, qu'en cou-
W leurs pdles conformes qux échantillons déposés au bureau des

1
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u travaux publics et & la condition de donner une teinte wuniforme
« aux facades et constructions d'une méme nuaison.

« L'Administration se trouverait obligée J’intervenir si ces faits
se renouvelaient. A

Que Uédilité s'efforce d’empécher que les facades soient o pein-
turlurées d’une fagon baroque v, on peut l'admettre, a la rigucur,
mais tout le wmonde ignorait existence de ce fameux article du
réglement sur les batisses obligeant de peindre les facades dans
une « teinte wniforme » et que les couleurs. devaient étre pales.
On était, surtout, loin de se¢ douter qu’il fallait aller o UHdotel
de Ville pour consulter la  gamme des couleurs pales aduiises,
avant de commencer le travail.

Matntenant qu'on le sait on  préte intention a certains... de
Jaire reviser le réglement conununal sur la matiére.

GazeETTE DE CHARLEROL, I2-4-27.

I.’art. 107 de la constitution, stipule :

Les cours et tribunaux n’appliqueront les arrétés et réglements
généraux, provinciaux et locaux, qu’autant qu’ils seront conformes
aux lois.

Or, T'autorité¢ communale qui prescrit unc semblable édiction, ne-
I'appuie sur aucune disposition légalé, c’est-a-dire qu'elle n'a pas
le pouvoir de régler semblable resure, ot partant, le réglement
en question de la ville de Mons ost illégal et les tribunaux refu-
seront de l'appliquer.

Les tribunaux ont le droit d’examen sur les mesuies administra-
tives, mais ils n’ont pas qualité pour apprécier l'a-propos et le
mérite gouvernemental des actes du pouvoir exécutif.

Iis doivent se borner 4 refuser d’appliquer le réglement entaché
d’irrégularité,

i.e badigeonnage rentre, comme objet de police, dans la voirie
vicinale, en tant qu’il peut intéresser la salubrité publique, la slreté
et la commodité¢ du passage dans les rues. Ainsi, en cas d’épi-
démie, Yautorité locale serait en droit d'ordonner le badigeonnage
ou blanchissement & la chaux des maisons malpropres, si elle
gageait que ce moyen piit arréter ou prévenir les effets du mal
De méme, elle peut prescrire toutes les mesures qu'elle juge néces-
saires pour empécher les accidents auxquels I'opération du badigeon-
nages expose les -ouvriers et les passants. .

(TiLEmaANs, t. IIT, P. 26, v Badigeonnage.)
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Uintervention de Vautorité communale n'a plus sa raison d’étre
quand DUintérét de la salubrité et de la sareté publique n’est pas
en jeu. .
(Griroxn, Droit adm. no 746).

“Ainsi, est illégal un réglement communal qui interdit d’emplover
plusicurs couleurs ou certaines nuances pour la peinture extéiicure
ou le badigeonnage des constructions. _

(Cass. 7 mars 1833, Pis. 1833, [ 310, B. [ 1833-137q.
Micua. Code des architectes. P. 153).

Le badigeonnage constitue un travail de réparation ou d’entretien
et est soumis 4 Yautorisation préalable, le long de la grande voirie,
parce qu’il tombe sous les termes généraux de larrété royal du
20-2-1836, '

(Paxu. 3. voir alignement n® :oa).
Jumet, le 17-4-27.
E. DEWEZ.

OFFICIEL

Commissariat de police. — Création. — Par A. R, du 13-2-27,
un commissariat de police est créé a LKysden® (Limbourg).
Commissaires de police. — Nominations. — Par A, R. du 28-

+-27, M. Naeten P. TI. est nommé commissaire de police de la
commune de Berchem St¢ Agathe (Bruxelles).

Le traitement annuel du titulaire est fixé & la somme de 12,000 Ir,

— Par A. R. du y-3-27, M. Vanderheyden H. est nommé
commissaire de police de la ville d’Anvers.

Le traitement annuel du titulaire est fixé a la somme de 13.975 fr.

Commissaire de police en chef, — Désignation. — Un A. R.
du 27-4-27 approuve larrété par lequel le bourgmestre de Schaer-
beek dés gne le commissaire de police en chef pour 1927.

Commissaires de police. — Démissions. -— Par A, R. du 14-
3-27, la démission offerte par MM. Warlop Th. et Vanhove L.,
de leurs fonctions de commissaire de police respectivement de la
ville d’Anvers et de la commune de Langemarck, est acceptée.

Ils sont autorisés & conserver le titre honorifique de leur emploi.




Tribune libre de la Fédération Nationale
des Commissaires et Adjoints de Police.

VICTIME DU DEVOIR

Un denil tragique vient de frapper la policc de Merxem, com-
mune industrielle de la banlicue anversoise.

Le mardi, 24 mai 1927, vers 3 h® du matin, Uinspecteur Jean
Goovaerts, accompugné des agents Plerre Van Donninck et Frangois
Secebrechts, sc rendirent Avenue Wuyts, 53, a Merxem, pour y
procéder & Varrestation d'un dangereux malfaiteur, le nommé Langh-
mans, Charles, qui avait & purger une peine de 2 ans de prison.
A leur entrée dans sa chambre, située au second étage, les policiers
farent regus a coups de revolver. ‘Tous trois furent dangercuse-
ment blessés : le premier dans le coté et la cuisse gauches, le
second dans le ventre, le troisi¢ime dans lépaule gauche. Les
policiers, qui s’étaicnt délendus avec leur arme, avaient de leur
coté gravement atteint le lache assassin.

L’agent de police Van Donninck, né a Merxem, le 23-11-84,
succomba 4 ses blessures, le surlendemain, a4 4 h. 30. On espére
sauver Yinspecteur Goovaerts et 'agent Seebrechts, quoique leurs
blessures soient trés graves et qu'on ne puisse encote, a Iheure
actuelle, se pronouncer définitivement sur leur état.

Les funérailles du malheureux Vau Donninck, nouvelle victime
du devoir, ont eu lien lundi, 30 mai, au milieu d’'une affluence
considérable. I.a musique du Corps de police d’Anvers y prit part
et de nombreuses autorités, parmi lesquelles nous citerons M. Servais,
Procureur Général et Ministre d’Etat, M. Holvoet, Gouverneur de
la Province d’Anvers, M. De Schepper, Procureur du Roi, M. Nolf,
Bourgmestre de Merxem, des membres de la Police Judiciaire du
Parquer d’Anvers et de la Police locale, des délégations de nombreuses
villes du pays et de la Hollande, de la Gendarmerie, etc., etc.,
avaient tenu a y assister.

Au cimeti¢re des discours furent prononcés par le Bourgmestre
et le Commissaire de police de Merxem ; par M. Boute, au nom
de la ['édération Nationale des Commissaires-adjoints du Royaume ;
par M. Smet, au nom de la Fédération Nationale de la police
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subalterne ; M. Van Nueteir, au nom de la « Politie Verbroe-
dering d’Anvers » et M. Closcl. président de la fédération de la
police subalterne de Vagglomération Bruxelloise.

Nous présentons & la famille de ce héros, tombé au champ
d’honneur, les condoléances émues de tous ceux qui appartiennent
4 cette grande famille gu'est la police belge. Nous faisons le veeu
que les pouvoirs publics auront a ceeur de ne }ﬁas se désintéresser
de la malheureuse veuve et de la pauvre orpheline,

¥. D.

Ci-dessous le discours prononcé par MT M. BOUTE, secré-
taire général de la Fédération, sur la tombe de l'agent de police
VAN DONINCK.

MiNE HEEREN,

Eens te meer is de corporatie der politie in diepen rouw ge-
dompeld. Een harer wakkerste leden, de agent Vax Doxinck, PETRrUS,
behoorende tot het politiekorps van MERXEM, is gevallen als
slachtoffer der plicht: tijdens de aanhouding van een zeer gevaar-
lijken, opgezochten vercordeelde, is hij getroffen door een revol-
verschot in den buik, aan welker gevolgen hij is overleden op
Donderdag 26 Mei 1.1

De Federatie der Commissarissen en Adjunktcommissarissen van
Politie van het Koninkrijk heeft het zich, in een waar gevoel
van solidariteit en beroepsliefde, ter plicht gerekend een laatsten
groet te brengen aan het stoffelijk omhulsel van hem, die, ge-
hoorzamende aan de plechtige opdracht zijner oversten, die de
maatschappelijke veiligheid beoogde, zich geslachtofferd heeft voor
zijne medeburgers.

Hij is gesneuveld op het veld van eer, zooals zoovelen onder
onze beste jongens, die hun leven hebben geofferd voor het heil
en het welzijn van hun duurbaar land.

Eere dus aan de nagedachtenis van agent Vax Doxinck, Perrus,
die met alle recht verdient vermeld te worden op het dagorde
van het land, als een der beste, plichtgetrouwste dienaren van
zijn ambt.

Wij allen, politiemannen, mogen er fier over zijn PieTer Van
Donmick onder de onzen te hebben geteld, en zijn aandenken zal
steeds onder ons in vurige vereering. bewaard blijven.
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Zijn opofferingsgeest, zijn dapperheid in dit onvergetelijk wur
van 't gevaar bekroont op waardige wijze eene onberispelijke en
plichtbewuste loopbaan. Geen twijfel dan ook of zijne oversten
zullen deze plichtsbetrachting en dit levensoffer naar waarde weten
te loonen, welke dand ook ten goede komen zal aan het gansche
politiekorps.  Dit korps  zal in de vercering vau zijn gevallen
makker zich nict alleen vercerd gevoelen, maar tevens zal zijn
aandenken in andere uren van gevaar strekken tot even groote
daden van ijver en opoffering ! .

Aan de familie van onzen dapperen vriend Vax DoNINCk onze
innige rouwbetuiging om het pijnlyk afsterven vaun den geliefden
bloedverwant ; aan al zijne collegas eveneens onze oprechte deel-
neming in het zware verlies die zij ondergingen in den persoon
van den held dien wij heden ten grave droegen.

En de laatste hulde aan de open groeve van onzen betreur-
den makker weze gebracht in name van de gansche Federatie
van de Commissarissen en Adjunktcommissarissen van Politie van
het Rijk, met den innigen wensch en de plechtige belofte al de
leden dezer politicfamilie, zonder onderscheid van graad of klasse,
te steunen in al hun wettige betrachtingen naar beter, naar hooger !

Vaarwel, dappere held, vaarwel |

In name van de Federatie van Commissarissen en Adjunkt-
commissarissen van het Koninkrijk.

Den 30 Mei 1g27.

TRADUCTION

Mrssinuns,

Une fois de plus la corporation tout entiére de la police est
frappée d’un deuil cruel ! ,

I’un de ses plus vaillants représentants, 'agent Van Downivck,
Pierre, de la police de MERXEM, a été abattu &4 coups de
revolver par un dangereux bandit, qu’il avait été chargé de mettre
en état d'arrestation. Notre pauvre camarade n'a pas survécu a sa
blessure et meurt victime de son dévouement it la chose publique.

La Fédération des Commissaires et Commissaires-adjoints de
Police du Royaume, dans un élan de solidarité et d’attachement
professionnels, se fait un pieux devoir de venir s’incliner bien bas
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devant la dépouille de Phomme qui, en obéissant & une mission
sacrée, celle de la défense sociale, s'est immolé pour ses sem-
blables.

Comme le soldat sur le champ de Dbataille, il a péri pour le
maintien de Vordre et de la séeurité publique menacés par un
malfaiteur mis au ban de la société. .

Honneur a la mémoire de I'agent Vax Dowincx. I doit étre
cit¢ 4 l'ordre du jour du pays comme ayant bien mérité de la
Patrie. :

Avec tous les siens nous pouvons étre fiers de lui. Par son
acte de bravoure et de sacrifice il s’est imposé a4 la reconnais-
sance des autorités qui n’oublieront pas, nous en avons le confiant
espoir, qu'en récompensant dignement notre infortuné collégue
dans sa descendance, ils s’honoreront de toute la noblesse d’'un
geste qui servira d’exemple et d'encouragement, dont la grande
famille de la police saura s'inspirer & l'occusion, lorsque de nou-
veaux dangers s'offriront & sa tiche.

Que la famille du brave Van DownimNck, (ue lous ses collégues
veuillent bien recevoir ici nos condo éances émues, avec le témot-
gnage tfervent des sentiments que nous venons d’exprimer et le
vif désir de notre Fédération Nationale de soutenir tous les mem-
bres de la police, sans distinction de classe ou de grade, dans
leurs aspirations légitimes.

Au nom de la Fédération Nationale des Commissaires et Com-
missaires-adjoints de Police.

Le 30 mai 1427.

COMMUNIQUE DE LIEGE.

A PROPOS DU CONGRIES.

Conformément a la décision prise 'an dernier 4 SAINT-NICOLAS-
WAES, le Congrés de 1927 tiendra ses assises a LIEGE, les
24 el 25 juillet prochains, '

En vue de ne rien négliger pour en assurer le succés, nous
donnons ci-aprés, a titre d'information, le projet de programme des
festivités pour que chacun puisse en juger dés aujourd’hui déja,

)
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DIMANCIIE 24 JUILLET.

De 10 a 11 heures 1/4 : réception des délégations a la gare des
Guillemins par le Cercle des Commissaires et Commissaires-adjoints
de LIEGE.

Participation de la « Musique des Policiers ILiégeois ».

Départ en cortége des Congressistes. Réception a I'IHotel de
ville par I'Administration Communale.

A 14 heures : Banquet par souscription (35 frs.) dans les salous
du Véniticn, Boulevard de la Sauveniére n® 1.

A 19 heures : Féte champitre au jardin d'Acciimatation. {ilu-
mination. Concert par I'ITarmonie des Policiers Liégevis. Audition
de la trés réputée chorale « Les Disciples de Grétry ». Sauterie
4 21 1/2 heures,

LUNDI 25 JUILLET.

Ouverture du Congrés, @ 7 hewres, dans les salons du Véni-
tien. Pendant les assises du Congrés. une délégation Iiégeoisc
pilotera dans la ville les dames qui accompagneront nos invités.

A nidi et demi: [unch par souscription (10 frs.) au restaurant
du Petit-Irianon, Boulevard de la Sauveniére, n® 12.

A 74 h. 1/2 : Lxcursion en autos-cars en l'honneur des Con-
gressistes (Endroit non encore décidé).

Le programme définitivement arrété, comportant toutes les pré-
cisons utiles ¢t lordre du jour du Congrés, paraitra dans le
bulletin de juillet prochain.

POUR LE COMITE ORGANISATEUR :

Le PrESIDENT, LE SECRETAIRE,

0Ol. Gillard, Jos. Schoner,
Commissaire de police, Commissaire-adjoint,
rue de Scrbie, n° 120. ' rue de Y'Académie, n® 6o.

IMPRIMERIE ANNEESSENS, NINOVE.
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Pulice Scientifique

CONSIDERATIONS SUR LA RESISTANCE ELASTIQUE
ETUDE DES BRULURES PAR COUPS DE FEU (1)

Les projectiles dans leur trajet dans V'air subissent d'une fagon
sensible I'action perturbatrice. des agents atmosphériques : Vintensité

du vent, sa direction, Vétat hygrométrique de l'air, la pression

atmosphérique température, etc. Particuliérement dans les tirs d’artil-
lerie, ces actions perturbatrices sont trés appréciables, car elles
font varier dans des proportions parfois trés fortes et la portée
et la direction.

Dé¢s lors lorsqu’un projectile pénélre dans une masse, tissus, chairs,
viscéres, etc., il est évident que la résistance qu’opposeraient .ces
éléments a la balle influe non seulement sur sa pénétration mais
sur sa direction. En effet, parmi les. résistances que rencontre le
projectile, -il en est une particuliére ot gui joue 4 notre avis un
grand role, c’est la résistance élastique. _

La résistance élastique peut se définir comme suit : La propriété
qu'ont les corps de se laisser traverser plus ou moins difficilement
par un projectile, grace a la déformation qu'ils subissent sous 'action
du projectile. Ainsi un corps a grande résistance élastique, an premier
instant du contact avec le projectile, céde devant lui; il continue
a2 céder en doigt de gant devant le projectile jusqu’an moment
ol la tension de la matiére du corps ait diminué sa résistance
¢lastique de fagon & ce que le projectilc puisse pénétrer. 11 est
certain que les résistances successives offertes ainsi dans les temps
infiniment petits qui précédent la pénétration de la balle, doivent
4 ce moment avoir sensiblement diminué sa force vive. L'expérience
le prouve. Si l'on tend un tissu et si I'on prend la vitesse d’un
projectile, avant la traversée du tissu, cette vitesse comparée a
celle que posséde un projectile aprés la traversée du tissu distendu
est beaucoup plus grande. La résistance élastique influence donc
sensiblement la force vive du projectile, mais non seulement celle-ci,

(1) Cet article a paru dans le n° d’avril 1927, de la Revue de Droit Pénal
et de Criminologie.

i e



_.146__

mais aussi la direction du projectile. Si l'on reprend l'expérience
au tir sur un tissu, a chaque instant, la partic du projectile la
plus rapprochée du point de fixation du tissu, subit autrement l'effet
de la r%siqtance ¢lastique que-la partie diamétralement opposée du
projectile. D'oll cause certaine. dc déviations successives.

A Vappui de ceci il sufit d'invoquer l'expérience de la toupie
que lon toache trés légérement et que lon voit immédiatement
dévier et Pexpérience du gyroscope.

[.a résistance élastique ameéné i la considération de la réaction
élastique, celle-ci est fonction de‘la premiére, Elie tombe sous le
_sens lorsque l'on considére la bande d’un billard se laissant défor-
mer par 'action de la bille et réagissant ensuite, Un projectile tiré
par une arme rayée, au moment ol il atteint un milicu & résistance
élastique, voit se combiner trois éléments :

‘1°) l.a vitesse restante du projectile au moment du contact d’ol
sa force vive a cet endroit ;

- 2“) ‘La réaction élastique du milieu tou(.he

37 La transformation ‘d'une" partic du Iﬁ@uvement de giration,
au moment du contact, 'n‘i_ouvemqnt du a_ﬂ"‘ég;_;ibn des rayures de
larme sur le projectile. ‘ B

la résultante de ces trois elements donne liew a° une vitesse,
une direction nouvelles, vitesse et direction pouvant varier trés
sensiblement. Ainsi un projectile arrivant sur un obstacle 4 résistance
et a reactlon elashque trés grande peut repartir aprés ricochet avec
une v1tcsse plus grande que sa vitesse d’arrivéc sur Pobstacle, ce
qui a premicre vue semble anormal,

Exemple 4 Pappui: une bille de billard animce d'un faible mou-
vement de translation, mais de beaucoup « d’effet», c’est-a-dire
d'un énergique mouvement de rotation autout de son axe, touchant
la Lande sous un angle déterminé, repart avec unc vitesse plus
grande que sa vitesse d'arrivée sur la bande,

Ce qui est développé ci-dessus est l'explication de la plupdrt
des coups de feu anormaux, la balle traversant le corps humain
rencontire des éléments: peau, chair, viscéres, ctc. de résistances
¢lastiques différentes... IEn prenant donc le point d'entrée de la
balle et le point de fixation de celui-ci comme direction du coup
de feu on risque de commettre des erreurs grossiéres, d’autant plus
qu'il y a lieu de tenir compte de la position relative de la vic-
time par rapport au tireur.

La conclusion de ce qui précéde c’est que l'expert en balistique



dans la plupart des cas a besoin de la collaboration du médecin
légiste. lls me seront pas trop a deux pour résoudre des problémes
qui a premiére vue semblent simples et qui sont cependant bien
délicats.

Brillures par coup de few. Lorsqu'une balle atleint une partic
du corps présentant une grande résistance élastique, le venire par
exemple, la peau ne se laisse pas traverser immédiatement. Elle
céde en doigt de gant parfois devant la balle trés sensiblement,
A ce moment, la balle est animée d'un fort mouvement de gira-
tion, et lorsque le coup de feu est tiré a courte distance, est a
une température relativement forte, 4 cause de l'action des rayures
et de la traversée du canon.

Lorsque la résistance élastique de la peau n’est plus assez forte,
la traversée de celle-ci a lieu. Mais avant ce moment le frotte-
ment énergique de la partie latérale de la balle sur la peau qui
'entoure, laisse une auréole que I'on pourrait confondre avec une
britlure, cette trace circulaire ayant assez bien l'aspect de cellé-ci.
I'examen minutieux des vétements sera le guide le plus sur pour
éviter toute confusion. Ceci met encore en évidence la collabora-
tion  nécessaire du médecin-légiste avec l'expert en balistique,.

Les considérations qui précédent seront reprises dans le travail
que nous avons entrepris sur 'étude des coups de feu en genéral,
de leurs effets et de linterprétation de ceux-ci.

. Colonel GENONCEAUX.

N

POLICE JUDICIAIRE

PROCEDURE SOMMAIRE DEVANT LES TRIBUNAUX
DE POLICE (1) (=)

Cette réforme qui, par la modification des articles 137, 138,
139, 140, 1y2, 166 & 171 du Code d’lnstruction criminelle tend
a simplifier et rendre plus expéditive la procédure actuellement

(1) Ce rapport fera l'objet d’une discussion a I"Union belge de droit péna
et, en. vue de cet examen contradictoire, nous serions reconnaissant & Mrs le
Officiers du Ministére public et 4 tous autres fonctionnaires de la police de
vouloir bien éventuellement nous faire connaitre leurs objecctions. — T. de B.

(2) Extrzit de la Revue de Droit Pénal et de Criminologie. Mai 1927. Pa-
ges 535 a 554. (Reproduction autorisée.) :
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suivie est on ne peut plus souhaitable. Un exemple concret de
ce qui existe pour Bruxelles en expliquera la nécessité micux que
toute autre démonstration. Cet exemple counsiste 4 souligner que
malgré toute la diligence dont nous faisons preuve, il nous est
impossible de citer 4 moins de trois mois, malgré que nous orga-
nisons trois et méme parfois quatre audiences par semaine, exigeant
la présence continue, pendant plusieurs heures, e centaines de
prévenus, appelés a répondre des faits qui leur sont imputés, de
longues semaines aprés la constatation de ceux-ci.

Mais, tout en reconnaissant la grande utilité de la réforme propo-
sée, nous avons voulu rechercher, en nous inspirant de la pratique,
§’il n'est pas possible de la réaliser par des movens s’écartant moins
radicalement que ceux préconisés dans le projet gouvernemental
des sages traditions de la législation existante.

C’est l'objet de nos commentaires qui vont suivre.

Avant d'aborder toutefois le fond de la question. qu’il nous soit
permis de jeter un rapide coup d’aeil sur le passé, afin de rappeler
en quelgques mots quelle est l'origine de nos tribunaux de police
et leur formation premicre. Antéricurement i la conquéte de notre
pays par la France, en 1793, les affaires de police, en Belgique,
étaient jugées dans les communes par le banc des échevins choisis
parmi les notabilités locales. Cette nagistrature antique et popu-
laire qui avait également a connaitre d'autres infractions et con-
testations plus ou moins importantes suivant le cas, existait déja
a Uépoque de Charlemagne d'aprés un capitulaire de ce monarque
en l'an 8o1r et elle résista presyue partout, a travers les siécles,
a tous les régimes qui se sont succédé jusqu'a la fin de la domi-
nation autrichienne. (Voir ancien droit de la Belgique par Deracez,
tome I, pages 21, 40 et suivantes).

Quant 2 l'établissement des tribunaux de police proprement dits,
il remonte au temps de la premiére phase révolutionnaire. L'as-
semblée constituante, par la loi du 1g juillet 1791, créa dans
chaque commune un tribunal de police municipale composé de
membres du corps municipal, que les officiers municipaux dési-
gnaient parmi eux. C'était, a l'origine du régime frangais, un dernier
vestige encore de notre orgamisation séculaive. J.es prévenus pou-
vaient comparaitre volontairement ; sinon-ils étaient cités par un
huissier 4 comparaitre a4 3 jours, mais ils avaient.le droit de se
faire représenter par un fondé de pouvoirs. Les affaires devaient
&tre jugées dans la quinzaine.
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Cétait 1a, reconnaissons-le, de la procédure expéditive, et il est
assez piquant de constater qu’aprés plus d’un siécle nous en sommes
4 demander une réforme qui, quant aux délais de la citalion et
du jugement, se rapproche assez scnsiblement de ce qui existait
en 1793.

I.e Code des délits et des peines du 3 brumaire an 4 (25 octo-
bre 1793) organisa les tribunaux de police sur une autre base.
Au lieu de juges choisis dans les conseils municipaus, les nouveaux
tribunaux furent composés d'un juge de paix et de deux assesseurs,
membres du corps municipal. Il y avait un tribunal de police

dans l'arrondissement de chaque administration municipale pour’

juger les contraventions de police. T.e commissaire du pouvoir exécu-
tif prées l'administration municipale vy remplissait les fonctions du
winistére public.

La loi du 29 ventdse an ¢ {20 mars 18or1) simplific la compo-
sition de cette juridiction. Elle supprime totalement les assesseurs
et le juge de paix demecure dés lors seul juge de police. La loi
du 28 floréal an 1o (18 mai 1802) n’admit qu'un seul tribunal
de police dans les villes ou il y avait plusieurs just ces de paix,
chaque juge siégeant a tour de role (Voir Répertoire de la légis-
lation par Darroz, VO Organisation judiciaire N¢ 538). Clest en
somme lorganisation existant encore actuclicment presque partout,
celle adoptée par notre code d'instruction criminelle du rg-r1-1808,
articles 137 & 165 inclus, avec aupres de tout tribunal de police
un Officier -du Ministére public, mission assuméc par le Commis-
saire de police du chef-lien de canton ou a son défaut par le
bourgmestre qui peut sc laire remplacer dans cotte fonction par
I'un des échevins.

Enfin, la loi du r2-8-1gr1, article 6. créa & Bruxclles unc justice
de paix supplémentaire dont le titulaire est exclusivement éhargé,
avec 3 suppléants, d'assurer le service du Tribunal de police. La
méme organisation exceptionnelle fut créée pour Anvers par la loi du
2~10-1913.

Nous cn arrivons maintenant i Uexamen et a I’analyse du projet

de loi. Comme le relate I'exposé des motifs, la procédure propo-

sée appelée par certains critiques « la condamnation par corres-
pondance » @ pour but de dispenser les contrevenants de com-
paraitre cn justice, de réduire les [rais et d'épargner du temps aux
magistrats. '

Elle ne sapplique qu'aux contraventions courantes, c’est-a-dire
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celles constatées d'office par procés-verbaux ou rapparls des agents
compétents.. Le Ministere public, s'it se propose de ne requérir
de ce chef gu'une peine pécuniaire, porte par lettre rccommandée
les procés-verbaux ou rapports & la connaissance des intéressés en
les avisant de la peine qui sera requise et de cc qu’ils peuvent
réclamer l'application de la procédure ordinaire. Faute d’'introduire
ceite réclamation, ils sont considérés comme acquiesgant a la procé-
dure nouvelle, c’est-a-dire que leur silence ‘vaudra acqguiescement.

Le Juge statuc en audience publique sur les réquisitions du Mi-
nistére public, au plus tot le huitieme jour aprés la notification
dont il vient d’étre question. Le Juge peut prescrire 'observation
de la procédure ordinaire ; il est tenu de le faire §'il prévoit 'applica~
tion d'une peine supérieure a celle requise, s'il n'est pas d’accord
sur cc point avec le Ministére public par conséquent, ou bien
encore si Uinculpé ou la partic lésée réclame la proccédure ordinaire.
La décision du Juge est notifiée par extrait. La notification se f{ait
par lettre recommandée et elle contient Vavis que, faute d'opposi-
tion dans les quinze jours, la décision devient définitive et exécu-
toire. lopposition est formée par une déclaration faite au greffe
du Tribunal de Police ou par une lettre recommandée adressée
au. Grefher. L'opposition raméne automatiquement 4 la procédure
ordinaire. L’affaire est jugée sur citafion du Ministére public sui-
vant les formes du Code et le Juge peut rclever de la rigueur
du délai d’opposition si U'opposant justifie qu’il n’a pas été instruit
de la procédure.

Volla toute l'économie de la procédure nouvelle faisant 'objet
du projet de loi déposé en dernier lieu, au Sénat, le 29 juillet 1¢926.
(Voir art. 79 de ce projet).

Le projet de la procédure sommaire, depuis sa présentation,
en 1923, a fait Vobjet déja de débats parlemcentaires ot d’articles
de revues qui ont été examinés par Je Conseil de Législation chargé
par le Gouvernement dc préparer définitivement le projet de loi
actuellement en discussion.

Voici les revues ayant publié les études auxquelles il vient d’étre fait allusion:

. Journal des Juges de Paix 1895, p. 88.

Idem. 1903, p. 229. .
Journal des Tribunaux, 7 avril 1904, col. 453.
Revue belge de police judiciaire et administrative, avril 1923, p. 71.
Revue des Juges de Paix, avril et juin 1923, pages go et 231.
Revue bel_ge de Droit Pénal, février et aolit 1923, pages 183 et 876.
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Quant aux travaux parlementaires concernant le méme objet, les voici indiqués
dans leur ordre chronologique :

Annales parlemcntaires, Chambre des Représentants :
1889-1890. pages 1209, 1227 ;
1894-1895, pages 454. 513 ;
18y7-1898, pages 710, 712, 734;
1898 1890, pages 1492, 1743 ;
1899-1900, page 806
1goe-1g0t, pages 1552, 1557
190g-1910, page 1017 ;
1910 tq11, page 574
1911-1912, pages 1246, 1345, 1346

Documents parlementaires, Chamhre des Représentants:
1900-190 , page 245;
1907-1908, page 106.

Sans vouloir en revenir aux critiques formulées contre le projet
de loi en 1923 et dont le Conseil de Législation ne semble d'ailleurs
pas avoir voulu tenir compte, nous croyons cependant devoir in-
sister sur quelques-uns des inconvénients révélés par l'expérience
et sur les moyens & mettre éventuellement en ceuvre pour arriver
a réaliser une simplification réelle 2 l'aide d’une procédure offrant
toutes les garanties nécessaires aussi bien pour l¢ justiciable que
pour l'autorité.

Nous voulons déclarer, tout d'abord que contre le principe méme
de la procédure sommaire, contre la latitude laissée aux contre-
venants ordinaires de ne pas comparaitre en justice, nous n’avons
aucune objection a faire. Bien au contraire, nous estimons qu'il
est trés désirable de ne pas les obliger plus longtemps 4 venir perdre
un temps précieux aux audiences, pour s’entendre condamner &
peu prés immuablement & des amendes en Juelque sorte tarifées.
Tel est le cas notamment pour de nombreuses colporteuses et autres
contrevenants habitucls qui ont a comparaitre 4 chaque instant, a
raison d'infractions identiques se répétant sans cesse. Il en sera
de méme pour nombre de contrevenants aux réglements du roulage.
On aura une idée du désencombrement désirable, lorsque nous aurons
dit qu'a de multiples audiences, le Tribunal de Police de Bruxelles
est appelé 4 juger chaque fois jusqu’a 3oo affaires avec un cor-
lége de plus de 400 comparants, en tenant compte des personnes
civilement responsables dans le domaine du roulage. C'est un surme-
nage pour les magistrats et une perte de temps séricuse infligée
aux justiciables -intéressés. '

Remarquons que pour une simple contravention des plus ano-
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dines; certains prévenus résidant au loin, sont tenus 4 des dépla-
cements considérables et cofiteux auxquels la lai nouvelle viendrait,
il est vral, mettre un terme en ¢tendant la compétence ratione
loci ou ratione persona du .Juge de police. {art. 130 du C. 1. C.)
dans les limites établies par Varticle 23 du Code d’Tnstruction cri-
minelle. (Voir page 26 de l'exposé des motifs). Seront donc é¢galement
compétents pour counaitre des faits, le Tribunal de police du licu
de Vinfraction, comme & présent et en outre celui de la résidence
de linculpé et celui du lieu ou le prévenu a &té trouvé.

Examinons 4 présent 4 la lumi¢re de Vexpérience les incon-
vénients d’ordre pratique auxquels nous venons de faire allusion.
Ils nous permettront de prouver que si la réforme proposée réalise un
avantage appréciable pour le public, en ce qu'elle” le dispense de
comparaitre et de s’en- référer a justice, Vutilité de celte méme
réforme an point de vue de la réduction des frais et de I'écono-
mie de temps des magistrats cst plus apparente que réelle, con-
trairement 4 ce qu'en attend le législateur. En réalité, le travail
que comportera le nouveau régime ne sera pas diminué mais il
sera fourni sous une autre forme. Quant aux frais, ils ne seront
réduits, et pour quelques parquets seulement, que dans une pro-
portion bien minime et qui ne compensera vraisemblablement pas
les mécomptes a redouter. Pour beaticoup de parquets de province il
y aura augmentation notable dc frais, ainsi que nous l'expliquons
ci-aprés. En premier licu, incontestablement, le projet bouleverse,
quant a la suppression de la notification de la citation et de la
signification du jugement, toute une sage et prudente législation
ayant fait ses preuves et offrant des garantics reconnues par une
longue pratique, pour atteindre, en réalité, un but qui pourrait
étre obtenu sans une réforme aussi radicale, aussi. attentatoire aux
régles existantes, par des moyens plus simples, enfin, moins sus-
ceptibles de risques et de critiques justifiées, moyens dont ci-aprés
I'explication :

SIGNIFICATION PAR LETTRE RECOMMANDEE AU DELINOQUANT DU
REQUISITOIRE DU MINISTERE PUBLIC. SIGNIFICATION PAR LETTRE
RECOMMANDEE AU CONDAMNE DU JUGEMENT PRONONCE EN
AUDIENCE PUBLIQUE,

Pour ce qui concerne spéeialement l'innovation de la lettre recom-
mandée en lieu et place de la signification authentique — objet prin-
cipal de la réforme — il est & remarquer que dans chaque dossier
séparé, il ne restera aucune preuve, piéce probante, de la notification
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- par lettre recommandée, les lettres de I'espéce devant étre remises 3

la poste sous le couvert de bordereaux collectifs et ces lettres ne
faisant pas retour. Chaque audience du Tribunal de Police de Bruxel-
les, pour les contraventions courantes, nécessitera 'envoi d’environ
450 de ces plis.

Comme il y a pour le Tribunal de Police de Bruxelles enviren
28.000 4 30.000 rprévenus chaque année, |'établissement du grand
nombre de lettres recommandées et des bordereaus d’envoi qui
y seront consécutifs occasionnera au parquet plus de travail que
celui de la simple procédure de la citation actuelle, notamment
pour la vérification du domicile, les mutations de résidence trés
fréquentes de la part des contrevenants habituels, besogne consi-
dérable & laquelle le parquet est étranger sous le régime actuel
puisqu’elle est tout entiére assumée par les huissiers.

Pour le service des postes, il en résultera également un surcroit
de travail nouveau qui pésera lourdement sur le personnel postier :
enregistrement des lettres, remise, vérification, retour, etc., non
seulement en ce qui concerne la notification par lettre recommandée
au délinquant du réguisitoire du Ministere Public, mais aussi pour
tout ce qui est relatif a la signification par lettre recommandée
au condamné du jugement promoncé. Nous savons tous d’expé-
rience combien la remise de la lettre recommandée suscite de com-
plications dans la pratique puisque cette remise doit se faire « a
personne ». Dans nombre de cas, surtout & 1'époque des vacances
ct des villégiatures, cette remise ne pourra s'opérer et quantité
de lettres feront retour au parquet, d’oit besogne double, si pas
triple, pour arriver finalement, si possible, & la signification
effective. Tit pour parer a4 ces aléas, il est certain que le juge
ne pourrait statuer utilement, non pas un délai de huit jours,
mais de (uinze jours i trois semaines. Le délai de la huitaine
n'est d’ailleurs qu'un minimum d’aprés le texte du projet.

Pour le Greffle il y a de méme travail supplémentaire pour l'établis-
sement et Uenvoi de la 2¢ letire recommandée, remplagant la copie
du jugement actuellement remise par Vhuissier. [ci aussi il y aura
travail considérable pour I'élaboration des Dbordereaux destinés a
la poste et le travail subséquent de la vérification du domicile en
cas de mutations comme nous venons de l'exposer ci-dessus..

Et il convient d’ajouter que tout le travail que nous venons d’énu-
mérer, tant pour le parquet, que pour le greffe et la poste, ira
encore cn s'accroissant par la suite du fait de lextension de com-

e o o

o s
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pétence ratione materie que le projet de loi en discussion attribue
au Juge de police (Voir art. 77) tels que les délits ruraux, les infrac-
tions prévues par le Code Forestier, les récidives dans le domaine
de livresse, les infractions aux lois sur la péche fluviale, ectc.
REQUISITOIRE ANTICIPY OU MINISTERE PUBLIC. MATIERE A
CONFLIT AVEC LE _,rUGE IDE POLICE. .

Pour éviter que le ministére public et le Juge de police soient
en désaccord ou méme en conflit, et le contrevenant inexactement
avisé quant au quantum de la peine requise et dont le ministére
public doit faire connaitre le montant AVANT le prononcé du
Juge en aundience publique, il sera désirable de soumettre les
dossiers — préalablement o cette communication a Uinculpé —
tant au Juge qu'au ministére public afin gu'ils se mettent daccord
sur cette évaluation. Cet examen en commun exigera un surcroit
considérable de travail pour les deux magistrats et ne sera pas
sans inconvénient, En fait, l'action anticipée du ministére public
deviendra inutile, car c’est la décision du Juge qui devra I'emporter
en tout état de cause, sinon le conflit sera flagrant, le pouvoir
d’estimation pour la graduation de I'amende placé dans les attri-
butions du ministére public pouvant étre interprété avec raison com-
me une sorte d’atteinte aux prérogatives du Juge,

Pour écarter cet écueil mieux vaudrait, peut-étre, si la réforme
proposée était admise, de décider que le Juge exclusivement se
prononce anticipativement et sous réserve des imprévus de 1’audience
publique, sur l'importance de la peine a envisager, — et que le
réle du ministére public se borne uniquement & porter cette dé-
cision anticipée 4 la connaissance du contrevenant. Un point im-
portant encore c’est que cet avis devrait relater la date a laquelle
le Juge prononcera définitivement. Le projet de loi gouvernemental
ne le spécifie pas.

Cette fagon d’agir aurait l’avantage de respecter les attributions
de chacun et de ne pas créer d’équivoque, celle notamment d’exposer
le ministére public 4 induire en quelque sorte le contrevenant en
erreur et de placer ainsi ce magistrat dans une fausse situation vis-
4-vis de ce dernier. Le contrevenant aurait peine a comprendre
cette espeéce de désaveu infligé au ministéere public. Il faut pré-
voir aussi le cas ou le Juge prononcerait une peine inférieure a
celle annoncée préalablement au prévenu. C'est une éventualité qui
pourrait déterminer le prévenu a4 ne plus jamais adhérer a la pro-
cédure sommaire, ce qui serait aller a4 l’encontre du projet.
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Tous les Officiers du ministére public de I'agglc mération bruxel-
lvise ont été unamines pour demander une modification dans le

$ens que nous préconisons, c'est-a-dire la mise d’accord préalable .

avec le Juge sur le quantum de la peine a admettre pour la procédure
sommaire. (Voir Revue Belge de police administrative et judiciaire
1923, avril, page 85).
TOUT LE TRAVAUL ABSORBANT DE LA PROCEDURE SOMMAIRE AURA
ETE INUTILE DANS BEAUCOUP DE CAS

Etant donnée Vimportance des amendes actuellement prononcées
(multiplicateur 10) beaucoup de contrevenants — principalement de
la classe ouvriere — préféreront comparaitre, surtout au début, mais
trés suuvent peu lettrés, ils s'abstiendront de réclamer la procé-

dure ordinaire, alors que leur silence tiendra cependant lieu de consen-

tement 4 la nouvelle procédure. Ils n’en feront pas moins oppo-
sition dans la suite et viendront encombrer, plus yu'a présent les
audiences. Tout le travail préliminaire aura été inutile dans ces
cas, d'ot perte de temps et bien souvent frais non récupérables.

¥ MOYEN INTERMEDIAIRE POUR ARRIVER A LA SOLUTION
ENVISAGEE, PAR 1A TORMALITE GENERALISEE DE
LACQUIESCEMENT Er rar L'INVITATION AU
CONDAMNE A S'ACQUITTER DE L'AMENDE, A COURTE

ECHEANGE ET AVANT LA SIGNIFICATION DU JUGEMENT.

1l suffirait d’en tenir au maintien de la citation ordinaire par
ministere d’huissier qui offre infiniment plus de garantu,, plus
d’authenticité que la lettre recommandde.

Voici d’ailleurs les raisons principales qui plaident en faveur du’
maintien de la citation. La citation de début sert de base a la
procédure ; c'est l'engagement du ministére public vis-i-vis des
parties, et ‘inversement, elle lie le prévenu par un document in-

contestable ce qui n'est pas le cas pour la lettre recommandée,

a4 moins que, dans la pratique, la preuve de la remise de la lettre
recommandée’ soit faite par l'accusé de réception en usage, docu-
ment qu1 Viendralt cncore augmentcr les frais puzsque Chﬂ.que
récépissé se pale 50 centimes, ce qui ferait donc disparaitre - toute
espéce d’économie  pour la procédure nouvelle. De plus, cette
formalité de Vaccusé de réception pour attester la remise de la
lettre recommandée exigerait, surtout i Bruxelles, l'augmentation
séricuse du nombre de facteurs existant. T.a citation de début
dispense de recommencer toute la procédure ordinaire au cas ou
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le prévenu f{ait opposition, ce qui arrivera certainement souvent,

_En cas d'opposition la citation est indispensable guand meéme,

tout comme lorsque la procédure ordinaire est demandée. Et puisque
pour chaque poursuite,” 'éventualité de la procédure ordinaire est
encore toujours a envisager, il importe quun dossier soit ¢tabli,
pour chaque cas, dés le début, si sommaire soit-il, & la rigueur.
Or, nous ne pouvons asscz le répéter, la citation est, a4 cet égard,
un ¢lément de base de tout premier ordre.

Le dossier de début est indispensable aussi pour établir, le cas
échéant, les récidives et empécher que certins contrevenants in-
corrigibles et les auteurs d’accidents répétés puissent continuer 2
jouir sans cesse de la procédure sommaire et €chapper ainsi &
une sanction suffisamment importante, en rapport avec la gravité
des faits. :

C'est assez dire que les condamnations prononcées sur acquics-
cement seraient dans notre pensée annotées au casier judiciaire tout
comme les autres. Il faudrait donc maintenir, & tout prix, selon.
nous, la citation telle qu'elle existe a présent. Toutefois sur-le
formulaire en usage, il y aurait unc mention trés apparente en
caractéres gras, invitant le prévenu, s'il le désire, 4 acquiescer
au jugeinent 4 intervenir, en l'avisant de ce que, en agisant ainsi,
il s'évite obligation de comparaitre, sans aucune circonstance ag-
gravante pour lui et de ce qu'en outre, s'il s’acquitte dans un
délai de 15 jours a dater de 'avis lui envoyé a cette fin, du montant
de I'amende ct des frais, il s'épargne les frais de signification du
Jjugement. S'il ne s'acquitte pas endéauns ce dé'ai, le jugement serait
signifié et la procédure ordinaire pour 'exécution du jugement suivrait
son cours. C'est, en‘fait, "la généralisation de la procédure de
l'acquiescement, formalité instituée pour la signification des juge-
ments de police, par la circulaire du Ministére de la Justice en
date du 2z mai 1843, 4¢ D™, 2¢ Bureau, n® 12710 (Voir recueil
de circulaires du Ministére de la Justice, 3¢ série — 1842-1846
page 413).

Ce procédé a la fois simple et débonnaire, se conciliant par-
faitement avec le caractere anodin de la sSimple contravention
ordinaire de police, ne constituerait pas un surcroit de travail
bien qu'atteignant dans la limite du possible, le but légal gquant
a unc sanction suffisante de l'infraction, en méme temps que le
but de simplification poursuivi. En effet, actuellement, aprés signi-
fication des jugements par défaut, le receveur des amendes invite
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les condamnés & payer le montant des amendes. It suffirait done
soas le régime nouveau, pour les décisions ol il y a eu acquies-
cement, de faire envoyer cette invitation préalablement ¢ la signi-
Sfication et de nme faire notifier que si paiement n'est pas inter-
venu dans un délal fixé, par exemple 15 jours. Il en résulterait
immanquablement une diminution trés notable des significations de
jugement par défaut et, partant, une économie réelle de travail
et de frais. (’est incontestablement dans ce domaine que la plus
grande économie peut &tre réalisée. Une citation et une copie
cotitent 2,25 frs, peu importe si mutation est intervenue quant
a la résidence du prévenu. La lettre recommandée se paie actuel-
lement 1,50 fr. et méme 2 frs. avec récépissé et si mutation s'est
produite — ce qui arrive tres [réquemment, nous l'avons fait re-
marquer déja — il faudra une nouvelle lettre recommandée, ce
“qui portera les frais & 3 frs. et plus. Il n’y a donc guére d'éco-
nemie 4 envisager du fait de la suppression de la citation, d’'autant
plus que nombre de ces citations, sous le régime actuel, se notifient
gratuilentent par les soins de la police loecale, spécialement dans
les communes rurales et méme dans certaines villes de province;
par conséquent, pour maints cantons de la province, notre contre-
proposition se justifie davantage encore que pour Bruxelles en ce
qui concerne les frais, étant donné que la lettre recommandée y
occasionnera une dépense nouvelle n’existant actuellement sous
aucune forme. Tandis que la signification des jugements — que
notre systéme fera diminuer certainement dans une large mesure
— colte 3 frs. 73 minimum (Original 1 fr. So, 2 roles 1 fr. 50

s

et 1 copie o fr. 75) et souvent bien.davaatage encore A raison
des frais de déplacement 2 allouer.

Nous obtiendrons sans le moindre doute cette diminution entrevue
du nombre des significations, car la presque totalité des person-
nes d’'une certaine condition sociale adhéreront d’emblée a la réforme.
Quant aux prévenus de condition inféricure, ils s’y résoudront petit
a petit lorsqu’ils s’apercevront que le défaut de comparution ne
leur porte pas préjadice. .

Tout compte fait, il n’y aurait donc pas d'économie & réaliser,
au total, par l'admission de la lettre recommandée, et cela ni en
frals, mi.en travail.

En résumé, la scule modification que comporte notre propo-
sition c'est l'adjonction d’un avis ostensible sur la formule de ci-
tation et une invitation 4 payer envoyée anticipativement par le
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receveur des amendes, modification bien minime si I'on considére
le résultat important gui en serait la conséquence. Dans notre
pensée toutefois, Von devrait exclure d’office du bénéfice de la
procédure sommaire ceux qui ont déja été condamnés dans un
délai a déterminer, soit du chef de plusieurs contraventions pour
excés de vitesse, soit de plusieurs contraventions pour avoir con-
duit en état d’ivresse, soit pour avoir causé par leur propre faute
des accidents de roulage. (Voir loi du 1¢" aolit 192y, art. 2, 29 rela-
tif au prononcé de la déchéance du droit de conduire).

EXTENSION DE LA COMPETENCE DES TRIBUNAUX DE POLICE.

Nous voudrions dire un mot encore de la disposition nouvelle
qui formerait l'article 13g du Code d'Imstruction criminclle {art,
37 du projet) rendant également compétents pour connaitre des
faits, le Tribunal de police du lieu de linfraction, ' celui-de la
résidence de l'inculpé et celui du lieu ol il a été trouvé, régle
empruntée a larticle 23 du méme code pour ce qui concerne la
compétence du Tribunal Correctionnel.

C'est une innovation heureuse principalement en ce qu’elie dlspen-
sera le prévenu résidant loin du lieu ol il a commis l'infraction,
de grands et dispendieux déplacements surtout 2 T'heure actuelle
ot les prix de transport sont extrémement cofliteux. .

Une certaine difficulté cependant mérite l'attention.  Clest celle
résultant du fait qu'il ne sera pas toujours aisé d'apprécier le plus
ou moins d’importance qu'il convient d’attacher a des contraven-
tions de caractére purement local lorsque les faits seront a juger
dans un autre canton que celui ol ils ont été commis. Il suffi-
rait toutefois au ministére public appelé i requérir dans Pespéce
de demander- préalablement a cet égard I'avis de la police locale
intéressée, afin qu’il puisse en tenir compte dans ses réquisitions.
i1 y aura cependant des cas on il sera préférable de saisir le
Tribunal de police du lieu de liniraction, méme si le prévenu
habite un autre canton, c'est lorsqu’il y a un ou plusieurs autres
inculpés ou témoins dans la méme affaire qui habitent dans le
canton méme du lien de linfraction, de telle sorte qu'il y aurait
obligation, si  laffaire se jugeait dans un autre canton que ce
dernier, d’occasionner des frais de déplacement plus considérables
que si le jugement était rendu dans le canton ou le fait a été
commis. Des prescriptions spéciales devraient éventuellement régler

cet objet.
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REVUE D/AUTRES SVSTHMES EN USAGE NOTAMMENT A 1 ETRANGER

D'autres réformes plus radicales ont été proposées pour étre
substituées & celle présentée par le (Gouvernement, notamment
celle qui consisterait 4 investir 1'agent de police de pouvoir de
percevolr sur place, séance tenante, comme en Amérique, 'amende
exigible & raisoin de la contravention commise, (Voir Revue de Droit
pénal, Jévrier 1923, pages 186) ou encore d’assimiler 'amende en
mati¢re de police & une redevance .fiscale et d'en poursuivre le
recouvrement en dehors de toute intervention du Tribunal. {Voir
Journal des Juges de Paix, juin 1923, pages 215 et 216.) Ce sont
la toutefois des innovations qui, selon nous, rompent peut-&tre
trop ouvertement avec nos meeurs et nos traditions. Aussi, aprés
mire réflexion, nous . pensons qu'elles ne peuvent étre préférées
4 la modification toute simple que nous recommandons i atten-
tion des autorités, pour cette raison surtout qu’elle reste dans
le cadre digne et rassurant d'une bonne et saine justice, conforme
4 toutes les notions de l'expérience. Celle-ci nous apprendrait
par la suite s'il y a lieu d’aller au-deld de ce premier pas tenté
dans.la voie de l'innovation souhaitable., En maintenant l'interven-
tion du Tribunal pour toutes les contraventions commises et en
tenant compte de la récidivité, on ne diminue pas la valeur de
la sanction a intervenir et on ne permettra jamais a des conduc-
teurs imprudents et fortunés de se moguer délibérément des lois
et réglements, en se bornant & régler immédiatement la contraven-
tion entre les mains de l'agent verbalisant, par exemple, sans autre
forme de procés. La faculté de se libérer dans ces conditions vient
précisément d’étre instaurée a Paris, mais le décret d’exécution n'a
pas encore paru tellement cette réforme est critiquée pour ainsi
dire unanimement, non seulement pour les raisons d’ordre et de
moralité que nous venons de souligner, mais encore parce que
dans la pratique il est a craindre quil en résultdit des abus
sérieux : trop grande autorité et facilité d’appréciation laissées
3 des agents subalternes qui seront trop souvent distraits de leur
service de surveillance et seront tentés de verbaliser & outrance
sans contrdle suffisant de la part de leurs chefs. Dans une ville
encombrée comme DBruxelles pareil régime ne peut se concevoir
sans danger. A Londres, ville extrémement encombrée également,
les contraventions, tout comme ici, sont constatées d’'une maniére
expéditive mais jugées cependant par le Tribunal. A Berlin, le régle-
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ment immédiat de la contraveation n’existe pas davantage. Si le con-
trevenant ue s'acquitte pas dans la huitaine entre lcs mains de
la Direction de la police qui fixe le taux de 'amende, une décision
judiciaire est provoquée devant le Tribunal. Clest la un régime
mixte qui, en Belgique, plait & certains Officiers du Ministére Public
lesquels, pour éviter l'encombrement devant le Tribunal, préconi-
sent la pratique radicale qui consisterait a charger les commis-
saires de police de faire régler dans un trés court délai les con-
traventions entre leurs mains suivant un tarif 4 établir. Ne seraient
déférés au Tribunal que ceux gui auraient refusé de se soumettre
a ce paiement a court terme. La latitude de s’acquitter dans ces
conditions aurait le défaut que nous avons fait ressortir ci-dessus,
celui de ne pas constituer une sanction judiciaire suffisamment
sacramentelle et, de plus, elle serait totalement impraticable dans
la capitale ot nos commissaires de police et leurs auxiliaires sont
déja débordds par la besogne courante qui ne leur permettrait pas
de faire face au travail encombrant et délicat dérivant de la 1é-
forme envisagée. Evitons aussi autant que possible a la police
d’intervenir directement en matiére fiscale. Son prestige et sa ré-
putation d’intégrité n’ont rien a y gagner, bien au contraire.

ECONOMIE DE TEMPS ET DE FRAIS A REALISER PAR
LA SIMPLIFICATION — ‘A TITRE D'ESSAl — DES ECRITURES
RELATIVES AUX POURSUITES ET A LA FORMATION DES
DOSSIERS DLE I.A CAUSE, PAR CONSEQUEN’L‘

Au systéme de procédure écourtée que nous préconisons pour-
rait correspondre — 4 titre d’essai pour tout le moins — une
certaine simplification dans le travail des écritures relatives aux
poursuites, pour la formation des dossiers de la cause, par con-
séquent, qui dans bien des cas contiennent a I'heure actuelle une
documentation trés copieuse pouvant étre réduite considérablement
sans inconvénient, eu égard notamment a lappoint précieux que
constitue 4 présent au point de vue de l'identification des con-
trevenants, la généralisation de l'emploi de la carte d’identité,
rendue obligatoire par 1'A. R. du 6 février 1g919. Il en résul-
terait une certaine économie de temps et de frais qui serait d’autant
plus appréciable qu’il s’agit ici de frais & supporter en tout état
de cause par l'autorité et dés lors non récupérables.
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OBJECTIONS A NOTRE CONTRE-PROJET
DONT NOU$ VENONS DE TRACER LA MODALITE
24 MOYEN INTEKMEDIAIRE POUR REMEDIER AUX INCONVENIENTS
. QU'ON Y TROUVE.
DRrorr nDR TRANSACTION ACCORDE AU MINISTERE PUBLIC

A) SIGNIFICATION PAR « IOLICE LOCALE » OU PAR « HUISSIER » AU DELINQUANT
DU REQUISITOIRE DU MINISTERE PUBLIC

En conclusion, si notre contre-projet était admis, point ne seraif
besoin de modifier les dispositions des articles 166 4 171 du Code
d’Instruction criminelle concernant la matiére. 11 suffirait de compléter
ct de mettre au point la circulaire du Ministére de la Justice du
2z mai 1845, n° 1615, précitée pour Gtendre la formalité de Pac-
quiescement dans les limites (ue nous indiquons et pour que le
receveur des amendes soit mis & inéme, par les soins du greffe,
de donner avis au condamné de la peine encouruc ot dexiger

le paiement de l'amende, le tout dans un délai restreint, quinze -

jours par exemple, afin d'éviter le plus possible, la s1gmﬁmt1on
des jugements par défaut,

Toutefois, une objection nous opposée ces jours derniers et que
nous devons admettre comme sérieuse, contre la méthode. d'ac-
(quiescement préconisée par nous, ¢’est que le prévenu dans notre
systéme se soumet aveuglément a unc amende, dont il ne connait
pas exactement le quantum, amende dont le taux est au surplus
extrémement variable. Il nous a été donné de constater en effet,
que pour un fait identique, des peines allunt de 5 a 200 frs. X 10,
sont prononcées selon le canton ot il se passe. Tel condamné

a une amende de 3o frs., avec les décimes additionnels, pour. une -

infraction commise a Bruxelles s'estimera en droit de eroire que
pour semblable fait commis en un autre point de la Belg\que,
on lui infligera une amende équivalente ou & peu prés. Grand
sera son étonnement de se voir condamner & une peine de beau-
coup supérieure. Il est a craindre que ce manque de précisfpn
et d’uniformité ne détourne bien des contrevenants de la procé-
dure simplifice de l’acquiescement.

r, il existe, & notre avis, un moyen intermédiaire encore pour
remédier 4 ces inconvénients : il s’agirait d’investir non point
l'agent de police ni le commissaire de police divisionnaire ou de
quartier, mais I'Officier du ministére public prés le Tribunal de
police du pouvoir de fixer ‘transactionnellement le taux des amen-
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des, pour certaines contraventions ordinaires, celle de la catégorie
visée par le projet de loi gouvernemental.

Ce serait un pouvoir transactionnel dans le sens de celui accordé
aux contréleurs des Contributions en matiére d’infractions aux
réglements taxes provinciaux et qui prend son origine dans la loi
du 21 mai 1819 et est réglée par les articles 108 4 117 de la
loi du 28 juin 1822, modifiés par larticle 1 de la loi du 28
décembre 1gr2. L'application de cetie régle ne serait pas une
innovation compléte, mais seulement une extension & certaines
infractions peu importantes qualifiées contraventions.

Pour obtenir une certaine uniformité dans l'application de ce
droit transactionnel et pallier & linconvénient signalé ci-dessus
d’un acquiescement dans le vague, on pourrait n’admettre ce méme
droit que jusqu’a concurrence des amendes n'excédant pas 25 [rs.
(décimes additionnels non compris). Tout fait que le minisiére
public estimerait devoir étre puni plus sévérement nc donnerait
pas lieu & la procédure sommaire.

A suivre. V. Tayart pE Borwys.

OFFICIEL .

Comntissaives de police. — Démisston, — Par A. R. du 1'3-6-27,
la démission offerte par MM. Vanderwaeren R. L. et Malherbe
J. F., de leurs fonctions de commissaire de police de la commune
d'Anderlecht (Bruxelles), est acceptée:

M. Malherbe est autorisé a conserver le titre honorifique de
son emploi. '

Nomination. — Par A. R. du 15-6-27, M. Voet F. ]J. est nommé
commissaire de police de la commune de Bouchout (Anvers).

Le traitement annuel du titulaire est fixé A la somme de Sooo fr.
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Tribune libre de la Fédération Nationale
des Commissaires ¢t Adjoints de Police.

NOTRE CONGRES

Le congrés de cette année, placé sous le haut patronage de
M. M. les ministres de Vlntérieur et de la Justice, aura lieu a
Liége, les 24 et 23 Juillet prochains.

A son ordre du jour figure :

1° Projet de rajustement de notre baréme sur la base du iranc

stabilisé (Rapporteur M. Latour, commissaire de police a Liége);

29 Digsertation par- notre vice-président, M. Tayart de Borms,
commissaire de police & Bruxelles, sur la nomination des com-
missaires adjoints par arrété royal et leur accession au siége du

ministére public prés le tribunal de police en cas d’empéchement

ou d’absence du titulaire ;

39 Renouvellement des veeux émis aux congrés précédents et
non encore solutionnés.

La grande importance de la premiére question portée a I'ordre
du jour n'échappera & personne. Elle ne peut laisser aucun des
notres indifférent. Méme ceux qui sont les mieux partagés et qui
n'‘ont plus rien a attendre d'une révision de notre baréme, se
doivent d’étre présents 4 cette assemblée ou chacun de nous vien-
dra apporter ses idées, son concours a l'édification d’un baréme
4 présenter aux pouvoirs publics, donnant un peu plus de bien-
étre 4 quantité des ndtres qui, aujourd’hui encore, se trouvent dans
une situation qui est non seulement précaire, médiocre, mais qui
dans bien des cas confine a la misére !

{l faut gque lautorit¢ a laguelle nous remettrons le projet de
baréme qui sera ¢laboré au cours de notre congres, soit impres-
sionnée par la justesse et la modération de nos revendications,
surtout formulées par des fonctionnaires auxquels la loi défend de
se procurer des moyens d’existence autrement que par lexercice
de leurs fonctions. Il faut qu’elle soit frappée par le nombre de
ceur qui seront présents a cette assembiée, d'oQ sortira cette
demande de moyens d’existence suffisants pour ceux qui sont
chargés du maintien de l'ordre dans le pays.

Qu'on n'oublie pas qu'en ce moment on travaille a la révision
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des -barémes dans toutes les administrations publiques et que bien
des administrations communales attendent les directives du Gou-
vernement pour se metire a 1'ceuvre. ,

It est donc du devoir de tous de particii)er au congrés de
Licge. Clest la confraternité, Vesprit de solidarité qui le veulent,
I'exigent ! : :

IYautre part nos camerades de Liége s’apprétent a nous rece-
voir de fagon superbe. Comme le prouve le programme ci-dessous,
qu'ils ont ¢laboré a I'nccasion du congrés, rien n’a été négligé
pour rendre le séjour des congressistes dans la cité ardente, agré-
able au possible. C’est une nouvelle raison pour étre tous a Lidge
les 24 et 25 Juillet prochains. Aussi sommes-nous certains, qu'a
moins de circonstances de force majeure, les membres du pays
euticr se feront un devoir de participer aux travaux du congrés
de T.ége et d’assister aux merveilleuses festivités que nos cama-
rades liégeois organisent en notre honneur,

NI Agir autrement serait d'unc coupable indifférence, de la noire
QSM ingratitude !

LE COMITE.
.PROGRAMME DES FETES

« Fremiére journée. — Dimanche 24 Juillet.

1° Réception des délégations de 10 4 1t heures 4 la gare des
Guillemins, avec la participation de la Musique des Policiers
Liégeois. — [Formation des Congressistes en cortége. — Départ
pour I'otel de Ville ou le College recevra les ddlégations,
— Vin d’honpeur.

2* A 14 heures, Banguet par souscription (38,50 [r.) taxes com-
prises sans les boissons, a I'Hdtel du Vénitien. boulevard de
la Sauveni¢re, 1. (Il serait souhaitable que ce banquet fit
honoré de la présence de nombreuses dames) ; ,

3* A Tissue du banquet, Promenade en auto offerte aux Congres-
sistes et 4 leurs dames. — Visite de la ville et panorama ;

A 19 heures, [Féte Champétre au jardin d’Acclimatation, illu-
mination. »

A. Concert par U'Harmonie des Policiers Liégeois,

: PROGRAMME B
1" Liége! marche des Policiers Liégeois E. Bernaert
29 Les Pécheurs de Perles, fantaisie Bizet
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3¢ Werther, transcription de Irans de Coninck Massenet
4® Patrie, fantaisie arrangée par £. Bernaert Paladhile
32 Grande Marche Triomphale, dédice a4 MM. les ’

Commissaires et Commissaires-adjoints de police

du Royaume de Belgique E. Bernaert

B. Audition artistique,

1® M. Micnen SEGRENNE, ténor-solo des Disciples de Grélry.

a) Manon, air de St-Sulpice (O fuyez...) Masgsenet

b) Le #éve de Manon. , Massenet:
2¢- Mme SrGRENNE, cantatrice

a} Gravd air d’Hérodiade : Massenet

b) La jeune Princesse ' (rieg

3» M. EmiLe Ciossgt, baryton de Grand opéra, des Théatres
royaux de la Monnaie et d'Anvers
a) Prologue de Paillasse L. Cavallo
b) La Jolie fille de Perth Bizet
Pianiste accompagnateur : M. Pavwsris, piano de la Maison
Massart, rue Grétry, lLiége. -
4° Audition de Ja célébre Société royale de chant’ « Les Discr-
rres DE GréTky n de Liége (150 exécutants), sous la
direction de M. Josié D=ETHIER.

. a) Choeurs des Pélerins (Tannhauser) Wagner
b) Les Veuneurs : Radoux
¢) Espérance » - Radoux

A 22 heures: Sauterie sous la direction de M. JacQurr, inspec-
teur honoraire de police pensionné, Sous-chef de la Musique.

e—o——
Deuxi€éme Journée. — Lundi 25 Juillet.

A g heures, Ouverture du Congrés dans les salons du Vénitien.
Pendant les assises du Congrés, une délégation liégeoise pi-
lotera les dames des congressistes dans la visite des Musées,
etc.

A 12 1/2 heures: Lusnch par souscription (1z francs) au restau-
rant du Petit Trianon, boulevard de la Sauveniére 12, d’ol
se fera le départ. & 14 heures pour la visite de la Ifabrique
Nationale d'armes de guerre a Herstal.

Des démarches ont été faites pour que les congressistgs
puissent jouir de la réduction de 50 o/, sur le transport en

3

chemin de fer tant a laller quau retour. Il vient de nous
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&tre notifié qu’il sera accordé une réduction de 35 °fo. Il
sera envoyé aux congressistes deux cartes ; l'une de couleur
verte pour [laller, l'autre de couleur rose pour le retour, qu’il
suffira de présenter.a la station de départ.

FEDERATION NATIONALE LuiGE (date postale).
DLES

Gommissaires & Gommissaires-adjoints
DE POLICE

SECTION PROVINCIALE

Comité organisateur du Congrés

de Jaillet 1927
Monsieur et honoré Collégue,

Le comité liégeois s'occupe d'une facon suivie et sérieuse
de l'organisation du- Congrés annuel dont les assises se tien-
dront a Liége, les 24 et 25 juillet prochains. Chacun de ses
membres fournit, avec dévouement, tout le travail dont il
est capable. Il est certain que pour mener @& bien une telle
entreprise, le concours de tous doit étre assuré ; tous nous

. devons mettre la main a la pdte, afin de rvecevoir digne-
ment dans la capitale de la vieille Wallonie, nos collégues
belges et étrangers, qui viendront se joindre a nous et qui
prendront part a nos travaux.

Il vy aurait déchéance de la part de celui qui, membre
‘de la Fédération provinciale liégeoise, resterait indifférent
devant les efforts de tous.

Nous voudrions pouvoir compter sur le dévouement de 1os
collégues de la province et notamment de la périphérie pour
la vente de cartes. a 5 et 10 francs, donnant droit & Uenirée
& notre féte champétre organisée & grands frais au Jardin
d’Acclimatation.

Notre Fédérarion provinciale, le Cercle des Commissaires
et Commissaires-adjoints de Liége et le Comité organisateur
en particulier, insistent donc auprés de tous les membres
pour qu'ils assurent, par une adhésion formelle, leuy concours
dévoué a l'eeuvre du Congrés. Clest au nom de la solidarité
et. de la confraternité, qu’il faut considérer comme un de-
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voir impérieux lUobligation d’étre présent & ces assises, ainsi
qu'au banquel. Vous aurez lu dans la « Revue Belges le
programme mis sur pied.

Pour e COMITE PROVINCIAL @

Le Secrétaire, . Le Président,
.. BERNARD. BECK.
Pour LE COMITE ORGANISATEUR 3
Le Secrétaire, Le Président,
Jos. SCHONER, Orwvier GILLARD,
Commissaire-adjoint, Liége. Commissaire de police, Liége.

Le Secrétaire du Comité des féles,
I1. VAN MULIM,
Agent de police, Liége.

N. B. — Pour se procurer des cartes, se présenter ou écrire a
Monsieur MASSUIR, trésorier, Bureau des Objets trouvés, Hotel
de Ville, Liége, ou a son domicile, rue du Limbourg, 7, & Liége.

FEDERATION NATIONALE Bruxerres, le 20 juin 1927.
DES

fommissaires & Gommissaires-adjoints
DE BELGIQUE

CONGRES DE 1927

Sous le haut patronnage de
Monsieur le Ministre de ['Intérieur
et de Monsieur le Ministre de la Justice.

Monsieur et cher Collégue,

Conformément a la décision prise Uan dernier a Saint-
Nicolas-Waes, notre Congrés annuel awra liew o LIEGE,
les dimanches 24 et lundi 25 juillet prochains. L’importasnce
des questions figurant & Uordre du jour, wn’échappera a
aucun fédéraliste. .

Nous adressons un pressant appel & nos Collégues du
pays - pour qu’ils assistent Irés nombreux & cette mantfes-
tation grandiose en faveur de nos revendications.
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ORDRE DU JOUR:

1. Projet de rajustement de notre baréme sur la basc du
franc stabilisé. (Rapporteur M. [atour, Commissaire
de police, Liége)} ; )

2. Dissertation par M. Tayart de Borms, Commissaire de
police & DBruxelles, vice-Président de la Fédération
nationale, - sur la nomination des Cominissaires-adjoints
par arrété royal et leur accession au siége du ministére
public prés le Tribunal de police, cn cas d’empéche-
ment ou d’absence du titulaire ;

Renouvellement des veeux émis au Congrés précédent

(o8]

et non encore solutionnés ;
4. Divers.

Pour 1 COMITE FEDERASL. :

Le Secrétaire général, Le Président fédéral,
M. BOUTE. ‘ A. FRANSSEN.
Pour LE COMITE ORGANISATEUR 3
Le Secrétaire, Le Président,
Jos. SCIIONER. ‘ Ouwvier GILLARD.

" IMPRIMERIE ANNEESSENS, INTNOVE.



AOUT 1927

De la Police a travers les &4ges

La police ? Quelles sont exactement la signification et l'origine
de ce vocable ? Ce nom de police, qui est un terme des anciens
grecs désignant « la cité », nous vient des romains (politia), qui
l'avaient emprunté eux-mémes des Grees (politeia).

Sous la dénomination de « police n, nous marquons principa-
lement l'ensemble des lois et fégluments qui assurent l'ordre et
la sécurité publique et, d'une fagon plus générale, ['ensemble de
toutes les dispositions légales qui régissent la société dans tous
les domaines. Enfin, on désigne communément, sous la méme
dénomination la généralité des agents et fonctionnaires formant
Y'Administration chargée de l'exécution des mesures d'ordre et de
sécurité établies.

Notions historiques. Origine et Lois primitives

Y

On peut dive que la police remonte 4 la plus haute antiquité.
La Société des son origine,. dés sa formation premiére en hameaux
et villages, a eu besoin d’¢tablir des lois de protection ou de
police pour remédier au trouble et a la division, que rendirent
inévitables les passions et les errcurs des hommes dés qu'ils
furent appelés a vivre cn commun.

Toutes les nations bien disciplinées ont di avoir recours a des
lois analogues, mais ce furent les Grecs, dont la langue entre
toutes les autres a toujours été abondante en noms énergiques,
qui donnérent 4 cette institution de droit public le nom de « police »,
nom qu’ils avaient tiré du mot primitif par lequel ils désignaient
la cité méme.

Ils voulaient ainsi faire ressortir que de l'exécution ponctuel-
le de ces lois de police dépendait la conservation de la société
civile, qui constitue ot qui forme chaque cité.

S’il est reconnu unanimement que les (Grecs se sont particulie-
rement ingeniés a perfectionner la police, de fagon a I'étendre
sagement a tous les besoins de la Société, et que, s'il est vrai
que c’est aux Grecs qu'est’ dit le nom qui n'a cessé jusqu’d nos
) (1) T;ité de la Police Histoire de son établissement, les fonctions et les
prérogatives du ses magistrats par M. Delamare, Conseiller Commissaire du
Roi, Louis XIV, au Chatelet de Paris. (1702).
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jours de ddsigner la police, tant dans son institution gue dans
sa fonction, il n'en cst pas moins certain que la police dans son
essence remonte  aux premiers  dges du monde et a4 commence
avec la plus ancienne ou du moins la plus parfaite des Répu-
bliques. Nous voulons parler de la République des Hébreux. Il
était d’opinion commune que tous les législateurs les plus éminents
de la Gréce avaient cu communication des Livres de Moise et
en avaient tiré leurs principales lois. Les auteurs qui ont traité
de cette matiére nous apprennent que Solon, un des sept sages
de la Gréce (640-358 avant J. C.), dans un voyage qu'il fit en
Egypte, avait beaucoup étudié la police qui s’y observait ot qu’il
avait eu plusicurs conférences avec le prophéte [érémie sur celle
des Flébreux, qui était aussi alors suivie en Hgypte. D’aprés ces
auteurs, il en aurait ét¢ de méme de Platon, (129-337 avant [. C.)
qui y aurait puisé & la méme source, les grandes ¢t sages maximes
de morale et de politique qui se lisent dans ses ouvrages et qui
lui avaient acquis avec l'élégance et la douceur de son style, le
surnom de « Divin », nom qui s’accentua encore lorsque, A& partir
de T'an 38¢g avant J. C. il commenga dans les jardins d’académus,
cet enseignement philosophique d'on est venu le nom d’académie.

Clest dunc a la République des Hébreux, établie par Moise,
né 'an 1500 avant J. C., que los Grees étaient redevables des institu-
tions qui avaient porté leur police an plus haut point des réputations
et c’est a la méme source que toutes les autres nations ont, par
la suite, puisé leurs principales et meilleures lois, notanmment en
ce qui concerne la police. Clest ainsi que ce grand nombre d’ex-
cellentes ‘lois pour la plupart du plus sage des législateurs. nous
avons nommé Moise, scrvit d'exemple universel pour !¢ plus grand
bien de I'humanité.

On le congoit sans peine a la seule énonciation que nous donnons
ci-aprés de celte législation antique, un véritable monument d’in-
génieuse initiative, lorsqu’on considére qua'il s'adresse & un people
primitif, a peine formé 4 la notivn de vivre en société. floy
avait tout d’abord les lois qui défendent Vidolitrie, le blasphéme
et limpiété ; les ordonnances de sanctifier lo juur de repos ot
les jours de fétes; celles qui regardent les devoirs réciproques
des péres, des méres et des enfants, des maitres et des esclaves ;
les défenses d’épouser une esclave ou une débauchée, fondée sur
ce motif que les enfants qui naissent de parents vertueux ont
un naturel plus noble que ceux qui sont sortis d'une alliance



honteuse et criminelle; les lois somptuaires en faveur de la
modestie et de la [frugalité, contre le luxe et lintempérance ;
d'autres lois défendant les débauches et la prostitution des femmes
et des filles ; les réglements pour la culture des terres, les mois-
sons, les vendanges ; ceux concernant les viandes dont 'usage
était alors permis ou délendu ; des lois pour éloigner du milien
du peuple des maladics contagieuses ; celles qui défendent de nuire
& son prochain, soit cn sa personne, soit en celles de ses proches,
ou dans ses biens; les défenses de vendre a faux poids qu a
tausses mesures, ou d'user de tromperie en quelqu’autre maniére
que’ ce soit dans le commerce, ou dans les arts; les réglements
concernant la voic publique et les bAtiments ; le soin de secourir
les indigents et qui était porté a4 un si haut point de perfection
que la lol punissait comme coupable celui qui avait pu assister
son prochain dans un besoin pressant et qui ne Vavait pas {ait ;
l'obligation de recevoir favorablement les étrangers, de ne refuser
jamais a personne le feu, l'eau, la nowriture, lindication du
chemin qu'on devait suivre et le droit & la sépulture.

Toutes ces lois concernant la police des Hébreux et dont la
plupart ont survécu 4 travers les dges, peuvent donc éire rangées
en dix classes ou catégories, savoir: la religion, les mceurs, les
vivres, la santé, la streté, la voirie (édifices et voies publiques),
le commerce, les arts, les pauvres et I'hospitalité.

®
® ik

Remarquons que la survivance de ces lois primitives se révile
notamment dans la législation révolutionnaire francaise, qui forme
encore de nos jours, en Belgique, cette sorte de charte incom-
parable de la police municipale ou Vautorité de la cité, tout
comme aux temps anciens, puise en matiére de police cette com-
pétence souveraine dont elle est en droit de s'enorgueillir, sous
I'évocation du principe de 'Autonomie communale, Nons voulons
parler :

1° du décret du 14 décembre 1789 relatif a la constitution
des municipalités, qui, en son article So dispose que les fonctions
propres au pouvoir municipal, sous la surveillance et 1'inspection
des assemblées administratives, sont de régir les biens et revenus
communs des .villes, bourgs, paroisses et communautés; de régier
et d’acquitter celles des dépenses locales qui doivent étre payées
des deniers communs ; de diriger et faire cxécuter les travaux .



publics a la charge de la communauté; d’administrer les établisse-
ments qui appartiennent a4 la commune, qui sont entretenus de
ses deniers,r ou qui sont particuliérement destinés a l'usage des
citoyens dont elle est composée ; de faire jouir les habitants des
avantages d'une bonre police, notamment de la propreté, de la
salubrité, de la siireté et la tranquillité dans les rues, lieux et
édifices publics.

2® de la loi du 16-24 Aout 1790 sur Yorganisation judiciaire,
qui, confie a la vigilance et lautorité des corps municipaux :

— Tout ce qui intéresse la siireté-et la commodité du passage
dans les rues, quais, places et voies publiques; ce qui comprend
notamment le nettoiement, l'illumination, l'enlévement des encoms-
brements, la démolition ou la réparation des Dbatiments menagant
ruine, linterdiction de ne rien exposer aux fenétres ou autres
parties des Dbitiments qui ne puisse nuire par sa chute, et celle
de ne rien jeter qui puisse blesser ou endommager les passants,
ou causer des exhalaisons nuisibles ;

— I.e soin de réprimer et punir les délits contre la tranquillité
publique, tels que les rixes et disputes accompagnées d’ameute-
ment dans les rues; le tumulte excité dans les licux d’assemblée
publique, les bruits et attroupements nocturnes qui troublent le
repos des citoyens; :

— Le maintien du bon ordre dans les endroits ou il se fait de
grands rassemblements d’hommes, tels que les foires, marchés,
réjouissances et cérémonies publiques, spectacles, jeux, cafés,
églises et autres lieux publics.

— L’inspection sur la fidélité du débit des denrées qui se ven-
dent au poids, a l'aune ou 4 la mesure, et sur la salubrité des
comestibles exposés en vente publique ;

Le soin de prévenir, par les précautions convenables, et celui
de faire cesser, par la distribution de secours nécessaires, les
accidents et fléaux calamiteux tels que les incendies, épidémies et
épizooties ;

— Le soin d'obvier et de rémédier aux événements facheux qui
pourraient étre occasionnés par les insensés ou les furieux laissés
en liberté, et par la divagation des animaux malfaisants ou féroces,

Du décret du 19-22 Juillet 1791 relatif & l'organisation d’une
police municipale et correctionuelle (articles 8, g, 10 et 20):

Nul officier municipal, commissaire ou officier de police muni-
cipale ne pourra entrer dans les maisons des citoyens, si ce n’est
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pour la confection des états ordonnés par les articles 1%, 2 et
3 et la vérificaiion es registres des logeurs; pour Uexécution des
lois sur les contributions directes, ou en vertu des ordonnances,
contraintes et jugemerts dont ils seront porteurs, ou enfin sur le
cri des citoyens, invoquant de l'intéricur d’une maison le sccours
de la force publique.

A Iégard des lienx ot tout le monde est admis indistinctement,
tels que les cafés, cabarets, boutiques et autres, les officiers de
police pourront toujours y entrer, soit pour prendre connaissance
des désordres ou contraventions aux réglements, soit pour vérifier
les poids c¢t muesures, le titre des matiéres d'or et d’argent, la
salubrité des comestibles et médicaments.

lls pourront aussi entrer en tout temps dans les maisons ou
Pon donne habituellement a jouer des jeux de hasard, mais seu-
lement sur la désignation qui leur en aurait ét¢ donnée par deux
citoyens domiciliés: Ils pourront également entrer en tout temps
dans les lieux livrés notoirement a la débauche. Iin cas d’exposition
en vente de comestibles gétés, corrompus ou nuisibles, ils seront
confisqués et détruits, et le délinquant condamné i unc amende.

Apercus concernant les meceurs.

Ainsl que nous venens de le noter, les Grees surent judicieun-
sement appliquer toutes les sages dispositions des Tlcbreux a leurs
usages et leurs meeurs.  Ils attachaient surtout une trés grande
importance a la santé publique. Ils considéraient que la vie prime
tous les autres biens c¢t que la vie méme, si elle n’est accompa-
gnés d'une bonne et sage conduite et de tous les sccours exté-
riears, n’est qu'un bien imparfait; ils divisérent en conséquence
toute la police en ces trois parties: la conservation, la bonté
et les agréments de la vie. v

Pour la conservation de la vie, par exemple, ils prétaient une
attention toute spéciale a la naissance qui en’ est la source, puis
a la santé et aux vivres qui en sont le soutien.

[1s s’attachaient gquant a Ja naissance, a se procurer nombre
de citoyens d'une bonne et heureuse constitution, en réglant I'age
des mariages. Ils punissaient sévérement, par ces mémes motifs,
la vie molle ou efféminée des hommes, les débauches et les
prosiitutions des femmes, toutes causes ennemies de la fécondité
et dont les productions sont toujours faibles et vicietises,
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C'est 4 peu prés la mise en pratique de ce que nous appelons
A présent l'cugénisme dont les théories sont enseignées, bien que
timidement encore, de nos jours, surtout depuis la guerre mon-
diale de r1914-1918, qui a démontré combien la saine procréation
se lie a lintérét général dn pays, dont la défense ne peut étre
efficacement assurée que lorsqu’il dispose d’un grand nombre de
jeunes défenseurs, robustes et exempts de tares morbides, dues
le plus souvent aux conséquences [unestes de la débauche et de
I'ivrognerie. '

A propos du vice et de la prostitution qui existait déja: chez
les Hébreux au temps de Moise, nonobstant I'encouragement 2
la vie réguliére par le mariage, — les impurs ne datent donc pas
d’hier, — il y avait par la suite & Athénes des lieux publics ou la
femme débauchée avait la liberté de se prostituer, mais, par les
lois de Solon qui les avaient maintenues poﬁr éviter des maux
plus grands, ces femmes étaient dcéclarées infimes. Tout citoyen
ayant été vu dans ces lieux publics était 4 jamais écarté de tout
emploi public. Lorsqu'une femme était surprise en adultére elle
était également taxée d’infamie. l.es séducteurs qui s’en prenaient
a des femmes sages et vertucuses encouraient les peines les plus
sévéres. I.e proxénéte était passible de la peine de mort.

Licurgue, orateur et homme politique athénien, né vers 3qo,
mort vers 325 avant J. C., éléve de Platon et d’Isocrate, alli¢ de
Démosthéne, bannit de Lacédémone tout ce qui pouvait entre-
tenir la mollesse et la volupté.‘

Platon blamait beaucoup lincuntinence et voulait que tout se
passdt dans la décence et I'’honnéteté. .

Aristote, philosophe grec, né Pan 384 avant ]. C., mort en
322, disciple de Platon, voulait que ’homme se contentit d’une
seule femme ot que les adultéres de l'un et de l'autre sexe fus-
sent déclarés infimes et punis sévérement.

Plutarque, écrivain grec né cn 45 ou 50 de notre ére, mort
vers 125, met au nombre des actions infimes des jeunes gens,
Yivrognerie, les amours des filles débauchées et les adultéres.

Dans la ville de: Cumes, quand une femme était surprise en
adultére, on la menait en la place publique, on la faisait monter
sur une pierre ¢éminents ol elle était exposée 4 la vue et a la
raillerie de tous pendant un certain temps. On la montait ensuite
sur un 4ne et on la promenait dans toutes les rues....

Le philosophe Crates, vivant 4 Athénes vers 329 avant notre
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éve, Pun des plus sages de la Grece, disait que ce ne sont point
les riches habits ni les pierres précicuses gui parent les filles,
mais gue leurs principaux ornoments et qui les font estimer, sont
les vertus qui les rendent honnétes, suges, humbles et pudiques,

Que dirait ce sage philosuphe gl lui était donné de revenir
parmi nous et d’assister & Vune ou lautre de nos revues de théa-
tre ou d'une séance de dancing a4 la mode...? N'insistons pas.

lles premiers Romuains cherchérent ¢galement la sagesse dans le
mariage, et leur fondateur Romulus, le premier, s’y cmploya par
FenlGvement fameux des Sabines. Mais, si les premiers peuples
romains vécurent dans le mépris du vice, il w'en. fut plus de
méine par la suite, surtout depuis le retour des troupes guoi avaient
porté la guerre en Gréce ot en Asie ¢t en rapportérent un -goﬁt
effréné de luxe et de mollesse.

(Pest de cette époque que Pon connut i Rome les courtisanes
et jes lieux publics livrés a Uimpureté, notamment les bains pu-
blics, prétexte de débauche et dont i} est question dans Vhistoire.
Les lieux ou les courtisanes se retiraiont pour exercer leur com-
merce charnel furent nomimés « lupanaria », de « lupis » (louves),
pour les rendre plus odieuses ‘par cette comparaison, et comme
ces lienx étaient ordinairement voutés, leur trafic sexuel fut nommeé
« fornicatia », de « fornix » (volte), On alla jusqu'a vendre de
pauvres filles publiquement au marché pour les prostituer, et 'Etat
cen tirait uwne dime nommé « aurum lustrale », un or soi-disant
purifi¢, mais Alexandre Sévérc mit fin & cet odieux revenu en
defendant aux Trésorfers de le percevoir. Plus tard I’Empereur
Justinien g'cfforga de supprimer le plus  possible la prostitution
sous loutes scs formes, mais sans y parvenir.

Apres la conquéte des Gaules par les Francs, les Gaules de-
venues frangaises ne se trouvérent pos exemptes des  débauches
et des prosdtutions des femmes, et malgré les anciennes lois ro-
maines et par la suite les ordonnances de Charlemagne (en !'an
So0) et do St Louis en 1234, pour ne parler que de celles-la,
il fut reconnu impossible, a travers toutes les époques et dans
les régions de Trance comme ailleurs, d’abolir totalement le vice
des prostituées sans tomber dans d’autres désordres incomparable-
ment plus dangereux 2 la religion, aux wmeeurs et 4 VEtat.

C'est le parli de la tolérance qui a prévalu pour éviter de plus
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grands maux. L'Eglise depuis son ¢tablissement en a gémi, mais
elle a souffert avec douleur cette zizanie dans: son champ, pour
ne pas exposer les enfants fidéles a4 de plus grands dangers. Clest
sur ce fondement admis par les plus éminents docteurs et écri-
vains que St Thomas a ¢établi cetle maxime, qu’il est parfois
nécessaire «ue ceux qui président au gouvernement des Etats
tolérent quelque mal pour procurer un Dbien, ou pour éviter un
plus grand mal.

Cest la méme conception qui a encore prévalu de nos jours
dans notre pays et particuliérement a Bruxelles. On avait voulu
supprimer ces temps derniers daus la capitale, toute réglementa-
tion de contrainte concernant la- prostitution. On voulait ignorer
officiellement la prostitution. On comptait sur la persuasion pour -
décider les prostituées 4 se soumettre volontairemient & un régime
médical curatif et préventif tant nécessaire a la santé publique.
On fit une propagande active d’autre part pour détourner les
femmes de leur métier infame. Rien n’y fit: le nombre des pros-
tituées nouvelles alla toujours en augmentant ct les femmes
consentant aux visites médicales facultatives se firent de plus en
plus rares, de telle sorte qu'il a fallu en revenir au régime de
la réglementation. Le probléme de la prostitution qui a donné
tant de soucis dans le pass¢ est d’ailleurs extrémement ardu et se
lie & bien des difficultés pour ainsi dire insurmontables. La pré-
occupation de la santé tout d’abord; V'entrainement, la misére,
le gout du luxe, la paresse, le mauvais cxemple a latelier et
ailleurs, I'hérédité, la mauvaise éducation, la corruption, le vice
sous toules ses [ormes, etc., etc.

Les mieux intentionnés ont toujours échoué devant toutes ces
contingences et il est a4 craindre qu’il en sera ainsl, aussi long-
temps surtout — il faut bien le dire — que les hommes resteront
incontinents.... ' :

N'est-ce pas le cas de répéter ici avec Victor Hugo: « la
» prostitution est une Isis dont nul n’a levé le dernier voile,
» I[1 y aun sphynx dans cette mornc odalisque de l'affreux sultan
» Tout-le-Monde. Tous entrouvrent sa robe, personne son énigme.
» C'est la Toute-Nue masquée. Spectre terrible, Hélas | dans tout
» ce que nous venons de raconter l'homme est abominable, la
» femme est touchante. Que d’infortunées précipitées !



» ...A toutes les joies qu’elles ont savourées, r:'pid-esq perfidies,
» il y avait un lendemain funeste. Le mot amour signifiait haine,
» Ceux-la mémes qui partageaient leurs ivresses, ceux-la mémes
» a qui elles donnaient tout, recevaient tout et n’acceptaient rien.
» Elles jetaient racine dans la cendre. Elles étaient désertées en
» méme temps qu'embrassées. L’abandon ricanait derriére le masque
» du baiser. ' ‘ .
» Maintenant, que voulez-vous qu'elles fassent ? Il faut bien
qu'elles continuent d'aimer. »

=

Qu'on le sache bien, ce n'est pas en voulant ignorer la prosti-
tution qu'on la supprime. la politique de Vautruche est funeste
dans ce domaine. Qu’on se penche sur le mal et qu'on y op-
pose résolument des moyens d’action efficaces, entre autres celui
qui consisterait a4 assimiler la prostitution au vagabondage, avec
la privation de la liberté qu’il entraine et les efforts vers 'amen-
dement 4 tenter, ainsi que feu I'éminent Ministre Le Jeune le
proposa jadis. Et, de plus, Vobligation pour toute prostituée de
subir le régime sanitaire approprié.

De l'origine et du rdle des Commissaires de police

Comme nous le disons précédemment, les Romains adoptérent
a leur organisation propre toutes les mesures de discipline ou de
police dont la Gréce leur fournit l'exemple. Ce fut le motif qui
les détermina & envoyer vers la république d'Athénes cette célebre
ambassade de trois Sénateurs, dont il est parlé dans Uhistoire,
pour en tirer les instructions sur lesquelles ils formérent ensuite
les lois et la police de leur propre république.

A cela est dit que les premiers et les plus sages d’entr’eux,
pour en marquer leur reconnaissance, nommaient Athénes « La
mére des Sciences et la nourrice des Arts, Uécole de la Sagesse
et la source de toute police et de toute discipline ».

*
L 2

Lorsque plus tard les Francs envahirent les Gaules, ils ne
conserverent rien des mceurs barbares de leur ancienne patrie et
s'appropriérent petit & petit la police et les lois et usages des
Romains, Comme eux, ils établirent des magistrats de police dans

toutes leurs villes et, par ce bon ordre et cette sage conduite,
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ils ont affermi leur domination et mis leurs enncmis hors d’état
de leur résister.

k4
Ce fut encore I'époque primitive des Hcbreux qui servit d'exems’
ple, par la suite, pour la désignation de ces magistiats de
police. Les officiers de police dmablis par Moise dans le désert
furent conservés par les juiis apres leur établissement dans les
villes de la Palestine, notamment & Jérusalem qui en était la
‘capitale. Dans chacun des quartiers de cette ville, il y avait deux
officiers ou commissaires chargés des soins de la police et du
bien public. C'étaient ecux qui tenaient la main sous l'autorité
des premiers magistrats, a 'exécution des lois, au bon ordre et
a la discipline publique. Le premier avait le titre de « Sar Pe-
lek », et Pautre, placé en Sous-ordre, de « Sarhaifi Pelek ». Lors
du rétablissement de Jérusalem par Eldros, au retour de la cap-
tivité de Babylone, les qualre quartiers de la ville etaient res-
pectivement confiés a la surveillance des commissaires dont les
noms suivent :
Melchias et Sellem pour le quartier Bethacaram ;
Raphaia et Nehemias pour le quartier de Bertlur ;
Affer et Sellum pour le quartier de Malpha, et
ITafebias et Banai pour le quartier de Ceila.
Les services rendus par ces magistrats de police étaient hau-
tement appréciés et c’est & ces titres qu'ils doivent que leurs noms
nous ont été transmis par I'histoire. -

A
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Les villes de tréce étajent également partagées en piusieurs
quartiers, dévolus a des Officiers de police chargés d’y veiller au
maintiecn de l'ordre public et a Il'exécution des lois.

Lorsqu’ils faisaient leurs visites, ils avaient le droit d’exercer
leur juridiction. S'ils trouvajent quelqu'un en contravention ou en
faute légére, ou de condition servile, ils le faisajent punir sur-
le-chamyp ou ils les faisaient prisonniers en s'aidant de leurs
huissiers. $i c¢'élait un citoyen, ils pouvaient le condamner i
quelque légére amende jusqu’a cent drachmes et au-dessous.
Lorsque la faute était grave et qu'elle méritait une plus grosse
peine, ou qu'elle était commise par des personnes de condition
distinguée, ils en référaient au premier magistrat de la Ville, pour
en recevoir les ordres qu’il jugeait & propos, ou enfin faisaient
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fapport au Sénat de I'Aréopage (Llaute cour de Justice) qui avait
seul le droit, en certains cas, d'y pourvoir. [’établissement de
ces officiers de police, qui commenca dans Athénes, se répandit
ensuite par toutes los autres villes de Gréce et méme, selon Plas
ton, dans tous les états connus a cette époqué. Les Grecs avaient
une estime sj particuliere pour ces officiers de police, que Platon;
dans son traité des lois, et; aprés lui Aristote; les mettaient au
nombre des magistrats sans lesquels aucune République ne peut
susbister., La raison qu'en invoquent ces deux grands philosophes;
c’est que le soin des principales choses qui rendent la vie coms
mode, plus tranquille et plus heureuse, et pour lesquelles les
hommes se sont assemblés et ont établi des sociétés entr'eux,
leur sont confiés. '

Mais aussi de cette estime si générale qu’on avait pour cet
emploi, il s’ensuivit qu'il était ordinairement le premier échelon
pour monter aux plus hautes dignités. Les premiers citoyens
commengaient souvent par l'exercer, pour se former aux affaires
publiques ot acquérir cette capacité qui les rendait ensuite les
premiers hommes de I'Etat. Cest ce que nous voyons dans les
exemples d'Epaminondas, général et homme d’Etat (420-362z avant
J. C.), de Démosthénes, grand orateur ¢t homme d'Etat (384-322
avant J. C.} ¢t de Plutarque déji nommé, qui 'ont rempli chacun
dans la capitale de leur pays.

*
I

Ce fut 13 encore une des choses que les Romains gefforcérent
d’imiter des Grecs avec le plus d'exactitude et de conformité.

Eux aussi nommérent des commissaires de police (curatores urbis)
pour veiller au maintien dc lordre et a lexécution des lois et
réglements dans chaque quartier. On leur adjoignait bientdt des
magistrats municipaux délégués du peuple, appelés édiles, qui
participérent directement aux fonctions de la police. Cet office
formait le premier degré pour parvenir aux plus hautes dignités
et se trouva placé directement entre les mains du Préteur ou
magistrat chargé de juger toutes les affaires crimiuelles. Cicéron,
Qi avait été édile et avait éé nommé préteur par la suite, disait
que l'office des enquéteurs ou commissaires et des édiles avait
dans ses attributions tous les premiers soins du repos et du bien
public de la Ville, que cette charge ¢tait entiérement confiée a
ces magistrats d’élite et que c’étulent sur leurs soins et leur
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vigilance, selon Tite-Live, que tous les autres citoyens se reposaient.

Auguste, né lan 63 avant J. C. mort l'an 13 de notre ére,
supprima les édiles préposés a la police ¢t augmenta le nombre des
commissaires de police réguliers pour les répartir dans tous les
quartiers de la Ville de Rome. Ce prince voulant reconnaitre 'im-
portance de leur emploi, leur donna le droit de porter Ia méme
robe que les juges et d’avoir chacun deux huissiers ou licteurs,
pour marcher devant eux lors de leurs wisites et deux autres huis-
siers qui avaient servi auprés des édiles supprimés. Plus tard,
Alexandre Sévere (208 a 235 aprés J. C.), lun des successcurs
d'Auguste, renforca encore Yeffectii de ces commissaites de quar-
tier et les nouveaux nommés, au nombre de 14, furent tous pris
dans les familles consulaires, appartenant 4 la plus haute noblesse
de l'empire, celle-ci ayant demandé d'avoir part aussi a ’honneur
d’étre au service du Prince et du bien public. L’on sait que
les Romains étaient partagés en trois ordres comprenant les Séna-
teurs, les Chevalicrs et les gens du peuple ou du Tiers-Etat,

Plus prés de nous, en Belgique méme, au bon vieux temps
et notamment & Bruxelles, ainsi que dans les principales villes
de province, la police fut confiée 4 des compagnies de formation
militaire, aux gildes et aux serments sous l'autorité du magistrat
local. Dans bien des villes, la police était exercée sous l'autorité
supérieure du banc des échevins dont une fraction était chargde
également de rendre la justice, mais pour de légéres infractions
seulement, spécialement les contraventions de police.

Dés 1421, la Ville de Bruxelles fut divisée en dix quartiers
ou sections, et en unc quarantaine de sous-sections. Chaque quar-
tier était placé sous la direction d’un capitaine ; cent habitants dé-
signaient un centenier et les groupes de dix habitants un dizai-
nier; sous les ordres de ces officiers ¢taient placés les simples
gardes ou sergents. C’est parmi les tireurs de nos gildes militaires
que Von finit par choisir les tireurs héréditaires, — erfschutiers, —
devenus les agents de police, chargés de veiller d'une fagon con-
stante a la police urbaine. Ce fut lavénement de la police com-
munale réguliére,

La subdivision de la Ville en quartiers fut maintenue, et les
capitaines de l'ancien régime firent place, a la direction de chacun
de ces quartiers, aux commissaires de police tels qu'ils ont existé
jusqu'a I'époque de la domination francaise de 1793.

En France également, la police {ut confiée depuis les temps les
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plus reculés 4 des auxiliaires du gouvernement ou de la justice,
mais lorigine des Commissaires de police actuels remonte a I’éta-
blissement des Commissaires au Chatelet, c'est-a-dire a la fin
du XIle siécle, alors que ’Administration de la justice et celles
de la police étaient réunies dans les mémes mains.

Un édit de Louis XIV portant la date de 1667, fit le partage
des attributions de la justice et de la police confiées dés lors a
deux fonctionnaires distincts, dont un eut le titre dec lieutenant
de police siégeant au Chatelet, sous les ordres duquel {urent placés
les commissaires de police, tant a4 Paris qu'en province, ou des
licutenants de police avaient également ¢té nommés par la suite,
avec les pouvoirs qu'avait celui de Paris.

La réorganisation de 1667, a Paris, fut une réforme considérable
et heureusc dont les lignes générales subsistent encore de nos
jours, ainsi que I'énonciation des objets soumis en 1667, a la
vigilance et l'autorité de police en fait foi, savoir: 1° religion,
2° meceurs, 3° santé, 4° vivres, 50 voirie, 6° sQireté et tranquillité
publiques, 7° sciences et arts libéraux, 8° manufactures, 97 "arts
mécaniques.

Le titre de licutenant de police qui avait fait place a celui
de prévot de police ne fut plus maintenu dés la Révolution, et
en 1800 fut adopté celui de Préfet de police. ‘

L'institution des commissaires de police résista aux tourmentes
de la révolution malgré la suppression momentanée des offices
de judicature en 178g. Cette institution ne tarda pas au contraire
a se généraliser., Une loi des 21 et 29 septembre 1791 disposa
qu'il serait établi des commissaires de police par corps législatif,
dans toutes les villes ou ils seraient jugés nécessaires, aprés avis
de Tadministration du département.

La conquéte de la Belgique par la France en 1793 a eu pour
conséquence que ce pays nous a transféré son organisation propre
en ce qui concernc la police contemporaine. On peut dire que
nos commissaires de police actuels ont hérit¢ de la législation
révolutionnaire frangaise, tant par leurs attributions que par les
insignes extérieurs de leurs fonctions. Nous voulons notamment
parler ici de l'uniforme, qui, par le chapeau Dbicorne porté en
colonne et Uhabit 4 la fran¢aise, ne peut démentir son origine.

EE
# #
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La police au point de vue de la notion de I’ordre public.

Le nom de police qui a passé des Grees aux Romains est
resté en usage partout a travers les siecles, mais en se prenant
plus ordinairement dans le sens limité par lequel il marque V'ordre
public pour chaque ville. L’usage l'a tellement attaché a4 cette
signification que de nos jours encore c'est dans ce sens qu'on
Uinterpréte. On peut méme dire que c’est uniquement la notion
de lordre- public, la mission d’ordre et de sécurité de la police
que les anciens philosophes et jurisconsultes ont eu en vue en
faisant 1'éloge de la police, pour laquelle ils nourrissaient la plus
grande considération d'aprés leurs écrits.

Platon en traitant -des lois, définit la police «la vie, le régle-
ment et la loi par excellence qui maintient la cité. » - Aristote,
son disciple, élevé dans ces mémes maximes, la nomme aussi « le
bon ordre, l¢ Gouverncment de la Ville, le soutien de la vie du
peuple, le premier et le plus grand de ses biens. »

Isocrate, l'un des plus savants orateurs de la Gréce, (436-338
avant ]. C.), disciple de Socrate, s'en exprime d’une maniére en-
core plus noble, dans un discours qu’il composa pour étre pro-
noncé devant I'Aréopage. Il y fait I'éloge de Vancien Gouverne-
ment d’Athénes et, pour animer les concitoyens & rappeler ces
heureux temps, il représente que la police dont il désirait le ré-
tablissement n’est autre chose que 'dme de la cité ; qu’elle y opére
les mémes effets que l'entendement dans 'homme ; que c’est elle
qui pense a tout, qui regle toutes choses, qui fait ou qui pro-
cure tous les biens nécessaires aux citoyens, et qui éloigne de
leur société tous les maux et toutes les calamités qu’ils auraient
4 craindre.

Apres les anciens qui précédent, Cicéron, homme politique, orateur
et écrivain latin célébre — 106-43 avant J. C., — et Plutarque
«déja cité, ont tenu un langage identique, d’accord avec d’autres
personnalités éminentes de 1'époque.

De savants jurisconsultes francais, d'un passé lointain déja
{d’avant 1700}, se sont ivus accordés i ce méme sentiment. Bau-
tilliew, illustre et savant conseiller du parlement de Paris, exalte
la politique du maintien de lordre. C’est par elle, dit-il, que l'on
apprend 4 l'homme & gouverner le peuple en justice ; & main-
tenir les habitants d’une ville en paix et 4 contenir chacun dans
son devoir; a veiller sur les ouvrages, afin qu'il n'y soit fait au-

ty
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‘cunte fraude; et 2 tenir la main 2 ce que le commerce soit exerc#
avec fidélité. o

De Bret, aussi bon jurisconsulte que grand magistrat, en donne
une description plus méthodique et plus précise. [’appelle, dit-il,
la Police les lois et les ordonmances que Von a de tout temps:
publiées dans les Etats bien ordonnés pour régler 1'économie des:
vivres, retrancher les abus et les monopoles du commerce et des:
arts, empécher la corruption des meeurs, retrancher le luxe et
bannir des villes les jeux illicites. Ce. qui a mérité le nom parti-
culier de Police synonymec de cité, ajoute ce méme savant, c’est
qu'il serait impossible qu’aucune cité put longtemps subsister si
ces choses y étaient négligées.

Bacquet, dans son traité des Droits de fustice, définit la
police «un exercice qui contient en soi tout ce gui est néces-
saire pour la conservation et l'entretien des habitants et du bien
public d'une ville. »

Enfin, Loisecau nous a.laissé cette définition remarquable de la
police : C’est un droit, dit ce savant jurisconsulte, par Jequel il est
permis de faire d’office, par le seul intérét du bien public et ce
sans ‘postulation de personne, des réglements qui engagent et qui
lient tous les citoyens d'une ville, pour leur bien et leur utilité
commune. Et il ajoute que le pouvoir du magistrat de police
approche et participe beaucoup plus de la puissance du Prince,
— c'est & dire du Gouvernement a l'époque actuelle, — que ce-
Idi du Juge qui n’a droit que de proponcer entre le demandeur
et le défendeur. -

C'est assez dire toute l'importance qu’on attachait dans le passé,
comme de nos jours d’ailleurs, au roéle de la police préventive ou
administrative, c'est 4 dire a4 Vexécution ponctuelle des lois et
reglements, ayant pour objet le maintien de 'ordre et de la tran-
quillité publique, sans lesquels la vie de la cité n’est point possible.

E]
sk i

Hommage au passé et un mot quant aux exigences
pour 'heure présente

De nos jours on dit volontiers en se souvenant de la définition
de’ Taustin et Hélie que la police « c’est I'wil de la justice ».
Caillate, dans son remarquable ouvrage sur 'Empire Indo-britan-
nique depuis 185g, a pu noter avec justesse que « la police est

!
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l'institution par laquelle le Gouvernement entre en contact jour-
nalier avec {e peuple ». En vain une nation posséderait un systéme
judiciaire excellent et une magistrature integre, si la police est
composée d’hommes sans principes, ignorants ou serviles, le peuple
sera opprimé et son gouvernement, dans maintes occasions, se
convertira en instrument de tyrannie.

Aux yeux du peuple, les chefs de la police incarnent lidée
méme de l'ordre et de lautorité, la sauvegarde de la cité. Iis
doivent 'avoir constamment a4 la pensée. (Voir Revue belge de
police administrative et judiciaire, 1925, p. 120.)

W
L] B3

En terminant saluons au passage, avec respect, les statues de
Démosthénes, Lycurgue ‘et Cicéron, y compris celle du juriscon-
sulte romain Ulpien, ces grands hommes d'un passé illustre dont
nous venons d’'évoquer Vautorité de la parole et de la pensée,
ceuvres imposantes qui ornent l'escalier d’Honneur de notre Palais
de Justice de Bruxelles et ajoutent &4 la majesté éclatante de ce
temple magnifique par leur splendeur et leur haute signification !

Disons nous aussi que notre incursion dans le domaine de
I'histoire de la police nous révéle un passé lointain tout de prestige
et de dignité, dont la police actuelle a le droit d’étre fiére et
qui doit Vinciter a rester dans les mémes traditions, en s'acquittant
de sa tiche difficultueuse de maniére & conserver toujours l'estime
et la confiance unanimes.

C'est chose aisée lorsque les chefs de la police sont par l'in-
struction et par I'éducation & hauteur de leur mission. Clest pourguoi
les administrations communales, qui ont le grand privilege de pouveir
choisir leurs hommes de police, ne doivent s’attacher que les plus
aptes et les plus méritants, les plus 2 méme de veiller efficacement
et intelligemment au maintien de 'ordre et de la sécurité publique,
par leur donble mission administrative et judiciaire.

V. TAYART p:z BORMS,
Officier du Ministére Public
prés le Tribunal de police de Bruxelles.
Mai 1g927.
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Police Judiciaire

PROCEDURE SOMMAIRE DEVANT LES TRIBUNAUX
DE POLICE (1)

(SuITE)

11 scrait donc procédé comme suit :

L'Officier du ministére public, saisi d’une poursuitc pour con-
travention, examinerait le dossier ct s’assurerait par la nature du
fait délictueux et des circonstances qui 'entourent, notamment aussi
des antécédents, si le prévenu est digne de bénéficier de la faveur
de la procédure sommaire. Dans la négative, rien ne serait changé
i la procédure actuelle. Dans affirmative, au confraire, I'Officier
du ministére public ferait remettre par les soins de la police
locale, partant sans {rais, un avis a lintéressé tenant lieu de
citation, portant & sa connaissance que, du chef des faits constatés
A sa charge le. .., il est cité devant le Tribunal de police pour
telle date, mais que toutefois, s'il s'acquittc dans un délai de
15 jours, ou trois semaines par cxemple, d’unc somme de. ...
a titre d’amende (somme fixée donc par le ministére public ou,
si on le jugeait absolument nécessaire, en accord avec le Juge
de police), il s'évite toute comparution et toute procédure subsé-
(quente quelconque, tant pour la signification du jugement que
pour son exécution par conséquent.

e ministére public, a défaut d’avoir regu avis du Receveur des
Amendes de la perception de la somme réciamée, laisserait suivre
a laffaire son cours normal, c'est-a-dire que l'affaire serait appelée
et jugée automatiquement i l'audience, 2 la date fixée dans la
citation, selon les rigles ordinaires. o

Comme on le constatera, la formule de citation que nous adop-
tons (voir modéle ci-joint) {2} combine linvitation 4 payer avec la
citation a4 comparaitre proprement dite, Celle-ci se ferait donec sans
frais par les soins de la police locale, pratique préconisée a di-
verses reprises par lautorité supcrieure dans un but d’économie,
mais difficile a4 réaliser jusqu'a présent dans les grands centres.
Notre proposition toutefois, pourrait la rendre possible 2 'heure

() Voir n® de juillet, p. 147.
(2) pp. 189.
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actuelle, car cette augmentation de travail d’une part (soustrait
anx huissiers qui ne [eront que s'en féliciter), serait largement
compensée d’autre part, poilr les polices des grandes villes, par
la diminution notable d’autres tiches leur incombant & présent,
notamment dans le domaine de la vérification de la remise des
citations notifiées par huissiers a des tiers, la remise de trés nom-
breux billets d’écrou, lexéeution des ordonnances de capture,
etc... diminution qui serait amplement réalisée par la procédure
transactionnelle que nous préconisons ici en dernier ressort.

D’ailleurs il pourrait toujours étre fait appel au’ concours des
hnissiers dans les grands centres ot la police locale serait reconnue
insufhsante pour toutes les significalions et, comme nous venons
de l'expliquer, il n'en résulterait pas, dans ’ensemble, un réel sur-
croit de dépense.

En cas d’intervention d’huissier, la formule de citation actuel-
lement en usage serait seulement & compléter par Vinvitation a
payer anticipativement 'amende fixée transactionnellement.

Il est hors de doute que les prévenus, particuliérement ceux
nhabitant pas le canton ol ils doivent étre jugés, adopteront le
moyen facile qui leur est offert de leur éviter tout déplacement et
méme toute perte de temps, d'autant plus qu'ils ’apercevront bien
vite que leur non comparution ne leur occasionne aucun désavantage.

Il resterait & régler la ifagon dont le ministére public serait avisé
des perceptions effectuées. Par état analogue & 1'état zo4 actuelle-
ment en usage, le receveur pourrait donner avis des encaissements
opérés. Rien de plus simple. Le ministére public transmettrait aussi-
tét tous les dossiers relatifs a ces affaires, ainsi liquidées préli-
minairement, au greffe de police, lequel ferait figurer ces décisions
sur les tableaux d’audience des dates auxquelles elles auraient nor-
malement did étre appelées 4 l'audience, tableaux, comme nous le
savons, destinés a la vérification du Procureur du Roi.

La méthode transactionnelle que nous venons de décrire ici en
dernitre analyse aurait donc le grand avantage sur celle fournie
par le projet de Joi gouvernemental, qu’elle maintient a la basc
de toutes les poursuites l'usage si précieux, ot si rassurant de la
citation, avec, en grande partie pouvons-nous espérer, les frais de
notification en moins, — et cela tout en mettant automatiquement la
procédure sommaire & la disposition des contrevenants par la combi-
naison de la citation avec 'avis de la summe & payer anticipativement
pour se dispenser de comparaitre’ et a n’étre plus autrement inquiété,
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Le grand avantage de la citation authentique sur la lettre re-
commmandée, nous ne pouvons assez le répéter, Jc'est quiavec le
svsttme de la citation on ne¢ procéde pas dans le vide, si nous
pouvons nous exprimer ainsi. e ministére public est certain que
le prévenu est touché ou non ct le paiement ou le non paie-
ment dans le délai fixé est une nouvelle indication pour lui per-
mettre de s'en tenir 4 la procédure sommaire ou de suivre la.
procédure ordinaire, le tout sans citation nouvelle; tandis qu’avec
le systétme de la lettre recommandée on ignore si le prévenu a
ét6 touché et comme son silence vaut acquiescement la condam-
nation intervient dans cette atmosphére de doute qui sera fertile
en incidents d’opposition et de réclamations avec tout le travail
complémentaire y consécutif, soit citation nouvelle dans la forme
authentique et toute la procédure ordinaire par la suite, de telle
sorte que tout l¢ travail préliminaire avec les frais engagés aura
été inutile.

Enfin la derniére méthode préconisée par nous évite toute pos-
sibilité de friction ou de conflit entre le Juge de police et Offi-
cier du Ministére public 4 raison de la somme 4 réclamer trans-
actionnellement au prévenu, et automatiquement aussi la dite méthode
raméne le prévenu dans la procédure ordinaire, lorsque celui-ci
s'abstient de payer anticipativement, dans le délai de 15 jours, la
somme réclamée i titre de transaction.

Autre appoint encore trés appréciable, c’est que la somme 2
réclamer ainsi par voie de transaction préliminaire se limitera par-
tout 4 un quantum nettement déterminé (maximum de 25 francs
X 10) qui ne pourra étre dépassé nulle part, de telle sorte que
cette unification générale sera une garantie de justice pour tous.

B) Si1GNIFICATION PAR ¢ LETTRE ORDINAIRE B AU DELINQUANT
DU REQUISITOIRE DU MINISTERE PUBLIC

On nous suggeére aussi, en derniére analyse, le moyen simpliste
qui consisterait a4 remplacer la citation-avis & faire remettre au
prévenu pour linformer de amende requise a litre transactionnel,
par une simple lettre 2 envoyer par la poste de préférence en
franchise de port comme ccla se pratique a présent pour la noti-
fication des procés-verbaux de contravention.

Ce serait une grande simplification assurément, mais elle mul-
tiplierait davantage encore, tout au moins au début, les oppositions
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et les complications que nous venons d’énumérer pour ce qui
concerne déja la lettre recommandée. :

-Cependant ce moyen est tellement séduisant dans son extréme
facilité et ses promesses d'économie qu’il mérite un examen
approfondi.

Dés a présent on peut arguer du régime admis en matiere
d’envoi simple par la poste de la copie des P.V. dans le domaine
du roulage que dansla pratique il se produwit peu de réclamations
pour défaut de réception de cette copie en franchise de port.

D’autre part, pour les prévenus qui n’auraient pas été touchés par
Ia lettre simple — citation-avis — la faculté d’opposition sauvegarde
‘tous les droits et une pratique de quelque temps aura tot fait
d'instruire les intéressés dn peu d’avantage qu'ils peuvent ¢éven-
tuellement tirer de Popposition.

Pour remédier plus encore 4 linconvénient pouvant résulter
de la non réception de la lettre postale simple dont il vient d’étre
question, on pourrait rendre obligatoire la signification par /Juis-
siers de tous les jugements rendus, en procédure sommaire, mais
seulement a Iégard des sculs défaillants n’ayant pas réglé dans
les délais voulus. Ceci ne constitue pas une innovation puisque
actuellement fous jugements par défaut se signifient également par
huissier. Chaque paiement anticipé contribuerait done a diminuer
le nombre de ces significations. '

[l est bien entendu que dans notre pensée la lettre postale
simple qui nous occupe, notifierait 4 la fois citation pour une
date déterminée et faculté de payer anticipativement l'amende
d’un tel montant dans un délai X, si lon veut s'éviter toute
« procédure subséquente et tous frais de justice.

C’est le méme régime que la citation combinée tel que nous
venons de le décrire en dernier lieu (1), mais avec la formalité
authentique de notification en moins, de telle sorte que le con-
cours des huissiers et méme de la police locale devient inutile,
ce qui est un avantage extrémement précieux.-

V. Tavarr DE Bokwus

Officier dn Minisicsve public
prés le Tribunal de police de Bruvelles,

(1) Modéle ci-aprés sauf toutefois la formule de téte relative a la remise
par la police locale.
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No
Ville de Bruxelles
Parquet du Tribunal Bruxelles, le ...
de Police

Monsieur et honoré Coilégue,

J’ai Thonneur de vous prier de vouloir bien faire
remettre 4 Vintéressé, la citation -ci-jointe, contre
récépissé donné au bas de la présente.

L'Officier du Ministére Public,

A Monsieur le Commissaire de police de . ...

Soit la lettre ci-dessus renvoyée & Monsieur 'Officier du mi-
nistére public prés le Tribunal de Police de Bruxelles avec
information que I'avertissement a &té remis a M

demeurant rue
parlant a ...,
(X) signature de I'Officier de police
Recu l'avertissement ci-contre le

No
Ville de Bruxelles
Parquet du Tribunal
de Police

\ PRO-JUSTITIA

Nous, Officier du ministére public prés le Tribunal
de police de Bruxelles,

Vu les prescriptions de la loi du .... réglant la
.procédure sommaire devant les Tribunaux de police,
Citons X

A comparaitre le
a2 g heures 1/2 du matin, devant le Tribunal de police
de Bruxelles siégeant au Palais de Justice, pour y pro-
poser ses moyens de défense et entendre, sur nos conclu-
sions, prononcer le jugement 2 intervenir a sa charge du
chef d’avoir 4 Bruxelles, le.....

Pour s’entendre déclarer civilement responsable e la
condamnation a Yamende qui interviendra & charge de
X son préposé, (Loi du 1-8-9g, art. 6).



AVIS TRES IMPORTANT

11 est loisible & la personne citée ci-dessus de se
dispenser de toute comparution et de toute procédure
subséquente par le paiement anticipé d’une amende fixée
transactionnellement & .... & verser dans le délai de ...
jours entre les mains de M7 le receveur des amendes a

En cas de paiement par compte-chéque postal il est
de toute nécessité d’y faire mention, sur la formule
destinée a une communication éventuelle, du numéro de
la présente et de la date de la comparution qui y figurent.

Ofiiciel

Commissaire de police. — Démissions. — Par A. R. du 28-6-27,
la démission offerte par M. Van Acker Pierre de ses fonctions
de commissaire de police de la commune de St André (Bruges)
est acceptée.

[1 est autorisé & conserver le titre honorifique de son emploi.

— Par A. R. du 3o0-6-27, la démission offerte par M. Sevrin
Th. de ses fonctions de commissaire de police de la commune
de Saint-Huobert (Neufchateau) est acceptée.

— Par A. R. des 12 et 20 juillet 1927, la démission offerte
par M. Vacquier A. J. C., et M. Sand N. de leurs fonctions
de commissaire de police respectivement de la commune d'Hemi-
xem (Anvers) et de la ville de T.iége, cst acceptée.

Ils sont autorisés a conserver le titre honorifique de leur emploi.

— Nomination. — Par A, R. du 12-7-27, M. Bertrem A, est
nommé commissaire de police de la commune d’Iseghem (Roulers).
Le trajitement annuel du titulaire est fixé 24 la somme de gooo fr.

— Démission, — Par A. R. du 26-7-27, la démission offerte
par M, Deleeuw A., de ses fonctions de commissaire de police
de la ville de Bruxclles, est acceptée. .

[y

[l est autorisé a conserver lc titre honorifique de son emploi.

Actes de courage ef de dévouwement. — Par A. R. du 5-7-27,
ont obtenu : :

la croix de 2¢ ¢l. : M. Vandonninck Pierre, agent de police &
Merxem (4 titre posthume); , .

la médaille de 1¢ cl..: MM. Goovaerts [., inspecteur de police
a Merxem ; Sebreghts F., agent de police, id. ; Jacob A., id. &
Schaerbeek ; Vanden Berghe A., commissaire adjoint, id.;

la médaille de. 2* cl.: MM. Declercq R., agent de police it
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Molenbeek-St fean. ; Michel T., id., Tsruxelles ; Swinnen G.; id.
4 Etterbeek ; Vandenbrand L., id. 4 Ueccle; Boone I.., id. a
Gand ; IHanikenne G., commissaire adjoint & Ougrée ;

la médaille de 3¢ cl.: MM. Cleiren A., agent de police a
Merxem ; Lammers P., id. 4 Berchem ; Van Doninck ., id., a
Anvers ; Van Raemdonck A., id., id. ; Boucher A., id., Vilvorde ;
Deblander S., id., Uccle ; De Bleeckere A., id., Bruxelles; De-
clereq F., id., Molenbeek-St |.; Denecker R., inspecteur de po-
lice, Woluwe-5t {.ambert; De Potter Th., id., DBruxelles; De

Police Communale

JEU DE BALLE ORGANISE SUR LA VOIE PUBLIQUE.
AUTORISATION COMPETANT A LA COMMUNE. BIENS
COMMUNAUX, DANS LE SENS DE L’ART. 77 N° 1 DE
LA LOI COMMUNALE. VOIE PUBLIQUE HORS LA
PORTEE DE CETTE PRESCRIPTION LEGALE.

Une note parue, hors notre connaissance préalable, dans la
Revue d’Avril, pp. 84 et 83, et ou on peut lire: « Incontesta-
» blement..... la voirie communale e¢st un bien communal qui
» rentre dans les prévisions des biens du paragraphe cité (Loi
» comle arft, 77, n° 1)..... Une voie publique est destin¢e a ser-
» vir 4 la cirenlation publique et pour décider ue tout ou parlie
v de cette voie sera, fut-ce momentandément, c¢.-a-d. qq. heures,
» supprimée 4 la circulation une ou deux fois par scmaine, il faut
» en changer lc mode de jouissance, par application de l'article
» 77, n° 1, de la l.oi communale..... »

Cette note, disons-nous, étant en contradiction avec la doctrine
professée par la Revuc (v. pp. 8z et 83 de la Revue d’Avril),
nous avons le devoir d’exposer, ici, les données sur lesquelles
nous basons notre maniére de voir.

Les Dbiens des communes se divisent cn biens du domaine
public et en biens du domaine privé, (V. Pandectes belges. Biens
communaux, nv 47.)

I.es biens du domaine public sont ceux dont. l'usage est a tous
et .ui, par ccla méme, ne sont pas susceptibles d’appropriation,
n'appartiennent en réalité & personne... (Id., n°® 48.)

Les biens du domaine privé se divisent en biens patrimoniaux
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et biens comsnusnaux proprement dits ou simplement cominunaux.
Ces biens sont dans le commerce; ils sont donc aliénables et
prescriptibles. (Id. n® 419.)

Les biens patrimoniaux sont ceux dont la commune jouit com-
me un simple particulier, en vertu du droit commun... Tels sont
des maisons, des fermes, des terres que la commune loue... (Id.
n® 50.)

Les biens communauxr proprement dits sont ceux du produit
desquels les habitants jouissent, tels que les bois dont les coupes
sont distribuées entre eux en tout ou en partie. (Id. n® 51.)

Ce sont de ces biens que parle larticle 77, n° 1, de la loi
communale. T.exception que cet article contient (... sauf ceux
mentionnés a l'art. 76, n°® 7, c.-a-d. les terrains incultes et les
bois sownmis au régime forestier) est caractéristique et donne im-
médiatement la notion des biens communaux au produit desquels
les habitants de la commune ont un droit acquis.

Ces biens sont grevés de substitution perpétuelle au profit des
générations a venir. C'est un legs des générations passées, qui
doit étre transmis aux générations futures. (Pand. loc. cit. n® 54.)

Il est coutume de comprendre dans les prévisions de l'art. 77,
n® 7, les biens patrimoniaux: maisons,... etc.

Quant aux biens du domaine public, ce sont ceux, avons-nous
dit, qui sont destinés 4 l'usage de tous, qui ne sont pas sus-
ceptibles d’approbation et, partant sont imprescriptibles et inalié-
nables : tels sont les rues, places publiques, promenades, chemins
vicinaux, les batiments affectés aux services publics. (Pand. n® 63).

Il ne faut pas confondre ces biens a l'usage de tous, méme &
Uusage des éfrangers dans la mesure tracée par la loi, awvec les
communaux dont les habitants seuls ont la jouissance. (Pand. n® 64.)

I1 n’y a donc de doute que l'art. 77, n° 1, de la loi com-
munale est étranger aux rues et voies publiques et, par conséquent,
a Vorganisation d’un jeu de balle sur la voie publiqué.

Nous avons tenu a citer les textes mémes qui figurent dans
les Pandectes, afin que le lecteur pit, s'il le jugeait a propos,
comparer notre argumentation avec celle d'autres auteurs.

R, V.

Menin, 3 mai 1g27.

IMPRIMERIE ANNEESSENS, NINOVE,



SEPTEMBRE 1927

Tribupe libre de la Fédération nationale
des Commissaires de Police et Adjoints
du Royaume B

Par suite de circonstances imprévues le compte-rendu de notre
Congrés de Liége, en [uillet dernicr, nc pourra figurer que dans
le prochain n® de la Revue. Nous prions nos chers confréres
d’excuser ce retard qui est indépendant de notre volonté.

- LE COMITE.

- Le grand soir ?

Les communistes ont-ils voulu essayer leurs forces le 15 juillet
4 Vienne, le 18 aolit & Paris ? Est-ce un essai de mobilisation particlle
ou une répétition générale du « Grand Soir ? » Nous ne savons,
mais il. est une lecon que I'on peut tirer de ces deux événements:
les communistes ont excité la masse mécontente, dans le 1¢r cas, .
de la délibération d’un Jury criminel, dans le 24 cas, de I"exécution de
deux condamnés. A Vienne comme a Paris, ce sont les policiers
qui ont payé de leur sang le rétablissement de VTordre, troublé
par des éléments étrangers, dit-on, criminels siirement.

Que demain surgisse un événcment provoquant quelque mécon-
tentement de la foule et celle-ci sera immédiatement « travaillée »,
soumise a la suggestion facilitée par la « psychose de la masse».
Et qui doute si « l'élément étranger », toléré en Belgique, dispo-
serait, en Vocecurrence, de meneurs stylés pour ce genre d’opéra-
tions ?

Nous nous refusons a4 faire de la politique, mais nous sommes
« défenseurs de la loi et gardiens de Vordre ». Quiconque enfreint
la loi, quiconque trouble lordre public devient notre ennemi,
quet qu’il soit.

Policiers | Nous le répétons, lorsque vous réclamez de votre
gouvernement ou de vos édiles des salaires convenables, vous
avez raison, mille fois raison. Mais il est une chose que vous
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ne pourrez jamais sacrifier : la discipline. Seul un corps de
police .on1 régne la discipline, « force des Arméos », la discipline
rationnelle et paternelle — le belge n’en supporte aucune autre —,
peut résister & un assaut, du genre de ceux dont nous avons
été informés. Et cet assaut peut vous étre donné i bref délai.
Demain, peut-étre, dans le danger, plusieurs d'entre vous seront
heureux de sentir le coude-d-coude de P'inféricur oa du supér.ieur,
mais fous auront besoin du chef qui dirige.

Nous vous adjurons d’obéir toujours i vos gradés, pour Paccom-
plissement de la mission sacrée que vous avez Uhonneur de rem-
plir, dans lintérét de votre bon renom de « belge » et de «soldat
du devoir », pour le bien de¢ votre Patrie.

I E. LOUWAGE.

Police Administrative et Police Judiciaire

FABRIQUE D’EGLISE. — NEGLIGENCE DE NETTOYER LES
ABORDS DE L'EGLISE. — PERSONNE RESPONSABLE. —
LE TRESORIER DOIT ETRE CITE.

Questions : I.e Bourgmestre de lu commune de X, donne ordre
a son Commissaire de police, de verbaliser 4 charge de Z., Président
de la fabrique d’'Fglise, pour avoir négligé de nettoyer ou de faire
nettoyer le filet d’eau longeant cet édifice (lufraction prévue par
le réglement de police communal).

I Eglise appartient 4 la commune et antérieurement ce travail
était exécuté par les ouvriers de la commune. Depuis quelque
temps, ordre a été donné aux ouvriers susdits de ne plus cffec-
tuer ce travail.

Une question politique probablement a soulevé ce confiit,

Le Président de la Jabrique d’Eglise est-il pénalement respon-
sable de cette négligence ? ‘

Dans Taffirmalive qui serait civilement responsable des frais du
jugement ¢

Comme batiment communal, ’administration communale ne doit-
clle pas se charger de cc travail ?

Dans Taffirmative, qui devrais-je assigner, le Bourgmestre ou le
College ? '



Réponse : Si le cas ci-dessus visé se présentait & Bruxelles, il
se solutionnerait sans difficulté par application de Varticle 295 du
réglement général de police sur la voirie, libellé comme suit:

« Autour des églises et des établissements publics, le balayage
incombe aux concierges, portiers et gardiens dec batiments ». Dans la
pratique, s'il s'agit d’un immeuble non gardé, entiérement inoccupé,
on s'en prend directement au propriétaire intéressé.

Dans lignorance oti nous nous trouvons de la rédaction exacte
du réglement de police de la commune de X, il nous faut envisager
la question sous un jour général.

Le fait de n’avoir pas nettoyé ou [ait nettoyer le filet d’ean
riverain d'un édifice quelconque constitue donc 4 X une infraction.

S'il s’agit d’'un batiment communal, il semble indiqué, comme
cela se pratique couramment ailleurs, que le soin de Ventretien
des locaux; ainsi que du balayage de la voie publique, des trottoirs
et aussi des flets d’eau — lindispensable et inévitable complément
du trottoir — incombent aux concierges de ces immeubles, agissant
sous les ordres immédiats de 1'Administration.

En ce qui concerne spécialement le cas de U'Kglise de X, le
décret du 3o0-12-1809, relatif aux {abriques d’église, stipule en son
article [ que celles-ci sont chargées de veiller & U'entretien et & la
conservation des temples. Ce devoir s'étend aussi aux dépendances
de ceux-ci et I'on ne peut contester que ce devoir d’entretien et
de conservation comprend en tout premier lieu le nettoyage régu-
lier, la bonne tenue de ces dépendances. Il faut noter au surplus
que le trottoir d’'un immeuble en forme partie intégrante.

Les fabriques d’églises ont l'administration des édifices du culte
indépendamment de la question de propriété. (Pandectes Belges,
Fabriques d'Eglise Ne 293).

Il nous parait, en conséquence, logique d’exiger de la fabrique
d’église l'exécution de ses obligations. Toutefois, en cas de non
exécution d’une invitation lui adressée a ces fins, deux solutions
sont, 4 notre avis, & envisager.

Le réglement du conflit par voie administrative ou, s'il le fallait,
l'action judiciaire qui consisterait a attraire devant la justice répres-
sive le conseil de fabrique dans la personne de son trésorier.

LEn effet, seul le trésorier a qualité pour représenter la {abrique
en justice. Les procts sont soutenus au nom de la fabrique et
les diligences faites a la requéte du trésorier, et c’est en sa personne
que la fabrique doit &tre assignée et non en celle du président,
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T.a citation & ce dernier est inopérante pour metire la fabrique
en cause, (Pandectes Belges, Fabriques d’Eglise No 437-414).

Il n'y aurait, dans Je cas qui nous occupe, pas lieu a mise en
cause d'office, de la fabrique d’église, comme civilement respon-
sable de 'amende et des frais, aucune dispositiun légale ne prévoyant
cette responsabilité en telle matiére. [l ne pourrait donc en étre
question daus la citation,

Toutefois, 1l serait éventuellement loisible & la commmune de N
de se constituer partic civile & Paudience (1) en remboursement
d’'un dommage quelconque résultant du fait de la .non exéeutiou
par la fabrique d’église des travaux d’entretien dont s'agit, le rem-
boursement, par exemple, des débours faits par la commune pour
le nettoyage effectué d'office, par ses soins, des tenants extérieurs
de l'église.

A propos de ces tenants il est 4 remarquer que le réglement
de la Ville de Bruxelles sur la voirie oblige trés judicieusement
les habitants, concierges, etc., a effectuer journellement le nettoyage
(avant 8 heures en été et g heures en hiver) non seulement de
leur trottoir, mais encore de la moitié de la voie publique. pro-
prement dite devant leur demeure. Ces précisions, dans la pratique,
évitent utilement des contestations quant 4 la portée des obligations
consacrées par le réglement.

Pour les raisons ci-dessus exposées, nous ne croyons pas devoir
envisager la possibilité d’'une mise en cause de l'administration
communale, persuadé d’autre part qu’il suffira d’une mise au point
administrative pour régler ce différend, au sujet duquel toute inter-
vention judiciaire deviendrait absolument superflue a moins de
mauvaise volonté évidente.

g-6-27. V. TAYART nr BORMS.

ARRESTATION PAR MESURE DE POLICE ADMINISTRATIVE.
— FOUILLE DES VETEMENTS. — SAISIE. — LEGALITE.

La ¢ Pasicrisic Belge » — Recueil général de la jurisprudence
des cours et tribunaux — publie 4 la page 91, tome IlI, du
fascicule Mai 927, un intéressant airét de la Cour d’Appel &

« (1) Contre la fabrique d’églisc — &tre moral au sens du code de proc.
civil, art. Gg.



Nimes (France), concluant 4 la légalité de la fonille des vétements,
pratiquée sur une. personne arrétée par mesure de police admi-
nistrative, ¢t par suite, la saisie d’'un corps de délit.

Les faits étaient les suivants :

X cause du scandale dans un café; pour faire cesser ce scan-
dale la police le saisit, le conduit au poste; on le [ouille et on
le trouve porteur d’une arme prohibée.

L’arrét justifie sa décision en ces termes:

Attendu que sa conduife au poste de police clait suffisammient
justifiée par Vétat d'ébriéte dans lequel il saffichait, et par le
scandale qu’il causait dans wun liew public;

Attendu que Boisson, ayant ainsi piotivé cette mesure de coer-
cition, ‘s’én:fmsait a en subir les conséquences habituelles; que la
fouille pratiquée sur la personne & Uintérienr du poste n'avail
pas le caractére d’une mesure d'instruction, qu'elle n'élait gu'uie
simple mesure de police d’application générale et nécessaire, prise
fant dans Uintérét public que dans Uintérét de Uindividu appré-
Jiendé ; que la constatation des faits délictueux conunis par Bois-
son devait en élre la résultante inévitable et absolument régulic¢re;

Attendn que, vainement encore, il est soutenu par Boissown que
sl les agenls pouvaient se croire qutorisés, pour des raisons de
sécurité, & désarmer un individu conduit au poste en état d’ivrese,
ils ne sauraient faire état de cette mesure e vue d’une suite
judiciairve quelconque; qu'en cffet, les ageuts devenus, dauns lexer-
cice norimal et régulier de leurs obligations professionnelles les ié-
moins  divects d'un fait contraire « la loi pénale, sont tenus de
le signaler a leur chef, qui doit Ilui-méme donner avis sur-le-
champ auw Procureur de la République. ‘

Ce jugement, prononcé en France, renforce la légalité de la
pratique suivie cn Belgique dans le méme domaine, notamment
a Bruxelles, ol des instructions prescrivent de fouiller minuticuse-
ment les vétements de toute personne envoyée, par cxemple, an
dépot communal par mesure de police, tout comme on procéde
d’ailleurs a 'égard des détenus ordinaires.

On peut soulenir victorieusement que la précaution d'agir de
la sorte a l'égard des détenus ou tout simplement des personnes
retenues dans lintérét tant de la sécurit¢ publique que de leur
séoeurité personnelle, comme par exemple en cas d’ivresse ou de
désordre, est dictée par le souci méme de cette sécurité. C’est
une mesure d’ordre placée dans les attributions du pouvoir com-
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munal par le décret du 16-24 Aofit 1790, de telle sorte que la
légalité en est incontestable.

Précaution  élémentaire au surplus, si 'on envisage les consé-
quences qui pourraicnt résulter d’une négligence en tette ma-
tiere et dont M I’Avocat Général R. de Ryckere, de la Cour
d’'Appel de Gand, cite quelques exemples dans son trés intéres-
sant travail, publiée a la page 45 de notre¢ Revue Belge de Po-
lice judiciaire et administrative, mars 1926, relatif a la responsabilité
des communes a raison du fait des fonctionnaires et agents de
leur police,

A VYocecasion de cette publication nous avons encore insisté sur
la nécessité de pratiquer semblables fouilles, u'il n'y a pas licu
toutefois de confondre avec les explorations corporelles (sur le
corps ou partie du corps), lesquelles ne peuvent étre ordonnées,
hors le cas de flagrant délit, que par la Chambre du Conseil,
des mises en accusation ou par le Tribunal ou la Cour saisis
de la connaissance du crime ou du délit (art. 25 de.la loi du
20-4-74)-

En ce qui concerne spécialement les fouilles pratiquées a 'égard
des femmes, dans les cas d’une certaine importance, ou lorsqu’il
s'agit de déjouer les fraudes, il convient de recourir a l’assistance
d’'une femme siire par qui l'on aura soin de se faire remettre,
en prenant les précautions voulues au point de vue de la dé-
cence, tous les habillements de !inculpée, au fur et & mesure
que celle-ci s'en dévét. En d'autres cas, il sera suffisant que les
intéressées soient invitées a retourner elles-mémes leurs poches
devant I'officier judiciaire instrumentant.

A remarquer en outre que Varticle 25 de la loi du 20-4-74,
prérappelé, ne s'applique pas aux personnes dont la profession
constitue pour la santé publique un danger qui nécessite des
mesures spéciales de police, comme par exemple, les visites cor-
porelles, par les soins des médecins délégués 2 cet effet, des
personnes notoirement livrées a la débauche. (Cass. 5-1-85) Voir
aussi Delcourt Tome lI, Exploration corporelle.

Juillet rg2z. V. TAYART pE BORMS.

ll
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Police (énérale et Communale.

'  ROULAGE, — PRIORITE AUX CARREFOURS

La priorité aux carrefours est de nouveau mise en (uestion
par le rvécent arrét de Cassation du 17 Janvier dernier sur la
matiére,

Nous pensons que cet arrét n’a pas la portée absolue (u’on
cherche a lui attribuer et voici comment nous expliquons notre
* opinion i cet égard.

En Juin 19235, M, Albert Luysen, le trés apprécié commenta-
tateur de la réglementation sur le roulage, publiait aux pages
277 a 281 du Journal des Juges de Paix (Revue Belge de po-
lice administrative et judiciaire — octobre 1925, p. 252 et 233).
un commentaire relatif 4 la question de priorit¢ de passage aux
carrefours.

Il s’exprimait notamment en ces termes, quant a la rédaction
de Particle II, 12 de VA. R, du 1-11-24, devenu larticle II, 1°
de TA.R. du 26-8-25: ,

« Cette rédaction nous semble critiquable. On le constate, la
» régle exprimée en DBelgique comme régle générale est celle qui
» impose de céder le passage au véhicule qui débouche sur sa
» droite. Lt la régle d’aprés laquelle la priorité de passage appar-
» tient a celui qui suit une voie principale n’est rappelée que
» par lobligation pour le conducteur de la voie secondaire de
» s'assurer que la voie plus importante est libre. L'impertection de
» cette rédaction est manifeste. Tandis qu'en France et en Suisse
» les deux régles relatives & la priorité de passage se superpo-
» sent, elles se juxtaposent au contraire dans le texte admis en
» Belgique. Qu'une collision se produise, entre deux véhicules
» suivant des voies d’importance différente et alors que le véhicule
» qui utilise la voie secondaire se présente sur la dreite de celui
» qui suit la voie principale, en France, la présomption de faute
» pése sur le conducteur qui débouchait de la voie secondaire :
» 4 moins de circonstances spéciales, il sera responsable pour
» n'avoir pas cédé le passage. En Belgique, au contraire, si 'on
» s'en tient a4 la rigueur du texte, il faudrait admettre la respon-
» sabilité partagée. Les deux conducteurs seront en faute : celui
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» qui suivait la vole principale, pour n’avoir pas cédé le passage
» & un vchicule débouchant & droite, P'autre pour ne pas s'étre
» assuré que la voie principale était libre.

» On peut espérer cependant que la jurisprudence rémédigra a
» Vimperfection du réglement, qu'elle .recherchera, sinon Iesprit
» du réglement, du moins la régle la plus logique; qu’elle ad-
» mettra que la priorité de passage continue & appartenir 4 celui
» qui utilise la voie principale, et qu’elle décidera que ce n'est
» qu’a défaut de différence notable dans l'importance des voies
» que la priorité de passage appartient 4 celui qui débouche sur
» la droite de l'autre véhicule.

Les évenements ont pleinement justifi¢ les appréhensions de
Mve Luysen, et actuellement encore, malgré un arrét de Cassa-
tion du 1%-1-27, Pasicrisie 1927, 1, page 125 — Revue de droit
pénal et de Criminologie, Mars 1927, page 278 — les interpré-
tations restent trés différentes.

Le cas soumis a la Cour était précisément celui ¢ité en exemple
par MU¢ Juysen, a savoir une collision se produisant entre deux
véhicules suivant des voies d'importance différente et alors que
le véhicule utilisant la voie secondaire se présentait sur la droite
de celui qui suivait la voie principale.

L’arrét attaqué avait accordé la priorité de passage au con-
ducteur W., qui suivait la voie principale, et avait condamné S.,
en stipulant que ce prévenu ne sétait pas assuré que la voie
principale était libre. La Cour de Cassation reléve que c'est &
tort que la priorité a été admise en faveur de W., mais que
c’est a bon droit que S. a été condamné pour ne pas s'étve assuré
que la voie principale était libre avant de s’y engager.

Que conclure de cette décision ?

Légalement et incontestablement la priorité de passage appar-
tient 4 celui qui débouche a droite, mais contrairement a ce
que maints avocats plaident actuellement en se basant sur le dit
arrét, 4 savoir la priorité absolue du véhicule débouchant &
droite, [dt-ce une voie secondaire, I'on ne peut contester qu’'en
vertu du méme texte légal, de deux véhicules débouchant en
méme temps au carrefour dans les conditions susvisées, la prio-
rité de passage de fait appartient 4 celui débouchant de la voie
principale, puisque pour celui sortant de la voie secondaire la
voie principale n'est pas libre. (Voir J. des Juges des Paix, Juil-
let 1926, page 260). ‘
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En effet, I'un des deux véhicules appelés & se croiser doif
Sforcément céder le passage 4 l'autre, et puisque, ainsi que le
consacre I'Arrét de Cassation qui nous occupe, celul qui débou-
che de la voie secondaire est punissable du chef d'avoir traversé,
franchi le carrefour alors que la voie principale n'est pas libre,
du chef de s'éire engagé dans ce carrefour (texte méme de lar-
ticle du reglement) dans de semblables conditions, I'on peut en
inférer que c’est celui circulant sur la voie principale qui pouvait
en premier lieu franchir le croisement. C’est donc bien pour lui
la prioritc de passage de fait.

Toujours dans cette méme hypothése, en admettant que les
conducteurs de ces deux véhicules, se basant chacun sur le texte
qui les protége, poursuivent leur route et viennent 4 se heurter,
faut-il les mettre en prévention tous deux? ILa. rédaction du
réglement, que M!re Luysen qualifie criticable, rend malaisée une
réponse formelle, et seuls les éléments de l'enquéte (circonstances
de fait et de lien) permettent de se prononcer.

La priorité dépendra notamment de la vitesse susceptible d’étre
admise pour chacun des véhicules d’aprés leur situation par rap-
port au cacrefour abordé, leur nature, l'importance et le condi-
tionnement des voies suivies, la visibilité pour chacun des con-
ducteurs, etc., de sorte qu'en cas d’accident chaque affaire devra
faire 1'objet d’'un examen spécial sérieux et approfondi au cours
duquel il importera surtout d’établir si les véhicules sc¢ sont pré-
sentés en méme temps 4 lintersection des voies (Corr. Nivelles,
Pas. 11I, 1927, page 32) condition essentielle et sine qua non
pour établir si la question de priorité se pose. Dans la plupart
des enquétes relatives 4 des accidents de roulage, c’est la le peint
délicat qu'il importe de déterminer avec précision.

A notre avis toutefois, étant donnés la rapidité des véhicules
automoteurs et le temps matériel trés court qu’il faut pour tra-
verser un carrefour, il est logique, de fagon générale, sauf les
exceptions a établir, d’admettre en cas d’accident une présomp-
tion de faute a charge du conducteur débouchant d'une voie
secondaire sur une voie principale, fut-ce par la droite, en se
basant sur cette régle que l'arrét de Cassation qualifie d’élémen-
taire, nonobstant tout droit de priorité,. qu'on ne peut s'engager
d’'une voie swur une auire sans s’assurer que cette derniére est libre.

[1 ne peut étre question non plus, d’autre part, d’'une priorité
absolue des conducteurs circulant sur la voie principale lesquels,



— 202 -~

de leur cbté, ne sont pas exempts dec précautions. (T. C. de
Mons, sur appel, ]. J. P. Mars 19206, page 119).

Il ne peut notamment d&tre soutenu qu’ils peuvent y rouler &
n’importe quelle vitesse, sans retenue aucune, comme on Ua plaidé,

En résumé, aucune difficulté sérieuse ne se présente quant a
I'attribution de la priorité au véhicule venant de droite quand
celui-ci circule soit sur une voie plus importante, soit d’impor-
tance égale & celle qu’il veut cmpruater ? Seul, le cas ou ce
véhicule quitte une vole secondaire peut donner lieu 4 interpré-
tations divergentes et c’est pourquoi I'exposé, que nous venons de
faire, a paru utile, Il tend & justifier la sage jurisprudence appli-
quée par le tribunal de police de Bruxelles, qui considére ce
dernier cas comme étant, pour chaque incident, une question
d’espéce exigeant un examen spécial et approfondi, Clest donc
une jurisprudence de fait et non de principe qui doit prévaloir,
en ordre principal.

Qu’il nous soit permis de dire qu'une modification du texte
légal dans le sems que nous venons de définir, de fagon & en
rendre la rédaction claire et précise, serait souhaitable et de na-
ture, bien mieux que telle ou telle interprétation instable, & faire
disparaitre les hésitations actuelles, tant chez les usagers de la
route que chez les magistrats appelés a statuer.

Bien d’autres textes du réglement demanderaient 4 &tre rema-
niés dans cet ordre d'idées, et, enfin, le réglement général pour-
rait &tre complété de maniére & englober dans un texte unique,
ayant une portée générale pour tout le pays, nombre de pres-
criptions contenues a présent dans des réglements purement locaux
au grand préjudice de la régularité et de la cohésion.

V.- TAYART pe BORMS.

Juin 1927,

"
Ed *

I.a notice ci-dessus était 4 I'impression au moment ou l'arti-
culet reproduit ci-aprés in fine paraissait dans le journal Le Gendarimne,
d’aolit 1927,

M. le Ministre de 1'Agriculture répéte en quelque sorte les con-
clusions de I'Arrét de Cassation du 17 janvier 1927, auquel il est
fait allusion et dont nous avons analysé les considérants. I.a réponse
du Gouvernement est Vaffirmation d’un principe général contenu
dans l'alinéa 1" de larticle 11 du réglement général, mais qui
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n'en doit pas moins se subordonner, dans la pratique, A la question
de fait que souléve Valinéa 2 du dit article.

Nous croyons que l'on agira sagement en ne retenant aucune
prévention pouvant renverser la question de principe qu'il importe
de maintenir dans 'espéce. Par cxemple, il ne fandra pas formuler
la prévention :

« Venant d’une voie secondaire ne pas avoir cédé le passage au
» conducteur suivant la voie principale »

mais bien

« Venant d’une voie secondaire, s'8tre engagé dans le carrefour,
ou dans la vole principale, alors qu’ils n’étaient pas libres. »

V. T. ve B,

#
P Ed

Extrait du journal Le Gendarme, aolt 1927.

ROULAGE

Un membre du Sénat a demandé au Ministre de I'Agriculture de
mettre fin, par voic de dispositions interprétatives ou de dispo-
sitions nouvelles, a Vincertitude qui résulte des décisions de justice
4 propos de la (uestion de savoir comment les conducteurs de
véhicules doivent aborder les carrefours, ’

Voici la justification de cette proposition :

L’article r1, 1° de I'A. R. du 26-8-25, dispose que tout con-
ducteur doit, en abordant une Dbifurcation, jonction ou croisée,
céder le passage au conducteur qui débouche a droite.

I’alinéa 2 ajoute que, néanmoins celui qui débouche d’une
voie secondaire sur une voie plus imporeante doit s'assurer de ce
que cette derniére est libre avant de s’y engager.

La rédaction de cetle disposition est malheureuse : son imper-
fection a été mise en lumieére notamment dans un article de
M7 Golstein. (Bulletin des Assurances, 1926, p. 113).

Elle a2 donné lieu a des difficultés d'application nombreuses.
La jurisprudence s’était accordée peu & peu pour interpréter l'ali-
néa 2, comme apportant une exception & la régle générale, et
comme conférant au conducteur circulant sur la voie principale
un droit de priorité, devant leque! devait céder la priorité du con-
ducteur débouchant a droite,

Cette interprétation — heureuse, semble-t-il — était peut-on dire
fixée, lorqu'un arrét de la cour de cassation est venu, le 17 janvier
dernier, faire renaltre l'incertitude,
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M. le Ministre se rend-il compte des conséquences de pareille
situation ? Des accidents qui peuvent en résulter, des discussions
stériles et des pertes de temps qu'elle provoque depnis deux ans
devant les Tribunaux, de Pincohérence regretiable qu’elle entraine
dans les décisions de¢ justice ?

Réponse du Ministre de 1'Agriculture :

Ia jurisprudence 4 laquelle fait allusion 'honorable membre
§'était établie sous le régime du réglement général du 27 avril
1914 sur la police du roulage et de la circulation qui ne tran-
chait pas la question de priorité de passage aux carrelours ; celle
actuellement en vigueur consacre l'interprétation snivante : l'alinéa 2
de Varticle onze ne porte aucune atteinte au droit de priorité du
conducteur qui débouche a droite et se borne a rappeler au con-
ducteur qui débouche d'une voie secondaire une végle ¢lémentaire
de prudence.

Le systéme actuellement en vigueur en Belgique a été adopté
par la conférence internationale relative a la eirculation routiére,
tenue a Paris, en avril 1g26.

{Questions et Réponses, 4 aolt 1927, page 365).

ROULAGE.
IMPUTABILITE DE CERTAINES CONTRAVENTIONS.

On unous pose la question suivante:

En matiére de roulage est-ce toujours le conducteur qui doit
8tre poursuivi quand son identité est é&tablie ? Si, par exemple,
il s’agissait d'un véhicule ne portant pas de plaque, ou bien
portant une plaque détériorée, ou bien non muni d'un miroir
rétroviseur, est-ce celui qui conduisait le véhicule au moment de
la contravention ou le propriétaire du véhicule qui doit étre
déclaré responsable pénalement ?

#
ES B

Le Parquet du Tribunal de Police de Bruxelles ne suit en cette
mati¢re aucune reégle fixe, ot s’en prend & I'employeur dans les
cas otl, manifestement, logiquement et disons équitablement, l'on
ne peut s’en prendre a l'employé.

Tel est le cas, par exemple, d’un patron qui confie & son
ouvrier un auto dépourvu de dispositif d’éclairage, de plaques
non réglementairement conditionnées quant aux numéros et quant
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au placement a demeure, d’un véhicule sans frein, d'un vélo
sans timbre, d’une charrette attelée sans indication du nom du
propriétaire, etc. 1l s’agit la sans conteste de cas ol l'ouvrier ne
peut étre rendu responsable d’une négligence a laquelle il n’est
pour rien et qui cst exclusivement le fait de son patron dont il
ne peut discuter les ordres.

En régle giéndérale, on peut admettre que la responsabilité pé-
nale incombe au pairon chaque fois gu'en cours de route, le
préposé n'est pas 4 méme, par ses propres moyens, de remédier
& un état de chouses défectueux et répréhensible. Nous disons,
en regle générale, car la encore il peut y avoir certains cas que
i'on ne peut prévoir et ou la resposabilité pénale devra incom-
ber & louvrier plutdt qu’au patron.

En conclusion, l'on peut soutenir que chaque contravention de
la catégorie visée est un cas d’espéce exigeant un examen spécial
au point de vue de l'imputabilité des faits reprochés tantdt au
patron, tantot & l'ouvrier. Cette fagon de procéder n’est pas une
dérogation au principe de la personnalit¢é des peines. Elle est
enseignée par Crahay, conforme & la jurisprudence constante, et
le texte de la réglementation existante sur le roulage, dans son en-
semble, permet d’ailleurs d’agir de la sorte.

En effet, TA. R. du 26-8-25 ne dit pas « Celui qui awura cir-
culé avec un véhicule attelé sans indication du nom du proprié-
taire » ni « Celui qui qura circulé sur la voie publique avec
un véhicule dépourvu de frein» mais bien, et ce d'une ma-
niére objective :

« Tout véhicule attelé doit porter I'indication.... » ou « Tout
véhicule 2 plus ‘de deux roues doit étre pourvu d’un Irein ».
La prévention « Mis en circulation, etc.... est donc en parfait
accord avec l'esprit et le texte de I'A. R. susvisé, pour -autant
qu'il soit démontré par I'enquéte que c'est bien au prévenu qu’in-
combe la responsabilité des faits.

Juillet 1927. V. TAYART pe BORMS.
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Police Judiciaire.

CONCUSSION ET CORRUPTION

Un sous-officier de gendarmerie vient de me’poser la ques-
tion suivante : « Une chasse réservée est mise en coupe réglée,
par d'audacieux braconniers, Le propriétairc s'en plaint & la
gendarmerie, qui parvient 4 ramener le calme en cette chasse.
QQuelques temps aprés, ce propriétaire rencontre un gendarme de
la brigade, a qui il manifeste sa satisfaction du résultat de lin-
tervention de la gendarmerie, et il lni présentc une somme, a
partager avec ses collcgues de la brigade.

- Si le gendarme accepte, je pense qu’il commet une concussion,
en recevant ce qu'il savait ne pas lui étre da.

Est-ce votre avis ?

Ma réponse fut négative.

Le mot « concussion » a une étymologie latine concussio fait
de concutese = frapper, exiger, tourmenter,

La « concussion », c'est I'abus que fait un fonctionnaire publie,
de son autorité, en exigeant de ses administrés, a4 Doccasion de
ses fonctions, ce quil sait ne pas lui étre df. .

Ary. 243 pu C, P. Tous fonctionnaires ou officiers publics, et
toutes personnes chargées d’un service public, qui se seront rendus
coupables de concussion, en ordonnant de percevoir, en exigeant ou
en recevant ce qu'ils savaient n’dtre pas di ou excéder ce qui
était di pour droit, taxes, contributions, deniers, revenus ou
intéréts, pour salaire ou traitement, seront punis d’'un emprison-
nement de six mois 4 cing ans et pourront é&tre condamnés
en otitre du droit de remplir des fonctions, emplois ou offices publics.

La peine sera la réclusion, si la concussion a été commise a
l'aide de violences ou de menaces.

L’élément moral, condition essentielle du délit, est exprimé
par les mots: «ce qu’ils savaient n’étre pas dd, etc. »

Ainsi, il n'y a pas de concussion, dans le sens de la loi pé-
nale si la perception, bien que iliégale, se fonde sur une inter-
prétation qui, quelque fragile qu'elle soit, peut l'excuser, C. A.
Bruxelles 16-11-1880. ‘

Ainsi, il n'y aura pas de concussion, Inrsque la perception a été
faite conformément 4 un usage ancien et sans intention coupable.
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l.a concussion est un abus de sa fonction commise par un
[onctionnaire ; il abuse de sa qualité, pour percevoir ce 4 quoi
il n'a pas droit. . ‘

L’expression Fonctionnaire Public doit étre entendue dans un
sens général et comprend les citoyens revétus a4 un degré quel-
conque d’une portion de la puissance publique.

La question de savoir si un fonctionnaire est soumis au ser-
ment, si ses fonctions sont 4 vie, amovibles ou temporaires, est
sans importance, au sujet de I'application de nolre article.

Personnes visées : Exemples : Commissaires et agents de police,
gendarmes, secrétaires et receveurs communaux, chefs de station,
facteurs des postes, porteurs de contraintes, magistrats, cic.

I.a loi punit comme concussionnaire, non seulement le lonction-
naire qui exige ce qui n'est pas dii ou plus qu'il n’est di, mais
aussi celui qui regoit, sans l'avoir demandé.

Exemple. Je demande un coupon pour faire un voyage en
chemin de fer. Cout 4 fr. Je donne un billet de 5 fr., ot je
prie I'employ¢ de garder pour lui la ristourne, ce qu'il fait.

Qu’est-ce qui distingue cette derniére hypothése de la corruption ?

La concussion suppose la perception de ce qui n’est pas dit
4 titre de droits, taxes, coutributions, deniers, revenus ou inté-
réts, pour salaires ou traitements, en un mot, ce qui n’est pas
établi par la loi ou les réglemeuts, et par erreur de celui qui
payve, ce qui est payé comme di légalement. '

Exemple. l.e fonctionnaire qui recevrait deux fois son traitement
pour un méme terme, commettrait ic délit de concussion.

Le fait a le caractére de la corruption lorsque le fonctlionnaire
n'a recu qu'un don ou un présent, qu'on ¢tait libre de | lui
faire ou de ne pas lui faire.

Cass. F. 16-g-1820 ct 24-2-1893.
] Nyrers et Servais C, P. int. art. 243 n® 2, 3, 5, 9.

Bortarp. Legons de droit criminel, n® 253 enseigne: La con-
cussion est toute perception illégale, faite avec connaissance de
Lillégalité, par les officiers ou commis préposés a une perception
publique,

Les éléments du délit sont donc l'abus de l'autorité, 'illégalité
de la perception, et la connaissance de cette illégalité par l'agent.

LA, ont il n'y a pas abus d'autorité, il n'y a pas concussion.

Le deuxiéme élément est l'illégalité méme de la perception ;
cette illégalité existe : -
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I. Quand clle nest pas autorisée par la loi ou les réglements.

Fxempies. Par la loi ¢ Droit de capture. )

Par les réglements : services extraordinaires de police, aux fé-
tes dansantes, sportives, théatrales, etc.

I1. Quand la taxe, quoique légale, n'est pas due par la personne
a qui elle est réclanée.

Lxemple, Un receveur exige le paiement d'une taxe, due par
une personne passée a I'étranger, 4 un parent resté ici.

III. Quand la somme exigée excéde la somme réellement due.

Exemple. \in agent percepteur des droits de place sur un mar-
ché, qui réclame 2z fr. 50, alors qu'il ne peut exiger que deux Ir.

Enfin, le troisiéme élément, c’est la  connaissance que 1'agent
doit avoir de l'illégitimité de son acte.

Exemple. Si de bonne foi, je réclame pour démarches, ete., &
un parliculier, une somme, toujours payée, selon un usage ancien,
il ne peut avoir concussion.

De ce qui précede, il appert que la question posée ne ren-
ferme pas les ¢léments qui caractérisent la concussion.

Fn lespéce, le propriétaire de la chasse a offert un don.

Don, du latin donum = présent, libéralité, largesse ; ce qu’on
donne librement sansy étre obligé en aucune maniére. '

Tout naturellement vient sc poser la question suivante: Le
don agréé ne conslitue-t-il pas une corruption ?

Art. 246 C.P. Tout fonctionnaire ou officier public, toute per-
sonne chargée d'un service public, qui aura agréé des offres ou
promesses, qui aura regu des dons ou présents pour [aire un acte
de sa fonction ou de son emploi, méme juste, mais non sujet i
sajaire, sera puni d’'un emprisonnement de huit jours 2 six mois
et d’'une amande de six fr. & 500 fr.

11 sera passible d’'un emprisonnement de¢ un mois 4 un an et d’une
amende de 50 fr. a 1000 i -

S’il agrée des offres ou promesses, ou s'il a recu des dons
ou présents, soit pour fdire, dans I'excrcice de sa fonction ou de
son emploi, un acte injuste, soit pour s’abstenir de faire un acte
qui rentrait dans 'ordre de ses devoirs ; il pourra étre condamné en
outre, a linterdiction du droit de remplir des fonctions, emplois
ou offices publics, conformément i Varticle 33.

Le fonctionnaire qui fait trafic des actes de ses fonctions, qui
fait ou s'absticnt de faire tel ou tel de ces actes, dans un in-
térét illicite et & prix d’argent, se rend capable de corruption.
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Ce délit admet nécessairement deux agents: le fonctionnaire qui
st laisse corrompre, et individu qui le corrompt.

[La loi a’incriminé ces deux faits dans des dispositions di-
stinetes,

Le délit prévu par notre article exige trois conditions :

19 I faut qu'il soit commis par un fouctionnaire ou officier
public, ou par une personne chargée d'un service public ;

2¢ Des offres on promesses, des dons ou présents, doivent avoir
été agréés ou regus ;

30 Ils doivent avoir ¢t¢ agréés ou regus pour faire un acte de
la fonction, juste ou non, ordonndé ou défendu, ou pour sabste-
nir de faire un acte ordonné.

Aucune intention frauduleuse spéciale w'est vequise ; il suffit que
le délinquant ait agi sciemment et volontairement.

BOITARD, no 256. NyprELs & SERVAIS, art. 146, n 1 ot 3.

Notre disposition doit par exemple sappliquer au garde-cham-
pétre, qui- accepte des dons, pour s’abstenir de dresser procés-
verbal d’un délit ou d'une contravention, dont la surveillance lui
est confiée.

Pour que l'acceplation d'un don par Vune des personnes visées
soit punissable, il faut une oflrc agréée, de faire ou de ne pas
faire un acte de sa fonction ou de sou emploi, méme juste, mais
non sujet 4 salaire. '

Or, ces conditions ne se rencontrent pas en lespéce. Le pro-
priétaire de la chasse s'est plaint & la gendarmerie sans rien
promettre. L’intervention efficace de la gendarmerie fut appréciée
par le proprietaire, qui estima devoir récompenser par un don
volontaire, le zcle apporté dans la répression du braconnage.

C'est une chose toute naturelle, qui se produit peut-étre mal-
heureusement trop souvent, car l'agent qui regoit dans ces con-
ditions, me laisse Uimpression d’étre 1’obligé du donateur.

Or, nous n'avons jamais assez d’indépendance et personnellement
j'estime que l'on ne devrait jamais accepter les dons quelconques
des particuliers, fussent-ils destinés a récompenser l'activité des
fonctionnaires, dans Vaccomplissement de leur tiche. l.a police est
une catégorie spéciale de fonctionnaires, gui doit vivre de ses
fonctions et rien gue de ses fonctions.

Toute espéce de cumul luil est interdite.

Nous sommes, sous ce rapport, moins bien privilégiés que les
autres fonctionnaires ou employés de l'administration, et celle-ci
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devrait le comprendre, en allouant des primes aux travailleurs
policiers, comme c'était le cas au temps jadis & Charleroi, en
ayant €té Dbéndéficiaire moi-méme,

Au camarade de la gendarmeric (ui me posait cette yuestion,
je réponds que le fail qu'il me soumet n'est pas, & mon avis,
répréhensible, pénalement parlant; mais je lui lais remarquer que
les reglements de son corps doivent s'en occuper, et qu'accepter
sans l'autorisation préalable des autorités compétentes, c’est s'ex-
poser 4 une mesure disciplinaire,

Jumet, le 22 aolit 1927,

- Ex. DEWEZ.

LOl SUR LA CHASSE. — SAISIE DU GIBIER.

A Pexamen de l'école de police de Charleroi, la question sui-
vante [ut verbalement posée & un candidat: Mon auto statiounc
sur la rue, en temps de chasse prohibée. De la carrosserie énierge
la téte dun gibier nort, ce que wvous remarques aw cours de voire
service de police. Pouvez-vous le saisir?

La réponse fut négative. ILst-ce votre avis?

L’art 10 de la loi du 28-2-1882 sur la chasse, est rédigé
comme suit : ‘

« Dans chaque province, ou partie de province, il est défendu
d’exposer en vente, de vendre, d’acheter, de transporter ou de
colporter, pendant le temps ol la chasse n’est pas permise, et &
compter du troisiéme jour aprés la cloture de la chasse, des faisans,
perdrix, cailles, gelinottes, riles de campagne ou de genéts, cogs
de bruyere, vanneaux, bécassines, canards sauvages, jaquets, liévres,
chevreuils, cerfs ou daims. '

Il est également interdit aux marchands de comestibles, trai-
teurs ot aubergistes de détenir, méme hors de leur domicile, le
gibier désigné au § précédent, comme 4 toute personne de recéler
ou de détenir les dites espéces de gibier pour le compte de marchands
ou trafiquants. Le gibier désigné ci-dessus ne peut étre exposé
en vente, vendu et acheté qu'a partir du jour qui suit celui .de
louverture de la chasse. ,

Chaque inlraction aux dispositions du présent article sera pu-
nie d’une amende de S0 & 100 francs ».
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Le but de cette disposition est de réprimer par des mesures
rigoureuses, le trafic du gibier en temps de chasse fermée.

La prohibition de tout transport de gibier pendant le temps o
la chasse n’est pas ouverte est absolue. ,

[l n’est pas permis pour échapper a cette prohibition d’exciper
de lorigine non délictueuse du gibier ou de sa transformation.

En conséquence, tombe sous Vapplication de l'article 10 de la
loi Pexpédition en temps prohibé de chevreuils déposés dans un
entrepot frigorifique, ot ils ont été soumis 4 la congélation avant la
fermeture de la chasse, (C. A Druxelles, 5-12-1888 Pas. 1889,
1L, 314).

Mais ne tombe pas sous l'application de cet article, 'exposition, le
transport ou la vente du gibier qui ne se rencontre pas dans le
pays, notamment du liévre blanc de Russie. (C. A, Liége, 23-5-1884.
Pas. 1884, 1I, 268). '

Par respect pour le domicile du citoyen, on a reconnu qu'on
ne pouvait poursuivre un délit de chasse commis dans un enclos
attenant 4 son habitation. Mais si, aprés avoir tué du gibier dans
un enclos, il le transportait, en faisait un objet de marchandise,
cela deviendrait un délit. (viscussioN rari. Décl. du ministre de
Iintérieur).

Sculs les marchands de comestibles, (raiteurs ot aubergistes ct
en général tous ceux qui sc livrent au commerce des denrées alimen-
taires tombent sous I'application du § 2 de larticle 10, Cette disposi-
tion n'atteint que les particuliers complices de ces commergants
mais, en aucun cas clle ne peut s’appliquer aux simples particuliers.

Le transport de gibicr cn temps prohibé, ne devient done illicite
que sil vise au trafic.

L’art 11 de la loi du 28-2-1882 sur la chasse, est rédigé
comme suit :

« Le gibier ne peut étre recherché et saisi, conformément aux
régles prescrites par le code d'instruction criminelle, que chez les
marchands de comestibles, traiteurs et aubergistes, dans les lieux
publics ou les voitures publiques. :

J.a recherche et la saisie ne peuvent étre pratiquées par les mémes
voies en d’autres lieux que si le gibier y est déposé pour étre
livré au commerce. '

Le gibier saisi est immédiatement mis, par le bourgmeste de
la commune, & la disposition de '’hospice le plus rapproché, »

'
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La recherche et la saisie du gibier, rentre dans le droit
commun.

Désormais les recherches et les visites domiciliaires pourront cétre
pratiquées cn se conformant au code d’instruction criminelle, chez
toutes les personnes mentionnées aux articles 1o et 11 qui seront
soupgonniées de détenir du gibier.

Les agents de Uawnlorité auront @ se pourvotr d'une autorisation
déliveée par le juge d'instruction.

(INSTRUCTIONS MINISTERIELLES du 2 mars 1882.)

(A suiivre).

Tribune libre de la Fédération Nationale
des Commissaires de Police et Adjoints
du Royaume

NECROLOGIE

Ie 28 aott 1ga2y, est décédé Monsieur Vicror BRULE, com-
missaire en chef de police & Schaerbeek. L'inhumation a eu lieu
le 31 aout, & 15 1/2 heures. Parmi la grande foule qui & accom-
pagué le défunt a sa dermiére demeure, mnous avous remarqué le
bourgmestre, Général Meiser, le consell communal, le procurcur
du roi, MM. Tayart de Borms et Vandewinckel, mprésentant' la
Fédération Nationale, des délégations do la police judiciaire du
parquet, des polices de la capitale et de diverses communes, des
corps des sapeurs-pompiers, de la gendarmerie, ete.

Aucun discours ne fut prononcé suivanl le désir exprimé par
le défunt.

La Fédération ne peut oublier que le camarade Vicrok BRUILIL
a rempli longtemps, méme lorsqu’il était accablé déja sous le poids
de la cruelle maladie qui devait 'emporter, les rudes et délicates
lonctions de secrétaire-général. Il a droit & ce titre a notre re-
connaissance unanime.

C’était un brave et intelligent collégue, affable ot empressé envers
tout le monde, particuliérement bon avec ses inférieurs. [l sera
regretté e tous.
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I.a section de Charleroi vient d’étre cruellemient éprouvée par
la mort de I'un des siens, monsieur GERMEAUX Nzstor, com-
missaire de police a4 Lodelinsart, qui disparait brusquement, a
l'dge de 43 ans, aprés une courte et pénible maladie, laissant
une veuve et un jeunc homme de 15 ans.

Son inhumation dans le caveau de la [amille eut lieu le 3 sep-
tembre ¢! a I.odelinsart. En téte du cortége, de nombreuses
couronnes et gerbes ; la police locale, 'administration communale
et les services administratifs ; la section de Charleroi, de la fédé-
ration nationale, les commissaires et adjoints, en tenue officielle ;
groupe irés important d’une soixantaine de membres ; le drapeau
de « La Fraternelle », suivi d’un groupe de policiers trés impor-
tant aussi; le drapeau des anciens combattants, dont le commis-
saire (Germeaux faisait partie; le corps; la famille ; et un trés
nombreux public qui, par sa présence, attestait sa sympathie a
son défunt commissaire.

A la mortuaire, deux discours furent prononcés ; 'un par M
Monnoye, bourgmestre de ILodelinsart, lautre par M Bodet, com-
missaire de police 4 Chatelet, au nom de la Fédération nationale.

Au cimetiére, trois discours Turent prononcés; Tun par M
Rucquoy, président de « La Fraternelle » de Charleroi ; l'autre par
M' Vandenende, président de la section locale des combattants,
et le dernier par M’ Adam, commissaire adjoint & Lodelinsart,
au nom du personnel.

I.a police judiciaire du Parquet était représentée par MM. An-
cart et Dehout, officiers, membres de notre¢ f¢dération, et par
plusieurs agents judiciaires.

La {édération nationale présente a Madame V¢ Germeaux et a
son - jeune fils, l'assurance de ses sincéres condoléances.

Ils perdent un brave époux et un bon pére, et la fédération
un excellent membre et un aimable camarade,

Jumet, le 7-g-27. _ E. DEWEZ.

*

Discours prononcé par Mf DEPI.OEY, commissaire de -police
& Gand, sur la tombe de Monsieur VERCRUYSSEN, commis-
saire de police & Nevele.

Digr BETREURDE AMBTGENOOT,

Vooraleer dezen Godsakker te verlaten, breng ik u ecn laatsten
welgemeenden groet, in naam van den Bond der Politieofficieren
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van Qost-Vlaanderen, alsook in naam van de Nationale Federatie
der Politiekommissarissen en Adjunkten van het IKoninkrijk.

Het is als titclvoerend politickommissaris dat gij het heden-
daagsche met het eeuwige komt te wissclen.

Op elfjarigen ouderdom verliet gij Sinay, uwe gehoorteplaats, om
te gaan verblijven naar Meerendré, van waar gij zijt ingelijid
geweest bij het 1¢ Linieregiment, als militianan der klas van 1895,

Het leger verlaten hebbende met de melding « Voorbeeldig sol-
daat », heeft het College van Burgemeester en Schepenen der stad:
Gent, in zitting van 23 Mei 1899, u Denovemd als politieagent
van Oost-Vlaanderen’s Hoofdstad.

Een gooed soldaat is doorgaans een goed burger en een ver-
knocht bediende,

Dat is waarheid en dat hebt gij te Gent bewezen.

Ook wanncer in 't begin van het jaar 1gog het ambt van
politickommissaris te Nevele onbezet kwam, hebt gij met het volste
vertrouwen uwe kandidatuur voorgesteld, en gezien de gunstige
adviesen van uwe rechterlijke en bestuurlijke overheden, heeft
Zijne Majesteit de Koning u als dusdanig benoemd bij besluit in
datum van 6 Mei 1909.

Op welke wijze gij alhier uwe Lkiesche taak hebt weten te ver-
vullen, komt eene bevoegdere stem als de mine het zoo even
te melden.

Ik zeg e¢n herhaal : « Kiesche taak ».

Inderdaad, het ambt van politiekommissaris is ecn dagelijksche
strijd tusschen den magistraat, van wie strengheid gevergd wordt,
en den mensch, die met gevoelens van toegevendheid bezield is.

Van de Federatie waart gij een trouw lid. Alle vergaderingen
woondet gij bij, -

Met uwe kollegas stondt gij steeds op de bres om eene pen-
sioenkas voor politiekommissarissen, weduwen en weezen, te zien
tot stand komen.

Nevens den plichtbeseffenden ambienaar, stond de plichtbeseffende
huisvader, steeds bekommerd met de toekomst van vrouw en kind.

Het is u niet gegund geweest de verwezentlijking van uw streven
te zien, maar het is een ware troost u hier, aan den boord van
het graf, te mogen toercepen : « Slaap in vrede, PrupeEnTt, het
Gemeentebestuur van Nevele heeft in princiep besloten vrouw en
kind niet te laten varen op God's genade. — Ja, diec Heeren,
met menschlicvende gevoelens bezield, hebben voorgenomen het
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Wetboek te sluiten en hun hart te openen. Zij zullen niet dulden
dat de¢ weduwe en het kind van een ijverigen gemeentemagistraat,
cen verncderend werk zouden moeten aaunemen voor de dage-
lijksche bect broods. »

Hier zal ik nu uw tolk wezen, PrRuUDENT, en In uw naam zeggen :
« [leeren Burgemeester, Schepenen en Raadsleden, wilt aanvaarden
de uitdrukking mijner gevoelens van onuitputbare erkentelijkheid. »

Vaarwel, goede, trouwe konfrater Prupent VERCRUYSSEN,
en in naam der Kollegas die in God gelooven : « Tol weerziens,
hiernamaals. » »

Nevele, den 4 Juni 1927. Dgrrosy.

En Hollande

Monsieur P. Stapel, commissaire de police de Leyde et rédac-
teur du « Algemeen Nederlandsch Politic-Weekblad », a pris sa
retraite depuis le 1% aolit dernier.

A la méme date, S. M. la Reine de Hollande lui a décerné
la croix de chevalier de V'Ordre d’Orange-Nassau.

Tout en exprimant le veeu que Monsieur P. Sifapel puisse
encore durant de longues années préter sa collaboration précieuse
a notre confrére néerlandais, nous lui présentons nos vives con-
gratulations puur la haute distinction qui vient de lui ¢tre octroyée.

FOE T

Officiel

Comutissaires de police. — Nominations. — Par A. R. du 17-8-27,
M. Guillaume C. et nommé commissaire de police de la commune
de Frameries, ecn remplacement de M. Delplanche L., décédé.

Le traitement annuel du titulaire est fixé & la somme de 7500 fr.

— Démission. — Par A. R. du 16-8-27, la démission offerte
par M. Vermeersch E., de ses fonctions de commissaire de po-
lice de la ville de Liége est acceptée.

— Nomination. — Par A. R. du 16-8-27, M. Henreaux P.
est nommé commisaire de police de la ville de Liége.

Le traitement annuel du titulaire est fixé a la somme de 14300 fr.
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Actes de courage et de dé’vouen-ze;it. (Suite). — Par A, R. du
5-7-27, unt obtenu :

la médaille de 3¢ cl. : MM. Cleiren A., agents de police a
Merxem ; Lammers P., id., 4 Berchem ; Van Doninck J., id.,
4 Anvers; Van Raemdonck A., id., id.; Boucher A., id., Vilvorde;
Deblander S., id.. Uccle; De Bleeckerc A., id,, Bruxclles; De-
clercq F., id., Molenbeek S' |.; Denecker R., inspecteur de po-
lice, Woluwe-St Lambert ; D¢ Potter Th., id., Bruxelles ; De
Winter I°., id., Schaerbeck ; Hanckart 11., id., Ixelles ; Hauwaert
F., id., Forest; Herpels C., id,, Jette-S ‘I’ierre; Hofman J.,
agent de police, Bruxelles ; Maret S., id., id. : Praet F., id,,
id.; Renglet V., garde-champétre, Wavre ; Snocek C., id., Mo-
lenbeek-S! |, ; Sterckx, commissaire-adjoint & Kessel-Loo ; Tolback
J. B., agent de police & lLouvain; Vanhoucke G., commissaire
de police, Woluwe-St Lambert; Van Houtte G., commissaire de
police, Bruxelles; Vergauwen P., id., Ixclles; Wymeels R., id.,
Uccle ; Deceuninck V., id., Elterbeek ; Devleeschouwer A., id.,
Wavre ; Fevel J., id., Ueccle; Mennin A., agent-cycliste, Ixelles ;
Dalle J., garde-champétre, St (ieorges-sur-Yser ; Devos ]., agent
de police, Nieuport; Bogaert O., commissaire-adjoint, Blanken-
berghe ; Adyns A., inspecteur de police, Courtrai; Van Elders
J., id., CGentbrugge ; Van Hover H., id., Alost; Hubert F.,
garde-champétre a Ville-sur-Haine ; Bissot M., agent de police,
Liége ; Schroeder N., id., id. ;

la mention honorable : MDM. Baudewyns J., agent de police.
Bruxelles ; Belien H., agent spécial, Schaerbeek ; Broers B., id.,
id. ; Coesens C., id., id.; De Greet Ch., id., id. ; Dewit F.,
agent de police, Schaerbeek ; Lannoy ., id., id.; Lefebvre L.,
id., Bruxelles ; Mertens A., id., id.; Rappoort A., id., Vilvorde ;
Stasscyns L., commissaire-adjoint, Schaerbeek ; Sluys C., agent
de police, Woluwe-5t Lambert; Veldeman G., commissaire en chel,
Woluwe-St Lambert ; Watthée, agent de police, Schaerbeek ; Advns
A., inspecteur de police, Courtral; Adnaens l.., garde-champétre,
Tilff ; Demandt P., id., Maeswyck; Donné G., agent de police,
Genek.

La « Revue » présente ses meilleures congratulations aux niouveaus
décorés.

IMPRIMERIE ANNEESSENS, NINOVE.



OCTOBRE-NOVEMBRE 1927

AVIS

Nous croyons savoir que bientdt auront licu des examens pour
les fonctions d’officiers et agents judiciaires prés les Parquets.

La date des examens sera publiée ultéricurement au
’* Moniteur ,,.

- VICTIMES DU DEVOIR.

Le 12 octobre 1927, M. Cyriiii KekckHove, officier judiciaire
prés le Parquet d’Anvers, procédant a une perquisition sur les
lieux d’un crime, A Merxem, s'est tué accidentellement en y décou-
vrant un pistolet automatique.

M. Wurcknove éait invalide de guerre. Blessé griévement lors
du siége d’Anvers, il y fut abandonné; lcs ennemis Venvoyérent
en Allemagne dans un camp de prisonniers.

Avant la guerre, M. Kprckuove avait fait deux années d’études
i la Sorbonne de Paris. Revenu aprés la grande bourrasque, les
ressources pécuniaires de M. KukexkHove et des siens ayant été
fortement “ébranlées, il dat brusquement faire face a de nouvelles
situations. Tl entre 4 la police de Gand. Quelques mois aprés,
a Vorganisation de la police judiciaire prés les Parquets, il passa
a ce service a Gand. Bientdt, il réussit brillamment les examens
d'ofiicier judiciaire et fut promu a ce grade il y a quelques années.
Il fur désigné en mméme temps pour la brigade de la métropole.

M. Kerckuove était un fonctionnaire intelligent, z€l¢ et courageux.
Ses collégues et ses subordonnés Vaimaient comme on aime un
ami sincore. Ses chefs Uestimaient tous. Aussi, vit-on rarcment
foule aussi grande i ses obséques grandioses. Ce ne furent pas
seulement ses amis, ses collégues, les nombreuses délcgations de
la grande famille policiére qui. vinrent apporter & leur malheureux
confrére le dernier hommage. de leur affection, mais on a remar-
qué avec émotion le salut impressionnant de la magistrature
anversoise, en robe, sapprochant du corps, passant devant le
Paluis du Justice, cependant que la musique de la police locale :
jouait, en sourdine, 'hymne national. , ’

M. Krerekuove laisse une veuve et un drphclin de 6 ans. Qu'ils
veuillent recevoir ici les condoléances sincéres de la Revue.
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Au moment de mettre sous presse, nous apprenous le drame qui
s'est déroulé 4 Anderlecht. Durant la nuit du 25 au 26 octobre
1927, 'agent de police Davip STERCKX, en tournée, se trouva tout
a coup devant deux individus munis d’un gros paquet suspect.
Tl s’appréta a les appréhender, lorsqu’un des bandits tira, presqu’a
bout portant, trois coups de feu vers M. Srerckx. Celui-ci, touché
par deux balles, tomba et eut encore le courage de tirer des coups
de feu vers les individus qui prirent la [uite.

Nous faisons des veeux pour le rétablissement de M. Sterckx el Iud
présentons 'hommage de notre profonde sympathie. F.E. L.

Police Communale.

KERMESSES. — FORAINS.

QUESTION

Des forains ont été réguliérement autorisés, suite & une adju-
dication, & occuper un emplacement sur une plaque publique de
la commune, & l'occasion d’une kermesse.

Or, postérieurement a I'adjudication, ces [orains ont négligé d’acquit-
ter la taxe générale imposée, pour des installations précédentes, au re-
ceveur des contributions, qui adresse au Bourgmestre la carte suivante :

« En exécution d’une dépéche de M. le Ministre de 'Intérieur
et de I'Hygiéne en date du 26 juin 19zo, j’ai I'honneur de vous
prier de bien vouloir interdire wux forains X. et Z. de s’installer
sur les ducasses, tant yu'ils n'auront pas acquitté les impots, dont
ils sont redevables, 4 mon bureau. e 17-6-27. Sign. X...».

l.e bourgmestre peut-il interdire aux forains susvisés de s'in-
staller sur la féte, attendu qu'un coutrat lie ladministration com-
munale et ces forains, suite & l'adjudication dont s’agit ?

REPONSE

L’invitation du receveur des contributions est adressée au bourg-
mestre, en sa qualité de chet de lautorité communale.

II doit, en cette qualité, prendre les dispositions pour [aire
“respecter la circulaire ministérielle invoquée, con¢ue comme suit :

« Les adn’lini'strations communales sont tenues, avant de permettre
» aux forains de s’installer, de les inviter a exhiber la quittance n° 196
» relative dla taxe, acquiltée dans la derniére lncalité gu’ils ont visitée ».

Circulaire du Département de Ulntérienr et de UHygiéne du
22-06-1920, affaires proviuciales et comununales, n' 6307.
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Les dépéches et circulaires de service sont dss actes d'admi-
nistration intérieure.

Llles n’obligent pas le public, mais bien l'autorité a qui elles
s’adressent.

l.a dépéche ministérielle en question, impose une obligation
a Vautorité communale, qui doit ¢’y conformer. Conséquemment,
pour ne pas manquer a ses devoirs, Uautorité communale est tenue de
défendre Vinstallation d’une loge foraine, dont I'exploitant ne produit
pas la quittance de pajement des taxes de la derniére féte visitée.

Les circulaires administratives différent radicalement des arrétés,
ordonnances ou réglements proprement dits : ceux-ci ont un carac-
tere d’autorité, d’impérium ; les circulaires, au contraire, sont a
Pégard des citoyens, sans aucune force obligatoire et n'ont qu'un
caractere purement interprélatif; elles ont la valeur de ce qu'on
est convenu d'appeler aujourd’hui « des directives ».

A Dégard des fonctionnaires : les circulaires administratives obligent
absolument les fonctionnaires de Padministration, qui les regoivent
par la voie réguliere. Cette obligation est basée sur le principe
de la subordination hiérarchique.

Carvarr. Droit adm. élém., n® 5.

A Végard des citoyens: les circulaires sont dépourvues de toute
force obligatoire. Juridiquement elles sont inexistantes pour eux :
elles n'ont qu'une valeur purement morale ou d’opinion. [l suit
de la guaucune voie de secours n’est ouverte pour les citoyens
contre des circulaires administratives.

Cararr., Loc. citée, no 8.

Dans le cas présent, lautorité communale & deux missions :

a. L’une de police, sans responsabilité aucune, consistant &
autoriser les loges foraines i s’installer aux fétes publiques, orga-
nisées sur la voirie. Cette mission est de la compétence du collége
échevinal. )

Elle doit done se conformer aux circulaires ministérielles qui
relévent de cet objet.

8. L’autre civile, par un contrat synallagmatique ou bilatéral,
passé avec les forains en question, et les contestations (ui peuvent
surgir dans linexécution ou la violation de ce contrat, sont de
la compétence des tribunaux civils.

Pour éviter toute contestation, j'estime nécessaire de dresser
lors de l'adjudication, un contrat, et pour répondre aux vreux de
certains collégues, je domne, en modcle, le texte suivant :
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CONTRAT

Entre X... (nomr, prénom, profession ot domicile) d'une part;
et Y... {nom, prénom, profession et domicile) d’autre part ; il a
été convenw ce qui siit ; savotr :

Le premier nommé, donne par le présent, la disposition d'wir

emplacement de meétres carrés, aux fétes organisées en notre
localité, place de , les 192 , moyennant ; pour
le second wnomnié, a bayer un droit de place de francs,

savorr ¢ 50 °f, de cetie somme, auw moment de la signature du
présent contrat, et le reste, le dewxiéme jour de la féte susindi-
quée, avanl midi ;

Le second nommé ne pourra ni céder ni trausporter son droit
auw présent contrat, e tout ouw en partie, & qui que ce soit,
sans le consentement exprés ouw par écrit, du premier nominé.

Il s'engage en outre, a occuper avec son établissement (décrirve
le genre d'attraction), lUemplacement désigné aux dates indiquées.

Au cas oie les engagemenls spécifics ci-dessus ne seraient pas
teuus par l'une ou lautre des parties, une somme de Sfrascs
devra éire versée par la partie en défaui, au profit de lautre, a
titre de dommages-intérét,

Avant de pouvoir 5ccuper Uemplacement qui lui est assigné, le
second nonmuné devra justifier avoir payé les iLmpots dont (1 est
redevable, en produisant la quitiance wn® 496,

Fait en double a , le

(Signatures).

Le présent contrat doit étre rédigé sur un timbre de dimension
(2,30 fr.), et enregistré s'il doit étre produit en justice.
Jumet, le 28-3-1927.
Exmne DEWEZ.

Police Judiciaire
LA REFORME DE LA PROCEDURE SOMMAIRE DEVANT
LES TRIBUNAUX DE POLICE (1_).

[1 nous parait intéressant, 4 la suite de notre étude relative a
cet objet, paru dans Ja Revae de juillet 1927, page 147, de faire
connaitre que lu rélorme dont il s’agit cyiste deja dans le Grand

(1) Voir la Revue de Juillet 1gz7, p 147




Duché de Tuxembourg, ol e¢lle a été¢ instaurée par la loi du 31
juillet 1924, suivant des modalités extrémement simples et dont,
i notre sens, nous pourrions largement faire notre profit en Bel-
gigue.

Cette loi, qui s'intitule « Ordonnance pénale en maticre de police »,
en allemand « Strafbefehl », existe en Allemagne depuis Idn1gten1ps
et Jes Francais 'ont maintenue en Alsacc-Lorraine aprés la dés-
annexion.

Jusqu'a 1a loi du 31 juillet 1924, toutes les affaires de police
étaient portées dans lc Grand Duché a l'audience publique, tout
comme c’est encore aujourd’hut le cas en Belgique. I’ordounance
pénale rompt avec ce systéme. L’Officier du Ministére Public
qui regoit un procés-verbal, rédige dans son cabinet, sans Vas-
sistance de personne, un formulzaire contenant ses conclusions
¢erites et dans lequel il propose le taux e Ia'peinc.

Il le remet cnsuite au Juge de police qui, également dans le
silence du cabinet et sans la présence du Ministere Public et du
Greffier, 3'11 est d’accord avec les conclusions du M. I’., prend
une décision gui s'appelle ordonnance pénale et qui a 'effet d'un
jugement. Par les soins du greffier, cette ordonnance est notifiée
parla poste an condamné qui peut faire opposition dans les délais
prévas par Varticle 151 du Code d’lnstruction criminelle, modifié
par la loi Grand Ducale du 22 mai 1925 {voir annexe [If). Celle-ci
prévoit gue si la signification n'a pas ¢été faite 4 personne ou
s'il ne résulte pas d'actes d’exécution du jugement que le prévenu
en & eu_connaissance, Vopposition scra vecevable jusqu'a Vexpi-
ration des délais de la prescription de la peine.

Si le juge de police ne se rallic pas aux conclusions de I'Offi-
cier du M. P., il renvoie a celui-ci le dossier. Ce qui a été
fait jusque la sera considéré comme non avenu: on suivra alors
la procédure ordinaire et l'affaire sera portée a Il'audience.

Saul quelques exceptions prévues par la loi (article 1, a, b, ¢ et e)
toutes les affaires quelcoﬁques peuvent faire l'objet d'une ordon-
nance pénale: les affaires dont le M. P. est saisi directement
aussj bien que celles décorrectionnalisées par des juridictions
d'instruction. .

Les textes légaux que nous publions ci-aprés (annexe 1, 11 et II1)
fourniront tous autres détails guant aux modalités d’application
de cette procédure sommaire.



Anxexs T,
Loi du 31 juillet 71924 concernant !organisation
des ordonnances pénales.

Art. 1. — Dans les affaires du ressort des tribunaux de police.
y compris les affaires décorrectionnalisées, la fixation de la peine
pourra étre faite, sans débats préalables, par ordonnance écrite,
émise par le juge de police, sur la réquisition du Ministere public.

L’ordonnance ordonnera, s’il y a lieu et méme d’office, 1a con-
fiscation spéciale et toutes restitutions. Elle statuera conformément
4 la loi, sur la contrainte par corps et les frajs,

L’ordonnance sera exclue :

@) Dans les affaires dans lesquelles seraient requis, pour la méme
infraction, soit une peine pécuniaire excédant le taux des amendes
de police, sauf le cas de larticle 16, al. 1*, de la loi du 27
juillet 1912 sur les cabarets, soit un emprisonnement supérieur a
sept jours, isolément ou cumulativement avec Pamende.

b) Dans celles ayvant pour objet une rontravention, dont sera
prévenu un étranger en exécution de la loi du 8 décembre 1855
sur la détention préventive des étrangers.

c¢) Dans celles ot il ¥ a conslitution de partic civile.

d) En cas de contravention & une disposition sur la circulation
des véhicules, lorsque le délinquant aura, antérieurement au fait
imputé, été condamné i deux veprises différentes, dans le Grand-
Duché ou & Pétranger, pour contravention a4 une disposition quel-
conque sur la méme matiére, par une décision coulée en force
de chose jugée. ,

e} Lorsque le domicile ou la résidence de Iinenlpé sont inconnus.

Art. 2. — La réquisition du Ministere Public précisera les peines
ainsi que les condamnations accessoires qu’il réclame ; elle pourra,
dans les limites de la loi, comprendre P'application de circonstances
atténuantes. L’ordonuance ne s'écartera pas de ces propositions
qui seront transcrites dans la décision du juge. Si le juge ne les
agrée pas et que le Ministére Public les maintienne, l'affaire
sera portée i l'audience par la voie ordinaire, :

Art. 3. — L'ordonnance indiquera, outre les condamnations qu'elle
porte, les circonstances constitutives de la contravention et les
dispositions légales qu’elle appllque. Elle reproduira 1e texte de
larticle 3 ci-aprés.

Art. 4. — T.a notification de I'ordonnance sera faite i la requéte
du Ministére Public, par les soins du greffier de la justice de
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paix, dans les formes prévues par la loi du 15 juillet 1914 sur
les significations en mati¢res répressives.

Art. 3. — Dordomnance sera assimilée, dans ses effets, 4 un
jugement par défaut.

[lopposition de l'inculpé se fera dans les formes et les délais
fixés par Varticle 157 du C. L. cr.

A défaut dopposition, l'ordonnance deviendra exécutoire.

1Uordonunance n'est pas susceptible d’appel.

Art. 6. — Un réglement d’administration publique déterminera
les mosures d’exécution de la présente loi. 11 réglera les frais des
actes prévus, lesquels seront liquidés dans Vordonnance a charge
du prévenu.

Art. 7. — La présente loi ne deviendra exécutoire gue 3 mois
aprés sa publication.

Axnexe I
Arrété Grand-Ducal du 22 mai 1925 portant réglement d'exécution
de la loi sur lorganisation des ordonnances pénales,

Art, 1. — Au cas ot I'Officier du Ministére Public prés le
Tribunal de police juge opportun de procéder par voie d’ordon-
nance pénale, il adressera sans retard au juge de police la réqui-
sition prévue par larticle 2 de la loi du 31 juillet 1924, en y
joignant toutes les piéces .concernant laffaire.

Cette réquisition sera collective pour tous les inculpés, impli-
qués dans une méme affaire.

Si linfraction est de celles pour lesquelles la loi, en cas de
récidive, prévoit une aggravation obligatoire de la peine, un relevé
des condamnations prononcées du chef de ces infractions & charge
de la personne inculpée sera joint au réquisitoire.

Art. 2. — T.e Greffier de la justice de paix constatera le
dépot de cette réquisition sur un registre spécial ¢dté et paraphé
par le juge de paix. -

Ce registre renseignera :

1° le numéro d’ordre ;

2" la date du dépot de la requéte ;

3¢ les nom, prénom, age, profession, licu de naissance et domi-
cile des inculpés ;

4" la nature de Vinfraction ;

59 les peines et condamnations accessoires, tant celles requises
par le Ministére Public que celles’ prononcées par le juge ;
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6 la date :
a) de Vordonnance du juge :
b) de la notification de cette ordonnance ;

¢) de la transmission de Vextrait au Parquet conformément a
larticle 5 du présent réglement ;

d) de Topposition.

Art. 3. — Au commencement de chaque meois le greffher en-
verra un extrait des ordonnances pénales non attaquées par la
voic de Popposition au Parquet gui les communiquera an Par-
quet Général.

Cet extrait sera adressé eusuite au receveur de Uenvegisirement
chargé du recouvremenl des amendes et des frais.

Art. 4. — La minute des ordonnances pénales devenues exé-
cutoires, ainsi que les i‘)iéces de procédure afférentes resteront
‘déposées aux archives du greffe de la justice de paix.

Art, 5. — En cas d'opposition, le greffier remetira sans délai
le dossier de laffuire 4 laudience par la voie ordinaive.

Art. 6. — 1. Etat mettra & la disposition des Officiers du Mini-
stere Public et des grefhers les registres et imprimés nécessaives.

Avt. 7. — Les émoluments des greffiers sont fixés comme suit:

1 pour la confection de 1o minute et de la premiere copie, 1 Ir.

2" pour chagque copie en sus. 0,50 fir.

3¢ pour chaque extrait, 0,50 fr.

Art. 8. — Au cas ol la notification se fait par la voie postale,
les frais résultant de la remise du pli recommandé seront, par
dérogation a Tart. 3 de larrét¢ Grand Ducal du 15 juillet 1914,
taxés a 1 fr. v : ‘

Art. 9. — Notre Directeur Général de la Justice, des Travaux
publics, du Commerce et de U'lnstruction -est chargé de JLexéeu-
tion du présent arrété.

- Axxese T
Lol du 28 mai 1925 poriant wmodification, des art, 157 et 188
du Code diinstruction criminelle,

Art. 1. — L’art. 151 du Code d'lnstruction criminelle est rem-
placé par la disposition qui suit

¢ T.a condamnation par défaut sera considérée comme non
avenue si, dans les cinq jours de la signification gui en aura été
faite au prévenu ou & son domicile, outre un jour par cing myria-
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meétres, celui-ci forme opposition a l'exécution du  jugement et
notifie son opposition tant au Ministére public qu'a la partie civile,

[ opposition pourra &ire faite également par déclaration en ré-
ponse au bas de l'acte de signification,

Les frais de l'expédition, de la signification du jugement par
defaut et de Vopposition, pourront étre laissés 4 la charge du prévenu.

Toutefois, s la signification nw'a pas ¢€té faite 4 personne ou
s'tl ne résulte pas d’actes d'exécution du jugement que le prévenn
en a4 cu connaissance, l'opposition sera recevable jusqu'a Vexpira-
tion des délais de la prescription de la peine.

IEn cas d'opposition le Ministére public citera opposant a 'audience.

L'opposition  sera réputée non avenue si l'opposant ne compa-
rait pas.

Art. 2. — e premier alinéa de l'article 188 du Code d'Instrue-
tion criminelle est modii¢c comme suit :

En  cas -d'opposition le Ministére public  citera lopposant 4
I'audience.

L’opposition sera réputée non avenue si l'opposant ne compa-
rait pas.

Le jugement que lc tribunal aura rendu sur Popposition, ne
pourra c¢tre attaqué par la partie qui 'aura formée, si ce nest
pas appel, ainsi qu’'il sera dit ci-aprés. -

ES L B4

Aprés une période d'application de plus de deux ans, voici en
quels termes M* le Commissaire de police en chef 4 Luxembourg
apprécie les modifications instaurées :

« Les affaires trouvent une solution immédiate ; le chatiment
suit promptement [‘infraction. Pour en éire quitte, les condamnés
s'exéeutent et go 9/, acceptent sans opposition 'ordonnance pénale,

[Vétablissement de la récidive est plus facile et plus sur.

l.es jugements par défaut se font trés rares. Il ne peut plus,
en cffet, y avoir des jugements par défaut que pour les 10 9,
d'affaires portées a l'audience. '

Lconomic importante de besogne et de brais. »

Ces -uppréciations, basées sur la pratique se passent de commen-
taires et il ne nous reste qu'a soubaiter que nos légisateurs s'en
inspirent lors de l'examen ddinitit des propositions faites en DBel-
gique en vue de lintroduction de la procédure sommaire.

V. TAYART veE BORMS.

Septembre 1927.
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LOI SUR LA CHASSE. — SAISIE DU GIBIER.

I article 11 est restrictif : lLe gibier transporté, vendu, détenu,
etc., en violation de larticle 1o, ne peut étre saisi en d'autres
endroits que ceux indiqués par ses dispositions, c'est-a-dire :

a. chez les marchands, traiteurs cl aubergistes ;

». dans les lieux publics et voitures publiques ;

c. dans les autres lieux o0 le gibier est déposé pour &tre livré
au commerce.

a) Marchands, aubergistes, traiteurs.

Les auberges et restaurants sont des lieux publics e ceux qui
les tiennent sont des trafiquants et marchands de uibier. [l est
incontestable que le gibier peut étre saisi sur les tables des restau-
rateurs.

b)) Lieux publics, — Ce sont les leux dont Vacces est ouvert
indistinctement & toute heure et a tout le monde, tels que les
rues, places, marchés, elc., et ceux gui ne sont accessibles u'a
certaines personnes, certaines heures ou sous certaines conditions.

Voitures publiques. — il faut y comprendre les voitures de che-
min de fer, de tramways, de messageries, les malles-poste, ete.
mais l'on ne saurait faire entrer, dans cette expression, la chars
rette ou la hotte dans laquelle le colporteur {runsporte le wibier.

(DISCUSSION  PARIEMENTA(KE).

¢/ Lieu ot le gibier est déposé pour étre livré au com-
merce. — l.es expressions « déposés pour étre livrés au commerce »,
sont svnonymes des mots « déposés pour comptes des marchands
ou trafiquants ». [l faut que le détenteur soit complice d'un tra-
fiquant ou que le gibier soit destiné a 6tre livré au commerce,

Nous venons de voir que la saisie et la recherche ne peuvent
s'effectuer que dans les lieux spécifiés, et moyennent mandat de
de perquisition.

lLa saisie, cependant peut s'effectuer d’office, sans mandat de
perquisition, si le gibler prohibé est trouvé dans un lieu public.

Ainsi, i1 a été jugé que le tait d'un officier de police Gui con-
state la vente du gibier dans un restaurant accessible au public, en
s’y introduisant comme tout autrc consommateur, nc constitue pas
unc visite domiciliaire ou une recherche. (Cass. 1-2-1876, & J. . 23%),

Mais la recherche du gibier prohibé ne peut jamais se faire,
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méme dans les endroits indigqués a l'art 11, que par mandat du
juge .’instruction.

La chambre du conseil de Louvain, le 1-9-1882, a jugé que
la saisie d'un ligvre chez un braconnier qui vient de le tuer, est
illégale. Le braconnier n'est pas, dans ce cas, marchand, traiteur
ou aubergiste, ni détenteur pour compte d’un marchand ou tra-
figuant, et rien n’indique qu'il voulait le livrer au commerce, donc
on ne peut le rechercher chez lui. -

I1 n’est pas permis de saisir le gibier sur la personne méme
qui le transporte et de la visiter en vue de cette saisie, alors méme
que les regles d'instruction criminelle justifieraient dans 'espeéce ce
mode de recherche et de constatation (PaNpRCTES BRLGES), parce gue
le texte de l'article 11 est formel: le gibier ne peut étre recherché
que dans les endroits qu’il précise.

(DE 1A LEGISIATION SUR LA CHASSE, PAR EDGAR).

J'en arrive & la question posée, et en principe, la répopse doit
¢tre négative, mais pour la solutionner sans équivoque possible,
la question devrait me renseigner sur la mature du gibier trans-
porté et sur sa destination.

Ainsi par exemple, si je lransporte un liévre, e¢n temps pro-
hibé, visiblement, dans ma voiture automobile, pour mon usage
personnel, au point de vue de Ja Ioi sur le chasse, ce liévre
ne peut étre saisi.

Mais supposez, yue dans les mémes conditions, je transporte
ce lievre. pour obliger un voisin, qui m'a donné mission de le
liveer & un traiteur ou autre commercant, le liévre pourra étre
recherché et saisi par un officier de police, porteur d'un mandat
de perquisition, déliveé a cet effet, par le juge dinstruction com-
pétent, parce que je le récéle, pour compte d'un trafiquant. (Art, ro
de la loi sur 1a chasse).

Eyv. DEWEZ.
Jumet, le 3o juillet 1927.

DE L’EMANCIPATION DE MINEURS PAR LE MARIAGE.
COMPETENCE en CAS de POURSUITE pour YAGABONDAGE.

Dans le n® 93 de notre Revuc du mois d'Avril 1927, notre
excellent conlrére M. Dewez a fait paraitre une notice dans
laquelle il soutient cette theése que le mineur de moins de 18 ans,



_-223_

émancipé par le mariage, est, en cas d'arrestation pour vagabon-
dage, passible de la juridiction dn juge de paix et non de celle
du juge des enfants,

Cette interprétation étant cn  contradiction formelle avec la
jurisprudence généralement suivie en, cette matiére a Bruxclles et
ailleurs encore, ot d’ailleurs en apposition au surplus avec celle
enseignée par les « Pandectes Belges », nous avons, sur ccfte
question, ainsi controversée, sollicité I'avis de M. Collard de Slocvere,
Avocat (iénéral prés la Cour d'Appel de Bruxelles, Secrétaire
Général de la Comimission royale: des TPatronages, ancien substi-
tut de la Section de U'Enfance prés le Parquet du Tribunal de
' Instance de Bruxelles, savant magistrat qui s'est depuis
longtemps spécialisé dans le domame de la législation visant la
protection de l'enfance, et qui est précisément l'auteur des com-
mentaires ayant parn a ce sujet dans les  Pandectes helges,
commentaires auxquels nous venons de faire allusion.

Nousdonnons ci-aprés le texte des appréciations que M. I’Avocat

Général Collard de Sloovere a bien voulu nous faire parvenir a

la date du 5 Mai 1y27, concernant l'objet en discussion.

Elles nous paraissent bréfutables en fait et en droit et ne
laisser place 4 aucun doute sur le bien-fondé de la jurisprudence
suivie &4 Bruxelles, et d’aprés laquelle le juge des enfants est
compétent pour connaitre du fait de vagabondage mis a charge
d'un mineur de moins de 18 ans émancipt par le mariage.

. . LA REDACTION.

Je ne puis partager Vopinion émise par M. Dewez concernant
la situation d'unc mineure de 17 ans, mariée et arrétée du chef

‘de vagabondage.

Dans le traité sar les « Tribunaux pour enlants » que jai
publi¢ dans les « Pandectes” Belges » sous le n® 111, je signale
que V'émancipation d’une mineure par le mariage est sans effet
au point de vue de la compétence du juge des enfants. Je ren-
voie an jugement du Tribunal des enfants de Mons du 5 Juillet
1916, reproduit au bulletin de la protection de U'Enlance 14919,
page 31g. Cest précisément le jugement ue vous a signalé M. Wets
et t']ll’iﬁvr>qtle A la Iin de son article M. Dewez, mais celui-ci
parait se méprendre  complétement quant A4 la portée de ce
jugemertt,

Le jugement dit, en effet, que le Juge des Lnfants est cosm-



pétent pour connaitre des faits de vagabondage reprochés i tout
mincur au dessous de Vage de 18 ans accomplis et qu'il im-
porte peu qu’il s'ﬁgissc cn lespece d'une femme mariée. L’éman-
cipation n’a aucun effet au point de vue pénal. ELlle ne porte
pas atteinte au droit de défense sociale en tant que ce droit
appartient au pouvoir public. La loi du 15 mal 1g12, continuant
la tradition juridique en maticre pénale, ne distingne nullement
en ce qui concerne lUexcuse du jeune 4ge entre le mineur non
mari¢ et le mineur marié, mais vise tout mineur en général

Le mot mineur, art. 13 de la loi, doit dailleurs ¢tre pris au
sens pénal ¢t non au sens civil comme le fait MT Dewez, qui
est d’ailleurs forcé de reconnaitre que la mineure mariée & 135 ans
reste judiciable de la juridiction des enfants pour les faits qua-
lifiés infractions par la loi. Un jugement de M Wets admet
méme — que malgré son mariage — elle pourra rester en liberté
surveillée.

Mais si le juge des enfants a, dans lespéce, acquitté, apreés
$'¢tre déclaré compétent, c’est purce qu'en fait il n'a pas trouvé
que cette personne se trouvait dans les conditions voulues par
la loi: sans domicile ni résidence, ni moyen d'existence, cte.
Clest le cas fréquent pour des enfants qui omt un domicile 1égal
et dont les moyens d’existence doivent étre fournis par les pa-
rents en vertu d'un texte formel de la loi. Je discute tous ces
points dans le trait¢ des pandectes précité. LEventuellement vous
pouver trouver dans ce méme traité des renseignements concer-
nant la loi sur l'obligation scolaire qui regoivent leur application
devant le tribunal de police. (V. concernant cet objet « Pan-
dectes  Belges » N°¢ 301 & 390, pages 401 4 431, sous la rubri-
que « Tribunaux pour enfants »’). ,

Toutefois, au N° 253bis de cc traité, je donne un avis diffé-
rent en matiére de correction paternellc. Dans ces  cas, les pa-
rents -— par suite de I'émancipation — n’ayant plus la garde,
ne sont pas reccvables a se plaindre de la conduite de leur fille
mariée (arrét juge appel enfants Bruxelles, 19 décembre 1923,
Revue de droit pénal rg24. Page 254, Mais c'est un cas tout
diftérent.

5 Mai 1y27.

Cu. COLLARD pr SLOOVERT,
Avocat (iéndral
prés la Cour d’Appel a Bruxelles.
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OFFICIEL

Commissaires de police. — Nominations. — Par A. R. du 23-
y-27, M. Désiron Léopold est nommé commissaire. de police de
la commune de St André (Bruges).

Le traitement annuel du titulaire est fixé a la somme de 7.800 fr. .

— Par A. R. du 27-g-27, M. Vanden Steen "E. est nommé
commissaire de police de la ville d’Anvers.
Le traitement annuel du titulaire est fixé a la somme de 13.975 fr.

Commissaires de police. — Démission. — Par A. R, du 15-10-27,
la démission offerte par M. Capot |., de ses fouctions de com-
missaire de police de La Louviére (arr. de Soignies), est acceptée.

— Nomination. — Par A, R. du 18-10-27, M. Demeulenacre S.
est nommé commissaire de police de la commune de Langemarck
{arr. Ypres).

L traitement annuel du titulaire est fixé a la somme de 6500 ir.

Tribune libre de la Fédération Nationale
des Commissaires et Commissaires-adjoints
de police du Royaume.

A titre documentaire et dans l'intérét de la vérité, nous croyons
devoir livrer ci-aprés au jugement impartial de tous, la relation
des incidents qui ont abouti a l'exclusion de la Fédération des
Commissaires et adjoints de la province d'Anvers.

FEDERATION NATIONALE Bruxetles, le o juin 1427
DES
GOMMISSAIRES ET GOPISSAIRES-ADSQINTS

DE POLICE DU ROYAUME

i

|

Monsieur ¢t cher Camarade,
Nous avons l'honnéwr de porter & votre conuaissance gue le
Comité Central, en séance du 78 mai 1927, agissant en vertu de
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Darticle 9 des statuls, a voté lexclusion de la fédération provin-
ciale anversoise, du sein de la fédération nationale.

Voict dans quelles circonstarices le Comité Central a élé amené
a devoir prendre cette pénible résolution :

Le Comité exécutif ayant appris par un articulet paru dans
le mwméro de niars 1927 de « La police belge », organe de la
‘ feédération des agents subalternes de la poéice, qu‘e la fédération
des commtissaires el comunissaires-adjoints de la province d Anvers
s’étatt affiliée o cetfe fédération, arficulet qui se cloturaitl par cette
phrase : « Elle (la fédération des commissaires et adjoints de la
w province d’Anvers) Hendra « Faire counaitre, dans un article
» gui paraltra dans le muméro d'avril, les molifs qui ont guidé
» ses membres dans cette détermination ».

Le comiié attendait donc pour prendre altitude. que cel article
paraisse ou tout au moins espérait recevoir wun avis de la fédéra-
ton anversoise coiformément a Uarticle 3 de nos statuts, lorsqu’au
début d'avril, le président fédéral recul du président de la fédératior
de la Flandre QOccidentale, - une lettre datée du 30 mars 1927,
du collegue Lepes a son collegue de Bruges, demandant a celui-ci
de provoguer sans tarder wune réunion de la fédération de ceite
province a Peffel de lui permetive, & lui Lepez, accompagné de
lVagent spécial Smet, président de la fédération des subalternes,
d’y venir proposer notre fusion avec cette fédération !

Devant cette aititvde incroyable qui ne tendait & rien moins
qiw'at wmorcellement sinon a la  destruction de notre fédération
nationale, le Comité exécutii s'émut et convogua le Comité Ceniral
pour le 12 avril,

Awu cours de cette séance, le collégue lLepez reconnut gue sa
Jédération s’était en séance du 12 mnars 1927 affiliée a la fédéra-
tion des subalternes ; il reconnut étre lUauteur de la lettre du 30
du méme mois G son collégue de Bruges et ajoula que méme
il aquait ¢té faire des démarches dans le niéme sens aupres des
collégues du  Limbourg. 1l fut démoniré au collegue lepexz q'tl
avait contrevenu a larticle 3 de nos statuts, gqu’avant d'agiv de
la sorte, il devait s’assurer du consentement de la fédération
nationale, qu’il avail commis une grave et profonde erreyr en
entratnant ainsi  les collégues de sa fédération dans wune regref-
table aventure, qut’en ce momeni moins que jamais, {1 dlait possible
d’envisager un rapprochement avec la fédération des subalternes,
qui avait a sa téte des dirvigeants préchant la révolte, la guerre
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des classes, la haine des chefs, qu'en supposant méme — ce que
nous ne croyons pas étre le cas — qu Uloent été dans ignorance
de tous les articles subversifs parus depuis tout wun temps dans
les orgaunes de cette fédération, celui que nous avions fail paraitre
dans le numéro d'octobre 1926 de la « Revue belge de police »,
aurait dii lui ouvrly les yeux et le mettre en définnce. -Et pour
conclure, le Comité Central adjura M., Lepez, maintenant qu'il
Stait au courant de l'attitude des dirigeants de la fédération &
laguelle il venait de lier le sort de la sienne, de retourner auprés
de ses mandants. de les metire sincerement et compléterment au
courant de ce qu'il venait d’apprendre, qu’c nen pas douter nuos
collegues de la province d'Anvers seraient revenus sur leur décision.

Le collégue Lepex se rallia & cette maniére de voir, promif
de consulter & nouveau sa fédération et le Contité Central passa
a lordre du jowr aprés wune nouvelle exhortation a la concorde
et a lunion de towus les membres de la fédération nationale.

Nous attendions avec confiance le vésultat de cette nouvelle
consultation, quand (e président fédiral recut le 28 auvril, un
imprimé sous enveloppe ouverte, daté du 25 du méme wmois,
Vinformant de ce qu'en séance du 23, la fédération auversoise,
apreés  avoir pris acte de la déclaration faite par Monsieur le
président de la fédération nationale des commmissaires et comnis-
saires-adjoinuts de police du Royaume (?) en leur réunion tenue a
Bruxelles le 12 avril 1927. a Mousieur le président de la section
d’Awnvers, (sic) avait maintenu & 'unaniinité de ses wmenibres, sa
décision du 12 mars concernant son affilintion & la fédération
policiére belge. ' ’

Cette attitude constituant un véritable acte de révolte contre
les iustitutions foundamentales de¢ la fédération nationale, il ne
pouvait dés lors plus éire question de maintenir la  fédération
provinciale anversoise dans notre sein et son exclusion fut votée
@ Punanimité, wmoins une abstention, celle du groupement de la
Flandre Occidentale, qui quoique partisan de Pexcluston. ne désirait
pas la voler parce qu'il était d'intention de demander au prochain
congres, Vexamen de Vaffiliation de notre fédération & celle de
nos  subalteries. )

Le Comité Central en prenant cette grave décision, wa
cependant pas perdu tout espoir de voir Uimunense najorité des
collégues de la province d’Anvers, revenir sur leur décision, qui a
dii étre prise parce qu’ils étaient insuffisamment éclairés sur Dacte



— 233 —

qui les a entrainés si Inconsidérément a détrnice Uunité de notre
belle et chére fédération !

Veuillez agréer, Monsieur et cher Camarade, Uassurance de
nos meilleuys sentiments de confraternité,

' POUR LE COMITE EXECUTIF :
L SecrETAIRE (FENERAL, L PrésipuNnt FEpERAL,
M. BOUTE. - A. FRANSSEN.

P. S. — DPour lUédification de nos endres, nous croyons néces-
saire de downer ci-aprés guelques extraits de certains articles
auxquels nous faisons allusion :

« L police belge v, avril 7926.... Je ne comprends pas com-
ment un ministre de VIntérieur, un gouvernement devrais-je dire,
peut bafouer la police de telle fagon...

Cela ne durera certainement pas, parce yue souvent celui qui
recule trop vite tombe et sc casse les reins, pour ne plus se

relever. (s.) SnET.

« La police belge n, décenbre 1926.... 1 n’y a que deux classes
au monde : celle des exploiteurs et celle des exploités. La plus
puissante est hélas ! prisoaniére de autre et nous policiers, comme
les -autres prolétaires, nous appartenons tous a celle qui est do-
minée. Telle est la réalit¢ tragijue, insensée, honteuse.

Que ceci sapplique a certains policiers qui, les uns par fana-
tisme religieux, d’autres par convoitise, d’autres encore par rancune
personnelle, refusent de laire bloc avec leurs fréres de misére,
qu'ils sachent qu'ils jouent admirablement le jeu de ceux qui
pour mieux profiter, dépensent toute leur adresse afin de main-
tenir Ja division parmi la masse.

Vous étes dupes camarades, des machinations éhontées qui se
pratiquent autour de vous. . {s.) VOLCKAERT.

« La police belge », janvier 1927.... L’esclavage, le servage, la
torture étaient dans les traditions nationales. Révoltons nous contre
Vobéissance passive, aveugle, sourde et muette du passé. N'acceptons
pas cet ordre de craindre Yavenir et de reculer. Réaction tout
cela ! Apprenons a hair le mot de tradition et les tristes suites
qu’il a entrainées A travers les siécles.

Rendons-nous compte que la tradition est la maladie profonde
de notre société, qu’elle est louée par ceux qui font de la croyance
stupide de la masse, leur champ d’exploitation... (s.) VOLCKAERT.
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« Le gardien de lordre », février 1927... Il est assez évident
que ce systéme (la stabilisation ou le rajustement des barémes)
est 4 'avantage des gros traitements et au détriment des petits. Et
cependant le cosfficient sur les traitements d’avant guerre dépasse
g pour les petits traitements et est 4 peine de 5 pour les gros
traitements.

Comme les gros fonctionnaires de la police doivent espérer
obtenir aussi cette modification, ils pourront satisfaire davantage
encore leurs caprices de luxe, donner libre cours & leur égoisme,
« suivre leur rang », mais de quelle fagon!

Si je pouvais m'exprimer librement je dirais ce que jen sais,
J’estime cependant que le jour approche ot i) faudra divulguer
les actes de ceux qui prétendent gagner irop peu et critijuent
le malheureux agent parce qu'il gagne trop (d’aprés eux)...

Ne vous laissez pas conduire par de belles paroles ou de faciles
promesses. N'accueillez pas les conseils de ceux qui recourent &
n'importe quel moyen pour vous nuire. Repoussez les explica-
tions qui vous sont données st qui ne visent qu'a vous laisser
dans la misére. Dédaignez ceux qui viennent vous exposer des
chiffres 8, ¢ et 10 comme multiplicateurs.

Nous avons des ennemis qui nous guettent, nous observent...

(s.) SmET.

Lt que l'on ne vienne pas nous dire que ces articles n’enga-
gent la responsabilité que de ceux qui les écrivent, car alors
nous citerons la décision du conseil fédéral de la fédération des
subalternes, qui en séance du 11 décembre ry26, a approavé
son président, M. Smet, lorsqu’au cours d'une discussion au sujet
de larticle paru dams la  « Revue belge de police » du mois
d’octobre 1926, celui-ci lui a demandé si quelqu’un  avait quel-
que critique & émettre sur la rédaction de ses articles. (« la
police belge », janvier 1927).

D'antre part, dans le numéro de mai 1927 du journal « La
police belge », M. Volckaert en réponse & une lettre de notre
collégue Louwage, écrit textuellement : « Ce confidentie] et privé
» (une lettre de Louwage a Volckaert), nc pouvait aucunément se
» limiter & ma personne, pour la simple raison que tous mes
» articles, quoique signés de mon nom, sont- rédigés parceque je
» suis membre ‘du comité de rédaction de « T.a police belge » et
@ sous le contrdle du conseil fédéral v, ’
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Mieux gue toute autre démonstration, les commentaires qui ont
motivé notre décision du 18 Mai dernier feront comprendre de
quel coté sont les torts et de quel coté est le bon droit.

II' a plu 3 M" Lepez de sortir de la régularité pour faire de
la démagogie; d’enfreindre les régles les plus élémentaires de nos
slatuts, auxquels il avait cependant souserit librement, et d’entrainer
nos camarades de la province d’Anvers dans des complications
regrettables. Nous lui en laissons toute la responsabilité et cette
responsabilité devient particuliérement lourde a I'heure présente ol
il est démontré par des faits irréfutables que V'un des dirigeants
de la Fédération du personnel subalterne de la police, a laquelle
M" Lepez a lié le sort de sa Tédération d’Anvers, précisément
lauteur principal de la littérature subversive visée ci-dessus, a mis
celle-ci ouvertement en pratique dans une mesure telle gu'elle
n'était plus conciliable avec le caractére des fonctions de I'intéressé
a la police, dont il a d’ailleurs cessé. de faire partie.

Nous avions donc raison e crier casse-cou auX membres de la
Fédération du personnel subaleerne, au sein duquel il y a trop de
braves gens, nous le savons, pour continuer a se laisser mener
dans uane voie périlleuse. Nous souhsitons ardemment qu'ils réagis-
sent contre ces tendances pour le plus grand bien des communautés
d’intéréts entre tous les membres de la corporation policiere.

Remarquons qu'aucun homme réfléchi, aucun chef vraiment sow-
cieux de pouvoir compter sur Uabnégation de ses agents, aucun
fonctionnaire de la police enfin, conscient de ses devoirs les plus
#lémentaires, ne pouvait approuver les écrits inquiétants des rédac-
teurs en cause, ni paraitre §’v rallier d’aucune maniére. Iit, pour
avoir exhorté ceux-ci a4 plus de mesure, nuus ne méritions ni
leurs sarcasmes, ni les appréciations injustes et erronées émises par
leur conlrére et porte-parole M Soulier, Secrétaire du syndicat
national de la police de France, qui au lieu de prendre position
sans réserve auncune, et disons aussi sans cette urbanité si chére
aux frangais, dans un différend séparant des associations étrangéres
a son pays, elt été mieux inspiré en sc¢ docunientant préalablement
auprés de ses confréres et compatriotes MM. les Commissaires de
police Marteau et Saunier. Ceux-ci viennent ici assister réguli¢rement
A nos congres; ils connaissent uos tendances et savent fort bien
que, contrairement a ce (u'on a osé écrire, ce n'est pas un sen-
timent de dédain envers nos subordonnés ni une obstination rétro-
grade qui onl déterminé notre méfiance, mais uniquement les
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mdéthodes  vraiment agressives suivies par les dirigeants de leur
Fédération. Cependant, de bonne foi, ceux-ci peuvent-ils nier qu’en
maintes circonstances nous avons pris leurs 1atéréts a ceeur ? N'est-ce
~pas nous qui  avons instamment réclamé leur admission & la
Commission (Gouvernementale pour l'étude de linstitution d’un
statut vital a-tous les agents communaux ? N'avons-nous person-
ncilement fait de nombreuses démarches, notamment apreés de feu
le Sénateur De Blieck (si dévoué aux intéréts de la police) et
auprés des ministres intéressés, pour faire aboutir la loi Pécher ?

D’autre part, il y a au comité exécutif de notre Fédération
nationale des hommes qui, au point de vue de lintérét et de la
sollicitude qu'ils portent & leurs surbondonnés, ont fait depuis
longtemps leurs preuves, — lout un -passé peut en témoigner, —
et ce nc sont ni les attaques tendancieuses de certdins impru-
dents, qui ont eu le tort de se laisser entrainer & une poittique
de bousculade & outrance, ni les écarts regrettables de M. Lepez
qui donneront le change a cet égard. Ce mot « écartsn, n'a certes
rien d’excessif lorsqu'on considére yue c’est au moment mdéme
ol nous nous élevions, dans un intérét commun, contre les polé-
miques immodérées de ceux disposant du sort de la [édération
du personnel subalterne, que M. Tepez est aller se jeter dans
les bras de ces derniers, sans souci aucun des méthodes d'indis-
cipline mises en ceuvre par eux,

Son oftfensive contre notre groupement, auquel il appartenait pourtant
encore i ce moment, était & ce point brusquée que déja il en
avait appelé aux fédérations de la Flandre Qccidentale et méme
du Limbourg pour chercher & achever nofre défaite. Mais, des
luttes fratricides ne plaisent pas a4 tout le monde, heurcusement,
et M. Lepez dut borner ses seuls lauriers 4 une opération prépa-
rée en silence et déclenchée par surprise avant toute déclaration
des hostilités...

Pour terminer nous formons lespoir que M. Lepez finisse
par se rendré compte de sa responsabilité, par réfléchir aux complica-
tions qu’il a provoguées par un acte d’indiscipline corporative,
Et a ce propos, qu’il nous permette de lui opposer, ainsi qu’a
nos honorés confréres de la province d’Anvers, qui suivent si
bénévolement ses destinées, ces quelques paroles hautement signi-:
ficatives dues a la plume experte du méme M. Soulier dont il
est question ci-dessus, de l'un de ceux qui président aux intéréts
des groupements syndicaux de la police de France et des Colo-
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nies, paroles dont M. I.epez pourrait faire largement son profit
dans les circonstances que nous traversons :

« Qu'il me soil’ purmis en passant, écrit M. Soulier, de féliciter
» une certaine minorité pour s’étre conformée 4 la plus  stricte
» régle de discipline syndicale, car il n'y a pas de groupement
» possible sans discipline. Elle est aussi indispensable dans nos
» groupements qu'elle I'est dans nos administrations. »

Nous n'avons jamais dit autre chose: On comprendra ausst
que nous n'avons voulu, de parti pris, froisser personne ; notre
but a été uniquement de nous défendre contre de mauvaises
interprétations et de voir abandonner une politique destructive
de toute possibilité d’entente et d'union éventuelle.

: Le Coazrg,

NECROLOGIE

A PROPOS D’UNE MANIFESTATION POSTHUME A LA
MEMOIRE DE FEU M. ERNEST VAN WESEMAEL,
COMMISSAIRE EN CHEF DE POLICE DE GAND

[.e dimanche 1§ septembre, le nouveau Commissairc de police
4 Gand, M. Eloi Dusoleil, réunit en son cabinet du Marché au
Beurre tous les Commissaires et fit 1’éloge de ’éminent chef dont
le souvenir est encore si vivace dans le cceur de tous. 11 trouva
des paroles heurcuses et émouvantes pour célébrer les mérites
transcendants et universellement appréciés du plus distingué de
ses prédécesseurs, dbnt il proposa en exemple a4 tous ses colla-
borateurs les précicuses qualités de chel et d'organisateur. .

La brillante carriére de Van Wesemael lui en facilita les moyens.
Qui ne se souvient notamment des belles initiatives du chef de
la police de Gand dans le domaine — tout nouvedu encore 4 cette
époque lointaine — du dressage des chiens de police ; les expé-
ricnces qu'il entreprit a cet effet lui valurent des approbations et
des cncouragements unanimes. Disons aussi _qu'il a laissé aprés lui
une documentation copieuse ol se révéle un enseignement tout de
science et d'érudition au point de vue de la doctrine et de la
jurisprudence, enseignement dont ses collaborateurs n'ont en qu'a
se féliciter toujours.

Vouloir {aire revivre au scin de son personnel 'esprit de corps
et de méthode par lequel le regretté Van Wesemael signala sa
police i l'admiration du monde entier, voila ce que 'un de ses
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bons éléves, M. Dusoleil, a pris pour tache de vouloir réaliser,
pour le plus grand bien de la chose publique,

Qu’il nous permette de l'en féliciter, qu’il permette a celui qui
fut Pami et le confident du cher disparu de lui dire que par la
pieuse munifestation qu'il a organisée pour honorer la mémoire
de son ancien chef, il s’est honoré lui-méme et ainsi il s'est ré-
vélé comme le digne continuateur de l'ceuvre professionnelle de
sun ancien chef, ceuvre toute de labeur et de distinction.

Il ne pouvait mieux faire, car Van Wesemael fut un chel digne
de ce nom, un chel dans toute l'acception du mot, non seule-
ment par son grand savoir et ses précieux exemples de travailleur
acharné, mais aussi par la sagesse de son commandement. Il sut
conduire ses hommes militairement et en obtint de remarquables
facultés de courage et d'endurance.

[l en fit de vrais soldats, exercés comme tels, et capables des
plus grands efforts au profit du maintien de Pordre, mais il eut
toujours un grand souci de leurs aspirations et de leurs besoins
personnels.

il ne resta jamais sourd a leurs revendications et les appuya
méme de toute son autorité auprés de Vadministration, tout en
exigeant néanmoins qu’elles fussent toujours formulées avec tact
et mesure, ecstimant que la discipline et les régles hiérarchiques
doivent toujours dominer dans la police,

C’est donc avec infiniment de raison, nouc le répétons, que
M. Dusoleil veut maintenir ces bonnes traditions et s’y emploie

~de son mieux. s

C’est notamment pour cette raison qgu'il a tenu, en passant, a-
rendre un tribut d'hommage a Vattitude courageuse de Van We-
semael devant I'ennemi, au cours de la grande gucrre. Dés le
début de I'occupation les allemands le jugérent indésirable et le
déportérent au loin, ce ui acheva de ruiner sa santé déja ébranlée
et couta la vie 4 sa malheureuse épouse.

On peut dire qu'il a  fait grandement son devoir sous 'oppres-
sion de nos adversaires. et qu’il a été victime, hélas, de son
patriotisme ardent.

Lors de sa manifestation du 18 septembre, M. Dusoleil a été
particulierement bien inspiré en y associant la famille de son ancien
chef, M. et Mme¢ D,epié,ré, gendre et fille du défunt, et en accep-

tant au nom de la police gantoise la belle ccuvre d’art qu'ils ont

eu a cceur d'offrir au personne!l tout entier de la police, pour y
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perpétuer son souvenir. [l s'agit du portrait de feu le Commis-
saire en chel Van Wesemael que M. Dusoleil a placé dans son
cabinet 4 portée de ses travaux, pour servir en quelque sorte de
symbole, celui de l'activité et du devoir dont le cher disparu avait
une si haute conception.

Le geste de M. Dusolell est a4 la fois, comme nous le lui avons
" écrit, un hommage au mérite et une volonté manifeste vers des
résultats féconds dans I'accomplissement de sa lourde tiche.

Qu’il regoive encore ici toutes nos félicitations et tous nos re-
merciements. V. Tavary b Borus.

Septembre 1927.

Le Congres fédéral de 1927.

Notre congres, placé sous le haut patronage de MM. les Mi-
nistres de Dlntérieur et de la Justice, s'est tenu les 25 et 26
juillet dernier a Liége.

les Liégeois, voulant justifier leur légendaire réputation, ont fait
grand et Deau. L’administration communale, en accordant un im-
portant subside, a permis & nos camarades du comité organisateur,
ala téte duquel se trouvait le sympathique collégue Olivier Gérard,
ayant,a ses cOtés, conume secrétaire, le tant dévoué et infatigable
Schoner, d’élaborer un programme superbe, dont le détail a figuré
dans le numéro de juillet de la Revue et qui a 6té exécuté de
magistrale facon.

Nulle part les congressistes ont été regus comme a Liége et
tous ceux qui ont eu le rare bonheur d’étre les hotes de la
« cit¢ ardente » pendant les mémorables journées du congres, en
garderont un souvenir impérissable !

ES
ES

Le dimanche 25, dés 10 heurcs du matin, de nombreux col-
legues de la IFédération Liégeoise, ayant a leur téte MM. Collet,
commissaire en chef de la ville de Liége, président d’honneur ;
Beck, commissaire de police a4 Dison, et DBernard, commissaire-
adioint a Liége, respectivement président et secrétaire de la Fédé-
ration, se trouvaient a4 la gare des Guillemins pour recevoir les
congressistes.

Le comité organisateur s’était adjoint quelques spécialistes re-
crutés parmi les membres du personnel subalterne, qui pendant
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toutes les festivités, se sont, a4 I'égal de leurs chefs, dépensés sans
compter pour assurer la rcéussite des divers numdéros, dont le
programme {&tait corsé,

Qu’ils regoivent ici nos chaleureuses félicitations pour le tact
et la cotrection avec lesquels ils ont rempli leurs délicales fonctions.

La musique de la police [icgeonise. sous la  direclion de son
aimable et talentueux chef, M. E. Bernard, se trouvait ¢galement
a la gare et lorsque le comité exécutif de la [Fédération Nationale,
accompagné de la délégation frangaise, apparut & la sortie, la
place résonna des accents de la Brabangonne et de la Marseillaise.

Aussitot, aprés les présentations, le cortdge se forma et précédé
de la musique et du drapeau de la police Licgeoise, il se dirigea
aux sons de joyeux pas-redoublés vers ['hdtel de ville on les
congressistes et les dames qui les accompagnaient furent recus
dans la Salle des Pas Perdus par 3N, les échevins Fraigneux,
Depresseux ot [stace, entourés de plusicurs membres du conseil
communal. :

M. le commissaire en chet Collet prisenta ses collégues i 'ad-
ministration communale dans les termes suivants :

I onsieur le Premier Echevin,

Messieurs,

Ma qualité de Président d’honneur de la Section Provinciale
de la I'édération des Commissaires de police me vaut Phonneur
et le grand plaisir de vous présenter mes Collegues du Pays venus
ici pour assister a leur congrés annuel.

IIs ont voulu, nous ont-ils dit, en désignant liége comme lied
du Congrés, manifester 4 notre ville, toute la sympathie qu’ils
éprouvent pour notre Cité, De tous les coins du Pays ils nous
sont arrivés les uns des [Flandres, de la Campine, les autres du
‘Brabangon et de toute la région Wallonne pour se livrer en com-
mun et avec la sagesse et la raison qui sont apanage des bons
flamands et des vrais wallons, a4 une discussion courtoise et par
conséquent profitable, des différents points qui sont a l'ordre du
jour du Congres.

Cest ta réédition du _programme (ui revient, puisque salisfac-
tion n’a pas été donnée aux congressistes des années précidentes,
Ces points sont d'ordre moral, d’ordre professionnel et aussi un
peu, n'est-ce pas Messieurs, d'ordre matériel bien que ce scit un
point secondaire de lordre du jour. -



~ Exeusez-moi de vous parler de ce dernier point, mais j'y suis
tenu, :

Javais cru, nous avions cspéré, que la place ferait défaut ici
pour abriter nos fédérés, mais nous avons vu se fondre nos illusions.

Un trés grand nombre de nos collégues des petites villes n’ont
pu entreprendre cc vovage que leur situation matérielle ne leur
permet pas.

Evidemment nous nous imaginions trés bien que les qoo frs.
ou 500 trs. par mois qui leur ‘sont octroyés ne permettent pas
a ces braves de faire des dépenses de luxe.

l.es vacances ne sont pas [aites pour eux.

it c’est pour cela, Messieurs, que nous n'avons pas la joie de
constater la présence ici de tous ceux qui désireraivnt si ardem-
ment se joindre 4 nous, parce qu’ils comptaient que la législature
qui a été appelée récemment 4 statuer sur leurs revendications
leur serait plus généreuse en exigeant des administrateurs qui les
employent, une rémunération plus décente.

Nous leur ferons parvenir en dédommagement de la peine qu'ils
doivent éprouver en ce moment, Uexpression de nos sentiments
de grand espoir dans un meilleur avenir tout proche, et nous
leur ferons savoir avec quelle délicate attention I’Administration
Communale de Liége a regu leurs confréres. Cela les réjouira
dans leur ddétresse et ils penseront que la réussite de ce nouveaun
Cdngrés sera pour cux laurore de jours plus heureux,

Clest done absents et présents que j'al tenu & vous présenter,
— Je suis convaincu Que vous excuserez ma maniére un peu
spéciale de remplir ma mission. Car si je n'avals ét€ mu par un
sentiment d’angoisse & l'endroit de ces infortunes, jaurais com-
n)encébpar vous annoncer que nous avons parmi nous deux
dignes représentants de la police [rancaise. M.M. les Commis-
saires de police Marteaux & Saunier.

Cest & eux que devait aller notre premicre pensée, ne. fut-ce
que pour vépondre avec la méme délicatesse a leur égard que
celle qui caractérise en toute circonstance ce peuple ami pour
lequel nous avons tant d'attachement. — Mais c'est précisément
parce que j’ai compté sur ce sentiment que jai pu me permettre
de prendre les chemins de traverse.

Je veux tout de suite vous présenter aussi notre Comité FFédcéral ;
Mr Frawvssey, Président ; MY Boure, Secrétaire ; MY Tavarr bdi
Borwus, Vice-Président, qui sont tous, non seulement des membres



actifs de notre groupement corporatil mais, ce qui est mieux, des
Commissaires de police modéles a4 tous les points de vue et qui
font la gloire de notre Fédération ! (Applaudissements).

M. Fraigneux, premier échevin, excuse M. le DBourgmestre
Neujean qu’une indisposition retient chez lui et qui regrette pro-
fondément de mne pouvoir personnellement recevoir les fonction-
naires supérieurs de la police, qu’il a en haute estime et pour
lesquels il 2 une profonde sympathie, sentiments, ajoute M. Frai-
gneux, qui sont grandement partagés par lui et tous les membres
de l'administration communale.

[ souhaite la bienvenue aux congressistes et forme des virux
sincéres en faveur de la réussite de leurs ju-stes revendications.

Il félicite particulierement les délégués francais d’étre venus
fraterniser avec leurs collégues belges, venant ainsi confirmer une
fois de plus combien nos deux pays sont liés par une profonde
et indissoluble amiti¢, et termine en remerciant chaleureusement
la fédération d’avoir choisi la ville de [.iége pour tenir scs assises.
(Applaudissements).

[.e président fédéral remercie vivement 'administration commu-
nale de l'accucil chaleureux réservé aux congressistes et en par-
ticulier M. le premier échevin, des paroles si aimables et si
cordiales qu'il vient de prononcer a leur égard, [l prie celui-~ci
d’étre leur interpréte auprés de M, le bourgmestre Neujean, pour
lui exprimer tout le chagrin qu’ils éprouvent de le savoir indis-
posé et lui transmettre les ardents veeux qu’ils forment pour son
prompt rétablissement. lls sont partiduliérement touchés des mar-
ques de bienveillance et de sympathie qu’il a bien voulu manifester &
leur égard. Cette fagon si charmante, si délicate, si cordiale de
recevoir, dont de multiples preuves viennent de lui étre données
depuis qu'ill a mis le pied sur le sol de la cité ardente ne
I'é¢tonne du reste pas autrement, car elle est essentiellement Liégeoise.

Il remercie encore J'administration communale du beau subside
qu'elle a accordé aux organisateurs des fétes du congrés et dit
n'avoir rien 4 ajouter a l'admirable discours que vient de pro-
noncer son talentueux collégue et ami M. Collet, qui a donné
une esquisse fidcle du programme des travaux que nous entre-
prendrons le lendemain, si ce n'est que tous les efforts du congrés
tendront a faire obtenir un statut spécial aux membres de la
grande famille policiére, dont les fonctions sont frappées d’exclu-
sive, c'est-a-dire ne peuvent trouver leurs moyens d’existence que
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dans les seuls appointements qui leur sont alfouds, -alors que
tous les autres fonctionnaires et employés communaux trouvent,
s'ils le veulent, des ressources suppiémentairés dans des occupa-
tions en dehors de leur besogne administrative,

Notre collégue et ami Marteaux, commissaire de police & Chartres,
Président de la fédération des commissaires de police de France
et de Tunisie, prend 4 son tour la parole pour remercier M. le
Premier échevin des aimables paroles a l’adresse de son pays
et de la f{édération qu’il représente ic¢i avec son grand ami
Saunier, - ajoutant qu’'il ne manquera pas de faire part a4 tous
les membres de son groupement, aussitot rentré chez lui, de l'ac-
cueil charmant dont "ils ont été I'objet de la part des autorités
liégoises et des sentiments d’affection et d’amitié sincére et profonde
que celles-ci professent pour la France. (Lonugs applaudissements).

Aprés le vin d’honneur, les membres de la délégation frangaise
et notre président fédéral, suivis par les congressistes, vont
déposer une gerbe de fleurs au pied du mémorial aux fonctionnaires
et membres de I'administration communale morts pour la Patrie,
devant lequel tous se recucillent pendant quelques instants.

FEn quittant Uhotel de Ville, nos amris frangais accompagnés
des membres du comité organisateur et du comité exécutif, se
rendent en auto au cimetiere de Robermont ott des gerbes de
fleurs cravatées aux couleurs francais ct belges sont déposdes au
pled des monuments élevés a la ménwire des frangais et des
belges tombés au champ d’honneur,

A 2 heures de relevée les congressistes se retrouvent au grand
hotel Vénitien, DBoulevard de la Sauveniére, dens les magnifiques
salons duquel a lieu le bianquet, qui contrairement aux habitudes
précéde les travaux du congrés au lieu de les cloturer.

A la table d’honneur, présidée par M. Franssen, président
fédéral, ayant a4 sa . droite M. le Directeur Général Nens, chef
de cabinet de M. le Ministre de Vintérieur ot de 'Hygiéne,
représentant M. le Ministre qui & la derniere minute avait été
empéché d’étre des nodtres et & sa gauche M. I’Echevin Mailleux,
représentant la ville de Liége, on remarquait M.M. le député
Maenhaut, président d’honneur de la [édération ; Marteaux et Saunier,
président et secrétaire général de la fédération frangaise ; I'Eche-
vin [stace ; Tayart de Borms, vice-président fédéral ; Collet et
Beck, Président d’honneur et Président de la fédération provinciale
liégoise 1 Boute et Adam, secrétaire général et trésorier général



de la fédération ; Closson, receveur communal de Liége ; Louwage,
directeur de la Revue belge de Police administrative et judiciaire ;
Nihoul, président de Uinterfédérale. des services communaux de
la ville de l.iége, Vande Winckel et Dewez, membres du comité
“exécutif de .la {édération ; Houssart, commandant du corps- des
pompiers de la ville de Li¢ge ; Bodet, président de la lédéra-
tion du Hainaut ; Paris, secrétaire de la fédération des provinces
dec Namur et Luxembourg ; Bernard, secrétaire de la [édération
provinciale Liégoise ; Bernacrt, chef de Tharmonie de la police
Li¢goise ; Beauduin, chel du bureau de la police administrative
de Liége ; Q. Gillard et Schoner, Président et secrétaire du
comité organisateur, etc., etc. ‘

Dés que les convives sont en place, te président donne lecture
des lettres d'excuses de M. le Ministre de Ulntérieur et de
I'llygiéne qui nous avait fait le grand honneur d'accepter notre
invitation, mais qui au dernier moment avait été retenu &
Bruxelles par les devoirs de sa charge et avait prié son chef
de cabinet M. Nens de le représenter ; de M. Paul llymans,
Ministre de la Justice, second président d’honneur de la fédéra-
tion, momentanément éloigné du pays ; des fédérations FHollan-
daise ¢t Grand-Ducale ; de diverses notabilités et de nombreux
collegues.

Une céntaine de convives étaient réunis dans la salle du ban-
quet superbement décorée pour la circonstance ; plusieurs dames
rchaussaient la réunion de leur présence et jetaient unc note
gaie dans U'assistance. UUn orchestre symphonique composé d’éléments
de tout premier ordre, nous a régalé pendant tout .le repas, e
morceaux de choix exécutés avec un art consommé et un ensemble
superbe. Nos vives et chaleureuses f[élicitations a ces artistes.

[.e Menu (Hors d'ceuvre variés — Créme Régence — Supréme
de Sol.e Dieppoise, pommes Duchesse — Ceeur de filet de beenf
roti foresticre, pommes rissoliées — Céléris 4 la moélle — Poulets
de grains rotis, cceur de laitue — Bombe pralinée —) était fin,

délicat, exquis. [e service était fait avec une régularité impec-
cuble, chose qu'on ne rencontre pas souvent en pareilles circon-
stances et qui  est toute 4 I’honneur -de l'établissement et en
particulier a son gérant, l'aimable et serviable M. Maurice Duysens.

Au dessert le président léve son verre au Roi, svmbole de
Fhonneur, de la droiture et de la dignité | Au fier chevalier
défenseur du  Droit de la Justice et de la Liberté, qui a



auréolé de grandeur ¢t de gloire notre chére Patrie ¢t 'a imposée
a4 l'admiration due monde entier !

A notre Reine bien aimée,

A nos Princes c¢t Irincesses, espoir de la Nation !

Ce toast est acclamé par toute la salle debout aux cris répétés
de « Vive le Roi» « Vive la Reine », cependant que lorchestre
joue la « Brabangonne ». Le calme d&tant rétabli, le président
souhaite la bienvenue a la délégation irangaisc qui comme les
années précédentes nous arrive de ce beau pays de France pour
venir commuiier avec nous dans les plus purs sentiments de
I'amitié et de la solidarité ; pour venir athrmer une fois de
plus la fraternité et l'amitié indissolubles dc¢ nos deux peuples,
augmenter encore, si c’était possible, leurs sympathics réciproques.

Chaque fois que nous les revoyons, ces chers et grands amis
Marteaux et Saunier, nous revoyons en méme temps leur superbe
groupement (uw’ils dirigent avec une si grande et une si rare
compétence, et au sein duquel 11 nous a été donné a plusieurs
reprises d’étre regcus avec un enthousiasme indescriptible.

lorsqu'ils sont prés de nous, notre cceur se gonfle de joie et
dorgueil parceque nous sentons qu'ils nous apportent la grande
amitié de leur grand et beau pays awqguel nous sommes Hics par
le sang répandu en commun sur les champs de bataille, pour
la défense du Droit et de la [iberté, par une afhnité de senti-
ments qui s'affirme davanlage encure lorsqu'on se trouve dans
les murs de la Cité ardente, si francaise de cceur et d’ame ! Clest
dans ces sentiments, Mesdames el Messieurs, que je vous pro-
pose de lever notre verre a la santé de nos amis Marteaux et
Saunier et du premier citoyen de leur belle et noble Patrie,
Monsieur le Président Doumergue ! (La salle debout acclame cette
péroraison aux cris de « Vive la France! », « Vive le Président
Doumergue ! », « Vivent Marteaux et Saunier ! » en méme temps que
l'orchestre joue avec enthousiusme une -vigoureuse « Marseillaise »
et que Marteaux et Saunier clament de tout leur cocur, de toute
leur ame : « Vive la Belgique ! », « Vive le Roi ! », « Vivela famille
Royale !»

Ce moment de véritable émotion passé, le Président reprend
la parole pour remercier Monsieur le chef de cabinet Nens de
I'honneur qu’il a fait 4 la fédération en venant prendre part a
ses agapes confraternelles. [I Iui exprime les regrets de toute
l'assemblée causés par I'abscnce de Monsieur le Ministre Vauthier
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qui 1'a délégué pour le remplacer, et le prie de vouloir étre son
interpréte auprés de celui-ci pour lui exprimer toute notre grati-
tude pour la sympathie qu'il daigne témoigner a notre association.
Le président ajoute : « Monsieur le chef de cabinet, je sais
d'expérience que vous &tes un homme de cceur, un ami sincére
de notre corporation, que jamais, en aucune circonstance vous
n'avez négligé de nous étre utile, de nous venir en aide lorsque
nous étions en difficultés avec la législature pour faire adopter
certaines de nos revendications, qui risquaient d’étre compromises
sans l'appui ministériel, que vous amorciez par votre intervention.

Monsieur le chef de cabinet, demain nous allons discuter les
divers points figurant 4 notre ordre du jour. Les conclusions que
nous prendrons, nous nous permettons dés maintenant de les recom-
mander a votre grande bienveillance. [1 est un point sur lequel
je me permets d’attirer votre particuliére attention et dont l'im-
portance ne vous échappera pas, jen ai lintime conviction. Cest
que seuls de tout le personnel communal, les policiers ne peuvent
trouver leurs moyens d’existence que dans leurs appointements, la
loi leur défendant tout cumul, méme par personne interposée. Il
ne serait donc que juste, semble-t-il, que les membres de la police
de tous grades, jouissent d’'un statut spécial, leur permettant de
vivre décemment, convenablement, .eux et les leurs, de tfagun &
remplir leurs délicates et périlleuses fonctions en toute indépen-
dance et avec lintégrité voulue.

Ce sern la le veeu le plus ardent que nous formulons dés a-
présent et qui servira de.conclusion 2 nos travaux de demain.
J'al pensé gu'en le portant i votre connaissance, un peu anti-
cipativement, je veux bien, je servirais la cause de mes nombreux
camarades moins bien partagés que moi et qu’elle ne pouvait nulle
part étre mieux placé gu’entre vos mains ; que malgré la brievets
de son exposé vous ne manqueriez pas d’en saisir tout le bien
fondé, d’en apprécier toute la justesse et de lappuyer de toute
votre autorité aupres de Monsieur le Ministre, dont vous étes le
plus intime et le plus avisé conseiller.

Je convie mes amis 4 lever leur verre en votre honneur et 2
le vider A votre bonne santé! (Longs et chalewreux applaudisse-
ments, pendant que 'orchestre joue « Vers lavenir »),

e président propose ensuite la santé du représentant de 1'ad-
ministration communale de Liége, Monsieur I'ichévin Mailieux.
I1 le prie de remercier le conseil communal de I'important sub-



side qui a permis au comité organisateur de mener a bien le
superbe programme des festivités organisées en I'honneur des con-
gressistes.

[1 remercie chaleureusement l'administration communale de 'ac-
cueil franc, sincére, cordial, enthousiaste, fait a ceux qui de tous
les coins du pays sont venus dans la cité ardente pour discuter
les grands problémes moraux et matériels qui, aujourd’hui plus
que jamais, sont i l'ordre du jour. Ceux-ci sont fiers et heurcux
de voir les mandataires communaux de la capitale de la Wallonic
s'assocler si intimement 2 Ja réussite de leurs revendications : ils
leur en garderont une profonde et infinie reconnaissance ! (Longs
applaundissements, O crie « Vive Liége! n pendant que retentissent
les accents des u Valeureux Liégeois n.

Le président salue la présence 4 table du cher et tant dévoué
Monsieur Maenhaut, président d’honneur de la [édération. 11 le
remercie une nouvelle fois e tout ce qu'il ne cesse de faire pour
la fédération qui, griace 4 son inlagsable travail, & son inc¢bran-
lable volonté,” a son énergie farouche lorsqu’il s’attache & faire
triompher unc cause, nous a fait obtenir I'indemnité aux officiers
du ministére public, un baréme d'appuintements auquel il vient de
faire apporter de sérieux avantages en faisant voter par la Chambre
des indemnités de vie chére et familiales, C’est lui encore qui a
déposé un projet de loi sur la caisse des pensions qui entrera
bientét, pensvns-nous, grace a sa ténacité, dans le domaine des
réalités. ‘

Clest de tout ceeur, avec toute mon ame, clame le Président,
que je léve mon verre a la santé de ce grand bienfaiteur de la
fedération | (Acclamations. La salle debout fait une longue ovation
a Monsieur le député Maenhaut. Les cris de « Vive Maenhaut »
se mélent aux accents de Uair de Grétry «olt peut-on étre mienx
gu'aw sein de sa famille » joué par Uorchestrej.

Avant de se rasseoir, le Président adresse ses vifs remerciments
et ses plus chaleureuses félicitations au comité organisateur ainsi
qu'a '’harmonie de la police Liégeoise, brillante phalange musicale
dirigée par le distingué et talentueux chef qu'est Monsicur Jer-
unaert. (Longs applaudissements,

Monsieur Nens, chef de cabinet. remercie le président des
paroles aimables et trop élogieuses qu’il a eues pour lui et il ne
manquera pas de faire part & Monsieur le Ministre des sentiments
dont Ja fédération est animée & son égard. Il excuse celui-ci et



nous assive que sa sympathie et sa sollicitude nous sont acquises.
Il ajoute qu’il sera toujours prét & appuyer toutes les revendica-
tions que nous voudrons lui faire parvenir, pourvu qu'elles soient
raisonnables et justes et quon les fasse valoir avec pondération
et mesure, et surtout avec le souci de meériter la confiance des
autorités. (Longs applaudissements. )

La parole est ensuite donnée a Monsieur Collet, commissaire
ade police en chel de la ville de Liége:

Monsieur le Délégué du Ministre,
Mounsieur U'Echevin délégué par Monsieur le Bourgmestre,.
Mesdames, Messieurs,

Je ne puis pas malgré V'opinion assez répandue, que les discours
de banquet sont peu goiltés, je ne puis, dis-je, m’abstenir de
prendre la parole et d’allonger le supplice de nos hates,

Vous me permettrez tout d'abord de saluer & mon tlour
Monsieur Nens que Monsieur le Ministre de I'Intérieur a bhien
voulu déléguer pour assister aux agapes organisées o 'occasion
du Congrés des Commissaires de police.’ ’

Sans doute, Monsieur le¢ Ministre de V'Intérieur aurait désiré
assister lui-méme a ce banquet, ainsi que l'usage en avait con-
sacr¢ le principe ; mais nous avons malheureusement choisi une
date peu favorable pour espérer réunir les Autorités qui chaque
fois nous honorent de leur présence.

A Tavenir nous serons moins présompluenx et nous nous
corrigerons de ce petit défaut qui nous vaut aujourd’hui une
lecon de sagesse.

Je lerai en passant la mdme remarque en ce gui concerne
notre honorable Bourgmestre qui 4 son grand regret m’'a pu
répondre & neoire invitation.

Mais ce n’est point malheurcusement la date du Congrés qui
est inopportune pour lui, c’est son état de santé qui l'empéche
d’étre parmi nous. Il en est tout & fait désolé, et hier encorc a
1n heures du soir, il m’exprimait toute sa contrariété, mais il a
bien voulu cependant se faire remplacer par nos distingués Eche-
vins Monsieur Maillieux que je salue aussi avec respect et
Monsieur 1'Echevin Istace.

Je suis aussi chargé d’excuser M.M. les LEchevins Fraigneux
et Depresseux qui m’ont bien recommandé tous deux de vous
exprimer leurs vifs regrets de ne pouvoir étre des ndtres.



Je m’excuse auprés de notre Président féderal de courir ainsi
sur son domaine, mais il comprendra qu'en ma qualité de fédéré
liégois il était indispensable que j'effleure ce point délicat de
certaines absences. — C’est que, voyez-vous, j'ai eu quelques
échos de ce qui se dit dans les groupements 4 ce propos.

Un ‘peu d’étonnement avait accueilli la nounvelle que ni M.
le Ministre ni M. le Bourgmestre n’assisteraient au banquet, —
Ne croyons pas cependant qu'il y ait eu [a de la part de nos
collégues autre chose qu'une manifestation d'un sentiment qui,
par ricochet, anmongait la grande joie que ces collégues auraient
éprouvée i voir honorer notre assemblée de la présence de ces
hautes autorités.

It, Messieurs, malgré le désir que vous avez comme mol
d’ailleurs de voir abréger les discours et les allocutions, vous
m’en voudriez si je ne m’étais levé que pour souligner notre
manqgue de psychologie a propos de la fixation de la date du
Congres,

Mec voila donc obligé de vous entretenir un instant d'un sujct
dont il me parait nécessdire de vous causer.

Tantot 4 hotel de ville, jai été aumené & faire une constata-
tion gqui a pu jeter un peu de mélancolie dans l'assemblée.

Or, ce n'est point généralement pour chercher I'ennui que nous
abandonnons nos [onctions absorbantes. Tl est d’autre part un
fait consacré par lusage que les réceplions ct les banquets sont
des occasions dc se distraire queljue peu.

Tout en me défendant d'avoir un taible pour le paradoxe, je
dois avouer que j'ai cru nécessaire de rompre avec la tradition
et de profiter d’'une telle occasion pour opposer ces deux senti-
ments Adissemblables. ,

J'ai done montré Pétat lamentable dans lequel se trouvent des
centaines de Commissaires de police de certaines villes et communes ;
je n'y reviendrai pas; mais je crois utile de faire apparaitre ict
Uimportance de la profession qu'exercent ceux-la qui sont ainsi
négligés.

Ecoutez 1€ célebre docteur Locard qui, lui, a été amené a vivre
au milieu des Commissaires de police de France et d’ailleurs:
« Quelle profession plus noble, dit-il. Nulle part ailleurs on ne
posséde & un degré secmblable la notion de I'honneur. »

Si dans tout autre emploi d’administration publique exercé
dans des petites villes le titulaire peut suppléer a I’insuffissance
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de ses ressources par tout moyen honnéte, le Commissaire de
police lui ne peut y songer. ~— Aussi n'y pense-t-il pas, 1l se
contente de végéter et continue a remplir sa mission avec dignité.

Lt quel grave probléme que celui-la. Placé continuellement
entre sa conscience et ses besoins pressants,..

Et qui ne ferait pas siennes ces paroles de Locard.

Les taches multiples, diverses, du Commissaire de police sont
sans doute moins absorbantes dans les petites villes que dans
les grands centres, mais pensez-vous que ces Imagistrats de l'ordre
administratif ne soient point tenus aux mémes ennuis, obligations,
responsabilités que leurs collégues des villes importantes et que,
par surcroit, ils n'aient pas a lutter contre la tyrannie d'un
homme de l'endroit ou contre les exigences de la politique de
certains administrateurs communaux, inconvénients que l'on ne
rencontre pas dans les grandes villes.

Je ne veux pas faire 4 nos invités el particuliérement & M.
le Délégué du Ministre un tablean, embelli hors de mesure, du
Commissaire de police, je le présente tel qu'il doit étre et [aut-
il le dire tel qu'il est en régle générale, Car si parfois on peut
rencontrer parmi ceux qui desservent les campagnes un homme
paraissant moins apte, manquant méme d’élégance, c’est celuni-la
(que je vous couseille de prendre comme exemple, comme type
du Commissaire de police avec toutes ses qualités cssentielles de
bon sens d’intégrité et de jugement.

Mais, nous dira-t-on, pourgquoi donc un homme qui a toutes
les qualités requises pour remplir une telle nission se complait-il
2 végéter lui et sa famille avec des appointements de 400 4
500 Irs. par mois. Pourquoi n’abandonne-t-il pas ses fonctions
pour chercher aillews un emploi plus rémunérateur ? Mais oui,
<’est vrai ! (e serait une solution si cet homme n'avait pas vieilli
a la tache. Ce sont, voyez-vous, d’anciens Commissaires de police .
qui avant la guerre jouissaient d’une rémundration a peu prés
raisonnable, mais qui n'ont pu obtenir de leur administration ce
que la situation nouvelle exige. Comment voulez-vous qu'un
homme qui a les cheveux gris puisse encore chercher un emploi,
surtout quand, pendant toute une vie, il S'est attaché & connaitre
sa profession dans les moindres détails ; qu’il s’est fait auxiliaire
du Parquet et qu’ii s'est spécialisé dans un travail qui actuelle-
ment le retient comme malgré lui, comme le forgeron a sa forge,
comme le rond de cuir & son pupitre, par la force de I'habitude
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.
¢t si vous voulez par leffet de la déformation professionnelle.

Ce sont donc. des sacrifiés 4 la situation de gqui la loi récente
a apporié un tout léger adoucissement, mais qui restent toujours
soumis aux difficultés qu’a amenées ce dur probléme de [Dexis-
tence, sans autre recours que leur propre rvésistance aux vicis-
situdes de la vie et aux tentations de l'extérieur.

C'est cela que j'aurais voulu exposer devant M. le Ministre
de Dllntérieur et de 'Hygiéne et que M. Nens nous fera, j'en
suis persuadé, le grand plaisir de rapporter 4 Son Excellence en
(ui nous mettons toute notre confiance.

it maintenant si vous le voulez bien c'est 4 ceux-la qui
n'ont pu se joindre a nous que nous -envoyons, ainsi que je
l'ai promis ce matin a I'Hoétel-de-Ville, notre meilleure pensée et
cest 4 eux que je vous propose de lever votre verre dans un
double geste symbolique d’étroite solidarité et de cordiale irater-
nité. (Longs applaudissenients).

Monsieur Mailleux, échevin, dit encore tous les regrets qu'éprouve
Monsieur le Bourgmestre Neujean de ne pouvoir étre des notres
aux réunions et festivités de cc jour. 1l remercie chaleureusement
la fédération des marques de sympathic et de reconnaissance
exprimées a l'adresse de 'administration communale et de la ville
de Liége par l'organe de son président. Il évoque en passanf
la belle et vénérable figure de Monsieur Mignon, ancien commis-
saire en chef de la ville de Liége, et termine en buvant a la
tédération belge ¢t 4 la fédération francaise dont il pric les
représentants d’accepter le salut de la ville de Liége a leur
beau et noble pays ! (Acclamations.)

Monsieur Marteau, commissaire de police a Chartres, Frési-
dent de la fédération frangaise, prononce ensuite d’une voix vibrante
dont l'émotion n’est pas exclue, le discours suivant:

Monsiewr le délégué du Ministre,
Mon cher Président et ami,
Mesdames, Messieurs, ‘

Mes chers camarades,

Vous avez bien voulu faire & [Association professionnelle des
Commissaires de police de France Vamabilité de l'inviter 2 suivre
les manifestations de votre Congrés annuel : eclle a délégué vers
vous son sécrétaire général, mon ami Saunier, et son Président.

Pour la troisiéme fois, je suis appelé au grand honneur de
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prendre la parole 2 votre banquet corporatif : il m’est doux de
retrouver ici, autour de moi, des visages amis, des ceeurs dévoués,
des idmes fortes, car vous ¢tes, mes chers camarades, la personni-
fication de la fidélité dans l'amitié et de la persévérance dans
I’action !

Permettez-moi, pour répondre aux sentiments quont manifestés
mes collégues de France, de m’incliner profondément devant vos
augustes et vénérés Souverains, le Roi-Soldat Albert et la Reine
Elisabeth, figures de hdéros, entourées du respect et de l'admira-
tion du monde civilisé pour leur sublime attitude au cours de la
sanglante tragédie, ainsi que devant les membres de la famille
Royale, vos princes et vos princesses, auréolés de jeunessc et dz
chamne,

Messieurs les Echeuvins,

Mes collégues m’ont prié d’adresser & la Ville de Liége, che-
valier de la Légion d’Honneur, P'Hommage de leur admiration
pour sa résistance héroique au début de la guerre mondiale et
I'expression de leur sympathie pour le douloureux martyre quelle
a subi au cours de l'invasion. Ils savent que son nom est un
symbole de vaillance et se détache gloricusement dans les colon-
nes de 'histoire et ils sauront démain avec qu’elle cordiale sym-
pathie son Administration municipale a regu leurs délégués.

Ces devoirs remplis, il me faut vous dire, mes amis, 'estime
profonde et la fraternelle affection qu’ont pour vous, vos cama-
rades de France! Mon grand ami Franssem et moi-méme avions,
il y a prés de quatre ans, formé le veeu de voir un pacte de
sympathie réciproque sceller de fagon indissoluble Vinaltérable amitié
qui doit exister entre nos deux Associations.

Nos cceurs sont si prés les uns des autres, nos sentiments sont
tellement semblables que, dés le premier jour, le pacte a été
conclu ; sans effort, nous nous, sommes compris et nous avons
ensemble ajouté un lien nouvean a tous ceux, nombreux déja,
Qui unissent la nation belge a la nation frangaise ; liens que le
geste généreux et délicat de votre Gouvernement, d’élever a Lae-
ken un monument digne de lui, de la France et de la Bel-
gique & un soldat inconnu frangais, mort glorieusement en défen-
dant votre sol, a magnifié dimanche dernier de fagon solennelle et
éclatante !

Aussi, " est-ce avec une joie sincére et profonde que je viens
vous apporter le salut fraternel et affectueux des Commissaires
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de police de TFrance, qui‘nous ont confié, A Saunier ct & moi-
meme, l'agréable mission d’étre les interprites de leurs sentiments
les plus cordiaux.

De remplir cette mission, nul plus que nous deux ne peut en
ressentir une émotion plus vive ! Clest que nous nous $ouvenons
de toutes les marques de sincére affection qui nous ont ¢té pro-
diguées durant nos séjours en Belgique, tant a Bruxelles,, qu’a
Saint-Nicolas-Waes, a4 Anvers et ici-méme, & Liége ! ¢t que nous
nous rappelons les acclamations enthousiastes qui accueillent tou-
jours les représentants de la police frangaise au cours de tountes
les réunions corporatives auxquelles il leur est douné d’assister.

Cette communion dans le souvenir se continue dans le présent :
vous étes tous, mes chers camarades, d’une telle parfaite aménité,
d'une telle prévenance de tous les instants, que nous en sommes
profondément touchés ! A chaque séjour parmi vous, vous aug-
mentez notre dette de reconnaissance pour toutes les attentions
dont nous sommes lobjet. ’

Et elle se perpétuera solide et immuable dans l'avenir, cette
communion ! Nous avons la certitude que nos relations ne peu-
vent que se renforcer, parce que, nous connaissant davantage, nous
apprécions mieux votre grand cceur, votre dévoliment ardent, votre
altruisme généreux,. dignes reflets des qualités unjversellement re-
connues a la fiere et noble Belgigue !

Les grands animateurs de 1’heureux rapprochement intime qui
s'est manifesté entre nos associations sont, sans conteste, les mem-
bres du Bureau de votre Fédération Nationale.

Laboulaye, grand penseur francais du siécle dermier, a dit :
« Plus nous nous aimons, pius nous nous dévouons, plus nous
sommes capables d’amour et de dévouement ! »

Cette affirmation trouve un exemple frappant dans la vie toute
de charité, au sens littéral du mot, et de dévouement de vos diri-
geants. L’an dernier & Saint-Nicolas-Waes, je vous ai dit quelle
profonde affection nous avons pour eux et quelle sincére admmi-
ration nous ressentions de leurs méthodes d’administration.

[is nont pu obtenir les nombréux résultats qu’ils ont acquis,
par un amour désintéressé de votre corporation, que par un dé-
vouement inlassable 4 la défense de vos intérets, dans 'unique but
de l'amélioration de votre situation matérielle et morale. Et plus
ils iront dans l'avenir, plus efficace sera leur action, plus positives
les conséquences de celle-ci et, partant, plus élevées et plus stables
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seront vos fonctions, plus profonde votre reconnaissance, plus in-
time votre attachement.

Ceci les paiera largement de leurs efforts et de leurs peines ; ils
trouveront leur récompense dans la satisfaction du devoir accompli
et dans la constatation que leur abnégation n’aura pas été vaine!
Mais ils ont besoin de votre collaboration, vous vous devez de
les soutenir par votre action personnelle, en vous intéressant aux
questions corporatives, en apportant votre pierre 4 la construction
de l'édifice, en restant unis, suivant en celd votre fiere devise, en
un groupe fort et laborieux derridre votre Bureau Fédéral.

Vous pouvez regarder I’avenir avec conflance, car vous avez
été des mieux inspirés quand vous avez acclamé Président et Vice-
Président a4 vie, les grands cceurs que sont Franssen et Tayart
de Borms, dont la compétence et le zéle sont au dessus de tout
‘éloge. Les autres de votr= bureau ont droit, eux-aussi, a votre
gratitude, il nous a été permis d’apprécier leur activité agissante
et leur science des :uestions corporatives. Votre bureau est digne
de vous, digne de la grande famille qu'est la Fédération des
Commissaires et Commissaires-adjoints de police du Royaume de
Belgique : nous vous félicitons sans réserve de votre choix. Hon-
neur donc 4 vos dirigeants | Honneur & vous de les avoir si bien
choisis ! ’

Dans quelques jours, a I'occasion de notre Congres, je redirai
aux policiers de France, de quels soins attentifs, délicats et con-
stants vous avez entouré leurs représentants; je leur dirai ausst
le magnifique exemple de solidarité et d’union que vous donnez
aux policiers des autres nations en défendant vos droits dans la
légalité, d'une fagon ferme et digne qui sait rester toutefois loyale
et respectueuse. )

Nos veeux vous accompagnent pour la réalisation de vos reven-
dications si légitimes avec.lespoir de les voir solutionner de fagon
rapide ¢t heureuse ! Je dirai aussi 4 Monsieur le Directeur de la
Stireté Générale l'affectueux accueil que vous nous avez réservé
et les heureuses conséquences de notre visite au point de vue
relations entre les polices de nos deux pays.

Quelque temps aprés mon retour de Saint-Nicolas-Waes, notre
Directeur d’alors, Monsieur Chiappe, actuellement Préfet de police,
m’écrivait : « J'ai appris par Saunier la réception qui vous a été
faite en Belgique ainsi que.les discours qui ont été échangés. |e
"vous félicite d’avoir si bien représenté la Sireté Générale et vous



— 255 —

remercie de tous les efforts que vous avez accomplis pour établir
une si parfaite cordialité entre la police belge et la nétre. Vos
efforts ont été couronnés de succés, nous ne pouvons tous que
nous en réjouir ¢t vous dire toute notre gratitude ».

Lorsque j’ai informé Monsieur Renard, directeur en exercice
de la Sireté (sénérale, de notre dessein, 4 Saunier et & moi, de
participer aux festivités de votre Congrés, il m’a dit: « Je sais
I'ceuvre de rapprochement cordial que vous avez entreprise, et les
beureux résultats déja obtenus. Allez au milien de vos camarades,
belges, continuer votre excellente besogne ; dites leur toute ma sym-
pathie pour eux-mémes et ma gratitude pour leur précieuse col-
laboration avee mes services »,
~ De tels encouragements nous sont trés sensibles; mes chers cama-
rades, mais nous estimons plus précieuse encore la profonde et
sincere amitié qui est née de l'ensemble de nos relations entre
les membres de nos deux associations !

Les cérémonies d’aujourd’hui laisseront en nos cceurs un sou-
venir marqué et impérissable ; je tiens en terminant, a témoigner.
une fois de plus devant vous de notre affection et de notre ad-
miration pour la nation belge dont la prospérité, la grandeur et
la gloire fent I'objet de nos constants souhaits, ’ame pleine d’optimis-
me et de foi dans 1’avenir !

VIVE LA BELGIQUE !

(Longue et interminable ovation. Les cris de « Vive la France!»
se melent aqux accents de la « Marseillaise »).

Monsieur Maenhout, député et président d’honneur de la Té-
dération, prend a4 son tour la parole pour dire combien il est
heureux de se retrouver au milieu de ses chers commissaires de
police. En acceptant la présidence d’honneur de votre fédération,
dit-il, j’ai mis tout mon dévouement, toule mon influence parle-
mentaire a votre disposition afin d’aboutir successivement & la
réalisation de vos veeus, et je suis fort heureux qu’en divers points
nous avons obtenu satisfaction. Votre fédération, dont je suis fier
d’étre le président d’honneur, est considérée, respectée, honorée
partout. C’est ainsi que lorsque nous avons présenté i la législature
notre derniére proposition de loi établissant des allocations faini-
liales et des appointements mobiles en votre faveur, elle a été
acceptée d’emblée, sans la moindre opposition, tant du coté du
gouvernement que parmi mes collégues du parlement. Tous ont
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~admis (que les commissaires de police et leurs adjoints n’avaient
pas cncore obtenu ce yui leur revenait, et c’est surtout pour eux
qu'on a légitérc. (Applaudissements.) ‘

Votre eslimé président a dit tantdt qu’'il regrettait que les ab-
sences fussent si nombreuses & votre réunion de ce jour. Je suis
convaincu que de la parl des abhsents il n'y a aucune mauvaise
volonté, que tous sont de coeur avec nous, mais que ce sont les
moyens pécuniaires qui leur font défaut. Quand on a femme et
enfants 4 nourrir avec les maigres appointements que beaucoup
d'entre vous touchent, on n'a pas le moyen de venir jusqu’ici.
(Longs applaudissentents).

l.e jour ol chacun d’entre vous sera payé comme doivent Vétre
des fonctionnaires de votre importance, des serviteurs intégres et
indépendants, des citoyens d’élite, dont le dévouement & leurs
semmblalles va jusqu'au sacrifice de la vie, ce jour-la vous ne
trouverez pas de salle assez vaste pour vous contenir tous !

On ne sait pas assez dans notre pays ce que lon doit aux dé-
fenseurs de l'ordre et on ne songe pas suffisamment que c’est au
maintien de Uordre qu’un pays doit sa prospérité. Or c’est vous
autres qui-faites respecter cet ordre, et je m’attache toujours a
le faire comprendre a tous ceux qui sont intéressés 4 l'avenir et
ala grandeur de notre chére Patrie ! (Longs applaudissements).

En ce qui concerne la caisse des pensions, je puis vous as-
surer que, d’accord-avec Monsicur le Ministre de llntérieur, le
nicessaire sera fait au cours de la session prochaine afin que
satisfaction vous soit donnée, Il faut que vos vieux jours soient
assurés | Il faut qﬁe, vous partis, vos veuves et vos orphelins
soient &4 l'abri du besoin et n’aient plus besoin de solliciter I'au-
mone de personne ! (Sensation.)

Vous avez & votre téte des chels qui ne se ménagent pas et
qui ne négligent aucune occasion de vous étre utiles, d’améliorer
votre situation. Suivez-les dans leurs sages conseils, mais surtout
soyez modérés dans vos agissements et votre langage, de fagon
a ne’ pas indisposer ceux de qui vous attendez le salut!

Je rends hommage aux sentiments de solidaritt de ceux qui
vous dirigent et je forme d’ardents vaux pour la prospérité de
notre chére fédération et le bonheur de tous ses membres (Lon-
gues acclamations, Cris répétés de « Vive Maenhaut, vive notre
Président d’honneur ». )
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Monsieur Istace, échevin de la ville & [iége, prononce a son
tour le speech suivani:

Mesdasmes, Messieurs,

Notre sympathique collegue M. le commnissaire en chef Collet,
dans un discours préparé et bien écrit, a tantot excusé notre
sympathique bourgmestre ainsi que mes collégues M. Fraigneux,
Depresseux, etc., je ne m’arréterai donc pas i excuser ces person-
nalités puisque c’est fait, mais je me permets de vous adresser mes
plus agréables remerciements pour Vinvitation que jai regue dlas-
sister 2 cet apres-midi charmant parce que lon se trouve au
miliecu de personnes qui partagent nos conceptions de l'autorité
communale, sympathiques. parce que nous sommes unis par des
flamands et wallons et entre frangais et surtout parisiens. (’est
pour moi un agréable devoir de vous apporter & toutes et a tous
la cordiale sympathie de ceux qui sont appelés a diriger la ville
de [liége.

Dans ces salons nous sommes unis en amis et en {réres pres-
que. En amis ¢t en freres. En amis, parce que des hommes politi-
ques (ui sont conscients de leur role et de leurs responsabilités
savent combien ils doivent compter sur les fonctionnaires et siir-
tout au milicu de commissaires de police qui sont. chargés de
lordre ct de la sécurité. Vous n'étes pas venus aujourd’hui et
demain & Liége pour vous occuper uniquement d’une réception,
mais pour vous occuper de choses morales et matérielles. Morales
d’abard, car vous aussi avez conscience de votre responsabilité
morale, parce que votre devoir de commissaire ou d'adjoint nest
pas d’étre fonctionnaire d'une ville ou d’'une commune mais de
savoir dans vos quartiers maintenir Pordre et les bonnes mceurs.

Matérielles. Combien de fois vous avez raison.

Je comprends que dans certaines communes qui ne partagent
pas l'esprit national ou lesprit des bonnes choses, on vous ignore.
Voulez-vous réussir 7 Toin de moi l'idée de paraitre un démagogue
ou un communiste. Faites de votre Fédération une force qui non
seulement parlera au ministre de lUintérieur mais qui parlera dans
la cohésion par la conviction que vous avez de votre droit, par
la force que lera votre fédération.

J'ai ¢té peiné ce matin, quand jai appris que certains com-
missaires de police n'avaient pas su dans leurs ressources propres,
dans leurs revenus, trouver le moven de faire le’ voyage pour
venir golter de cette gaité. (Applaudissementsy.
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Et si vous voulez, quand nous aurons encore l'occasion de naus
réunir a Liége, que nous soyons non pas 85 mais 300, 400 ou
500 commissaires et commissaires-adjoints, unissez-vous, Rappelez-
vous ce proverbe: les peuples ne sont forts que lorsqu’ils sont
-unis. -

Unissez vous donc. Mettez en pratique le symbole de la Belgique :
« L’Union fait la Force ». '

Et puisque je parle d'union je me tourne vers le délégué de
la Trance, notre mére spirituelle, qui nous apporte toujours et
toujours Vesprit de libert¢ et de fraternité, pour qui nous avons
souffert, pour qui nous avons versé notre sang. Je léve mon verre
a la Irance, pour lamour de la [Liberté, pour lavenir de la
civilisation. {Longs applaudissements).

Monsieur Saunier, secrétaire général de la [Fédération frangaise,
apporte en sa qualité de Président des anciens combattants de la
Siireté générale francaise, le salut [raternel de son association 2
ses amis de Belgique. .

Il vante et exalte lamiti¢ indissoluble de nos deux pays qui
s’est formée par une confraternité d’armes sur les champs de
bataille | (Chaleureux applaundissements. On crie « Vive la France»).

Monsieur Tayart de Borms, vice-président fédéral, voulant
donner la preuve qu’'a la fédération la galanteriec ne perd jamais
ses droits, prononce le toast ci-aprés aux dames assistant au banquet :

Aprés toutes les paroles réconfortantes qiie nous venons d’en-
tendre, j'ai, 2 mon tour, l'agréable privilege de proposer la santé
des dames qui ont daigné venir égayer nos agapes confraternelles
de leur gracieuse présence.

A notre grande joie, elles sont venues aussi bien du pays fla-
mand que de nos provinces wallonnes pour se joindre ici a nous,
dans cette bonne atmosphére d’amitié qui scelle, une fois de plus,
Vunion intime et profonde eutre les membres de notre chére fédé-
ration, sans distinction d'origine. (’est hien le cas de répéter
ict — on ne le fera jamais assez : flamands, wallons ne sont que
des prénoms, belges est notre nom de famille., Et & coté de ce
cri patriotique bienfaisant, Messieurs, je vous convie de vider notre
verre en l'honneur des dames, en hommage dc celles que nous
voyons ici autour de nous et en hommage aussi de toutes nos
compagnes, de toutes celles qui embellissent notre foyer et qui
nous consolent, a force d’abnégation et d’amour, de lingratitude
de notre mission ! (Longs et chaleurenx applaudissements).



Monsieur Louwage, Directeur de la revue belge de police
administrative et judiciaire, prononce ensuite le magistral discours
quon va lirc: '

Messieurs,

Au nom de la Rewvue belge de la Police Judiciaire et admistrative,
gue j'ai-I’honneur de pouvoir diriger grice a l'aide des éminents
collaborateurs que vous connaissez tous et qui se trouvent parmi
vous, il m’est offert de vous dire quelques mots.

Aprés l'armistice, mon excellent ami Vandevoorde prit sur lui
de faire ressusciter la Revue, qui avait sombré dans la bourras-
que mondiale. Par des prodiges de ténacité, il sut la temr 2
flot et, lorsque la brise soufflait en poupe de Vesquif, il me de-
manda de l'aider & temir le gouvernail. Je n’acceptai cette tiche
trés lourde quuprés m’étre assuré le concours des, amis dont je
pariai tout 4 l'heure, concours gui me fut promis avec enthon-
siasme, concours qui me fut prodigué avec générosité.

Quelque temps apres, le développement de la Revue fut coor-
donné avec celui de la Pédération nationale. Toutes deux  mar-
cherent rapidement et progressant. A I'heure actuelle, la Fédération
nationale des Commissaires de police et Adjoints est une force,
la Revue est devenue un organe apprécié par ses abonnés et loué
par des correspondants éminents de Udtranger. C’est tout i "honneur
de la Fédération, qui fournit les éléments vitaux et indispensables

Iy

a cette ceuvre désintéressée d’enseignement professionnel.

Messieurs,

Aujourd’hui la Fédération est en féte. Elle a réuni ses mem-
bres en des agapes [raternelles en cette glorieuse cité, D'autres
que nous onl fait connaitre cette ville qui nous offre son hospi-
talitd toute gauloise. Des écrivains notoires, des historiens célébres
ont décrit en prose sublime et en vers sonores la gloire de «la
Cité ardente ». Qu'il me soit permis seulement de rappeler yue,
durant la TFéodalité, c'est a4 Liége que sont nés les premiers
« Droits de I'Homme » ; que c’est a Liége que le peuple a ar-
raché au despotisme les premiéres libertés; que c’est a Liége
gu'on a.vu octroyer les premiéres chartes, conquises tantot & la
pointe des piques, tantdt en provoquant la reconnaissance des
princes. C’est d’ici qu’est partie la fameuse formule métaphorique
qui a fait le tour du monde. « Tout charbonnier en sa maison
est roi ». It il ne faisait pas bon pour un seigneur de s’attaquer
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aux libertés acquises par la Cité ou de s’opposer au développe-
ment de ces libertés. Les liégeois de la féodalité savaient mourir
pour une. [dée. Cest a juste titre que la postérité a fait joindre
i leur nom I'épithéte tant méritée de « valeureux ».

Est-il étonnant qu’'en rgr4, lorsque notre Armée subit le premier
choc de l'envahisseur, nos soldats se ruérent sur l'ennemi avec un
courage, unc¢ impétuosité, une .témérité extraordinaires chez des
hommes qui avaient dormi longtemps sous linfluence du sopaori-
fique de la neutralité ? Certes, la colére de voir le sol violé,
I'héroisme légendaire du Dbelge auraient suffi pour faire de ces
soldats des défenseurs dignes de leurs ancétres, mais je pense
que leur nnpétuosité fut excitée, renforcée, galvanisée par cette
explosion spontanée du peuple liégeois, qui puisa dans ses rémi-
nescences ancestrales, dans sa soif d’indépendance séculaire, le
grand souffle .d’ardeur combative qu’elle infusa aux soldats luttant
jusqu’au seuil de leur demeure.

I.iége, perle glorieuse de la Belgique, capitale de la Wallonie
souvent blessée mais toujours & I'honneur, centre d’art, pierre
angulaire de la prospérité belge, génératrice des libertés du peuple
dans la période féodale, en 1914, Vulcain doublant Minerve, vous
fotes e bastion avancé de la Civilation !

La France, si dignement représentée a ce Congrés, cette France,
flambeau de I'Esprit du Monde, experte en héroisme, a décerné
a la ville de Liége la Croix des braves.

[l y a quelques jours, & l'occasion de I'inhumation & Bruxelles
d'un soldat francais inconnu et de la visite des premiers représen-
tants de la TIrance, le peuple belge a montré que son amour
pour le peuple frangais est imprescriptible. Si d'autres voulaient
tenter de briser le lien qui attache la Belgique a la France, il
faudrait d’abord, comme le disait récemment un homme d'Etat,
séparer les ossements (ui  gisent entremélés sur les plaines de
Flandre !

Je me souviens d'un certain Congrés ol Monsieur Saunier,
actuellement parmi nous, a secoué le cecenr des assistanis en
proclamant qu’il avait recu en Belgique sa premiére blessure ;
qu’il avait été heureux de donner 4 la Belgique un peu de son
sang mais beaucoup de son ceeur. Je crois étre linterpéte de
tous les collégues belges anciens combattants en le remerciant
de toute nolre dme et en remerciant tous les collégues francais
qui ont combattu pour le Droit et la Liberté.
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Durant les hostilités, on nous a promis que ce serait la der-
niére guerre. Puisse-t-il en ¢tre ainsi et puisse avoir sonné heure
de la Paix définitive, récompense des peuples de bonne volonté.

Quant & vous, Messieurs, vous n’aurez peut-étre jamais cette
paix. Cain se perpétuera dans tous les siécles. T.a guerre contre
le criminel, contre l'outlaw qui attaque toutes les libertés durera
probablement aussi longtemps que durera le monde, Peut-étre
que certains d’entre vous tomberont en holocauste sur lautel du
Devoir. En acceptant ces fonctions, vous fites le sacrifice de votre
vie et pour votre vie enticre, pour la défense des libertés du
citoyen, dont vous étes les yplus fidéles gardiens. (Une longue-
ovation accueille la péroraisun de ce nagnifigue discours. -L’auteur
recoit les félicitations des autorités présentes et de ses amis).

Monsieur Schoner, sccrétaire du comité organisateur, boit a la
presse, a laquelle il adresse un juste tribut 'd’l'-Lommages pour le
concours désintéressé qu'elle ne cesse d’apporter 4 la police et se
félicite des sentiments de cordialité et de sincére amitié qui existent
entre ses membres et ceux de notre corporation. (Applaudisse-
ments prolongés).

Monsieur Gillard, au nom des membres de la presse présents
au banguet, remercie en quelques paroles aimables pleines d"humour
et d’a propos et la séance prend fin au milicu d'un grand en-
thousiasme vers 5 1/2 heures de relevde.

Au sortir de table le comité organisateur s’est emparé des
congressistes el de leurs dames et les ont promenés en automo-
bile 4 travers la ville jusyw’au plateau de Cointe d’oll Von jouit
d’un merveilleux panorama, avec [.iége dans le fond.

Le soir, vers 8 heures, tout le monde se retrouve au jardin
d’acclimatation ot une [éte de nuit avait été organisée en notre
honneur. Féte artistique splendide, prestigieuse, organisée dans
un cadre merveilleux, dont tous ceux qui y ont assisté garderont
un impérissable souvenir. Nous ne saurions micux décrire com-
ment elle s'est déroulée qu'en reproduisant ci-apres le compte
rendu qu'on en a donné dans le journal : La Meuse,

LA FETE DE NUIT

Le soir, vers 19y h. 30, on était de retour au jardin d’Acclima-
tation, ou avait lieu une petite féte de nuit. Disons de suite
que le succds obtenu est le digne couronnement des efforts dé-
ployés par le Comité organisateur et notamment le président
M. Olivier Gillard et le secrétaire M. Joseph Schoner.
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Une trés nombreuse assistance ne cessa de faire preuve du
plus grand enthousiasme et une ovation formidable sortant de
plus de 1200 poitrines salua notamment Darrivée de nos chers
délégués .franr;ais MM. Marteaux et Saunier.

On applaudit chaleureusement I'Harmonie des policiers liégeois
qui, sous la conduite experte de M. Bernaert, se fit entendre dans :
« Liége ! », marche des Policiers Liégeois ;  « Les Pécheurs de
Perles », fantaisie ; « Werther », transcription de Frans De Conink;
« Patrie », fantaisie arrangée par E. Bernaert ; « Grande Marche
Triomphale », dédiée & MM. les commissaires et commissaires-
.adjoints de police du royaume de Belgique.

Puis on entendit alors MM. Sigrenne, ténor solo des Disci-
ples d¢ Grétry, dans « Manon » (air de St-Sulpice) et « Le Réve
de Manon » ; Mme Sigrenne, dans le grand air d’ « Hérodiade »
et « La Jeune Princesse » ; M. Closset, baryton de grand opéra,
des théatres royaux de la Monnale et d’Anvers, dans le prologue
de « Paillasse » et « La jolie Fille de Perth ».

Mais le clou de la soirée était certes l'audition de la célebre
chorale « Les Disciples de Grétry », sous la direction de M. josé
Dethier. (’était la premiére exécution dirigée par le nouveau
chef, aussi l'attendait-on avec une impatience fébrile. ILes mem-
bres — ils étaient aujourd’hui 145 — dont la réputation n’est plus
a faire, nous donneérent une audition merveilleuse du « Cheeur
des Pélerins », « Les Veneurs » et « Espérance ». Animés d’un
zéle nouveau, qui dénote déja un bel attachement au chef, dont
la valeur a maintes et maintes fois été mise & 1'épreuve, et
l'on sait avec quel succés, les chanteurs laissent pour lavenir
prévoir de belles espérances. Quant a leur nouveau chef, sa fagon
de tenir en main une telle phalange indique, dés & présent, qu'il
saura la conduire vers dc nouveaux lauriers encore. '

Littéralement emballés, les auditeurs firent aux artistes un
accueil des plus enthousiastes.

Et la premiére journée du Congrés se clotura par une sauterie
qui, sous la direction de M. Jacquet, inspecteur honoraire de
police pensionné, sous-chef de musique, ne se termina qu'a une
heure trés avancée de la nuit.

kS

* i
Le lendemain matin pendant que le Comité organisateur [aci-
lite aux Dames la visite des monuments et autres merveilles de
la cité, les congressistes se réunissent dans les salons du Vénitien
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ou se tient le congrés. Celui-ci est présidé par M. [Franssen,
président {édéral, avant .4 ses e¢6tés les membres du comité central.

Le président ouvre le congrés 4 g.30 h. en souhaitant qu’il
soit fécond en résultats heureux et que des discussions qui vont
se produire puisse sortir la solution que nous demandons depuis
toujours: a savoir, une meilleure situation pour ceux de nos
collégues moins bien partagés que ceux des grandes villes notamment,

Pour la bonne marche du congrés, le président prie les membres
qui prendront la parole d’¢tre Dbrefs et concis.

[ remercic encore une fois MM. Marteaux et Saunier d’assister
aux travaux. « C’est pour nous un bel encouragement, dit-il. Nous
sommes trés fiers de les avoir parmi nous. Ils iront dire dans
leur beau pays de France combien nos attaches avec eux sont grandes,
sincéres, vives, chaleureuses comme on I’a surabondamment montré,
hier, je les remercie encore une fois de s'étre dérangés jusqu’a
venir participer & nos travaux, nous assurant ainsi de leur solidarité.
I en profite pour critiquer certains membres, ccux de grandes
villes surtout, qui ne sont pas venus se joindre a leurs collégues
pour défendre leurs intéréts biem qu'ils avaient toutes facilités pour
se rendre au congrés. (Le président est vivement applaudi).

M. Tayart de Borms, commissaire de police de Bruxelles et
vice-président de la fédération nationale est inscrit a4 l'ordre du
jour, au 2°, pour prendre la parole sur la nomination des com-
missaires-adjoints par arrété royal et sur leur accession au siége
du ministére public prés le tribunal de police en cas d’empéche-
ment ou d’absence du titulaire.

Messieurs, N

D’avance je sollicite votre indulgence en faveur de mon travail,
et s'il vous parait au-dessous de leffort visé, je vous prie de n'y
voir que mon intention d’étre utile. En tout état de cause je
ticherai d'étre aussi peu Iastidieux que possible.

L.a question visant la réforme de la nomination par arrété
royal des Commissaires-adjoints de police, que jai prise pour
sujet &4 loccasion de notre Congres de Liége, n’est pas nouvelle.
Elle ne date pas d’hier... !

Dés 1905, feu notre conlrére Massart, officier de police i
Molenbeek-Saint-fean, et doyen d’dge de la corporation &4 cette
époque, en parla trés judicieusement lors d’un congrés organisé
dans la capitale par le Cercle des Commissaires-adjoints. Il fit
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ressortir avec infiniment de raison que linvestiture royale pour
les Commissaires-adjoints ne serait quune formalité administrative,.
ne changeant rien a la situation matérielle des intéressés, puis-
quelle ne gréverait aucun budget, alors que cette mesure est
hautement désirable pour relever le prestige de leurs fonctions et
y imprimer une garantic morale favorable a ['intérét général.

Dans la suite ce fut — coincidence infiniment heureuse — I'un
des votres et des meilleurs, Messieurs les Liégeois, — jc veux
parler de feu votre brillant collégue M' Derbeaudringhien, commis-
saire-adjoint & Liége, — qui, au congrés du 28 décembre 1913
des Commissaires et Cominissaires-ajdoints, tenu 'également a4 Bru-
xelles, présenta sur la méme question un rapport des plus complet
et des plus remarquable oi se révéla, & coté d'un esprit de savante
et Ségace analyse, l'énergie et la conviction résolue d'uu vrai fils
de cette cité ardente, tant auréolée par nos podtes et ol 'on sait
aimer et hair au besoin avec toute la fougue d’un cwur loyal et
fier qui se donne tout entier, surtout lorsqu’il s’agit de solidarité
et d’altruisme !

Ce n’est pas le moment ici de reprendre ious les arguments
dont le regretté camarade Derbeaudringhien s’est servi pour nous
convaincre pleinement, Ils furent publiés par nos organes profes-
sionnels ou ils forment une copieuse documentation dont nous
saurons faire tout notre profit pour réaliser I'action parlementaire.

Quil me suffise de dire qu'il a démontré péremptoirement
qu’aucune raison sériéuse ne peut étre invoquée contre la sanec-
tion royale réclamée depuis si longtemps par les Conunissaires-
adjoints, Avec luil nous estimons que la situation de fait de ces
derniers, comparée a celle des Commissaires de police, est iden-
tique dans ses lignes principales : Mé&mes origines communales issues
de notre législation fondamentzle dc 1836, mais avec sanction
différente, méme caractére, mémes attributions, mémes pénalités
en cas de fautes; il serait donc équitable et juste que la nomi-
nation procéde de la méme décision sacramentelle et se couvre
de la méme garantic par conséquent.

Car, ce qu’il faut éviter & tout prix, mes chers Collégues, c’est
que nos précieux collaborateurs de tous les instants, nos seconds
nous-mémes, si je puis m’exprimer ainsi, puissent continuer a étre
passibles de suspension de leurs fonctions et méme de révocation
sans recours direct dans tous les cas de l'espéce, auprés du Roi
et ce nonobstant la loi nouvelle de réorganisation du 30 janvier
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1924, complémentaire & la réforme de la police rurale, et la loi
du 3o juillet 1903, relative 4 la stabilit¢ des emplois communaux.
Nous savons que les Commissaires et adjoints ont & présent
recours auprés du Ministre de 'Intérieur, mais dans un seul cas,
celui de la révocation prévue par la loi de baréme du 18 octobre
1921, c'est & dire lorsgqu'ils récidivent dans linterdiction d’exercer
un commerce ou de remplir un emploi. Chose extraordinaire, la
loi du 30 juillet 1903 sur la stabilité des emplois communaux
que nous venons de citer, s’est abstenue de conférer aux com-
missaires-adjoints, et d’ailleurs aussi aux commissaires de police,
la protection qu'elle s’est ingéniée a accorder a tous les antres
employés communaux, y compris les agents de police qui ont
done, en cas de suspenssion ou de révocation, leur recours ouvert
au Roi, alors que, chose déconcertante, leurs chefs les Commis-
saires de police et les adjoints n’ont que la ressource de s'adresser
au  Gouverneur de la province. 11 en est d’ailleurs de méme
pour ce qui concernc le recours en cas de suppression des
fonclions de commissaire de police ou de commissaire-adjoint.
Pour cette suppression lart. 125 de la loi communale ne prévoit
en effet que le contrile du gouverneur en cas de réclamation.
Et, sl est vrai que le méme article 125 stipule que les places
de Commissaire de police ne peuvent étre supprimées gu'avec
Pautorisation du Roi rien n'y est formulé¢ quant au droit d’appel
ou de recours.

Clest parfaitement injuste et 4 Theure actuelle la Tédération
Nationale n'a pas obtenu encore, malgr® de vives instances et
de longues explications écrites aupres de Lautorité supéricure,
que des places de Commissaires de police ou d'adjoints ne
puissent étre supprimées pendant le temps gu’elles sont occupdes
de maniére a tolérer davanlage ywon en exproprie en quelque sorte
les titulaires comme cela s'est déja vu dans le passé. Nou_s; ne
désespérons cependant pas de laire cesser pareille injustice car
il est impossible de voir maintenir une législation surannée qui
permette 4 une administration communale cette chose odieuse
de recourir a une révocation déguisée, de jeter sur le pavé, du
jour au lendemain, sans compensation aucune un fonctionnaire, un
peére de famille, parce que le plus souvent il a cessé de plaire ou
gu’on trouve que la loi oblige de le payer trop cher !

Tout cela justifia V'opinion émise naguére, par notre vénéré
collegue Derbeaudringhien, & savoir (ue nous sommes, Commis-
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saires et ,adjoints, la catégorie de fonctionnaires les plus expusés
aux injustices de tous genres et les moins armés pour nous dé-
fendre. Sachons dire ici sans rancceur que ces dispositions archaiques
profondément abusives sont appelées a étre modernisées dans un
temps peut-étre prochce par cela méme qu'elles troublent l'esprit
de justice et de droiture des hauts fonctionnaires du département
de Vintérienr qui ont & connaitre de notre statut professionnel.
Nous saurons les convaincre de la nécessité qu’il y a de réformer
toute l'économie actuelle de la loi communale concernant la situa-
tion des Commissaires et commissaires-adjoints de police, et en
ordre principal celle visant la nomination des Commissaires-adjoints
qui, bien que nommés par arrété royal, n’en resteront pas moins
subordonnés aux commissaires de police. Leur accession au siége
du Ministére public viendra pas surcroit puisque la sanction royale
leur conférera la garantie exigée par la loi du 18 Juin 186¢, art.
133, qui veut que tous les Officiers du Ministére public tiennent
leur nomination du Roi.

La question de capacité ne peut soulever ici aucune entrave.
De moins instruits et de moins qualifiés que les adjoints accédent
aux fonctions du ministére public sous le iégime actuel. D’autre
part, presque partout a présent, y eompris dans les grandes villes,
I'examen de commissaire-adjoint confére d’emblée I'admission éven-
tuelle aux fonctions de commissaire de police. C’est une chose
logique puisque les Commissaires-adjoints ont exactement les mémes
attributions que les commissaires de police mémes et que la délé-
gation qu'ils tiennent de ces derniers pour l'exercice de leurs fonc-
tions d’officier de police judiciaire, délégation qui, en fait, tient
licu d’assiinilation des deux fonctions, — a un caractére forcément
permanent quoi qu'on en dise. Aucun argument sérieux ne pourrait
étre produit contre cette derniére interprétation car, dans la pratique,
il est impossible d’admettre que la délégation se retire ou se
rende an gré des circonstances qui varient sans cesse et créent des
imprévus continuels. En réalité, par la force des choses, la délégation
suit - automatiquement la nomination et ne pourrait étre retirée a
mon sens yu'en cas d'indignité et en tout cas dans I'intérét général.

Remarquons encore qu’aux termes de la loi du 3 Aofit 1919,
avantageant les combattants quant 4 leur réintégration dans les
fonctions publiques, 1élévation des Commissaires-adjoints aux
grades de Commissaire de police dans une commune est considérée
comme une promotion et non pas comme une nomination nouvelle,
ce qui_identifie davantage encore les deux fonctions.
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Enfin on peut espérer encorc de la nomination des Commissaires-
adjoints par Arrété royal, la modification de l'article 24 de la loi du
20 avril 1874, sur la détention préventive, afin que dorénavant
ils puissent étre délégués par le Juge d’Instruction compétent
pour procéder a la perquisition et 4 la saisie de papiers, titres et
autres documents. La clause d’exclusion qui pése actuellement sur
ces méritants fonctionnaires dans ce domaine est une entrave
sérieuse, dans bien des cas, pour la bonne exécution de la justice ;
de plus elle n'a vraiment pas de raison d’étre puisque, en cas de
flagrant délit, c’est 4 dire en des circonstances parfois exception-
nellement graves, les commissaires-adjoints, étant officiers de police
judiciaires auxiliaires du Procureur du Roi, au méme titre que les
Comumissaires de police, ont le droit, tout comme ceux-ci, de
saisir tous papiers quelconques pouvant servir 4 la manifestation
.de la vérité (art 35 et 4y du Code d'Instruction criminelle}. On
s’explique donc difficilement que ce qu’ils peuvent faire de leur
initiative propre dans des circonstances difficiles, leur soit interdit
alors que leur action est strictement limitée aux seules indications
tracées par le magistrat “instructeur,

Messieurs,

Nous venons de voir que la réforme si profitable que nous
préconisons en faveur de nos Commissaires-adjoints, souléve la
question de la nécessité d’avoir 'examen a la base de leur nomina-
tion. Point de salut sans cette élémentaire garantie de capacité qui
doit leur ouvrir la voie compléte de l'avancement sans contestation
possible. C’est un titre dont ils ont tout intérét A pouvoir se
prévaloir en toute occasion. A ce propos, Messieurs, permettez-moi
de vous rappeler ce que nous avons publié a ce sujet dans notre
Revue de police de Mars 19206, p. 52 et 53:

« Comme on le sait, la Iédération Nationale préconise depuis
» longtemps la mise au concours des places dans la police. [.’examen
» de capacité doit étre a la base des nominations. Plus de favori-
» tisme injustifié, point de complaisance plus ou moins inavouable.
» Le choix en faveur du plus méritant, du plus apte & tous les
» points de vue. C'est le seul moyen de voir occuper intelligem-
» ment’ nos délicates fonctions et de fournir aux Administrations

» communales des commissaires de police vraiment a hauteur de

» leur téche !
» Ainsi que nous l'avons suggéré 4 la sagesse de nos gouvernants,
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seraient seuls candidats admissibles aux emplois de commissaire
» et de Comnissaire-adjoint de police, ceux porteurs du diplome
de capacité institué par le pouvoir central, sauf le bénéfice

=

éventuel du droit acquis par les nominations faites antéricurement

x

a la mise en vigueur de ce nouveau statut ».

I.e Gouvernement envisage trés favorablement cette sage rélorme
que nombre de nos administrateurs communaux appellent eux-
mémes de tous. leurs veeux, surtout ceux qui depuis longtemps
déja ont instauré l'examen au sein de la commune, encore que
ce régime disparate n'offre qu'unc garantic relative puisque les
connaissances exigées ne correspondent pas toujours aux capacités
indispensables.

C’est l'action gouvernementale uniforme et méthodique qui devrait
prévaloir dans ce domaine, sur le bon vouloir municipal, suivant
les modalités admises a I'égard des candidats aux places d’officier
de police judiciaire prés des parquets, soumis & un programme
qui, a peu de chose prés, pourrait dtre adopté pour les Commis-
saires-adjoints communanx., Rappelons ici que les officiers de po-
lice judiciaire prés des parquels sont nommds et révoqués par le
Roi ainsi qu’en a ddcidé la loi d'organisation du 5 awril 19ig.

C’est donc encore un statut gouvernemental dont nos officiers de
police peuvent se réclamer. Les postulants aux emplois d'officier de
police prés des parquels ont a satisfaire devant un jury central & un
examen comprenant un programme uniquearrété par le Gouvernement.
Un minimum de capacité est aussi cxigé pour tous les emplois i
conférer. Comme on le voit nous ne préconisons rien d’anormal.
L’intervention gouvernementale a I’¢gard des fonctiopnaires de la
police existe déja en,snaticre d’examen de capacité et si la nomina-
tion par arrété royal était admise pour les Commissaires-adjoints
au méme titre qu’elle existe déja actuellement pour les Commis-
saires de police, cette intervention du pouvoir central a 1’égard
de ces fonctionnaires communaux ne serait qu’'un juste controle
sur les titres qui doivent décider. de l'octroi de la sanction royale
en leur faveur...

La nomination par arrété royal entrainera tout naturellement les
stipulations nécessaires quant au recours direct au Roi tant pour
les mesures disciplinaires que pour la suppression éventuelle des
fonctions et cela aussi bien au profit des Commissaires de police
que des Commissaires-adjoints. Cl'est dans ce sens que seraient



proposéés les modifications & apporter aux articles 123, 125 et
125bis de la loi communale.

Rappelons ict que la disposition disciplinaire, assez insidieuse,
qui admettait le droit d’intervention de l'autorité administrative
contre le commissaire de police ou du commissaire-adjoint & raison
de leurs fonctions judiciaires, dans le domaine de la recherche et
de poursuite des contraventions, a été supprimée par la loi du

‘ 3o Janvier 1gz24. Applaudissons-y, notamment dans l'intérét de la
séparation .des pouvoirs.

A toutes les raisons, Messieurs, que nous venons d'énumérer
comme plaidant en faveur de la nomination des Commissaires-
adjoints par arrété royal, il convient d’en ajouter une derniére,
qui, elle aussi, a toute sa valeur. C'est celle gui se dégage de la
16i du 18 octobre rgz1 relative aux traitements des Commissaires
de police et de leurs adjoints, leur « standard of life » selon
Vexpression pittoresque du Ministre de 1VIntérieur de Vépogque,
M. le Comte Henry Carton de Wiart, précisément Uéerivain ap-
précié qui, dans une de ses plus belles ceuvres, a le mieux
glorifi¢ la cité ardente. Cette loi leur assure en commun un baréme’
de traitement gouvernemental et leur accorde aussi un régime
disciplinaire identique au cas ol ils enfreignent l'interdiction d’exer-
cer un commerce quelconque méme par personne nterposée, ou
de remplir un autre emploi, régime comprenant, comme nous
Vavons dit déja, la révocation en cas de récidive, avee facult¢, en
ce cas, d’dtre entendus préalablement, que ce soit un commissaire,
de police ou un adjoint, par le Ministre de !'Intérieur, représentant
direct du Roi. ‘

Sous le rapport du statut vital les deux fonctions s’apparentent
done completement dés 4 présent sous le couvert du pouvoir cen-
tral agissant au nom du Roi, de telle sorte qu'a I'heure actuelle
il est devenu illogique qu’elles ne se conférent pas, l'une comme
I'autre, par décision royale. Il 'y a la aucune atteinte au prin-
cipe de l'autonomie communale, il est bon de le souligner, puisque
les communes conservent leur droit de présentation par les soins
du Conseil communal aux termes des articles 123 et 125 de la
loi communale, mais il ecst hors de doute néanmoins que cette
loi de 1921 porte déja Tempreinte des efforts de notre I‘¢dération
en consacrant une innovation plutot hardie, celle d'un recours
auprés du pouvoir central et en supprimant le droit des conseils

communaux de réduire les traitements acquis, par modification aux
‘.
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stipulations de Valinéa 3 de larticle 125 de la loi communale, le
tout conformément 4 nos revendications corporatives. C’était un
premier pas vers les réformes définitives que nous attendons encore.

Pour 'la premiére fois, par cette concession, 'emprise commu-
nale qui étreint nos fonctions desserra quelque peu son étau re-
doutable. Et, coincidance consolante, c’est un représentant auto-
ris¢ du pouvoir central, notre vénéré président dChonneur, M. le
député Maenhaut, bourgmestre de Lemberge, qui en l'occurrence
s'est fait le champion de nos revendicatians. Honneur 4 lui! Qu'il
recoive ici '’hommage de notre reconnaissance. '

Des lois toutes récentes encore, dues principalement elles aussi
a lintervention active et dévouée de M. Muenhaut, ont apporté
des améliorations nouvelles 4 notre statut vital de 1921 et nous
avons le ferme espoir de voir adopter prochainement le projet de
rajustement que vient de nous présenter avec un talent remarqué
notre excellent collegue M. Latour.

Messieurs,

Ces améliorations réalisées et entrevues, si elles sont parcimo-
nieuses et si elles ont été lentes a prendre corps, nous devons
néanmoins nous en réjouir, car ce sont de nouveaux priviléges
conquis sur le terrain de la souveraineté municipale, domaine ol
nous mériterions d’ubtenir & c¢o6té de la sanction royale pour la
nomination de nos adjoints, d'autres concessions également pour
,amélioration de notre situation professionnelle. En effet, Messieurs,
l'autonomie communale pése lourdement encore sur les fonction-
naires supérieurs de la police 4 'égard desquels, il faut bien le
dire, nos législuteurs de 1836, au lendemain il est vrai d'un
régime d’autorité détesté, ont eu bien de la défiance, bien de la
suspicion, lorsqu’on considére notamment le texte de Varticle 126
de la loi communale qui consacre pour les commissaires de police
appelés éventuellement & diriger leurs collégues, un régime de
nomination absclument instable autant qu’anormal.

D’apré‘s cette prescription visant la désignation du Commissaire
de police en chef, nous méritons confiance pour un an; passé
ce délai, on peut nous disqualifier et nous renvoyer dans les
rangs sans explication aucune et sans qu'il y ait le moindre recours
contre pareille humiliation, fut-on le plus méritant des serviteurs.

Peut-on concevoir semblable iniguité, qui n'a d’ailleurs d’exemple
dans aucune autre branche de ’Administration ? Et dire que c’est

»
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un fonctionnaire ayant besoin de tout son prestige, qui pourrait
étre frappé de la sorte, Législation surannée et combien préju-
diciable ! En réalité le législateur de 1836, en limitant ld durée
des pouvoirs du Commissaire en chef de police et en exigeant
que son mandat f(it renouvelé chaque année, a voulu empécher,
ainsi que les travanx législatifs le démontrent, le rétablissement
sous une forme déguisée des directeurs de police {! (Voir circulaire
du Ministére de U'Intérisur du 2 décembre 1886, Bull. 11, 120 —
Revue de PAdministration, 1887, 36. — Williquet. Commentaires
des articles 123 4 127bis de la loi communale, p. 442, n°® 1853,
édition 1g26.)

C’est assez reconnaitre que nous sommes les victimes expiatoires
d'un régime condamné, mais dont le retour, sous quelque forme
que cé soit, n’est plus a craindre.

T6t ou tard une réforme s’'imposera contre semblable ostracisme,
spécialement par le moyen qui permettrait qu'un fonctionnaire de
la police, commissaire ou adjoint, puisse obtenir du pouvoir cen-
tral, comme en France, son déplacement pour une autre ville,
sans avolr 4 se soumettre &4 nouveau a toutes les formalités de la
nomination initiale. Tinstitution du dipléme de capacité gou-
vernemental, que nous venons de préconiser, conduirait tout natu-
rellement 2 cotte réforme, puisque ce titre aurait pour conséquence
d’étre valable pour toutes les localités du pays. Nous faire héné-
ficier ainsi d’un régime gouvernemental plus accentué qu’a présent
cela peut-il souffrir des critiques séricuses, justifiees ? Nous ne le
pensons pas. Ne sommes-nous pas en fait autant, si pas davan-
tage méme, des agents du pouvoir central que de la commune ?
Ne sommes-nous pas chargés par l'article 127 de la loi communale
de lexécution de toutes les dispositions administratives aussi bien
générales que communales ? Et dans le domaine judiciaire, qui
absorbe une _trés notable partie de notre temps, ne sommes-nous
pas directement, au méme titre que le Procureur du Roi, des
auxiliaires immédiats de I'Etat ? C’est d’ailleurs cette considération
importante. qui, en ordre principal, 4 déterminé nos législateurs a
voter et a perfectionner notre statut vital, y compris la loi allouant
une indemnité aux officiers du Ministére public prés les Tribunaux
de police. ILogiquement donc nous sommes en droit d'invoquer
les mémes raisons pour justifier nos revendications nouvelles.

Messieurs,
Je pense en avoir assez dit pour emporter la conviction de tous.
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l.a cause de nos cominissaires-adjoints est juste et elle sera en-
tendue. Nous y veillerons Qailleurs avec toute la vigilance qu’é-
veille en nous la responsabilit¢é morale que nous avons assumée
en vertu de notre mandat fédératif. '

Cette cause, Messicurs, qu’il me soit permis- d'y insister, me
tient partieuliérement  a cceur. |'ail toujours en soin de pousser mes
adjoints vers les mieux doués, si je puis employer cc terme. Au
cours de ma carriére, déja ‘longue, jai fait beaucoup travailler
mes officiers de police, mais toujours je leur ai donné I'exemple
du travail et je me suis attaché a obtenir d'eux un dévoument
absolu, non pas par une séiérité distante et rigide qui glace les
meilleures volontés, mais par un controle attentif et soutenu de
confiante persuasion, sachant stimuler leur zéle et leur aciivité.
Cest la bonne méthode, n’en doutons pas, mes chers collegues,
ici présents. Attachons Je plus grand prix 4 I'ostime dc nos jeunes
confréres, car ils sont l'espoir de la corporation.. C’est sous l'em-
pire de ce sentiment ‘allachement que déja, a la date du 4 avril
1920, & l'une des assemblées géndrales de notre [*édération Na-
tionale, je soulignai toute l'importance que le comité attachail a
la proposition de nomination par arrété royal des Commissaires
adjoints. Kt jo le fis dans des termes qu’il ine parait opportun
de rappeler ici en conclusion de mon exposé :

« Que MM. les Commissaires-adjoints, nos excellents coniréres
» sachent bien que ce projet de réforme a toute la sympathie des
» Commissaires de police. C’est d'ailleurs chose méritée,

» Les commissaires de police seraient ingrats s’ils n’appréciaient
» pas & leur juste mérite, les précieux et signalés services que
» leur rendent journellement les officiers de police, leurs .colla-
» borateurs, et, disons-le, leurs représentants directs et absolus
» de chaque heure du jour et de la nuit.

» Le corps des officiers de police renferme beaucoup de jeuncs
» éléments dont nous pouvons &tre  fiers, qui ont fait vaillam-
» ment leur devoir pendant la guerre et qui sauront plus tard
» poursuivre nos saines traditions d'union et de travail avec 'ar-
» deur mise au service d’efforts fructucux. T[ls peuvent étre assu-
» rés de toute notre sollicitude.

» Les commissaires-adjoints de police, par la délégation per-
n manemnte qu'ils tiennent de leur commissaire de police, assurent
» les inémes devoirs, les mémes charges que celui-ci, avec les préro-
» gatives y attachées, ce qui implique forcément des capacités en



—_)‘73._-

~» rapport avec les obligations qu'exige cette délégation. Tl n’y a
» donc aucune raison séricuse qui puisse s'opposer 4 ce que la
» nomination des Commissaires-adjoints soit entourée des garan-
» ties et de la consécration qui protégent la nomination du com-
» missaire de police lui-méme, c’est-a-dire la nomination par  ar-
» rété royal ».

Un mot encore pour terminer, Messicurs, cette dissertation trop
longue déja. '

Notre excellent confrére le camarade Schéner, 'un des plus
vaillants organisateurs de notre congrés actuel, a bien voulu nous
servir, Pautre jour, dans notre Revue de police, comme nourri-
ture intellectuelle, sous une forme humoristique qui nous a beau-
coup pla, un plat d’'un raffinement rare dont nous avons fait
nos délices parce qu'il était cxquis. '

Notre confrére nous a entretenu en invoquant les préceptes
du sage mentor gquest Vancien ministre frangais Paul Doumer,
de la Volonté et du Caractére pour exalter notre idéal dans la
voie de Vunion et de Pamour du prochain.

Un grand merci, mon cher Schéner, au nom de la Feédération
Nationale, mais vous préchez des convertis, permeltez-moi e
vous lassurer, lorsque vous vous adressez & mon Dbrave ami
Franssen et & moi, ainsi qu’a nos dévoués collégues du comité
exécutit; N'est-ce pas du caractére et de la volonté au service
de la charit¢ dont nous faisons preuve, nous qui ne demandons
rien pour nous mémes en nous jetant sans cesse dans la mélée
pour défendre lintérét général de la corporation 7 N'est-ce pas
du caractére et de la volonté qu'il nous faut pour maintenir
parmi nous les traditions d’ordre et de dignité auxquelles nous
devons de pouvoir compter sur la bienvaillance et la considé-
ration unanimes? Continuons ces bonnes traditions de dévoltment
et de sacrifice, Messieurs, et travaillons sans cesse dans la voie
laborieuse de la solidarité professionnelle qui  vous anime tous
¢t dont nous domnnons encore ici, & 'heure actuelle, un si bel
exemple ! ‘

(ue nos jeunes camarades surtout s’inspirent de cet excmple
salutaire. Nous, vos doyens d’dge, nous ne faillirons point a' la
taiche. La pratique des vertus professionnelles — a dit un sage —
“¢léve les ames, trempe les caractéres et fait des hommes dignes
de ce nom. Aprés une carriére déja longue et laborieuse, mes chers
collégues du Comité et moi, nous sommes encore pleins de cou-



rage dans laccomaplissement de notre mission confraternelle ; nous
n’‘avons méme abandonné aucunc de nos illusions et, avec 1'élo-
quent bitonnier du barreau de Bruxelles, Mtre Hennebicg, nous
disons sans crainte : qu'importe que la nuit vienne... puisque les
étoiles s'allument ! (Longs et chaleureux applaudissements).

M. De Potter, de Forest, demande si cette nomination pur ar-
rété royal des adjoints autorisera ceux-ci & la saisic des documents,
lettres, cte,

M. Franssen répond que lorsque nous formulerons le veeu qui
vient d’Gtre si brillamment développé par M. Tayart de Borms,
il sera tenu compte de la remarque si judicieuse faite par le col-
legue De Potter, dont clle est le corrolaire,

M. Brenier, de Fontaine-l'livéque. Ce projet ne parlc pas des postes
4 créer par arrété royal. Les postes des commissaires-adjoints sont -
créés d’aprés la loi communale. Puisque les nominations seront
ratifiées par arrété royal, pourquoi n’ajouterait-on pas que les postes
seront créés par arrété royal.

— Cela va de soi.

M. Franssen. Il n’existe pas de projet de 'espéce. L’exposé
(ue nous avons entendu de M. Tayart de Borms est une disser-
tation.

Il y a un projet gui repose depuis des années dans les car-
tons du ministéré, il faut le faire revivre a la suite de la propo-
sition  du vice-président et nous proposcrons d’ajouter que les
postes soient créés par arrété royal.

M. Tayart de Borms. Cette question de la création cles postes
de commissaires-adjoints au méme titre ue celui des commissaires
offre cette situation-ci que la nomination des commissaires-adjoints
est laissée tout entiére & linitiative, d’aprés la loi communale,
aux communes. Ce sont les communes qui sont les mieux placées
pour apprécier si elles ont besoin d’adjoints ou non. Une fois
qu'elles ont considéré en avoir besoin, la nomination des adjoints
devrait se faire par arrété royal, de fagon a ce (ue toutes les
garanties existent pour son emploi, comme pour celui des com-
missaires. Mais, imposer aux communes des commissaires-adjoints
<’est trés délicat. Cela demande un examen trés réfléchi parce gue
autonomie communale se croirait trés séricusement atteinle si
on conférait le droit au gouvernement de créer les places d’adjoints.

M. Boute, secrétaire général, prend la parole pour dire 'émotion
gui Pétreint 4 entendre un de ses anciens chefs défendre les intéréts
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des adjoints. [l pense étre I'interpréte de tous ses collégues adjoints.
en disant que tous, tant que nous sommes, nous avons été im-
pressionnés jusque dans le fond du coeur en entendant avec quel
acharnement un de nos chefs les plus marqués, qui fut toujours
notre grand mentor, notre meilleur professeur, prit la défense des.
intéréts des adjoints. Encore une fois, M. Tayart de Borms, je
suis pris par I'émotion et je vous remercic au nom de tous mes
collegues. (Applaudissemnents).

M. Dewez, de Jumet. L'exposé de M. Tayart de Borms ne
renconire aucune opposition et M. Dewez pense qu’il faut suns
cesse travailler, répéter, provoquer des occasions de présenter les
revendications des cominissuires et adjoints, sinon on n’arrivera pas,
dit-il. Il passe en revue les différentes revendications et voudrait
trouver dans la presse une plus large collaboration pour la défense
de leurs intéréts. Il est persuadé que tout le monde est d’accord
avec {l. Tayart sur sa dissertation qui comprend tous les veeux
des congressistes. Tl convie tous ses collégues 4 s'cfforcer, dés
aujourd’hui, que les veeux émis deviennent bientét une réalité,

M. Franssen est convaincu d’étre l'interpréte de tous pour adres-
ser au vice-président, le talentueux et savant collégue Tayart,
Iexpression des remerciements des congressistes pour la belle dis-
sertation qu'il a développée tantot, Ib répéte, comme Pa si bien
dit le camarade Decwez, que M. Tavart de Borms est certainement
Ihomme le plus dévoué du comité et propose a cette oceasion de
Pacclamer. (Acclamations prolougées. )

M. Tayart pioteste parce qu'on le couvre de fleurs, immé-
ritées dit-il. Si j'ai quelque mérite au travail que je fournis, ¢’est
parce que je ne fais que suivre les traces de notre cher Prési-
dent que je propose d’acclamer doublement au lien de le faire
simplement comme il vient d’étre fail pour moi. (Longs et cha-
leurcux applaudissements. MM. Franssen el Tayart se donuent
Paccolade.)

M. Latour, de Liége, est rapporteur du 1° de l'ordre du jour:
« rajustement des barémes ». 11 s’excuse de n’avoir pu assister 4 la
belle manifestation de dimanche, et de son retard d'aujourd’hui,
mais son état de santé ne lui permet qu'un régime lrés sévere.
La quéstion que je vais développer, nous intéresse au plus haut
point, dit M. Latour. Llle figure & tous les ordres du jour de
nos congrés.

Lors de notre assemblée au sein de la section liégeoise, en
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vue d’élaborer un programme pour le congrés actuel, je me suis
permmis de faire des suggestions en ce qui concerne le baréme
dont nous devrions étre dotés. Nul n’ignore que cette question
est venue sur le tapis dans toutes les administrations. Le gouver-
nement étudie acluellement un systéme basé sur la stabilisation
du franc. Du fait que la partie mobile ou la vie cheére, comme
on dit chez certains d’entre nous, devient un anachronisme, elle
devrait disparaitre. Llle se comprenait lorsque le [ranc subissait
les fluctuations du change. [.a partie mobile est un palliatif, un
correctif — de peu d'importance, je veux bien, — de la
moins value du franc ou de sa plus value, selon les cours du
change. Mainlenant que le franc est stabilisé, il y a lieu de re-
venir a un traitement fixe, uniquement. '

Voici sur quoi je m'étais basé pour émettre cetle idée: Nous
devrons travailler dans ce sens, et suivre de prés ce que fait le
gouvernement pour ses administrations, ses [onctionnaires, et ar-
river ainsi a4 élaborer un baréme progressif, un baréme logique
basé sur l'importance des localités, tel quwil a été fixé par le ba-
réme de 1g2r1. :

M. le président fédéral nous a dit quun projet de baréme
était déposé et suivait son cours. .

Sculement, en ce moment, je ne crois pas que le projet va
suivre son cours. l.e processus parlementaire est donc déja en-
gagé ddns l'engrepage. ['al appris par les journaux que ce baréme
vient d’¢tre voté en premiére lecture par la chambre. 11 ira au
sénat pour avoir force de loi.

Je me demande alors s'il est de bonnc politiue, alors qu'un
projet est sur le métier, sur le point de produire ses effets,
d’'introduire un nouveau systéme,

C’est ce que je vous demande ?

Interruptions. Puisqu’il ¥ a un régime nouveau, il est naturel
qu'on introduise de nouvelles revendications.

M. Latour. D’accord.

(Juant 4 présent, serait-il logique d’introduire immédiatement
au ministére un nouveau systéme de baréme qui vienne démolir
complétement celui qui est sur le métier ?

Je pose la question: Ne serait-il pas préférable de laisser
réaliser celui-ci ou s'il faut le battre en breéche pour revenir avec
un autre systéme?

M. Franssen [ait remarqugr que le résultat des travaux du
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congres ne font pas changer les choses existantes. I.e résultat
de ces travaux se résume en des voeuX qui sont transmis au
gouvernement, ren de plus.

Par conséquent, il ne voit aucun inconvénient & saisir, dés
maintenant, le gouvernement des veeux de la tédération.

Rien ne doit empécher le sénat de voter le projet que la
chambre a admis. Mais une fois le jalon placé, nous ferons com-
prendre au gouvernemeut que nous avons le droit d’avoir un
traitement spécial, en dehors de toutes les autres catégories de
fonctionnaires communaux, parce que notre situation est spéciale ;
parce (que nous ue pouvons pas, comme les autres fonctionnaires
et employés communaux, demander, a autre chose quwa nos fonc-
tions, le moyen de vivre.

Je le répéte; on ne peut pas le faire assez ressortir; il faut
que le gouvernement sache que les délenseurs de l'ordre doivent
-avoir un statut spécial. Dans ces conditions, je considére que
notre ami Latour aurait tort de ne pas continuer i# développer
son projet qul sera transmis, sous forme de vien, au gouverne-
ment. (Bravos).

M. Latour. 57l en esl ainsi, mon systtine est excessivement
simple. "

D’abord, je veux dire que nous avons daus le statut légal de
1y21, qui nous régit, une lacune:

Lorsque ce statut a ¢été établi (minimum accordé avec les aug-
mentations biennales), il 'a &¢té sur une fausse donnée. Nous étions
alors A peu pres a lindice 200 et cet indice 200 a été pris comme
base pour l'établissement de ce baréme, alors que dans la suite,
pour les grandes villes, le gouvernement s’est basé sur 'indice 3o0.

l.e projet voté par la chambre n’a pas modifié cette base : on
la maintient pour accorder la vie chére.

indépendamment de cela, le baréme de rg2r nous place dans
une situation dinfériorité du fait que nous n’avons que les deux
tiers de la partie fixe accordée dans les autres administrations. Il
nous faudrait un traitement fixe basé sur la valeur du firanc.

Pour cela, on devrait reprendre le baréme de 1914 amendé,
qui est a la base, avec un coéfficient dégressil, si 'on veut, mais
un cgéfficient qui devrait étre au moins 7, qui est la valeur con-
ventionnelle de notre [ranc-or.

On devrait travailler dans un autre sens pour obtenir le cosfh-
cient qui nous revient; il nous faudrait le coéfficient g et méme 10.
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On s’achemine vers l'index 1000.

Avec ce systéme, je comprends que nous devons faire la part
.de la situation financiére du pays, alors, il serait consenti une
diminution a4 débattre. Se contenter de ce qu'on voudrait nous
accorder, mais défendre un coéfficient fixe basé sur la valeur du
franc et méme sur sa puissance d’achat qui nous améne & Pindex
10 pour les traitements les plus bas; légérement dégressif, arrivé
4 7 ou 8 pour les traitements les plus forts. C'est un systéme
simple qui demande une mise au point. C’est pourquoi je 'expose
ddns ses grandes lignes. En prenant ce systéme, nous employons
les arguments dont se sert le gouvernement pour élaborer le baréme
de tous ses fonctionnaires.

M. Tayart de Borms. la ville de Bruxelles envisage également
un méme régime,.

M. Franssen. Pour 'établissement de son nouveau projet, le

gouvernement fixe le coéfficient 7 pour les petits appointements et:

5 ou 6 pour les gros appointés.

Voila le projet tel qu’il parait devoir sortir des discussious qui
ont lien au sein d’un conseil formé par le gouvernement et composé
de législateurs, de fonctionnaires, en un mot de tous ceux qui
ont intérét de prés ou de loin a voir régulariser des situations
qui jusqu'a présent son boiteuses et incohérentes.

Je suis loin de contester les arguments de M. Latour, Seulement,
comme nous l'avons dit, il faunt éviter de vouloir trop demander.

Il faut présenter un projet qui ait des chances de réussir. Or,
si nous allons présenter une chose qui dépasse les possibilités
financiéres des communes, qui dépasse le projet gouvernemental
en gestation et qui sortira bientot, qui accorde du 5 et 6 aux
gros traitements et 7 aux petits, ne pensez-vous pas que nous
allons nous heurter & un « non possimus » absolu ! Il faut éviter

cet écueil.

Notre principe au comité a toujours été celui-ci :

« Ne pas trop demander pour étre accueilli ».

M. Franssen demande a M. Latour de conclure. S’il comprend
bien, son projet comporterait ro fois 'appointement d’avant guerre
et descendrait jusqu’a.7 pour les gros appointements. ;

M. Latour ne veut pas demander jusqu’'a 10 ; il se contente-
rait de 7. :

Voici notre revendication : si je me base sur le fait que vous
me donniez rooo frs. avant la guerre, donnez-moi maintenant 7000 frs.
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De ce fait, je fais un sacrifice parce que pour me rétablir dans
la situation d’avant guerre vous devriez me donner 10.000 frs. Il
est ¢évident qu’il appartiendra au dispensateur des grices de le
modifier dans le sens de celui qui est admis, c'est-a-dire d’avoir
un systéme dégressif vers la téte ; mais il faut au moins a la base
le coéfficient 7 quel que soit le traitement,

M. Boute. Je crois qu'une bonne solution serait celle-ci : il
n'y a pas a dire, nous ne pouvons pas prendre comme base le
traitement de 1914 parce qu'il était insuffisant, Parmi nos reven-
dications de 14 figurait le baréme. Je propose donc d’émettre le
voen d’appliquer au traitement de base rectifié, la formule gou-
vernementale.

Mais d’abord, rectifier la base. Vous savez bien que beaucoup
de nos collégues moisissaient dans leur misére avant la guerre.
Si vous allez multiplier ce traitement de 1000 frs. par 7, ou voulez-
vous que ce malheureux aille avec ses 7000 frs. par an?

C’est par la gu’il faut commencer ; reprendre le projet d’avant
guerre, puis trouver une base modérée pour rester dans le ton,
mais quand nous serons d’accord sur un traitement de base, alors
demander la formule gouvernementale ; je crois que-cc sera la
chose la plus simple.

M. Tayart. Mais la formule gouvernementale comprend une
dégression.

La ville de Bruxelles, c’est un hommage a lui readre, paie con-
venablement tout son personnel et devance méme sous ce rapport
les initiatives et les suggestions gouvernementales et parlementaires.

A Theure actuelle notre traitement n’est pas éloigné du coéfi-
cient 7 sur le taux de 1914, et il est sérieusement (uestion de
ce que d’ici peu il y aura une péréquation nouvelle et compléte,
qui coupera court au régime des tranches mobiles de vie chére,
pour nous assurer un traitement unique, stable, élevé d’emblée au
coéfficient 7 minimum. C’est un exemple réconfortant dii en ordre
principal & I’esprit de sollicitude de 1’éminent bourgmestre de Bruxel-
les, exemple dont toutes les autres Administrations Communales
-devraient s’'inspirer une fois pour toutes. (Acclamations répétées).

M. Boute. Le gouvernement a commencé a diminuer ces gros
traitements. Je pense que, vu la modération avec laquelle nous avons
toujours présenté nos revendications et pour rester dans les con-
-cessions que le gouvernement veut bien faire actuellement i ses
employés, nous devrions étudier la formule gouvernementale et voir

.
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si elle comble nos désidérata, mais naturellement commencer par
rectifier le traitement a la base, car avant la guesrre nos traite-
ments étaient ridicules.

M. Wyns, de Seraing. Derniérement, au cours d'une des réunions
de la section provinciale, des critiques s’étaient fait jour & propos de
la (uestion de barémes et on disait que le moment était venu de tra-
vailler de nouveaux barémes. Ce fut & une de ces réunions qu'un co-
mit¢ sc constitua sous la présidence de M. Latour entouré d’autres
membres que je ne vois pas ici, principalement ceux qui avaient
critiqué et écrit pour provoguer un travail pouveau aun sujet des
barénies; je pense que leurs critiques avaient lieu d'étre. 11 me
semble, en effet, que le moment est venu de travailler & l'éla-
boration de nouveaux barémes. ,

Tantét M. Latour avait des appréhensions; il demandait si
¢'était bien le moment maintenant de présenter un nouvean pro-
jet, il craignait que ce projet ne vicnne contrecarrer celui  dé-
pousé, en discussion actuellement 4 la chambre. Evidemment non;
les deux projets ne se ressemblent pas. Ce qui est en discus-
sion 4 la chambre, sans étre trés au courant des questions de
barémes, c’est la partie mobile. Clest la question d’obliger les
communes qui ne donnent rien d'autre que le baréme légal,
a4 donner quelque chose 4 ceux qui ne touchent rien comme:
allocations supplémentaires. l.a question est résolue certainement
et, dés le 1¢ janvier, ils toucheront ce qu’ils avaient le droit de
toucher, mais c'est une solution provisoire. [l est nécessaire que
les barémes soient complétement modifiés précisement parce que
la stabilisation du franc est faite. 11 est nécessaire que nous
ayons actuellement un traitement convenable. 1l ne faut pas crain-
dre, Monsieur le Président, de trop demander, car ce que nous
demandserons nous ne Yobticndrons puas. Oa devra Stre ralsvnnable,
certes, mais on peut parfaitement prendre comme base le baréme
de 21 qui établissait déja une échelle dégressive vers les hauts trai--
tements. On peut faire un travail sirieux et simple : c’est de mul-
tiplier ces divers ¢chelons de traitement par un certain indice.
Mais jaurais cru que l'on serait venu ici avec des chiffres & nous
présenter. Il y a lieu de proposer la création d’une commission au
sein de l'assemblée, dont je ne demande pas 4 étre, commission
spéeiale de barémes qui tiendra compte des suggestions que je
viens de présenter et qui nous alloueraient un traitement suffisant
aussi bien aux villes qu’aux communes, puisqu’il y a déja un
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baréme établi composé de 5 échelons. Quand »n aurait fait un
travail pasitif, ces suggestions pourraient revenir dans les assem-
blées provinciales, et s’il y avait des modifications & présenter, on
pourrait arriver 4 présenter un travail défnitif en trés peu de
temps. Voila ce que javais o dire. Pour en revenir a4 ce qu'on
disait tantdt, on a parlé aussi bien des absents et on les a excu-
s¢s  grandement sous le couvert du manque de ressources. Je
ne suis pas d'accord. Il v a certainement des exceptions, mais
je m’apergois qu’il y a ¢énormément d'absents des environs immé-
diats, qui ont besoin de Paide de la fédération, qui la sollicite
constamment. qui lui ont demandé aide dans le passé et encore
maintenant dans l'avenir, et je ne les vois pas ici. Ce n'est pas
par manque de ressources, c'est par indifférence coupable. A ce
point de vue jai entendu les discours de membres qui n’appar-
tiennent pas 4 la [édération, M. Maenhaut notamment, et M.
I'échevin Istace qui ont parlé de solidarité et ont indiqué le de-
voir aux membres absents. Je voudrais si cela était possible, que ces-
discours prononcés par deux personnalités étrangéres a la  police,
soient imprimés. [is seraient envoyés & tous les officiers de po-
lice et a4 tous les commissaires du royaume, accompagnés d'une
letere d'envoi  qui  contiendrait les décisions  prises au  congrés.
1 est regrettable que certains membres de la fédération soient
absents. La lettre d’envoi tacherait aussi de les convaincre de
leur devoir ¢t leur demanderait de faire preuve de plus de dili-
gence a Vavenir. (Longs applaudissements).

M. Franssen félicite M. Wins des suggestions qu'il a émises
et, é¢tant donné que l'idée de la révision des barémes ost partie
d’un ami liégeois, il voudrait qu'il prenne linitiative de former
cette commission d'études pour le projet de baréme A4 présenter
au gouvernement, commission, dont M. Latour serait le président.

Vous rendriez un réel service a tous vos collégues du pays si
vous pouviez aboutir a faire remettre au gouvernement un projet
de baréme gui puisse avoir des chances d’étre adopté.

Cette commission doit dtre créée tout ae suite. Vous étes un
assez grand nombre & Liége pour la composer. Mais j'insiste sur
les recommandations que je faisais tantdt: soyez modestes dans
vos prétentions., Le Dbaréme mobile qui vient d’étre voté a la
Chambre en donne une nouvelle preuve. Les chiffres présentés
par M. Maenhaut ne furent pas excessifs, c’étaient ceux accordés
au personnel enseignant, Cependant, la section centrale les a re-
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maniés de telle sorte quiils sont sortis des délibérations de cette
assemblée complétement amputés, ils ne donnent plus la moitic
de ce que le projet demandait; c'est dire que quoique ayvant
été trés modestes, on les a encore réduits. Par conséquent, c'est
a juste titre que je me permets de vous rccommander, & vous,
les membres de la commission qui va se créer d’étre, autant que
possible, modestes dans vos prétentions. Ce sera le moven de voir
adopter les justes revendications qu’il est plus que temps de faire
admettre. Quant aux collégueés qui habitent la banlicue de Liége
et qui ne sont pas- ici, je les comprends dans l'anathéme jeté
sur ceux qui ne comprennent p s la solidarité dans une fédération
aussi belle que la notre !

M. Latour. M. le Président, vous avez agit¢ une uestion de
chiffres, c’est évidemment celle qui doit dominer ; il faut une base
solide bien établie.

Pour élaborer notre baréme, 1l faut nous inspirer de ce que
'fait le gouvernement.

Si nous avons le multiplicateur, il faut le multiplicande. Vous
avez tantdbt soulevé la question des traitements de 14, cc nétait
pas une base, ils étaient laissés a la bienveillance des administra-
tions communales. Noire statut date de rgzi, c'est celui de 1921,
qui doit étre repris et amendé. S’il ne donne pas satisfaction,
qu'on e majore; s'il donne trop qu’on le diminue.

Ce sera l'cuvre de la commission que vous allez créer, dit
M. Franssen, qui se déclare, c¢n outre, heureux, que M. Latour
consente a la former.

M. Dewez abonde dans Je sens de M. Boute,

M. Franssen. Il résulte donc des discussions qui ont eu lieu
que nos camarades liégois vont former une commission d’études
pour l'élaboration d’'un projet de baréme. Le travail que la com-
mission liégeoise aura élaboré sera transmis au comité exdécutif,
qui Venverra a toutes les [édérations provinciales. Celles-ci discu-
teront le travail, aprés quoi le comité central, composé de tous
les présidents et secrétaires des {[édérations provinciales, réuni en
vue de la discussion de cet avant-projet, en fera un projet définitif,
qui sera soumis au gouvernement par notre intermédiaire (comité
exécutif).

Voila les processus & suivre pour arriver a des résultats tangibles,

M. Tayart de Borms sc¢ rallie & la maniére de voir de M.
Boute et aux vues du camarade Dewez qui lui semblent la mé-
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thode la plus indiquée. DBien revoir les traitements de 1g14, ¥y
apporter les augmentations qui ont &té sollicitées et qui se trouvent
dans nolre revue.

Aprés qu'on se sera mis d'accord sur le traitement de base,
il insiste essentiellement pour qu'on s'inspire des données gouver-
nementales, parce que les propositions que nous devons faire seront
finalement votées par le parlement avec lapprobation du gouver-
nement.

Je demande donc & M. Latour, qui présidera le comité en
question, de s'inspirer de ceite donnée essentielle. Situation de
base de 1914 réajustée suivant les Desoins reconnus, et cnsuite
s'en référer aux données gouvernementales qui se donnent jour
actucllement. :

M. Debruycker, de Gand, appelle 'attention de la commission
et du comité exécutif sur le fait que le minimum des traitements
d’aprés la loi Pecher dans les communes de 5 & 10.000 habitants,
des agents de police, est supérieur a celui des commissaires de
police.

M. Latour. On va donc créer une commission 4 Liége. Dans
trois mois, il croit pouveir émettre des chiflres et un travail bien
établi. Rien ne presse puisqu’on est en période de vacances.

M. Tayart 4 M. Latour. La modalité gouvernementale est connue
déja, vous pouvez vous en inspirer puisqu'il s’'agit d’un avant-
projet que vous allez faire. .

M. Boute. I.e ¢ septembre prochain, les employés des services
de V'¢tat vont [aire une manifestation & Bruxelles, Ils veulent la
formule 7 pour tout le monde, avec rectification du traitement a
la base. C'est la’grande question. Alors augmenter de 59/, par
35 points de Vindex au~dessus de 700. Voila la formule défendue par
les employds du gouvernement. Ce n'est pas tout 4 [ait la lormule
gouvernementale, elle sera connue dici peu de jours.

M. Collet cst un peu désappointé. [l croyait qu'en sortant de
ce congrés on aurait eu un rapport tout prét pour lenvoi au
ministére compétent. [l croit trouver un reméde 4 la situation en
proposant l'envoi d’une lettre a tous les commissaires de police,
leur demandant quel était leur traitement d'avant guerre; la
population de leur commune ; la somme nécessaire pour
vivre avant guerre. Avec ces renseignements, dit-il, une commis-
sion powra dans les 24 heures élaborer son projet et le trans-
mettre immdédiatement. 11 ne faut pas attendre que le projet soit
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élaboré avec des données ecmpiriques, c’est un travail de trop
longue haleine, il faudrait alors centraliser, revoir le tout. Il veut
bien se mettre & la disposition de M. Latour pour lui donnper
les renseignements pour Liége. Pour les autres provinces, en moins
de huit jours le travail peut &tre fait, dit-il.

M. Van de Winckel n'est pas de l'avis de M. Collet,

Avant la guerre, il y avait, en Flandre orientale, des com-
missaires de police qui gagnaient 1000 fres. Vous voudriez
gu'on lenr demande combien i1 leur fallait pour vivie avant la
guerre. Ce n'est pas une chose 4 demander, nous somme: @
méme de répondre. Procéder de la sorte, cest conpliguer les
choses. L'un répondra 1500 [rs. 'autre 20000 frs ; c'est un svs-
téme instable qui réservera des surprises. Et puis cela dépend
du nombre d'enfants, de¢ certaines charges de famnille, etc...

M., Moens, de Bruges, croit qu'on va un peu loin dans la discus-
sion ¢t que l'on perd un temps précieux en discussions inutiles,
Laisser faire & la commission le travail qu'elle a ét¢ chargée
d’élaborer.

M. Franssen. e comitd exécutif a “élaboré en 1913 un
baréme qu’il a soumis au gouvernement, baréme qui 4 cette
époque s'inspirait des nécessités du moment et qui classaient
par catégories les divers commissaires de police d’aprés la popu-
lation. Ne pensez-vous pas que.ce soit la la base sur laquelle
il faudrait s’appuyer pour élaborer quelque chose de tangible.

M. Tayart croit qu’il serait sage de s’en réfercr a la documenta-

tion de 1913, rédigée pour convaincre le rouvernement des
augmentations qu’il aurait fallu réaliser. )
" M. Boute. C’est unc documentation vécue a laquelle tout le
monde a adhéré, 1l ne faut pas faire -appel a des souvenirs,
Ainst moi, je ne sais plus ce qu'il me fallait en Mai 1914 pour
vivre ; bon nombre de nos collégues sont certainement dans mon
cas.

M. Wyns constate qu'on en revient au principe qu’il a exposé
tantdt. Prendre comme base le baréme de rg21 qui était composé”
de 5 échelons. Il ne faut pas faire des recherches pour les burd-
mes de 1g914. Vous allez recommencer le travail que vous aviez
fait pour arriver de 1921, test celui-ld qu'on doit accorder. §'%l
y a lieu de rectifier les chiffres des échelons, c¢'est muliiplier
par un certain indice.

Je demande que ma proposition, qui tend 4 limpression des
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Elle part d’'un intérét moral pour la vie de la fédération et pour
s activité. M. Wyns ne connait pas le baréme de 1grg, il
connait seulement ceux de 1gz1 ainsi qu'une proposition de 192r1.

M. Latour conclut :

Le travail sera simple, court et net.

Les chiffres de 1914 scront multipliés par le coéfficicnt gouver-
nemental. Chiffres de 191y rectifiés s'entend, semblent un baréme
rationnel basé sur I'époque et par conséquent c'est la base toute
trouvée avec les coéfficients adoptés actuellement pour donner sa-
tistaction.

Vous avez parlé d’une commission, — quelle est-elle ?

C’est la section provinciale, M. le président.

Notre commission sera la section provinciale.

Sitdt que nous aurons élaboré des propositions, nous nous réu-
nirons pour les mettre au point.

M. Schoener prend la parole, un peu tardivement, peut-étre,
dit-il, mais c’est parce qu’ill n'a cru devoir la prendre qu'a ce
moment. C'est pour présenter a4 l'assemblée trois membres étrangers
a la corporation : M. Nihoul, président de linterfédérale des ap-
pointés communaux de la ville de Liége, son secrétaire M. Jolet,
ainsi que M. Houssard, commandant des pompiers et pour sou-
ligner en présence de ces Messieurs la présence au congrés, des
commissaires et adjoints des grandes villes dont les appointements
dépassent les revendications el qui quand méme sont présents et
s’'intéressent 4 leurs collégues moins bien favorisés.

M. Tayart notamment, qui jouit d'un gros traitement, qui est
un des pionniers du comwité exécutif pour défendre les intéréts de
ceux qui brillent par leur absence, est d'un beau dévouement pour
faire le travail qu'il fait. Il en est de méme du président qui donne
toute son activité 4 U'ceuvre de la fédération. M. Schoener se doit,
dit-il, de rectifier un mot que le président, au début du congrés,
doit avoilr lancé « par erreur », croit-il, lorsqu’il parle des appoin-
tements « plantureux » des commissaires qui n'ont pas su se dé-
ranger pour assister aua congrés. M. Schoener croit que M. Franssen
a sans doute voulu dire « suffisants ».

On voit, dit-il, que ces Messieurs sont du grand Bruxelles ol
les commissaires jouissent d’un appointement de 50.000 fr.

Les camarades de linterfédérale n’oublient pas que les commis-
saires-adjoints de Bruxelles ont comme traitement initial le traite-
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ment d’un commissaire de police de Tiége; la différence est
grande ; ce sont des arguments Qu'ils feront valoir a Vinteriédérale.
1 remercie M. Wyns d’avoir stigmatisé l'attitude des absents et
promet que ‘les discours de MM. Maenhaut ¢t I[stace seront im-
primés dans leur organe officiel.

M. Franssen sounhaite la bienvenue aux trois personnes pré-
sentées par M. Schoener et les remercie de lintérét qu’ils pren—
nent aux travaux de la iédération.

M. Nihoul remercie des paroles de bienvenue et engage les
commissaires de police des grandes villes a réaliser ce qui a été
fait a Liége en constitnant cette interfédérale, dont il a parl¢, qu
groupe tous les salariés intellectuels de la ville de Liége. Il pense
qu'en réalisant cette unité de front ils auront des chances de faire
prévaloir leurs revendications et les engage a imiter Uexemple de
Vinterf¢dérale. 11 remercie & nouveau le président pour ses paroles
de bienvenue. ’

Le 3me point 4 l'ordre du jour « Divers» donne Jieu a des
échanges de vues entre plusigpurs membres, d’abord au sujet de
points résolus dans un congrés précédent.

Il est aussi question des caisses de pension. Prennent la parole
M. Arent de Soignies, Collet, Wyns ct Stubbe.

M. Moens, de Bruges, demande des explications au sujet de
I'exclusion de la fédération provinciale d’Anvers. Comme il s'agit
d’un fait délicat, M. [Franssen ne veut pas ouvrir de discussion
sur ce sujet,

M. Saunier remarque la maitrise avec laquelle le président a
conduit les débats du congrés, le tact avec lequel il traite des
questions parfois difficiles. [l se croit au milieu de ses camarades
francais, c¢’est ainsi quwon y parle des mémes questions -quen
I'rance : question d’abord de nomination des commissaires de
police municipale, vous avez agité la nomination des adjoints.
Chez nous quoique commissaire d’état par le traitement, nous
sommes commissaire municipal ; on soccupe de l'avancement,
question identique a la vétre.

Nous nous occupons également de cette questlon des traite-
ments. Vous agitez I'indemnité mobile, nous avons agité longue-
ment la question de I'échelle mobile.

Vous avez parlé de la révision a la base, nous discutons nous
la  question de péréquation. Nous n'étions pas suffisamment
payés en 1914 et comme on parle d’ajuster les traitements sur
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ceux de 14, nous disons avec Boute, d’abord péréquation ; nous
pourrons alors examiner le coéfficient applicable & ce nouveau
baréme. Question identique & la votre la question de retraite,
chez vous caisse de pension.

Enfin, vous avez comme nous des questions d’ordre intime. Nous
avons connu, Marteaux et moti, des heures cruelles ot 1l fallait discuter
de lorientation des agents. Certains fonctionnaires prétendent que
la loi sur le syndicat est applicable a tous; quelques-uns de nos
amis ont prétendu, au contraire, que les commissaires de police
ne sauraient se syndiquer sans troubler la conscience et la rai-
son d’un trés grand nombre de nos administrés. Le syndicat en
France, a tort ou a Taison, implique unc idée révolutionnaire
parce que « syndiqué» appelle 1idée de « socialisme » puisque
aussi bien "pour étre un parfait socialiste, il faut étre avant tout
révolutionnaire, coopérateur et syvndiqué. On voit immédiatement
la liaison qui se ferait dans le cerveau de ceux (ui ont a nous
juger. Dans lPopinion publique, on ne comprend pas qu'un offi-
cter de police aille au syndicat qui déclanche parfois des gréves
alors que souvent les policiers doivent réprimer ces mouvements.

J'approuve de tout ceeur votre président Franssen quand il
“demande dexaminer & téte reposée et cn dehors de grands dé-
- bats, un petit incident de famille. En tout cas, avec mon cour
de militant je me fais lavocat de la section d’Anvers et plaide
pour clle non coupable. '

Marteaux et moi avons eu un grand plaisir de nous trouver
dans la Cité ardente ct vous remercions pour la réception qui
nous a été faite.

M. Marteaux s’associe aux paroles de Saunier qui a résumé
de fagon trés éloguente nos impressions communes. Nous sommes,
Saunier et moi, deux véritables fréres d’élection; ce que pense
Saunier, je le pense.

Aun cours de la discussion, j'ai entendu prononcer tantdt le mot
de catégorie spéciale pour les policiers. Cette expression m’est chére
particuliérement 4 moi parce que c’est moi qui, sn [France, m’oc-
cupe au sein de la fédération de la question des traitements, et
je demande avec une énergie farouche qu'on nous mette hors des
catégories normales, qu'on nous donne un traitement qui nous
permette de vivre dignement, d’élever honorablement notre famille.
Jestime et je répete partout que le policier doit vivre de ses
fonctions seules: il ne remplira bien ses fontions que lesprit
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libre et le ceeur satisfait ‘et pour autant qu’il ne sera pas déprimé
par les soucis de demain.

Nous ne sommes pas des fontionnaires ordinaires ; nous som-
mes des fonctionnaires de minuit & minuit. Nous exposons notre
vie, notre santé, nous nous dévouons corps et ame 4 notre fonc-
tion. l.e commissairte de police est le dévouement incarné.

Jai aussi adnuré la tenue du congrés, la modération des orateurs.
Je ne veux pas m’asseoir avant de remercier le comité exécutif
fédéral de sa gracieuse invitation. Je fais des veeux ardents pour
que vos revendications légitimes soient l'objet d'une solution heu-
reuse et en particulier la question que Saunier traite d’angoissante,
celle "des pensions de retraite, ;

De tout mon ceeur, merci, au nom de Saunier et au mien, merci !

Le CONGRIS est levé par M. Franssen, qui remercfe tous ceux
qui y ont participé, a midi et demi.

A une heure, un lunch réunissait les congressistes et leurs dames
au restaurant du petit Trianon, local de la fédération provinciale
liégeoise, boulevard de la Sauveniére.

La grande salle ‘du premier étage, ot avait lieu le repas, regor-
geait de monde, monde bruyant et gai ol se reflétait la joie ot
le bonheur. Les rares participants qui n’étaient pas dans cet état
d’esprit, se sont bientdt mis au diapason des autres, grice aux
mets succulents et aux vins généreux servis par la maison, au
tenancier de laquslle nous adressons nos plus vives félicitations,

Cette réunion intime, oi la plus franche, la plus cordiale gaité
n'a cessé de régner, prit fin vers 2 h. 1/2, aprés que le prési-
dent tédéral eut adressé¢ une nouvelle fois ses vifs remerciments,
ses plus chaleureuses félicitations aux nombreux collégues de la
fédération liégeoise, membres du comité organisateur et en parti-
culier au dévoué, & linlassable, au charmant camarade Schoner,
secrétaire de ce comité, dont tous les membres, tant qu’ils sont,
se sont dépensés sans compter pour rendre aux congressistes et
a leurs compagnes le séjour parmi eux agréable au possible.

Aprés le déjelner des trams spéciaux emmeuérent les convives
a Herstal ot ils furent regus & la fabrique d&'Armes de guerre.
Le voyage se fit gaiment, et, une fois de plus le Comité organi-
sateur se¢ multiplia auprés de tous.

Pour faciliter l'accés de tous les départements de la Fabrique,
nous fames répartis en plusicurs groupes, chacun de ceux-ci sous
la conduite de l'un des inspecteurs de )'établissement. La visite
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dura une couple d’heures; elle permit aux congressistes d’admiret
de pros le  fonctionnement automatique de milliers de machines
créant toutes les armes et munitions en usage, depuis les revolvers
d’ordonnance jusqu’aus canons et obus les plus redoutables, en
passant d'autre part par les appareils les plus perfectionnés du
tourisme contemporain, vdélos, motos ‘et autos semblant défier toutes
les comparaisons. Retenons & titre documentaire qu'une centaine
de vélos, une cinguantaine de motos et nombre d’automobiles sortent
tous les jours des usines pour étre livrés aux acheteurs du pays
et de Vétranger. C'est une industrie merveilleuse dont la réputation
universelle est d’ailleurs établie depuis longtemps.

La visite terminée, l'un des directeurs de [I’établissement nous
fit I'honneur du réfectoire et voulut hien nous y ofirir le vin
d’honneur, pour avoir Voccasion de boire a4 notre santé et de
nous le dire de la fagun la plus gracieuse ainsi que les braves
ligeois en ont le secret. Ce fut véritablement Vheure du Saint-
Marceaux qui nous permit de remercier vivement ces Messieurs
de la direction et de rendre un tribut d’admiration a la brillante
firme unauimement appréciée, dont les destinées sont confiées 2
leur talent éprouvé.

Et ainsi se terminérent, trop 151 hdlas ! ces journées délicieuses
passées au niilicu de cette bonne et accueillante population liégeoise.

Au nom de la fédération nationale tout entiére ; au nom de nos
amis francais ; au nom des nombreuses dames qui se joignirent
a nous, nous remercions de tout notre cceur, de toute notre Ame,
I'administration communale de Liége, nos collégues de la fédération
provinciale liégeoise, le personnel de la police de Tiége, de
Paccueil chaleureux et enthousiaste qui nous fut réservé, des jour-
nées a jamais inoubliables qu'ils nous ont fait vivre chez eux et
gqui furent d’'un bout a lautre, charmantes, merveilleuses! De
crainte d’en omettre. nous ne citerons pas de noms, car tous les
camarades au milieu desquels nous avons vécu ces délicieux mo-
nents se sout surpassés. Nous nous bornerons i prier nos amis
Collet et Beck d’étre notre interpréte auprés de tous, pour leur
dire toute notre admiration, toute notre reconnaissance, avec notre
plus grand merci !

Vive Liége!



Ci-aprés le texte du télégramme adressé & nos Souverains au
cours du banquet et celui gqu’ils ont daigné nous envover on ¥é-
ponse & celui-ci :

La fédération nationale des conunissaires et commissaires-ad-
joints de police du royaume, & laquelle se joignent les représen-
tants Jde la grande fédération francaise, MM. Marteaux et
Saunier, véunie en Congrés a Liége, adresse a leurs Majestés
le Roi et la Reine, ['expression de son profond et respectueux
attachement & leurs augustes Personnes, et ses veeux ardents de
santé et de bonheur.

Le Ppésident fédérval,
A. FRANSSEN,

Le Roi et la Reine ont ¢été  particulidrement sensibles aux
sentiments de loyalisme donl votre nessage traduisait Uexpression
et leurs Majesiés wi'ont chargé de vous transmettye ainsi qu'a
tous les Membres de voire fédév‘athm leurs cordiaux remerciments.

l.e Chef de cabinet du Roi.

MODIFICATIONS

apportées aux statuts de la  fédération nationale, par le comité
central réuni A Bruxelles, le 16 octobre 1927. (Les statuts ont paru
dans la Revue du mois d’avril 1926.)

AwricLe 5. Supprimer le mot «adjoint » aprés secrétaire (3¢
et 11¢ ligne de la page 91.)

Ajouter aprés le premier paragraphe, tout le texte de Varticle
12 (i intercaler cntre la 3¢ et la 4¢ ligne de la page gr.)

Supprimer le‘ dernier paragraphe « Il pourra &tre nommé », ete.

AwricLE g. Ajouter un nouveau paragraphe ainsi congu : ‘

« Il pourra nommer des présidents et des vices-présidents d’hon-
neur. » )

ARrrTICLE 12. Supprimé.

ARTICLE 13 devient Darticle 13. ‘

Supprimer le dernier paragraphe et ajouter au premier para-
praphe; aprés avoir remplacé par une virgule le point qui suit
le mot « Nationale ».... soit individuelleinent, soit par leur affiliation
& une (édération provinciale, '

Awrt, 13. (Nouveau). les demandes d’affiliation individuelle i la
fédération nationalc, seront adressées par écrit au président fédéral



qui les soumettra au comité cxécutif, lequel statuera dans su plus
prochaine séance.

Arr. 14. Supprimé et remplacé par le texte suivant: « La
cotisation annuelle est de 25 francs. Elle donne droit 4 un abon-
nement pour l'exercice en cours, a la « Revue belge de police
administrative et judiciaire » qui est 'organe officiel de la fédération.

Cette cotisation sera per¢ue par anticipation au cours de la deuxiéme
(uinzaine du mois de décembre précédant Vexercice pour lequel
elle est die.

A cet effet, le trésorier général remettra & la poste des quittances
de limport de 25 francs, plus les frais d’encaissement.

Ies membres qui veulent éviter ces frais, ont la faculté de verser
le montant de leur cotisation au compte chéques-postaux de la
fédération (n® 67399, M. Adam Alex., Schuerbeek), avant Je 15
décembre.

Le Scrvice de la Revue belge de police ne pourra plus étre
assuré aux membres dont la cotisation ne sera pas rentrée au
cours de la premiére quinzaine de janvier et ceux qui n'auront
pas régularisé leur situation vis-a-vis du trésorier général avant
la fin du premier trimestre scront considérés comme démissionnaires.

Au début du deuxieme trimestre de chaque année, le trésorier
général adressera aux trésoriers des tédérations provinciales la liste
nominative des membres qui ont payé lewrs cotisations, accom-
pagnée d’'un mandat postal de l'import de la somme formée par
la ristourne de trois francs par membre, destinée a4 l'administra-
tion e ces organismes provinciaux ».

IMPRIMERIE ANNEESSENS, NINOVE
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AV1S

Depuis I’an dernier, I’index-number ne s’est pas arrété dans
sa course que d’aucuns prédisent aller vers le chiffre 1000,
Il apparait nettement de I'expérience — que nous avons
dii acquérir au cours de notre gestion — que les marchands
de papiers et les typos ont sur les fonctionnaires un
avantage incontestable, sinon d’intelligence, disons de sens
pratique et de décision. La mise en harmonie de leur gain
avec le coiit de la vie sefait instantanément pour les typos ;
quant aux premiers nommés, ils ont réalisé une vraie
virtuosité dans ces opérations : ils devancent le chiffre-index...

Nous n’irons pas « aussi fort », mais nous sommes obli=
gés de mettre également un peu d’harmonie dans nos chiffres
pour éviter de devoir déposer notre bilan.

Nous avons donc décidé de porter le prix de I’abonnement
pour 1928 a 30 fr. Quant au prix dit « pour les Fédérés »,
nous le maintenons provisoirement A 15 fr., espérant que
les membres des Fédérations recruteront des abonnés pour
continuer & assurer la vitalité de notre « Revue ».

Les abonnés qui cesseraient leur abonnement sont priés de
nous le faire savoir avant le [ janvier prochain, sinon

I'abonnement continue.
LA DIRECTION.

CONSTITUTION

DE LA LIBERTE INDIVIDUELLE.

Le mot « liberté » pris dans son sens général ct normal, ¢'est
la faculté d’agir qui n’est généec ni par une contrainte arbitraire,
ni par des lois tyranniques. La libert¢ individuelle prise dans
le sens de la légalité politique, sociale, c’est le droit de tout
citoyen de n’étre privé de sa liberté personnelle que dans les
cas prévus et selon les formes déterminées par la loi,

Nous lisons dans la Constitution belge (art. 7 alinéa 1°} que
la liberté individuelle est garantie.

ILe méme article (al. 2 et 3} contient une restriction fonda-



mentale, celle résultant du fait que l'on s’est mis dans le cas
d’étre poursuivi en exécution de la loi pénale. La poursuite
s’exerce alors suivant les formes et les limitations qu’elle prescrit.

Mais en dehors de ce cas particulier susceptible d’entraver
légalement la liberté individuelle, comment faut-il concevoir celle-ci
dans la pratique? Comment la Constitution entend elle sa
réalisation ? ’

La liberté individuelle est-elle illimitée, absolue, sans [rein ni
mesure ? Signifie-t-elle que tout le monde peut agir A sa guise
sans se préoccuper d’autrui ? 1 est aisé de répondre a ces ques-
tions en remontant aux travaux législatifs de la révolution frangaise.

La liberté proclamée par nos constituants est en effet celle
qui figure dans la Déclaration des droits de V'homme de 1789
qui a servi de base & notre constitution du 7 février 183r.

C’est de cette méme Déclaration que s’est inspirée la Conven-
tion nationale pour voter, a4 la date du 23 Juin 1793, la Décla-
ration définitive des droits de I'homme et des citoyens et la pla-
cer en téte de la Constitution du 24 Juin 1793.

Or, voici comment la Déclaration initiale de 1789 définit la
liberté : )

« Art. 1V. — La liberté consiste & pouvoir faire tout ce qui ne
» nuit pas a autrui ; ainsi lexercice des droits naturels de cha-
» que homme n’a de bornes que celles qui assurent aux autres

- » membres de la société la jouissance de ces mémes droits ; ces
» bornes ne peuvent étre limitées que par la loi ». '

« Art. V., — La lot n’a le droit de défendre que les actions
» nuisibles 4 la société. Tout ce qui n’est pas défendu par la
» loi ne peut étre empéché et nul ne peut étre contraint de
» faire ce qu’elle n’ordonne pas».

Et larticle VI de la Déclaration finale du 23 juin 1793 admit
cette définition aussi simple qu’indiscutable dans les termes sui-
vants : « La liberté est le pouvoir qui appartient 4 '’homme de
» faire tout ce qui ne nuit pas aux droits d’autrui; elle a pour
» principe la nature ; pour régle la justice ; pour sauvegarde la
» loi ; sa limite morale est dans cette maxime « Ne fais pas a
» autrui ce que tu ne veux pas quiil te soit fait ».

Cette définition était empruntée a l'article IV du projet pré-
sent¢é par Maximilien Robespierre 2 la Société des Jacobins
(21 avril 1793). Elle exprimait trés fidélement la pensée des
contemporains : » Tout homme est libre dans l'exercice de ses




» facultés personnelles disait Sieyés a la seule condition de ne pas
» nuire aux droits d’autrui ».

Et dans l'article IV de la Déclaration définitive Lameth énon-
cera la méme. doctrine avec la pleine approbation de Monnier,
auteur des trois premiers articles.

En conclusion, la liberté affirmée par la « Déclaration », c’est
le pouvoir inné de faire usage de ses facultés naturelles ou
acquises sous réserve des limitations imposées par le droit d’autrui.
(Voir Droits de I'homme par E. Blum, pages 5-36-37-31g et 320).

Une autre conclusion, c’est que la liberté politique ou sociale,
qui est celle proclamée dans notre constitution (art, 7), s'oppose
donc nettement i la licence de tout faire. Elle consiste essen-
tiellement dans la soumission wvolontaire 4 la loi. C'est le besoin
inélectable pour toute société civilisée de vivre dans lordre et
la paix qﬁi exige cette soumission garantie par des lois fonda-
mentales issues ¢galement de la révolution francaise, nous voulons
parler du décret du 14 décembre 1789 ; la loi des 16-24 aout
1790 et le décret des ro-22 juillet 179r1, lois (ui permettent a
l'autorité de police comumunale (1) de maintenir ou de faire
rentrer les citoyens dans lordre et de prendre au besoin a cet
égard toute mesure préventive, méme en l'absence (’un réglement
de police établi par le Conseil communal (Cassation du 31 Mars
1881, Pas. 1881, I, page 184) (art. go § 12 de la loi communale).

Et c’est incontestablement & ces lois de police que nos consti-
tuants ont fait allusion en ordre principal, en stipulant dans
Varticle 19 de notre constitution que le droit de s’assembler
librement paisiblement et sans armes, ne s’applique pas aux
rassemblements en plein air et en ajoutant que ceux-c¢i restent
entiérement soumis aux lois de police.

D’autre part, la loi, bien qu'elle soit l'ccuvre de la liberté,
n'a pas prise sur foute la liberté : elle ne peut ni dominer sur
les consciences, ni régler les opinions, et nos constituants de
183t ont tenu a le proclamer par des textes précis qui forment
les articles 14, 13, 16, 17 et 18 de notre charte, et consacrent
la liberté des cultes, la liberté de l'enseignement et la liberté
de la presse.

V. TAYART nc BORMS,
Commuissaire de police, officier du Ministére public

prés le tribunal de police de Bruxelles,
Mai 1g27.

(1) {Le bourgmestre ou le commissaire de police sous l'autorité du premier),
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Police - Judiciaire

DE L’EMPRISONNEMENT SUBSIDIAIRE

On nous pose la question suivante :

D’aprés quelles régles le juge doit-il prononcer lemnprisonnement
subsidiairve en condamnant & Uamende ?

Pour répondre, nous nous inspirerons principalement et des textes
légaux sur la matiére et de la documentation trés précieuse fout-
nie dans ce domaine par les Paundecles Belges sous la rubrique
« Emprisonnement subsidiaire ». ’

Larticle 38 du Code pénal définit comme suit les peines d’amende
gusceptibles d’étre prononcées :

Pour crime et délit «6 frs au moins,

Powr contravention 1. au moins, 23 irs au plus.

Larticle 40 du méme code ajoute qu'a défaut de paiement dans
le délai de 2 mois a dater de l'arrét ou du jugement s'il est con-
tradictoire, ou de sa signification, s'il est par défaut, l'amende
pourra étre remplaéée par un cmprisonnement dont la durée sera
fixée par le jugement ou P'arrét de condamnation et qus
n’excédera pas:

6 mois pour les condammnés i raison de crime ;

3 mois . . . . délit
3 jours . . . contravention.

“n modiliant de la sorte Pancien code pénal de 1810, le 1égis-
laveur o voulu donner i Padministration des financeg un moven
efficace (‘assurer la rventrée de lu créance créée au profit de I'FEiat
par le prononcé de l'amende, rentrée assurée auparavant par les
seuls movens de droit commun, soit 'exécution sur les biens on
la contrainte par corps. Cest pour ce motii que cel emprison-
nement o 6té appelé « subsidiaire ».

Uin aatre but  envisage par le législatemr a ¢té ke ne point
désarmer la société en présence de personnes insolvibles coupa-
bies d’infractions punies ’amende seulement.

On comprend quiil était impossible au législateur d’établiv une
cchelle comparative entre Vemprisonnement et Pamende. e pou-
voir Tegislatil o et¢ persuadé que les ribunaux fixeraient d'unc
manicre cquitable Tnodurde de Vemprisonnement pour assurer d'une’




—_— 2(.:)7 —

Bgon efficace la rentrée des amendes. (D'Anethan. Rapport au Sénat.
Légis. Crim. Tome 1%, page 416).

Cette durée doit étre en rapport avec le taux de ’amende
et avec la gravité des faits. (Bara. M de la Justice 1hid., p. 338).
Le juge s’exposcrait d’ailleurs & voir sa sentence réformée, s'il n'ap-
préciait pas sainement les circonstances de la cause dans l'applica-
cation de 'emprisonnement subsidiaire. {Brux. 8-9-68. Pas., p. 380).

f.a mission du juge consiste donc a fixer la durée de l'em-
prisonnement subsidiaire et bien que la loi ne détermine pas les
minima, ceux-ci résultent de V'esprit de la loi et il est évident que
lorsque l'amende ne dépasse pas 25 firs, 'emprisonnement subsidi-
aire variera de 1 a 3 jours, mais que du moment ot l'amende
s'éleve a 26 francs, l'emprisonnement, — pour rester en rapport
avec le taux de l'amende, — ne¢ peut étre inférieur a 8 jours,
sans dépasser 3 ou 6 mois suivant le cas. (Brux. 21-12-67. Pas.,
1868, page 86). ' '

Il résulte de ce qu’il vient d’étre exposé ci-dessus que lorsque
la loi, sans classer en délits et en contraventions les infractions
qu’elle entend punir, sc borne a laisser au juge la faculté de prononcer,
Paprés les circonstances et la gravité de linfraction, lune des
amendes applicables aux délits ou aux contraventions, ¢'il n’infli-
ge au prévenu qu'une amende de simple police, 'emprisonnement
subsidiaire afférent a4 cette amende ne peut étre que de 3 jours
au plus. (Cass, 21-3-70. Pas., 145.)

D’autre part, si par le fait de I’extension d’attributions quil a
regue par la loi du 1" mal 184y le juge de police prononce une
amende de nature correctionnelle, 'emprisonnement subsidiaire ne
peut étre inférieure a 8 jours. (Cass.’13-8-51. Pas. I, 370).

Citons encore que lorsque, par suite d’admission de circonstan-
ces alténuantes, les tribunaux n’appliquent 4 un fait qualifié délit
qu’une amende de police, 'emprisonnement subsidiaire ne peut
dépasser 3 jours. (Liége, 19-12-67. B. [. 1868, page 1068).

C'est l'affirmation du principe constant édicté par larticle 17 du
Code pénal & savoir que la qualification d’'une infraction a la
loi pénale résulte de la nature de la peine lwmi appliquée et non du
Tribunal qui a prononcé. (Cass. 2-3-68. Pas. 1868, 1, 273).

Pratiquement, il peut donc se produire que pour une peine
d’importance égale des juges prononcent des emprisonnements sub-
sidtaires différents.

il ne pourrait étre contesté au juge de police, par exemple,



le droit de prononcer pour une amende de police d'un chiffre
constant, un emprisonnement subsidiaire variant de 1 & 3 jours.
Toutefois, 4 de rares exceptions prés, surtout en matiére -de po-
lice, 'on peut constater une certaine tarification ne s’écartant pas
trop des données suivantes : :

de 1 4 5 frs 1 jour;

de 5 a 1o frs 2 jours;

de 11 a 25 frs 3 jours.

Certains réglements communaux prévoient, pour des infractions
d'une certaine gravité, des minima, 10 frs par exemple. Rien ne
peut empécher le juge de police de ne prononcer de ce chef
qu’'un jour d'emprisonnement subsidiaire, §'il le juge opportun.

&
E3 Ed

Tout ce qui vient d’étre exposé ci-dessus ne sapplique qu'a

‘I'amende isolée ou principale, c’est-a-dire 4 'amende infligée sans

emprisonnement principal. Aussi, une amende de zo frs prononcée
en comcurrence avec un emprisonnement correctionnel, participe
de la nature de cet emprisonnement et la peine subsidiaire & ap-
pliquer ne peut étre inférieure a 8 jours. (Liége, 11-7-68. Pas. IIL,
page 323). L’amende en ce cas est prononcée a raison de délit
quoique n'atteignant que le taux d’une peine de police.

"Ceci ne veut pas dire qu'une amende prononcée pour une con-
travention commexe a un délit emporte fatalement un emprisonne-
ment subsidiaire de 8 jours au moins. Pour cette contravention
I'amende de police constitue peine distincte, pour cette raison qu’il
n’y a pas concurrence ici mais connexité d’infractions différentes.
Dés lors Uemprisonnement subsidiaire de police doit étre prononcé.

C'est pour un motif analogue que l'emprisonnement subsi-
diaire, en cas de concours de délit et de contravention, ne peut
étre absorbé¢ dans lexécution des peines par Pemprisonnement
correctionnel. C’est 'amende (peine principale) qu’il faut envisager
et en vertu des articles 59 et Go du Code pénal, toutes les amendes
seront cumulées. (Voir Revue Belge de police administrative et
judiciaire, décembre 1925. Du concours d’infractions, pages 293
et suivantes). :

* &

A la question de notre correspondant ajoutons en une autre,
soulevée récemment au cours d'une réunion professionnelle, et non
moins intéressante, Croyons-nous.



A partir de quel moment I’emprisonnement subsidiaire peut-il

£tre exécuté ?

Aux termes de la loi (article 30 du code pénal), & défaut de
paiement dans le délai de deux mois & dater de Parrét ou du
jugement s'il est contradictoire ou de sa signification s’il est par
défaut, il peut étre passé a Vemprisonnement subsidiaire.

I v a la dérogation aux régles générales qui fait courir un

délai alors qu'une décision n’est pas irrévocable et peut éventuel-

_ lement étre renversée par la décision d'appel ou:par opposition.

Cette dérogation a été introduite pour. empécher un délinquant
de se laisser condamner par défaut, pour ne pas payer l'amende
dans le délai fixé et faire opposition plus tard, notamment 4 un
moment ol la prescription proche ne permettrait plus d’attendre
Yécoulement d’'un délai de 2 mois. Les principes toutefois sont
saufs : I.'amende n'est due et son recouvrement possible (ou I'em-
prisonnement subsidiaire susceptible d’intervenir), que lorsque le
jugement ou l'arrét sont passés en force de chose jugée. En d’autres
termes le M. P. ne peut faire exécuter I’emprisonnement subsi-
diaire gue si la sentence est irrévocable.

En principe, aprés les deux mois, le ministére public pourrait
4 la rigueur requérir Vemprisonnement sans devoir’ faire signifier
un commandement de payer l'amende. Le prononcé du jugement
ou sa signification tient lieu d’avertissement.

Dans la pratique cependant et pour des raisons diverses ce n’est
pas ainsi que l'on agit. Le receveur de l'enregistrement, en pos-
session d’un extrait de jugement ayant acquis force de chose jugée,
envoie, 4 un mois d’intervalle, deux avertissements préalables a
se libérer dans la huitaine. Si les avertissements restent sans effet,
il examine §'il y a lieu d’exécuter les biens du condamné, et s'il
n'y a pas lieu, il adresse a 1'Officier du Ministére Public une
proposition d’incarcération (état 204). Entretemps les deux mois
exigés par larticle 40 sont écoulés.

Au moment ou, par le fait de l'application de la loi sur les
décimes additionnels, les Officiers du Ministére Public ‘se trou-.
vent bien plus souvent qu’autrefois dans l'obligation de requérir
Iemprisonnement subsidiaire, il nous a paru utile de donner a
la réponse que nous avons fait parvenir & notre collégue, la pu-
blicit¢ de notre Revue. Le soin d’assurer U'exécution de cette peine



- 300 —

subsidiaire entraine pour le Ministére Public une responsabilité:
dont il doit avoir un constant souci.
V. Tavart DE Borwus,
Officier du Ministére Public prés le Tribunal de Police, Bruxelles.
Décembre 1927.

Police judiciaire et communale

DU DOMICILE

GENERALITES

»

Le domicile (étym.lat., domicilium, méme signification de domus,.
maison) est le liew ou l'on fait sa demeure ordinaire, ot 'on a
fixé son principal établissement. '

Le domicile légal est le domicile (réel ou fictif) que le code
civil assigne aux citoyens pour l'exercice de certains droits, l'ac-
complissement de certaines obligations déterminées par la loi.

¢« Le domicile de tout frangais, quant & l'exercice de ses droits.
» civils, est au Heu ot il a son principal établissement ».

{Art. 102 du c. c.)

« La femme mariée n’a point d’autre domicile que celui de
» son mari. l.e mineur, non émancipé, aura son omicile chez ses
» pére et mire ou tuteur ; le majeur interdit aura le sien chez
» son curateur. » “(Art. 108 du e. c.)

Le domicile légal se confond généralement avec la résidence
habituelle. 11 peut cependant en étre distinct. Certaines personnes
peuvent méme avoir pour siége de leur domicile légal une localité
ol elles ‘n'ont jamais résidé, fut-ce 4 titre temporaire. Ainsi la
femme mariée qui vit séparée de son mari, le mineur non éman-
cipé qui n'habite pas avec ses pére, mére ou tuteur ; le majeur
interdit qui ne demeurc pas chez son curateur, sonf inscrits au
lieu o ils résident, mais n’en conserveront pas moins leur domi-
cile. 16gal, 14 ou le mari, tuteur ou curateur, ont leur résidence:
habituelle. (PiroN, rég. de population, n® 28.)

Le domicile 1égal doit étre mentionné avec soin dans les bul-
letins de renscignements 4 annexer aux procés-verbaux, car la
citation doit se donner a domicile ou 4 la personne,

Le Parquet de Charleroi prescrit de faire suivre les mentions,.
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licu de naissance et domicile, par Pindication de l'arrondissement
pour la Belgique et du département pour la France.

Le mot domicile employé seul, est de nature a produire une
confusion. [l ne faut donc pas confondre : domicile légal, domi-
cile de secours ou domicile électoral.

Le domicile de secours d'un indigent est le lieu ot homme

nécessiteux a droit aux secours publics.

{1 se trouve dans la commune, ol depuis sa majorité ou son
émancipation, il a habité en dernier lieu, pendant trois années
consécutives.

(Art. 5 de laloi du 27-r1-18g1 sur l"assistance publique.)

t.c domicile électoral du citoyen est au lieu de sa résidence
habituelle, c’est-a-dire au licu ot 1l habite d’ordinaire avec sa famille.

DE L’ INVIOLABILITE DU DOMICILE

Si le mot domicile est employé seul, il désigne nécessairement
notre maison, notre demeure ou Vhabitation d’une personne.

Le domicile, proprement dit, jouit d’une véritable inviolabilité
et cela depuis fort longlemps déja. ,

Dans nos anciennes provinces, les ordonnances et notamment la
« foyeuse Eatrée » de Marie de Bourgogne, en 1477, défendait
aux officiers de villes et franchises,'soit de jour ou de nuit, d’ar-
réter quelqu'un dans sa maison, de Uy chercher, de Uy faire
prendre, d’v faire visite domiciliaire pour quelque cause que ce
soit, civile ou criminelle, avant d’avoir pris au préalable, bonne
et pleine information des [aits dont le prévenu est chargé.

Au pays de Liége on proclamait que « Pauvre homme en sa
maison roi est ». L’Evéque Albert, en 1198, par sa charte, avait
interdit aux officiers de justice, de pénétrer dans le domicile du

citoyen, pour y rechercher ics larcins et les larrons.

(BeLrjENs, const. belge, art. 10, n' 1.)
Iinviolabilité du domicile est un corollaire de la liberté indivi-
duelle : « Le domicile est ipviolable ; aucune visite domiciliaire
ne peut avoir lieu que dans les ces prévus par la loi et dans la
forme qu’elle prescrit ». (ConsT. BELGE, art. 70,

GIRON. icT. DR, ADM. DOMICILE, INVIOTABILITE.)

De nombreuses lois réglent la matiére :
Décret des 19 et 22 juillet 7791, Titre 1", art 8. Nul officier
municipal, commissaire ou officier de police municipale, ne pourra
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entrer dans les maisons de citoyens, si ce n'est pour la coniection
des états ordonnés par les art. 1, 2 et 3, et de la vérification
des registres des loyeurs ; pour l'exécution des lois sur les con-
tributions directes, ou en vertu des ordonn’alices, contraintes ot
jugements dont ils seront porieurs, ou enfin sur le cri des citoyens,
invogquant de U'intérieur d’'une maison le secours de la force publique.

C'est un vertu de cet article du décret visé que 'entrée dans
le domicile du citoyen est permise aux différents employés de
police judiciaire et autres fonctionnaires, avec les formalités de
.la loi, pour la confection des états des habitants, c’est-a-dire ce
qui a trait 4 la bonne tenue des registres de la population, la
vérification des registres des loyeurs, pour Vexécution des Jois, sur
les contributions directes, (recencement des taxes diverses, remise
des extraits, etc.), ou en vertu des ordonnances, contraintes et juge-
ments (remise d’un billet d’écrou, exécution d'une ordonnance de
capture, etc.)

ART. 9. — A légard des lieux oit tout le monde est admis
indistinctement, tels que cafés, cabarets, boutiques, el autres, les
officiers de police pourront toujours y entrer, soit pour prendre
connaissance des désordres ou contraventions aux réglements, soit
pour vérifier les poids et mesures... la salubrité des comestibles
et médicaments. :

Awr. 10, — IIs powrront aussi entrer en tout temps dans les
maisons o I'on donne habituellément & jouer des jeux de hasard,
mais seulement sur la désignation qui leur en aurait été donnée
par deux citoyens domiciliés, Tls pourront également entrer en
tout temps dans les lieux livrés notoirement a la débauche.

Une circulaire du Parquet Qe Charleroi en date du 30-6-1921,
n® 12148, V. Mahaux, exprime Vinterprétation qu’il [aut donner
aux art. g et 1o du décret visé, .

« [. — [arrét de la cour de cassation du 15 janvier 1855, Pas.
» 1855-1, 70, a nettement précisé que les expressions « toujours »
» et «en tout temps » excluent toute distinction entre le temps
» de nuit et de jour, ainsi que toute limitation d’heures. [l résulte
» done de cet arrét que les officiers de police peuvent entrer dans
» les lieux et établissements, visés a l'art. g du décret 4 toutes
» les heures de jour et de nuit, alors méme que ces lieux seraient
» fermés, c'est-a-dire qui’ls ne seraient plus, ouvertement du moins,
» accessibles au public,

» Mais il importe de ne pas perdre de vue, ainsi que le reléve
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» la circulaire de M’ le ministre de la justice du 2 aofit 1848,
» que « la pon possibilité de contravention est exclusive du droit
» de perquisition ».

» Le sens de Vexpression « toujours » est ainsi restreint objec-
» tivement aux cas ol 1l y aura nécessité de prendre connaissance
» des désordres ou contraventions aux réglements, ou de verifier
» les poids et mesures, le titre des monnaies d’or ou d’argent, la
» salubrité des comestibles et médicaments »,

La cour d’appel de Liége a décidé par son arrét du 28 mai 1910
(R pP 1910 P R05) que, «si le décret des 19 et 22 juillet 1791
(art. 9) donne aux officiers de police judiciaire le droit de pénétrer
dans les cafés, boutiques, etc., c’est aux fins d’y constater les
contraventions qu'il spécifie et auxquelles doit étre limitée la mis-
sion qui leur est donnée par la loi ».

En résumé : les officiers de police ont le droit de sintroduire

dans les lieux publics dont il ¢’agit, a4 toute heure de jour ou

de nuit, mais seulement lorsqu’il existe des indices que I'une des
infractions spécifibes a l'art. 9 du décret se commet 3 lintérieur,
ce qui présuppose: 1°) lUexistence d'une loi ou d’un reglement
établissant ie délit ou la contravention; 29 une présomption
sérieuse que le café ou le cabaret, quoique fermé apparemment,
est néanmoins public, parce qu’il s’y trouve du public ou qu’il
est admis subrepticement.

Mais méme dans ce cas, Vofficier de police n'a le droit d'accés
que dans la partic de la maison ot le public est admis.

Le décret n’apporte dérogation au principe de linviolabilité du
domicile que pour « la partie publique de ces lieux ».

(Panp BELGES, V* Cabaret n" 106).

De plus, Pofficier de police n’a pas le droit de pocéder 2
des actes dont la loi ne lui a pas confié 'exécution.

[1 ne peut notamment, sans délégation du magistrat instruc-
teur, & y livrer & des perquisitions et & des saisies, sauf le cas
de flagrant délit et quand le fait est passible de peines « afflic-
tives et infamantes ». A

(Cass. pe France, 28-2-1910. Rbe. loc. cib.)

Sa mission se borne, je le répéte, a constater les contraven-
tions spécifiées en l'art. ¢ du décret.

2° En ce qui concerne les maisons ou l'on donne habituelle-
ment & jouer des jeux de hasard et les lieux livrés notoirement
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a la débauche, le texte de l'art. 10 est plus général que celui
de l'art. g. Les officiers de police peuvent y entrer & toute heure de
jour et de nuit, moyennent la désignation de deux citovens, pour
ce qui regarde les premiéres, ot la notoriété pour les secondes.

Le texte ne précise pas ici l'objet du droit conféré, celui-ci
ne trouve d'autre restriction que dans sa nature méme, c'est-a-
dire un droit d'entrée pour constater les infractions de « ciuelque
nature qu’elles soient » qui s’y commettent. 4 I'exclusion toute-
fois d'un droit de rvecherche ou de perquisition (1).

Il nc sera pae nécessaire qu’il existe des indices de contraven-
tion a Pintérieur ; la nature des leux les rend suspects par
cux-mémes.

Comme pour les cabarets et autres lieux visés a4 lart. ¢ du
décret,. le droit d’entrée ne disparait pas par le scul fait que
les maisons de¢ jeux ou de débauche sont apparemment lerinées,
mais ici aussi l'entrée n'aura aucun objet s’'il est certain que ces
lieux sont réellement fermés et qu’il ne s’y trouve personne.

3o Les officiers de police peuvent au besoin, a toule heure,
employer la force pour entrer dans les lieux publics visés i
l'art. ¢ et dans les maisons de jeux ou de débauche visés a

By

Jarticle ro, lorsqu'ils sont autorisés 4 s'v introduire dans les

conditions ci-dessus indiquées.
(Paxp. Berces VO Cabaret n® 100).

4" T.es commentaires qui précédent ne se rapportent qu'a
'interprétation générale des art. g et 10 du décret de r17g9r. Il
importera donc, dans 'application, de ne jamais perdre de vue
les dispositions spéciales de chaque loi ou réglement qui doivent
avoir de base pour déterminer les conditions et I'étendue du

droit de visite, ainsi que la qualité de ceux qui peuvent y procéder.

C’est ainsi, par exemple, que les art. 12 de la loi du 27 aofit
1919 sur le régime de l'alcool et 14 de la loi de la méme date
concernant les débits de hoissons fermentées, déterminent spécia-
lement quels sont les agents autorisés 4 pénétrer dans les débits
et les conditions de temps endéans lequel ces agents peuvent
s’y introduire et visiter les aulres parties de I'établissement ou
« Phabitation » v attenante pour constater les infractions prévues

par ces lois.
Ainsi encore les art. 13 et 14 de la loi du 1¢ octobre 1855

(1) Pour autre mati¢re. N.d.l. R.
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réglent la question de la surveillance en matiére de poids et
mesures el les art., 2 et 4 de la loi du 15 octobre 1881, celie
de la surveillance des débits et dépdts de substances explosives, etc,

5 Ce sont les « officiers de police » qui, seuls, jouissent du
droit cenféré par les art. 9 ot 10 du décret de 1791 4 Yexclu-
sion des agents subalternes. _

Ces officiers sont le juge de paix, le commissaire de police et
le bourgmestre, dans les localités ol il n'y a pas de commis-
saire de police.

Lorsque le bourgmestre cst absent, il est remplacé par V'échevin
le plus ancien, aux termes de la loi communale. Les officiers judi-
ciaires pres les parquets ont également ce droit.

Art. 8 de la loi du 7-4-197g.

Si les officiers de police pewvent, aw besoin a toute heure,
employer la force pour entrer dans les lieux publics (circulaire
qui précéde n“ 3), c'est-a-dire le droit d’écarter, méme a 'aide
de violences, toute personne qui s’opposerait 4 leur catrée, ils
n'ont certainement pas celui de forcer une porte fermée.

« Le droit de requérrir Vouverture d’'un cabaret, n’emporte pas
» celui de le faire ouvriir par I'emploi de la force. J.e principe
» de linviolabilitc du domicile y fait obstacle. Mais le réglement
» de police. communale peut frapper d'une peine, le cabaretier
» qui refuse au bourgmestre ou aux agents de la police locale,
» Pouverture de son établissenent aprés 'heure de la remise. »

(REVURE pi2 1’ADMINISTRATION, XL, 344).

« [.a maison de toute personne habitant {e territoire francais est
» un asile inviolable la nuit, excepté dans les cas d’incendie,
» d’inondation, d’appels provenant de Pintérieur (art. 76 de la con-
» stitution du 22 [rimaire an VILL), et, ajoule BELTJENS, pour
» faire cesser une détention illégale. »

Ces droits d'intervention la nuit en cas d’incendie, d’inondation
ou d’appels provenant de l'intérieur d’une maison, sont concédés
a tous les citoyens sans aucune distinction. )

Cest le devoir par aide morale ou matérielle qui oblige chaque
citoyen envers son ou ses semblables.

' (A suivre).
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TRIBUNE LIBRE

POLICE TECHNIQUE

DE L’IDENTIFICATION DES TRACES PRODUITES
PAR L’ECRITURE AU CRAYON.

I’écriture au crayon permet dans certains cas de faire des
observations des plus intéressantes pour les recherches judiciaires..
C’est ainsi que lorsqu’'on écrit sur une simple feuillle de papier,
celle-ci, sous la pression de la pointe du crayon, suit toutes les
irrégularités ou aspérités de la surface servant de support. A
chaque endroit oit la pointe du crayon s'enfoncera dans un
creux, le grawmama sera, & cet endroit précis, un peu plus foncé
par suite d’'un plus abondant dépot de graphite. Aux particularités-
qu'il y a possibilité de relever dans l'épaisseur de chague gramma,
on pourra souvent déterminer la nature du support,

C'est ainsi que lorsque celui-ci est du bois de chéne, on
verra nettement dans chaque épaisseur de gramma tracé, une
succession de points blancs, gris et noirs, d’aprés les diverses
aspérités. Ceci sera particuliérement visible lorsque les traits ver-.
ticaux des grammas se trouvent en sens opposé aux nervures du.
bois. Ces particularités sont
uneltement visibles dans 1a photo-
graphie ci-contre. 11 s'agit du
mot « retél «, de retéléphoner.
1in aucun cas, on pourrait affic-
mer avoir écrit ce mot en s’étant
servi d'un support lisse, tel du
marbre ou du verre. En ces
derniers cas, 'écriture sera uni-

forme et se présentera comme dans I'abréviation da mot « Madame »,
comme ci-contre. Puisque dans l'épaisseur du tracé du gramma
on peut relever les irrégularités d'un support en bois, il y a
également possibilité d'identifier le support lui-inéme grice a ces
particularités, soit une table, ou tout meuble non lisse ayant servi
de support, au moment de 1'écriture du document. Ces consta-
tations peuvent évidemment, en certains cas particuliers, servir a
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vérifier les déclarations d'nn ac-
cusatenr ou d'un accusé. La
grande difficulté consiste natu-
rellement a setrouver Yendroit
exact sur le support ou j'on
avait placé le papier au moment
de la formation des lettres. On - ¢
powrra éventucilement cnmmen-

cer par relever la wace des aspérités a lendroit gu’indiquerait la
personne qui serait Yauteur du texte, ce qui souvent pourra
limiter les recherches. )

Pour affirmer qu'au moment de I'écriture, le papier i été appuyé
sur tel ou tel meuble et identifier éventuellement le document
avec le support, il faudra ue les parties plus foncées, que présente
le gramma, correspondent exactemient avec les stries plus foncées
que l'on retrouve dans le décalque du support suspect et qui
représentent les aspé-
rités, Pour procéder
a cefte comparaison,
on relévera aisément
la trace des aspérités
du bois, en plagant
une feuille de papier

a Iendroit suspect du
support et I'on frottera
doucement avec une

pression réguliére la pointe d'un crayon doux sur le papier. On
aura soin de frotter cn sens opposé aux nervures du bois. Clest
ainsi que dans le chiffre 2, on remarque dans
la largeur du gramma des parties claires et
foncées ; 4 cot¢ du chifire 2 fa trace des jrré-
gularités que le bois présente a été relevée
aux fins de comparaison. Il suffit donc de faire
correspondre les parlies foncées du chiffre 2
avec les lignes foncées des traces pour iden-

tifier l'endroit ou le papier a ¢té appuyé.

Dans le dernicer cliché nous avons coupé le chiffre 2 dans sa
plus grande longueur et avons fait correspondre les parties foncées
de ce tracé avec les lignes du support. Ci-contre nous pro-
duisons une photographie on le chiffre 2 a été entiérement
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-découpé et placé sur le fond
-qui a servi de support, L'iden-
tification est formelle. On pourra
imprimer les gramimas et les
particularités du support sur
films, ce qui facilitera I'identi-
fication grice & la superposition.

Lorsqu’on écrit sur du bois
blanc ordinaire et assez tendre,
Vécriture sera au verso quelque
peu en relief. Sile support était

en- bois plus dur, mais que les

planches ¢taient a certain endroit digjointes, ln pointe Jdu crayon
' se sera arrct¢ chaque [ois dans
ce creux et aura laiss¢ une ligne
e points irréguli¢rement espacés.
Voir le mot « Monsieur » sur la
photo ci-contfe écrit sur un sup-
port en bois tendre ct, en dessous,
e méme mot éerit sur bois dur,
mais a4 planches disjointes 4 I'en-
droit de Vécriture. Tl est possible
de voir nettement la série” de
points en creux. Ces points indi-
quent la distance entre les jambages verticaux, lesquels pourront
étre dventuellement ‘identifiés avec les mémes traces de pression

que l'an reléverait sur une seconde feuille qui se serait trouvée
en-dessous de celle portant V'écriture. [.a distance entre les points
étant égale a celle entre les jambages verticaux des grammas, i1y
aura méme possibilité de déterminer, an cours de 'écriture, de quel
mot ceux-ci on ét¢ formés, st pour un motil quelcongue les traces
de "pression seraieut peu visibles sur le document portant 'écriture,
Ceci pourrait notanmunent se présenter dans un cas ou deux feuilles
de papier d’épaisseur différente auraient ¢té superposées.

Les traces d’écriture ne révéleront non seulement les particu-
larités du fond quand le support sera du bois, mais également
.quand ce support sera composé de tout autre natiére, tel le ciment
ou la toile, et en général toute matiére présentant une face rugueuse
ou des dessins en sailliec. L'eeil nu parvient généralement déja
a remarquer ces particularités, mais le microscope sera souvent d'un

excellenl appoint,
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Si le support n'a pas été un corps dur et lisse, par exemple
de la toile, "un tapis, du buvard, ou toute autre matiere plus
ou moins molle, tour le wact sera at surplus au verso en velicf.
Cette particulariié se distinguera nettement du cas que nous avons
cité quand la pointe du crayon qui a tracé l'écriture aura passé
a 'endroit ou deux planches sont disjointes. Si une seconde feuille
se trouvait ‘placée en dessous de celle yui a servi . a I'écriture
(comme c'est le cas dans un bloc-notes ou .un calepin}, cette
seconde feuille révelera au verso des traces en relief, provenant
de la pression.de la pointe du.
crayon. Ces fraces sont par-
faitement identifiables comme
divers auteurs l'ont d’ailleurs.
démontré. Il suffira de pho-
tographier le document au
verso, en 'éclairant d’un seul
cOté avec une source lumi-
neuse projctant ses ruyons en
angle de 45°.

Le Protesseur R. Reiss,
dans son livre « La Photo-

graphie Judiciaire », a notam-

FeriTere BN KEDEE.

. meut signalé le cas. Aprés.
avoir obtenu un négatit de l'écriture en relief, photographié le
verso, on pouwrta aisément lire le texte en plagant I'épreuve obtenue
de ce ndgatif devant une glace, ou cncore en imprimant direc-
tement un :diapos‘\tif de ce négatif. Nous pensons avoir trouvé
un procédé plus pratique. Lorsqu'on voudra examiner de I'écriture
en relief par pression sur une feuille de papier, i} suffira d’ex-
poser la trace suspecte aux vapeurs d’iode.

L’écriture ressortira en brun plus foncé que le fond, par suite
de Uamincissement du papier a cet endroit, et sera au surplus coloré



des deux cotés. [l
-sera donc inutile
de photographier
-@’abord le verso,
puisque les traces
-d’écritures scront
devenues visibles
au recto. ] suffira
-de photographier
-comme s’il s'agis-
sait d'une lettre
ordinaire (1}.
I.a trace ci-dessus a été développée par cette méthode et il
est aisé d’en lire le texte: « Ce soir 4 7 heures dans le parc»,
Signalons, en passant, que les traces d’empreintes digitales latentes
deviendront visibles par suite de la méme opération.
Lorsqu’une feuille de papier sur laquelle on aura écrit au crayon,
et méme A Uencre, aura été appuyée sur un support recouvert de
caractéres d’imprimerie re-
lativement frais, le verso

TﬁACE D'ECRITURE PAK PRESSION RENDUE
VISIBLLE PAR 1.ES VAPEUKS D’IODE.

-

du papier sera noirci aux
endroits ou il y a eu
contact avec 'encre d'im-
primerie. Tous les gram-
mas ressortiront donc en noir au verso ou le contact a eu lieu.
‘Cette décharge de décalque sc sera produite par la pression de
la pointe du cravon. les endroits ou ce contact n'aura pas cu
lieu seront restés blancs ou de la couleur du fond. La photo que
nous reproduisons ci-contre représente un document se composant
de deux feuilles, dont celle d'en-dessous a été en contact avec
le mot « journal », 'entéte du quotidien parisien Le Journal. l.e
mot « Monsieur » a été tracé par transparence et on peut ainsi se
rendre exactement compte que les endroits qui ont touché l'uns
des lettres du mot imprimé sont noirs au verso, tandis que ceux
#.qui ont passé a codté de ceux-ci sont restés Dblancs,

Il est & remarquer que lorsqu'on écrit sur un objet dur en
intercalant un journal, les endronits au verso sont noirs 13 ou il

(1) Notre éminent ami. le D Locard, nrous informe que ce dernier procédé
2 déja été trouvé par lui et par Bnruier & Lausanne. 1] va de 80i que nous
w'insistons donc pas et qu'il n'y a pas Ja une découverte de notre part.
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‘4 eu contact, quoique Yécriture ne fasse aucune saillie, tandis que

la ot le journal a ¢té appuyé sur un corps goux, tout le mot
sera en relief au verso.

Nous croyons yue dans certains cas spéciaux, mais qui peuvent
parfaitement se produire dans la pratique, nos notes et observa-
tions peuvent contribuer a la découverte de la vérité.

Le meilleur systétme de développement des vapeurs d'iode est,

-d’aprés nous, le procédé qui nous a été signalé par le Professeur

Van [edden-Hulsebosch d’Amsterdam. Ce systéme consiste a faire

une solution saturée de cristaux d’iode dans ['acide sulfurique pur.

Les vapeurs se forment avec régularité et uniformément. On em-
ployera a cet cffet un exécateur. Si la température est froide,
on ajoutera prudemment une goutte d’eau a 1'acide sulfurique.

i 4

Nous sommes heureux de pouvoir publier ci-aprés la lettre

.aitmable que notre ami, le D' Locard, I'éminent expert de ILyon,
.a bien voulu nous adresser aprés que nous lui avions fait part
-des précédentes constatations.

Lyon, le 18 novembre 1927,
Mon cher ami,

Vos recherches sur les traces du support dans Décriture
.au crayon sont tout-a-fait de premier ordre. Il y a Il& des
.choses extrémement intérvessantes et qui pewvent étre souvent
wiilisées.

Une seule toute petite objection : la révélation «a 'iode
.des foulages de crayon avait déja été pratiquée, je crois par
Burnier a Lausanne, peut-8tre par Stockis a Liége, et siire-
ment ici. Mais ce détail est sans importance:. L’essentiel est
que la méthode est bonmne,

Je vous adresse foutes mes affectueuses félicitations pour
votre excellent travail, et je wvous prie de me croire toujours

bienn o vous.
Ed. LOCARD.

Bruxelles, le 1¢7 novembre 1g27.
. E. GODDEFROY,
Officier judiciaire retraité,
membre de la F. N. des Commissaires et adjoints de police.




Police Technique

UN NOUVEAU PROCEDE POUR PHOTOGRAPHIER DES
EMPREINTES LATENTES ET COLORIEES SUR DES MIROIRS

En Avril 19ro, un expert belge publia dans les Archives Inter-
nationales de Médecine 1égale une méthode relativement compli-
quée pour photographier des empreintes digitales sur des miroirs,
a laide d’éclairage convergent. .

La méthode consistait dans l'emploi d’un miroir concave de
20 a 25 centimétres de diamétre, muni d’un orifice assez large
pour se placer sur 'objectif de la chambre photographique. Ce
miroir était incliné a 43° environ. T'utilisation de plaques anti-
halo s’imposait.

La difficults de la reproduction d’empreintes digitales sur des
miroirs consistait surtout dans le fait de la réﬂexioﬁ, qui produit
une seconde image 4 coté de la premiére. Nous sommes partisan
de colorer mécaniquement les empreintes digitales sur le miroir,
au Heu de les reproduire a Uétat latent. {1 est inutile de repro-
duire, une fois de plus, les différentes méthodes de coloration mé-
canique et climique des empreintes digitales. Tous ces procédés
sont connus dans les laboratoires et plusicurs ont méme été aban-
donnés depuis longtemps. Nous avons emplové a cet effet de la
poudre d’aluminium finement pulvéirisée, et avons eu c;ntiére satis-
faction avec ce produit. L’application de cette poudre se fait a
l'aide d'un pinceau de martre. Ce procédé semble a premiére vue
paradoxal, puisque 'on fixe, en colorant les lignes papillaires avec
de la poudre d’alluminium, un produit 4 reflets métalliques sur
une surface miroitante.

Ces traces, comme nous le
verrons dans la suite, ressortent
merveilleusement et se détachent
nettement du fond. T.a reproduc-
tion photographique pouira se faire
dans des conditions parfaites, tant
lorsqu’il s'agit de traces de lignes
papillaires sur des miroirs, que sur
des surfaces métalliques nickelées.
Ily a lieu toutefois de changer la
technique proposée. Il est inutile
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Regroduction d'empreintes digitales coloriées
a l'aluminium sur une glace légérement convexe
(rétraviseur d'auto).

d’utiliser le miroir concave et de chercher un éclairage convergent,
qui nécessitait inévitablement l'usage de plaques anti-halo.

Notre méthode consiste & placer simplement sur l'objectif de la
chambre photographique un disque plat en carton ou métal noir mat,
] de 10 4 15 centimétre de diamétre. Ce disque qui doit pouvoir se
fixer 4 1'aide d'un ressort sur I'objectif aura av centre un trou de 1 cen-

timétre de diamétre.

Une double source
lumineuse devra éclai-
rer violemment les
traces a reproduire
en angle de 459, a
gauche et a droite
de l'objectif. Les cré-
tes papillaires colo-
rées a 'aide d’alumi-
nium pulvérisé, res-
sortivont en trainées

- trés blanches sur fond

noir. Ce fond noir
sera produit par le
reflet du disque dans
le miroir.

Nous avons cité ici
des cas compligués.
[1 va de soi que les

Reproduction d'un groupe d’empreintes sur ume plaque de métal

bien nickelée (miroir de tranchée).
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résultats obtenus sur des glaces planes sont les mémes. Des
résultats ont été obtenus également avec des empreintes digitales
a l'état latent, donc incolores. S’il s’agit de photographier toute une
empreinte de main, il suffit d’employer un disque noir dont le
diamétre serait le double de celui déecrit. :

Nous reproduisons ci-dessus une identification de deux em-
preintes relevées sur une glace et comparées avec les empreintes
idéales. Nous croyons que cc procédé mérite d'étre étudié.

K. (GoDpDEFROY,
‘ Officier judiciaire retraité,
membre de la ¥. N. des commissaires et adjoints de: police.

I3ruxelles, le ‘r-‘n-'27.

Voici ce que nous écrit, a4 ce sujet, notre éminent ami le
U Locsicn, divecteur du laboratoire de police scientifique de Tyon:

Lyon, le 4 novembre 1927,
Mon cher cuti, ‘ )

‘J e viens dJe j}.’u're essayer votre nouvelle mvé_t',l'zode pour la
photographic des.empreintes digitales sur'les surfaces miroitantes,
Flie: est jutéressante. mais il reste & régler une question déli-
cate du degré d'jncidence de la lumiére pour arriver & wun
résultat pariail. Je vous liendrai au courani de ce que nous
Jerons ici, grice « votre bomne suggestion.

Croyez rfowjours, mon cher ami, a mes scntitments bien
syn:pathigues. -

' Edm., LOCARD.,
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Tribune libre de la Fédération Nationale
des Commissaires et Adjoints de Police.

Au moment de mettre sous presse, nous apprenons que notre
cher Président vient d'étre promu Chevalier de l'ordre de Léopold.

Les membres de la Fédération nationale seront d’accord avec
nous pour adresser & M. Franssen 'expression de nos vives félici-
tations et de notre entier dévouement.

Mieux que quiconque, les membres du Comité savent combien
il s’'est dévoué pour la- Fédération nationale. Que cette promo-
tion puisse avoir pour lui la signification d'une récompense offi-
cielle, pour le surcroit de charges yu'il a assumées pour le

bien-8tre de ses collégues.
Le vice-président,
V. TAYART »ne BORMS.

AVIS

Les membres sont instamment priés de
réserver un accueil favorable a la quittance
de la cotisation pour 1928, qui sera présentée
avant la fin du mois a 'encaissement:

LE RETOUR DE LA CGUITTANCE ENTRAINERA
DES FRAIS POUR LES INTERESSES.

Nécrologie

l.e lundi, 28 novembre 1927, ont eu lieu a S! Trond, au mi-
liew d'un grand concours de monde, les funérailles de notre cher
camarade et ami, CHaries VANDEN BERGHE, commissaire de

police adjoint de cette ville. Le deuil était conduit par le fils

et le pére du défunt. On remarquait parmi la foule gui accom-
pagnait notre tant regretté camarade a4 sa derniére demeure,
Mousieur lo Sénateur Cartuyvels, Bourgmestre de St. Trond,
accompagne des membres du collége échevinal, de la plupart des
conseillers communauy, des fonctionnaires et employés de la ville.

Le personnel de la police au grand complet, sous les ordres
du collégus Neven, formait la haie &4 droite et & gauche du
corbillard. Remarqué aussi la présence des collégues Neys de
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St. Trond, Colémont et [lsen de Hasselt, accompagnés d’une délé-
gation d’agents; Martens, officier judiciaire prés le parquet de
Hasselt ; Stevens de Tongres avec une délégation d'agents; Coo-
len de Neerpelt et Franssen, président-fédéral, porteur d’'une belle
gerbe de fleurs. .

Au moment de la levée du corps, le colitgue Neys, qui pen-
dant 17 ans a eu le défunt sous ses ordres, a dit en un discours
d'une belle envolée, ce qui avait été ce brave et bon pére de
famille, ce fonctionnaire d’élite dont il a cité la vie en exemple
a tous. Aprés lui le président Franssen, parlant au nom de la
Fédération provinciale du Brabant-Limbourg, ainsi qu’en celui de
la Fédération nationale, a porté a Vanden Berghe, qui fut un
des lutteurs les plus ardents de notre corporation, le salut,
l'adien supréme de tous les camarades du pays, exhortant 'adminis-
tration communale de la ville de St. Trond, olt il n’existe pas
de caisse de pensions -— de s'inspirer d'un devoir d’humanité
en assurant des moyens d’existence a ceux que notre tant regretté
camarade laisse aprés lui, afin qu’ils ne soient pas plongés dars
la misére par la disparition de celui qui fut leur unique soutien !

A Tlissue du service religieux a la coliégiale, ol se pressait
une foule dense et émue, le cortége prit le chemin du cime-
tiere on 'agent Vanbeekbergen a prononcé un vibrant discours
exhaltant les qualités du ceenr du brave et bon chef, pleuré par
tous ceux qui ont eu le bonheur de servir sous ses ordres !

&
& ES

Nous présentons & la famille du cher disparu, Uexpression de

nos condoléances émues.

Nous avons le regret de porter a la connaissance des membres
la mort de M CAPOT Josery, commissaire de police en chef,
pensionné depuis le 15/10/27, de La Louviére, et décédé dans
cette commune le 29/11/27, aprés une longue et pénible maladie.
Son enterrement a eu lieu le 3/r2f27, a 9 heures du matin. Il
v assistait une grande foule; parmi celle-ci se trouvaient Mon-
sieut le Juge de Paix, les autorités communales, et des fortes délé-
gations des polices et gendarmeries voisines.

A la mortoaire, M' le Bourgmestre fit un long discours rela-
tant judicieusement la brillante carriére que notre conirére a remplie.

Au cimetiére, M' Verstreken, V., secrétaire de la section de
I'arrondissement de Mons, a également, dans pn discours, retracé
les qualités (tant comme fonctionnaire que comme collégue) du
regretté camarade, qui était trés estimé dans la région. Une belle
couronne a ¢té offerte par les Commissaires et Adjoints de police
de I’Arrondissement Judiciaire de Mons.

IMPRIMERIE ANNEESSENS, NINOVE.
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AVIS IMPORTANT

Né)‘us possédons encore quelques collections de 1922, 1923,
§24, 1925, 1926 et 1927.
. Nous les céderions &
12,50 fr. par année,

it

nouveaux abonnés A raison de



